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SKUPSTINA CRNE GORE
Gospodin Andrija Mandi¢, predsjednik

Vlada Crne Gore, na sjednici od 20. novembra 2025, godine, utvrdila je PREDLOG
ZAKONA O RADNOM VREMENU I PAUZAMA U TOKU RADNOG
VREMENA MOBILNIH RADNIKA 1 UREDAJIMA ZA EVIDENTIRANJE
U DRUMSKOM PREVOZU* koji Vam u prilogu dostavljamo radi stavijanja u
proceduru Skupitine Crne Gore.

Vlada predlaze SkupStini da, u skladu sa ¢lanom 151 Poslovnika Skupétine Crne
Gore (,,Sluzbeni list RCG*, br. $1/06 i 66/06 i ,Sluzbeni list CG" br. 88/09, RO/10,
39/11,25/12, 49/13, 32714, 42/15, 52/17, 17/18,47/19, 112/20, 129/20, 65/21, 48/24
i 80/24), ovaj zakon donese po hitom postupku iz razloga koji su sadrzani u
ObrazloZenju Predloga zakona.

Za predstavnike Viade, koji ¢e uCestvovati u radu Skupstine i njenih radnih tijela
prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su MAJA VUKICEVIC,
ministarka saobradaja i mr NIKOLA VELJOVIC, v. d. generalnog direktora
Direktorata za drumski saobradaj i motoma vozila u Ministarstvu saobracaja.

PREDSJEDNIK
mr Milojko Spaji¢, s. 1.



PREDLOG

ZAKON O RADNOM VREMENU | PAUZAMA U TOKU RADNOG VREMENA
MOBILNIH RADNIKA | UREDAJIMA ZA EVIDENTIRANJE U DRUMSKOM
PREVOZU*

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan1
Ovim zakonom ureduje se radno vrijeme i pauze u toku radnog vremena mobilnih
radnika u drumskom prevozu putnika i tereta, vrijeme voZnje, pauze i odmori vozaca,
odgovornost prevoznika, upotreba uredaja za evidentiranje u drumskom prevozu (u
daljem tekstu: tahografi), nacin, uslovi i postupak ovlas¢ivanja radionica i izdavaoca
kartica i druga pitanja od znacCaja za rad mobilnih radnika i bezbjednost drumskog
saobracaja.

Primjena
Clan 2

(1) Ovaj zakon primjenjuje se na drumski prevoz putnika i tereta (u daljem tekstu:
drumski prevoz):

1) tereta, kada je najveca dozvoljena masa vozila sa ili bez prikljuénog vozila
veca od 3,5 tone a od 1. jula 2026. godine, tereta u medunarodnom prevozu
ili tokom kabotaze, pri ¢emu najveca dozvoljena masa vozila, ukljuujuci
prikolicu ili poluprikolicu, prelazi 2,5 tone; i

2) putnika, vozilima koja su namijenjena za prevoz viSe od devet putnika,
ukljuéujuci i vozaca.

(2) Ovaj zakon se primjenjuje, bez obzira na drzavu registracije vozila, na drumski
prevoz koji se obavlja na teritoriji Crne Gore i izmedu Crne Gore, drzava Clanica
Evropske unije, Svajcarske, Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske i
drzave koje su stranke Sporazuma u evropskom privrednom prostoru.

(3) Na medunarodni drumski prevoz koji se obavlja u potpunosti ili dijelom van
podrucja iz stava 2 ovog €lana primjenjivace se Evropski sporazum o radu posade na
vozilima koja obavljaju medunarodni drumski prevoz (u daljem tekstu: AETR sporazum) i
to:

1) na vozila registrovana u Crnoj Gori ili drzavama koje su potpisnice AETR
sporazuma, tokom Citave voznje;

2) na vozila registrovana u drzavi koja nije potpisnica AETR sporazuma, samo
na dijelu vozZnje na teritoriji evropske unije i na teritoriji Crne Gore.

Izuzeée od primjene

Clan 3
(1) Ovaj zakon ne primjenjuje se na drumski prevoz:
1) vozila koja se koriste za prevoz putnika u linijskom gradskom i prigradskom

prevozu putnika na udaljenosti do 50 kilometara;
2) vozila ili kombinacije vozila s najve¢om dozvoljenom masom koja ne prelazi
7,5 tona i koja se upotrebljavaju:
— za prevoz materijala, opreme ili masina koje vozaC upotrebljava
prilikom izvodenja posla; ili
— za dostavu robe koja je proizvedena u okviru zanatske djelatnosti,
iskljuivo unutar radijusa do 100 km od sjediSta preduzeca i pod
uslovom da voznja vozila nije glavna djelatnost vozaca i da se prevoz
ne obavlja uz naknadu;
3) vozilima €ija najveéa dozvoljena brzina ne prelazi 40 km/h;



4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

11)

vozilima koja su u svojini ili u zakupu angazovana bez vozaCa od strane
oruzanih snaga, sluzbe civilne zastite i vatrogasne sluzbe, ako je prevoz koji
se obavlja vezan za poslove tih sluzbi i obavlja se pod njihovom kontrolom;
vozilima koja se koriste u vanrednim situacijama ili operacijama spasavanja,
ukljuCuju¢i vozila koja se koriste za nekomercijalni prevoz humanitarne
pomodi;

specijalnim vozilima koja se koriste u medicinske svrhe;

specijalnim vozilima koja se koriste za popravak kvarova, a koja se kre¢u u
radijusu do 100 km od njihovog sjedista;

vozilima kojim se vrSi probna voznje na putu, u svrhu tehni¢kog razvoja,
popravke ili odrzavanja i novim ili remontovanim vozilima koja joS nijesu
pustena u saobracaj;

vozilima ili skupom vozila &ija najve€a dozvoljena masa nije ve¢a od 7,5
tona, a koja se koriste za nekomercijalni prevoz tereta;

vozila s najve¢om dopustenom masom, uklju€ujuéi prikolicu ili poluprikolicu,
koja prelazi 2,5 tona, ali ne prelazi 3,5 tona i koja se upotrebljavaju za
prevoz tereta, ako se prevoz ne obavlja uz naknadu vec za vlastiti racun
preduzeca ili vozaca te ako voznja nije glavna djelatnost osobe koja upravlja
vozilom.

komercijalnim vozilima koja imaju oldtajmer status, a koja se koriste za
nekomercijalni prevoz putnika i tereta.

(2) U slucaju iz stava 1 od tack. 2 do 11 ovog Clana, voza€ je duzan da kada
upravlja vozilom u kojem je ugraden analogni tahograf, prije otpocinjanja prevoza, na
tahografskom listicu naznaci ,van oblasti primjene”, a kada upravlja vozilom u kojem je
ugraden digitalni tahograf, prije otpocinjanja prevoza, stavi karticu vozaca i koristi
funkciju ,out of scope” (van oblasti primjene).

Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 4

Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizi¢ka lica u muskom rodu podrazumijevaju
iste izraze u Zenskom rodu.

Znacenje izraza
Clan 5

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedec¢a znacenja:

1)

2)

3)

drumski prevoz je svaki prevoz putnika ili tereta, ukljuCujuci i voznju
praznog vozila, koji se u cjelini ili djelimi€no obavlja na javhom putu;

vozilo znadi motorno vozilo, vuéno vozilo, prikolica ili poluprikolica ili
kombinacija ovih vozila, prema sljedec¢im definicijama:

— motorno vozilo: svako vozilo na vlastiti pogon koje se krece putem,
koje nije vozilo koje se stalno kreCe Sinama, te se obic¢no koristi za
prevoz putnika ili tereta,

— vucno vozilo: svako vozilo na vlastiti pogon koje se krece putem, koje
nije vozilo koje se stalno kre¢e Sinama te je posebno projektovano za
vuc€u, guranje ili prevoz prikolica, poluprikolica, oruda ili masina,

— prikolica: svako vozilo projektovano za priklju€ivanje na motorno
vozilo ili vuéno vozilo,

— poluprikolica: prikolica bez prednje osovine koja se priklju€uje tako da
se znatnim dijelom svoje tezine i tezine svog tereta oslanja na
motorno ili vuéno vozilo;

vozac¢ je fiziCko lice koje upravlja vozilom ili koje se nalazi u vozilu i prema
potrebi je na raspolaganju za upravljanje vozilom;



4)

5)

6)

7)

8)

9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)

19)

20)

21)

22)

23)

prekid voznje znaci svako vrijeme tokom kojeg voza¢ ne mozZe ni na koji
nacin upravljati vozilom ili obavljati drugi posao te se koristi iskljuCivo za
odmor;

ostali poslovi su sve druge aktivnosti ¢lana posade vozila u okviru
drumskog prevoza, osim upravljanja vozilom ukljuéujuéi i svaki rad za
prevoznika ili drugog poslodavca;

odmor je neprekidni period tokom kojeg voza¢ moze slobodno raspolagati
Svojim vremenom;

dnevni odmor je dnevni period tokom kojeg voza¢ moze slobodno
raspolagati svojim vremenom, a obuhvata redovni dnevni odmor i skraceni
dnevni odmor;

redovni dnevni odmor je dnevni odmor koji neprekidno traje najmanje 11
sati i koji moze da se podijeli na dva dijela, na nacin da prvi dio odmora traje
neprekidno najmanje tri sata, a drugi neprekidno najmanje devet sati;
skra¢eni dnevni odmor je dnevni odmor koji neprekidno traje najmanje
devet sati, a ne viSe od 11 sati;

nedjeljni odmor je nedjeljni neprekidni period tokom kojeg vozaé moze
slobodno da raspolaze svojim vremenom, a obuhvata redovni nedjeljni
odmor i skra¢eni nedjeljni odmor:

redovni nedjeljni odmor je vrijeme odmora koje traje najmanje 45 sati;
skraéeni nedjeljni odmora je svaki odmora koji traje manje od 45 sati, a
moze biti skracen na najmanje 24 uzastopna sata;

nedjelja je period izmedu 00:00 sati u ponedjeljak i 24:00 sata u nedjelju;
vrijeme voznje je trajanje aktivnosti voznje koje se evidentira automatski ili
poluautomatski pomocu tahografa;

dnevno vrijeme voznje je ukupno vrijeme voznje izmedu zavrSetka jednog
dnevnog odmora i pocCetka sljede¢eg dnevnog odmora ili izmedu dnevnog
odmora i nedjeljnog odmora;

nedjeljno vrijeme voznje je ukupno vrijeme voznje tokom jedne nedjelje;
najve¢a dozvoljena masa je najve¢a dopustena operativna masa vozila
pod punim opterec¢enjem;

linijski prevoz putnika je javni prevoz koji se obavlja na odredenoj liniji, po
utvrdenom reZimu odrzavanja, pri ¢emu se putnici ukrcavaju i iskrcavaju na
unaprijed odredenim autobuskim stanicama, odnosno stajalistima;
povremeni prevoz podrazumijeva usluge prevoza koje ne spadaju u usluge
linijskog prevoza, ukljuCujuéi poseban linijski prijevoz, i kojim se prevoze
grupe putnika koje sastavlja klijent ili sami prevoznik;

viSec¢lana posada je posada koju €ine najmanje dva vozaca koji mogu da
upravljaju vozilom tokom svakog perioda upravljanja vozilom, izmedu dva
uzastopna dnevna odmora ili izmedu dnevnog i nedjeljnog odmora, s tim da
tokom prvog sata voznje viSeClane posade prisutnost drugog ili drugih
vozacCa nije obavezna, ve¢ za ostatatak vremena;

prevoznik je fizicko odnosno pravno lice, odnosno organizacija koja obavlja
drumski prevoz uz naknadu;

period voznje je ukupno vrijeme voznje od trenutka kada voza¢ zapocCne
upravijanje vozilom nakon odmora ili pauze dok ponovno ne zapocne
odmora ili pauze, koji moze da bude kontinuiran ili podijeljen;
nekomercijalni prevoz je prevoz u drumskom saobracaju koji obavljaju
pravna ili fizicka lica, odnosno preduzetnik za obavljanje svoje djelatnosti,
odnosno sopstvene potrebe, bez naknade;



24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)
32)

33)

radno vrijeme je vremenski period od poCetka do zavrSetka rada, tokom
koga se Clan posade vozila nalazi na mjestu rada, na raspolaganju
poslodavcu i obavlja svoje poslove, a posebno obuhvata:

a) vrijeme provedeno u obavljanju djelatnosti drumskog prevoza i to:

— voZnje;

— utovara i istovara;

— pruzanja pomo¢i putnicima pri ulasku i izlasku iz vozila;

— Ci¢enja i tehni¢kog odrzavanja;

— drugih poslova kojima se osigurava bezbjednost vozila, tereta
i putnika, ukljuCujuéi kontrolu utovara i istovara, kao i
administrativhe procedure i drugo;

b) vrijeme tokom kojeg radnik ne mozZe slobodno da raspolaze svojim
vremenom i mora da bude na svom radnom mjestu;

periodi raspolozivosti su periodi:

— tokom kojih mobilni radnik ne mora da bude na svom radnom mijestu,
ali mora da bude na raspolaganju za sve pozive radi otpocinjanja ili
nastavka voznje ili obavljanja drugih poslova, a koji ne ukljuéuju
pauze i odmore, ukljuCujuéi posebne periode tokom kojih mobilni
radnik prati vozilo koje se prevozi trajektom ili vozom, ¢eka na
grani¢nim prelazima ili Eeka zbog zabrane obavljanja saobraéaja;

— tokom kojih mobilni radnici koji su dio viSeClane posade provedu
sjedeci pored vozaca ili na leZzaju dok je vozilo u pokretu;

mjesto rada je:

— sjediste privrednog drustva u kojem je lice koje obavlja mobilnu
djelatnost u drumskom prevozu zaposleno, kao i mjesto poslovne
jedinice, bez obzira da li je smjeStena u sjedistu privrednog drustva;

— vozilo u kojem lice obavlja djelatnost drumskog prevoza;

— drugo mjesto u kojem se obavlja djelatnost prevoza;

mobilni radnik je svaki radnik koji Cini dio posade (vozaé, suvozac,
kondukter i lice na obuci) koji obavlja drumski prevoz kao javni prevoz ili
prevoz za sopstvene potrebe;

noéni rad je rad koji se obavlja tokom no¢nog vremena, u periodu od 00:00
do 06:00 sati;

tahograf je uredaj za evidentiranje podataka koji se ugraduje u drumska
vozila radi prikaza, evidentiranja, ispisa, Cuvanja i automatskog ili
poluautomatskog generisanja podataka o kretanju tih vozila, ukljuujudi
brzinu, kao i podatke o aktivhostima vozaca;

jedinica u vozilu je tahograf bez senzora kretanja i kablova za spajanje
senzora kretanja koji se koristi za obradu, memorisanje podataka i mjerenje
vremena i ima dva uredaja sa ulazom za pametne kartice za vozacCa i
suvozaca, pisac, zaslon, priklju¢ne uredaje i moguénost unoSenja podataka
korisnika;

senzor kretanja je dio tahografa na kojem se prikazuje signalna oznaka
brzine vozila i/ili duzine predenoga puta vozila;

tahografska kartica je pametna kartica koja omogucava identifikaciju, kao i
prenos i Cuvanje podataka;

tahografski listi¢ je listic za zapisivanje i arhiviranje evidentiranih podataka
koji se ubacuje u analogni tahograf i na koji pisa€ analognog tahografa
neprekidno zapisuje podatke koje treba evidentirati;



34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)
42)

43)

44)

45)

46)
47)
48)

49)

50)

kartica vozaca je tahografska kartica koju ovlasc¢eno tijelo izdaje vozacu, a
koja sluzi za identifikaciju voza¢a i omogucéava Cuvanje podataka o aktivnosti
vozaca;

kontrolna kartica je tahografska kartica koju ovlasc¢eno tijelo izdaje
organima drzavne uprave koji vr8e kontrolu i nadzor, a koja sluzi za
identifikaciju tog organa i ovlaS¢enog sluzbenika za kontrolu i omogucava
pristup podacima evidentiranim u memoriji, kartici vozaca ili karticama
radionice, radi Citanja, ispisivanja i/ili preuzimanja;

kartica prevoznika je tahografska kartica koju ovlas¢eno tijelo izdaje
prevozniku, koja sluzi za identifikaciju prevoznika i omogucava prikazivanje,
preuzimanije i ispisivanje podataka evidentiranih u tahografu;

kartica radionice je tahografska kartica koju je ovlaséeno tijelo izdalo
proizvodadu tahografa, instalateru, proizvodacu vozila ili radionici za
tahografe, a koja sluzi za identifikaciju i omogucéava ispitivanje, kalibraciju i
aktiviranje tahografa i/ili preuzimanje podataka;

aktiviranje je faza u kojoj je tahograf u potpunosti operativan i sprovodi sve
funkcije, ukljuéujuci bezbjednosne funkcije kroz upotrebu kartice radionice;
kalibracija digitalnog tahografa je azuriranje ili potvrda parametara vozila,
uklju€ujuci identifikaciju i karakteristike vozila, koji se Cuvaju u memoriji
koriS¢enjem kartice radionice;

preuzimanje podataka iz digitalnog tahografa je kopiranje dijela ili svih
podataka evidentiranih u memoriji jedinice u vozilu ili u memoriji tahografske
kartice pod uslovom da taj proces ne mijenja i ne brise saCuvane podatke;
dogadaj je neuobiCajeno djelovanje koje registruje digitalni tahograf, a koje
moze da bude rezultat pokusaja manipulacije;

kvar je neuobiCajeno djelovanje koje registruje digitalni tahograf, a koje
moze da bude rezultat nepravilnosti ili greSke na uredaju;

periodi€éni pregled podrazumijeva skup operacija koje se vrde za provjeru
ispravnosti tahografa, postavki parametara vozila i da li su uredaji za
manipulaciju povezani sa tahografom;

popravka je popravljanje senzora za kretanje ili jedinice u vozilu koje
zahtijeva iskljuCivanje sa napajanja ili iskljuCivanje sa drugih sastavnih
djelova tahografa ili otvaranje senzora za kretanje ili jedinice u vozilu;
homologacija tahografa je postupak sertifikacije kojim se utrvduje da
sastavni dijelovi tahografa ili tahografska kartica koji se stavljaju na trziste
ispunjavaju tehni¢ke zahtjeve;

interoperabilnost je kompatibilnost izmedu tahografa i tahografskih kartica
koje se koriste u sistemu za razmjenu podataka;

interfejs je tatka komunikacije izmedu tahografa i drugih uredaja ili
korisnika, koji omoguéava prenos, ucitavanje ili unos podataka;

izmjereno vrijeme je trajni digitalni zapis univerzalnog datuma i vremena
(UTC);

adaptacija vremena je automatsko prilagodavanje aktuelnog vremena u
redovnim intervalima i sa maksimalnim odstupanjem od jedne minute ili
prilagodavanje koje se sprovodi tokom kalibracije;

otvorena norma je tehnicki standard iz dokumenta o specifikaciji tahografa
koji mozZe da se kopira, dijeli ili koristi.

Il. RADNO VRIJEME POSADE, VRIJEME VOZNJE, PAUZE | PERIODI ODMORA

VOzZACA



Vrijeme voznje
Clan 6

(1) Dnevno vrijeme voznje ne moze da bude duze od devet sati.

(2) lzuzetno od stava 1 ovog €lana, dnevno vrijeme voznje moze da se produZi
najviSe do deset sati, ali ne viSe od dva puta tokom nedjelje.

(3) Nedjeljino vrijeme voznje ne moze da bude duze od 56 sati i ne moze da se
prekorac¢i maksimalno nedjeljno radno vrijeme iz ¢lana 14 stav 3 ovog zakona.

(4) Ukupno vrijeme voznje tokom dvije uzastopne nedjelje ne moze da bude duze
od 90 sati.

(5) Dnevno i nedjeljno vrijeme voznje uklju€uje ukupno vrijeme voznje.

(6) Vozac je duzan da na tahografu, evidencijskom listu ili ispisu iz tahografa kao
ostale poslove ruéno unese vrileme provedeno u upravljanju vozilom koje se
upotrebljava za komercijalne djelatnosti koje ne predstavljaju drumski prevoz u smislu
ovog zakona, kao i sve periode raspolozivosti od posljednjeg dnevnog ili nedjeljnog
odmora.

(7) Vozac koji upravlja vozilom koje je opremljeno analognim tahografom duzan je
da na zahtjev nadleznog inspektora, odnosno ovlaséenog policijskog sluzbenika za
tekucéi i prethodnih 56 dana da na uvid tahografske listi¢e i ruéno izvrSene zapise,
odnosno ispise iz digitalnog tahografa i karticu voza¢a, ako je u tom periodu upravljao
vozilom koje je opremljeno digitalnim tahografom.

(8) Vozac koji upravlja vozilom koje je opremljeno digitalnim tahografom duzan je da
na zahtjev ovlas¢enog lica za tekuci i prethodnih 56 dana da na uvid karticu vozaca,
ruéno izvrSene zapise i ispise iz digitalnog tahografa, odnosno tahografske listi¢e i ru¢no
izvrSene zapise, ako je u tom periodu upravljao vozilom koje je opremljeno analognim
tahografom.

Pauze

Clan 7

(1) Poslije neprekidnog vremena voznje u trajanju od Cetiri sata i 30 minuta, vozac je
duZan da napravi pauzu u trajanju od najmanje 45 minuta, osim ako zapocinje period
odmora.

(2) Pauza iz stava 1 ovog €lana moze da se Koristi iz dva dijela na nacin da prvi dio
traje najmanje 15 minuta i drugi dio najmanje 30 minuta, rasporedena tokom perioda
voznje.

(3) Vozac kaiji je dio viseclane posade moze uzeti pauzu od 45 minuta u vozilu kojim
upravlja drugi voza¢ pod uslovom da vozac koji uzima pauzu u voznji ne pomaze vozacu
koji upravlja vozilom.

(4) Za vozacCa koji obavlja povremeni prevoz putnika pauza iz stava 1 ovog ¢lana
moze da se koristi iz najmanje dva dijela, na nacin da svaka od njih traje najmanje 15
minuta i da su rasporedene tokom perioda voznje.

Periodi odmora

Clan 8

(1) Voza€ mora da ima dnevni i nedjeljni odmor.

(2) Voza€ mora, u okviru svakih 24 sata, poslije dnevnog ili nedjeljnog odmora da
ima novi dnevni odmor.

(3) Ako dnevni odmor u okviru 24 sata traje najmanje devet sati, a ne vise od 11
sati, smatra se skrac¢enim dnevnim odmorom.

(4) Redovni dnevni odmor je odmor u trajanju od najmanje 11 sati neprekidno, a
kada se koristi u dva dijela, mora da traje najmanje 12 sati, od ¢ega prvi dio odmora
mora da traje najmanje tri sata neprekidno, a drugi dio najmanje devet sati neprekidno.

(5) Dnevni odmor moZe da se produzi do redovnog nedjeljnog odmora ili skraéenog
nedjeljnog odmora.

(6) Voza¢ moze da ima najviSe tri skracena dnevna odmora izmecu bilo koja dva
nedjeljna odmora.

(7) 1zuzetno od st. 2 i 3 ovog €lana, vozac koji je dio viSeClane posade mora, u roku
od 30 sati od isteka dnevnog ili nedjeljnog odmora, da koristi novi dnevni odmor u
trajanju od najmanje devet sati.

(8) Redovni nedjeljni odmor voza¢a mora da traje neprekidno najmanje 45 sati.



(9) Skraceni nedjeljni odmor vozaca mora da traje neprekidno najmanje 24 sata, a
ne viSe od 45 sati.

(10) Voza¢ mora da, tokom dvije uzastopne nedjelje, ima:

1) najmanje dva redovna nedjeljna odmora, odnosno

2) jedan redovni i jedan skraceni nedjeljni odmor, u trajanju od najmanje 24
sata.

(11) Nedjeljni odmor zapoc€inje najkasnije po isteku Sest perioda u trajanju od po 24
sata, poCev od kraja prethodnog nedjeljnog odmora.

(12) lzuzetno od stava 10 tatka 1 ovog €lana, vozaé koji obavlja medunarodni
prevoz tereta, moZe da uzme dva uzastopna skra¢ena nedjeljna odmora izvan drzave
svog poslovnog sjedista i mjesta boravka vozaca, pod uslovom da u bilo koje Cetiri
uzastopne nedjelje uzme najmanje Cetiri nedjeljna odmora, od kojih su najmanje dva
redovni nedjeljni odmori.

(13) lzuzetno od stava 10 ovog ¢lana, voza€ koji obavlja vanlinijski prevoz putnika,
koris¢enje nedjelinog odmora moze da odlozi najkasnije do zavrSetka 12 uzastopnih 24-
satnih perioda od zavrSetka prethodnog punog nedjeljnog odmora, ako:

1) nakon odlaganja nedjeljnog odmora vozac koristi:

- dvaredovna nedjeljna odmora; ili

- jedan redovni nedjeljni odmor i jedan skraceni nedjeljni odmor od
najmanje 24-sata, s tim da se skraceni nedjeljni odmor nadoknaduje
identicnim periodom odmora koje se uzima u komadu (en bloc) prije
isteka tre¢e nedjelje nakon nedjelje na koji se to odnosi;

2) se prevoz obavlja vozilom u koje je ugraden digitalni tahograf;

3) tokom vremenskog perioda izmedu 22:00 i 6:00 sati, vozilom upravlja
viSe€lana posada ili ako upravljanje vozilom bez pauze iz Clana 7 ovog
zakona ne traje duze od tri sata.

(14) Voza€ svaki skraceni nedjelini odmor nadoknaduje identicnim periodom
odmora koje se uzima u cjelosti (en bloc) prije isteka trece nedjelje nakon nedjelje na
koji se to odnosi.

(15) Ako su dva skra¢ena nedjelina odmora uzeta uzastopno, prije sljedeceg
nedjelinog perioda odmora, uzima se period odmora koji je nadoknada za ta dva
skra¢ena nedjeljna perioda odmora.

(16) Nadoknada skra¢enog nedjelinog odmora mora da se koristi na nacin da se
doda drugom periodu odmora od najmanje devet sati neprekidno.

(17) Redovni nedjeljni odmor i svaki nedjeljni odmor duze od 45 sati koji se uzima
kao nadoknada za prethodne skracene nedjeljne odmor, ne smije da se provodi u vozilu,
nego u smjestaju sa odgovarajuéim mjestom za odmor i sanitarnim prostorima u okviru
kojih se u obzir uzimaju rodne posebnosti.

(18) TrosSkove smjestaja iz stava 17 ovog €lana snosi poslodavac.

(19) Prevoznik duzan je da organizuje rad voza€a na nacin da vozac¢i mogu da se
vrate u stvarno sjediSte poslodavca ili u mjesto boravka vozaca u svakom periodu od
Cetiri uzastopne nedjelje i da provedu najmanje jedan redovni nedjeljni odmor ili nedjeljni
period odmora duzi od 45 sati koji se uzima kao nadoknada za skraéeni nedjeljni odmor.

(20) U slucaju iz stava 12 ovog €lana prevoznik je duzan da organizuje rad vozaca
na nacin da voza€¢ moze da se vrati prije poCetka redovnog nedjeljnog odmora duzeg od
45 sati koji se uzima kao nadoknada, o ¢emu je duzan da vodi evidenciju.

(21) Nedjeljni odmor koji zapocinje u jednoj nedjelji i traje tokom naredne nedjelje
raCuna se samo u jednoj od tih nedjelja.

(22) Vozac koji obavlja jednokratni povremeni prevoz putnika u trajanju od najmanje
Sest uzastopnih 24-satnih perioda moze da uzme jednokratni dnevni odmor u okviru
maksimalno 25 sati nakon zavrSetka prethodnog dnevnog odmora ili nedjeljnog odmora,
ako ukupno vrijeme voznje za taj dan ne traje duze od sedam sati, pod uslovom da time
nije ugrozena bezbjednost drumskog saobracaja i radni uslovi vozaca.

(23) U slucaju iz stava 22 ovog €lana jednokratni odmor mozZe da se koristi dvaput u
okviru jednokratnog povremenog prevoza putnika u trajanju od najmanje osam
uzastopnih 24-satnih perioda.



Odstupanja
Clan 9

(1) Ako vozag prati vozilo koje se prevozi trajektom ili vozom i koristi dnevni odmor,
odmor se moZe prekinuti najvise dva puta radi obavljanja aktivnosti za potrebe prevoza,
u ukupnom trajanju od najviSe sat vremena i voza¢ tokom redovnog dnevnog odmora
mora da ima pristup spavacoj kabini, kabini ili lezaju.

(2) Ako vozac prati vozilo koje se prevozi trajektom ili vozom i koristi redovni
nedjeljni odmor, odmor se moze prekinuti najviSe dva puta radi obavljanja aktivnosti za
potrebe prevoza, ako predvideno putovanje traje najmanje osam sati i voza¢ ima pristup
spavacoj kabini, kabini ili lezaju.

(3) Ako se vozilo ne nalazi u mjestu prebivaliSta vozaca ili stvarnom sjediStu
prevoznika, vrijeme putovanja vozaca do vozila ili nazad ne¢e se raCunati kao odmor ili
pauza vozaca, osim ako vozaé putuje brodom ili vozom u kojem ima pristup kabini sa
leZajem ili spavacim kolima.

(4) Vrijeme koje voza€ provede upravljajuéi vozilom na koje se ne primjenjuje ovaj
zakon, do i od vozila na koje se primjenjuje ovaj zakon, a koje nije u vozatevom
prebivalistu ili u sjedistu poslodavca, smatra se ostalim poslovima.

Obaveze prevoznika

Clan 10

(1) Prevoznik ne smije vozaCima koje zaposljava ili koji su mu stavijeni na
raspolaganje dati nov€anu naknadu, ¢ak i u obliku poviSice ili dodatka na platu, u
odnosu na predeni put vozaca, brzinu dostave i/ili koliCinu prevezenog tereta, ako bi se
time ugroZavala bezbjednost na putevima ili podsticalo na kr§enje ovog zakona.

(2) Prevoznik je duzan da organizuje rad vozaca u skladu sa ovim zakonom i da
redovno sprovodi kontrole vozaca radi obezbjedivanja uskladenosti sa ovim zakonom.

(3) Prevoznik je odgovoran za prekriaje koje su pocinili njegovi vozaci na podruéju
Crne Gore, drzave Clanice Evropske unije ili trece zemlje.

(4) Prevoznik je duzan da obezbijedi:

1) da se svi podaci sa tahografa i kartice voza¢a preuzimaju redovno;
2) Cuvanje svih preuzetih podataka sa tahografa i kartice vozaga najmanje 24
mjeseca nakon evidentiranja, kao i dostupnost tih podataka.

(5) Prevoznik je duzan da ovlaséenom licu, na njegov zahtjev, obezbijedi pristup
podacima iz stava 4 ovog ¢lana.

(6) Prevoznik je duzan da vozacu izda u pisanoj formi potpisanu i ovjerenu potvrdu
koja ne smije da se popunjava ruéno, sa taénim podacima o radnim aktivnostima, u
slu¢ajevima odsustvovanja sa rada iz zdravstvenih razloga, godiSnjeg odmora ili kada
upravlja vozilom iz ¢l. 3 i 12 ovog zakona.

(7) Potvrda se ne izdaje za aktivnosti vozata koje su evidentirane pomoéu
tahografa, odnosno ru¢nim unosom.

(8) Potvrdu iz stava 6 ovog ¢lana prevoznik izdaje u dva primjerka, od ¢ega se jedan
primjerak potvrde uru€uje vozacu, a drugi se ¢uva u stvarnom sjedistu prevoznika.

(9) Vozat je duzan da prilikom obavljanja prevoza u vozilu ima originalni primjerak
potvrde iz stava 8 ovog Clana;

(10) Nacin preuzimanja podataka sa tahografa i kartice vozaca, obrazac, kao i
sadrzaj i nacin izdavanja potvrde propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove
saobracaj (u daljem tekstu: Ministarstvo).

lzuzeci za vozace
Clan 11

(1) Voza€ moze da odstupi od pravila utvrdenih odredbama ¢€l. 6, 7 i 8 ovog zakona,
ako je potrebno da, radi bezbjednosti putnika, vozila ili tereta koji prevozi, stigne do
najblizeg odgovarajuteg mjesta za zaustavljanje, pod uslovom da ne ugrozava
bezbjednost drumskog saobracaja.

(2) VozaC€ je duzan da razloge postupanja iz stava 1 ovog ¢lana navede na
tahografskom listiCu ili zapisu iz tahografa, najkasnije po dolasku na najblize
odgovarajuée mjesto za zaustavljanje.



(3) Pod uslovom da bezbjednost na putevima nije ugrozena, vozaC u izuzetim
okolnostima moze odstupiti od €lana 6 st. 1 i 2 i ¢lana 8 stav 2 na nacin da prekoradi
dnevno i nedjeljno vrijeme voznje za najviSe jedan sat kako bi stigao do stvarnog
sjediSta prevoznika ili mjesta boravka vozacCa da bi iskoristio nedjeljni odmora.

(4) U slu€aju iz stava 3 ovog €lana, vozaC moze da prekoraci dnevno i nedjeljno
vrileme voznje za najviSe dva sata kako bi stigao do stvarnog sjedista prevoznika ili
mjesta boravka vozaCa da bi iskoristio redovni nedjeljni odmor, pod uslovom da je
napravio neprekidnu pauzu od 30 minuta neposredno prije dodatne voznje.

(5) Voza€ je duzan da razloge odstupanja iz st. 3 i 4 ovog ¢lana unosi ruéno na
tahografskom listiCu analognog tahografa ili ispisu iz digitalnog tahografa, najkasnije po
dolasku na odrediste ili pogodno mjesto za zaustavljanje.

(6) Voza€ je duzan da period produzenja iz st. 3 i 4 ovog €lana nadoknadi se
jednakim periodom odmora koji koristi u cjelosti (en bloc) sa bilo kojim periodom odmora
prije isteka trece nedjelje nakon nedjelje na koju se to odnosi.

lzuzeci za pojedine vrste prevoza

Clan 12
(1) Ako se prevoz obavlja iskljucivo na teritoriji Crne Gore, ovaj zakon ne primjenjuje
se u dijelu radnog vremena i pauza u toku radnog vremena mobilnih radnika na prevoz:
1) vozilima koja su u svojini ili su ih iznajmili bez vozaca organi drzavne uprave

za obavljanje drumskog prevoza;

2) vozilima privrednih druStava koja obavljaju prevoz poljoprivrednih, Sumskih,
stoCarskih ili ribarskih proizvoda, kada se prevoz vrsi za sopstvene potrebe u
radijusu do 100 km od sjediSta preduzeca;

3) traktorima za vuc€u koji se koriste za poljoprivredne ili Sumarske djelatnosti, u
radijusu do 100 km od sjediSta privrednog drustva koje ima vozilo u svojini ili
zakupu;

4) vozilima ili skupovima vozila najve¢e dozvoliene mase do 7,5 tona i koja se
koriste za univerzalne poStanske usluge, u radijusu do 100 km od sjedista
privrednog drustva i pod uslovom da upravljanje vozilima ne predstavlja
glavnu djelatnost vozaca;

5) vozilima koja se koriste za prevoz tereta u radijusu do 100 km od sjedista
privrednog drustva, na pogon zemnim ili te¢nim plinom ili na elektri¢ni pogon
najvece dozvoljene mase, ukljuCuju¢i masu prikolice ili poluprikolice, do 7,5
tona;

6) vozilima koja se koriste za obuku vozaCa i polaganje vozackih ispita radi
dobijanja vozacCke dozvole ili sertifikata o stru¢noj osposobljenosti, pod
uslovom da se ne koriste za komercijalni prevoz tereta ili putnika;

7) vozilima vodovoda i kanalizacije, privrednih drustava za proizvodnju elektricne
energije, javne Cistoc¢e, radio i TV stanica i otkrivanje radio i TV prijemnika i
predajnika;

8) vozilima koja se koriste za potrebe odrzavanja kanalizacije, zastite od
poplava, sluzbi snadbijevanja vodom, plinom i elektricnom strujom, odrzavanja
I nadzora puteva, skupljanja i odlaganje komunalnog otpada domacinstva,
telegrafskih i telefonskih sluzbi, emitovanja radijskog i televizijskog programa i
otkrivanja radijskih ili televizijskih odasiljaca ili prijemnika;

9) vozilima koja se koriste za prevoz opreme za cirkuse i zabavne parkove;

10) posebno opremljenim vozilima cija je namjena edukacija u stanju mirovanja
(bibliobus i sli¢no);

11) vozilima koja se koriste za prikupljanje mlijeka sa gazdinstva i/ili za povrat
gazdinstvima kontejnera za mlijeko ili mlijecnih proizvoda koji se koriste kao
hrana za Zivotinje;

12) specijalizovanim vozilima za prevoz novca ili dragocjenosti;



13) vozilima koja se koriste za prevoz Zivotinjskog otpada ili leSina koje nijesu
namijenjene za prehranu ljudi;

14) vozilima koja se koriste isklju€ivo na putevima unutar saobracajnih objekata,
kao Sto su luke i zeljeznicki terminali;

15) vozilima koja se koriste za prevoz zivih Zivotinja sa gazdinstava na lokalne
pijace i nazad ili sa pijaca u lokalne klanice na udaljenosti najdalje do 100 km;

16) vozilima ili kombinacije vozila kojima se prevoze gradevinske masine za
gradevinska preduzeca, u radijusu do 100 km od sjedidta preduzec¢a i pod
uslovom da upravljanje vozilima nije glavna djelatnost vozaca;

17) vozililma koja se upotrebljavaju za dostavu gotove betonske smjese;

18) vozilima najveCce dozvoliene mase do 7,5 tona koja se koriste za
nekomercijalni prevoz smrznutih i lako kvarljivih proizvoda.

(2) U slu€aju iz stava 1 ovog Clana, vozac je duzan da kada upravlja vozilom u
kojem je ugraden analogni tahograf, prije otpocinjanja prevoza, na tahografskom listi¢u
naznacCi ,van oblasti primjene”, a kada upravlja vozilom u kojem je ugraden digitalni
tahograf, prije otpoCinjanja prevoza, stavi karticu vozaca i koristi funkciju ,out of scope”
(van oblasti primjene).

Obaveza izvjestavanja
Clan 13

(1) Ministarstvo je duzno da o sprovodenju odredaba ovog zakona kojima se
ureduju vrijeme voznje, pauze i odmore vozaca dostavlja izvjeStaje Evropskoj komisiji.

(2) lzvjestaji iz stava 1 ovog C€lana dostavljaju se najkasnije do 30. septembra
tekuce, za prethodne dvije godine.

(3) Izvjedtaj iz stava 1 ovog &lana mora da sadrZi i podatke o vozilima iz €l. 3, 12 i
77 ovog zakona, koja spadaju u izuzetke za pojedine vrste prevoza.

(4) Sadrzaj i obrazac izvjeStaja iz stava 1 ovog d¢lana utvrduje propisom
Ministarstvo.

I1l. RADNO VRIJEME | PAUZE U TOKU RADNOG VREMENA MOBILNIH RADNIKA
Nedjeljno radno vrijeme mobilnih radnika
Clan 14

(1) Prosje¢no nedjeljno radno vrijeme mobilnih radnika ne mozZe da bude duZe od
48 sati.

(2) Ako mobilni radnik obavlja poslove za razliite poslodavce, radno vrijeme
predstavlja zbir radnih sati kod svih poslodavaca.

(3) Nedjeljno radno vrijeme mobilnih radnika moze da se produzi do maksimalno 60
sati, samo ako prosjek od 48 sati nije prekora¢en tokom Cetiri uzastopna mjeseca.

(4) Prevoznik je duZzan da od mobilnog radnika koji radi kod viSe poslodavaca
zatraZi evidenciju radnog vremena koje je mobilni radnik obavio za drugog poslodavca.

(5) Mobilni radnik je duzan da evidenciju iz stava 4 ovog ¢lana u pisanoj formi
dostavi poslodavcu kod kojeg je zaposlen.

Pauze u toku radnog vremena

Clan 15

(1) Lica koja obavljagju mobilnu djelatnost u drumskom prevozu moraju da,
najkasnije nakon Sest sati neprekidnog rada, imaju pauzu, osim ako je AETR
sporazumom propisano krace vrijeme tog rada.

(2) Pauza iz stava 1 ovog Clana traje najmanje 30 minuta, ako ukupni zbir do tada
obavljenih radnih sati iznosi izmedu Sest i devet sati.

(3) Pauza iz stava 1 ovog €lana traje najmanje 45 minuta, ako ukupni zbir radnih
sati iznosi viSe od devet sati.

(4) Pauze iz st. 2 i 3 ovoga Clana mogu da se podijele na najmanje dva dijela, od
kojih svaki dio mora da traje najmanje 15 minuta.



Pripravnici i lica na obuci
Clan 16
Odredbe ovog zakona koje se odnose na dnevni i nedjeljni odmor mobilnih radnika
primjenjuju se i na pripravnike i lica na obuci.

Noéni rad
Clan 17
Ako mobilni radnici obavljaju noéni rad u trajanju od Cetiri ili viSe sati, ukupno radno
vrijeme u toku dana ne moze da traje duze od deset sati.

Informisanje i evidencija

Clan 18

(1) Prevoznik je duzan da u svom sjediStu vodi evidenciju podataka o radnom
vremenu lica koja obavljaju mobilnu djelatnost u drumskom prevozu.

(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana unose se u evidenciju najmanje jednom mjesec¢no.

(3) Prevoznik je duZan da evidenciju iz stava 1 ovog €¢lana ¢uva najmanje dvije
godine nakon isteka perioda na koji se evidencija odnosi.

(4) Rok iz stava 3 ovog ¢lana odnosi se i na ¢uvanje podataka u slu¢aju demontaze
digitalnog ili pametnog tahografa kojim se kontroliSe radno vrijeme mobilnih radnika.

(5) Poslodavac je duzan da mobilnom radniku, na njegov zahtjev, u pisanoj formi,
obezbijedi kopiju evidencije o radnom vremenu.

(6) Sadrzaj, na€in vodenja i obrazac evidencije iz stava 1 ovog Clana propisuje
Ministarstvo.

Obaveza izvjeStavanja
Clan 19
(1) Ministarstvo sacinjava dvogodisnji izvjeStaj o nedjelinom radnom vremenu,
periodima odmora i nocnom radu mobilnih radnika, koji dostavlja Evropskoj komisiji.
(2) lzvjestaj iz stava 1 ovog Clana dostavlja se najkasnije do 30. septembra u godini
koja prethodi izvjeStajnom periodu.
(3) Sadrzaj i obrazac izvjestaja iz stava 1 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

IV. TAHOGRAFI

1. Primjena i tehnicki zahtjevi
Podrucéje primjene (ugradnja i kori§éenje)
Clan 20

(1) Tahografi se ugraduju i koriste u vozilima koja obavljaju drumski prevoz iz ¢l. 2, 3
i 12 ovog zakona.

(2) Prevoznik koji obavlja drumski prevoz duzan je da u vozilu koje je registrovano
prvi put nakon 16. juna 2010. godine ima ugraden digitalni tahograf, odnosno pametni
tahograf u vozilu koje je registrovano prvi put nakon 16. juna 2019. godine.

(3) Prevoznik koji obavlja medunarodni prevoz duzan je da u vozilu ima ugraden
pametni tahograf druge generacije iz &l. 25, 26 i 27 ovog zakona.

Tehnicki zahtjevi za tahografe
Clan 21

(1) Tahografi, tahografske kartice i tahografski listici moraju da budu usaglaseni sa
tehniCkim zahtjevima i uslovima iz ovog zakona i AETR sporazumom, odnosno
Regulativom (EU) broj 165/2014 Evropskog parlamenta i Savjeta i Implementacione
Regulative Komisije (EU) broj 2016/799 za pametne tahografe i tahografske kartice
druge generacije.

(2) Tahografi i tahografske kartice moraju da:

— evidentiraju podatke o vozacu, aktivhostima vozaca i vozila;

— budu bezbjedni, da garantuju integritet i porijeklo izvora podataka koje su
evidentirale jedinice u vozilu i senzori kretanja ili koji su iz njih preuzeti;



— interoperativni, izmedu razliCitih generacija jedinica u vozilu i tahografskih
kartica;
— omogucavaju provjeru uskladenosti;
— imaju dovoljan kapacitet memorije za ¢uvanje podataka;
— budu jednostavni za koriS¢enje.
(3) Digitalni tahografi evidentiraju sljedeée podatke:
1) predeni puti brzinu vozila;
2) izmjereno vrijeme;
3) geografske lokacije vozila;
4) identitet vozaca;
5) aktivnost vozaca;
6) podatke o kontroli, kalibraciji i popravci tahografa, ukljuCujuéi identifikaciju
radionice;
7) dogadaje i kvarove.

(4) Analogni tahografi evidentiraju podatke iz stava 3 tac. 1, 2 i 5 ovog ¢lana.

(5) Pristup podacima saCuvanim u tahografu i tahografskoj kartici moraju da budu
dostupni inspektoru za drumski saobracaj, policijskom sluzbeniku i prevozniku.

(6) Preuzimanje podataka vrsi se uz minimalno odgadanje za prevoznika ili vozaca.

(7) TehniCke zahtjeve za proizvodnju, ugradnju, ispitivanje, pregled i rad analognog
tahografa i njegovih sastavnih djelova propisuje Ministarstvo.

Funkcije digitalnog tahografa
Clan 22
(1) Digitalni tahograf je uredaj za evidentiranje i Cuvanje podataka o brzini i
predenom putu, vremenu rada i odmora vozaca, koji se upisuju u radnu memoriju i
karticu vozaca.
(2) Digitalni tahograf treba da obezbijedi:
1) mijerenje brzine i predenog puta;
2) pracenje aktivnosti vozaca i statusa voznje;
3) pracenje umetanja i uklanjanja tahografskih kartica,
4) evidentrianje ruénih unosa vozaca;
5) kalibraciju;
6) automatsko evidentiranje polozaja;
7) pracenje aktivnosti nadzora;
8) otkrivanje i evidentiranje dogadaja i kvarova;
9) (citanje iz memorije podataka, evidentiranje i Cuvanje u memoriji podataka;
10) Cditanje sa tahografskih kartica te evidentiranje i Cuvanje na tahografskoj
kartici;
11) prikaz, upozoravanje, ispis i preuzimanje podataka na spoljne uredaje;
12) prilagodavanje i mjerenje vremena;
13) daljinsku komunikaciju;
14) upravljanje podacima prevoznika;
15) autonomno ispitivanje i samoispitivanje.
(3) Tehnicke zahtjeve za proizvodnju, ugradnju, ispitivanje, pregled i rad digitalnog
tahografa i njegovih sastavnih djelova propisuje Ministarstvo.

Informacije na digitalnom tahografu
Clan 23
(1) Informacije na digitalnom tahografu i tahografskoj kartici o aktivnhostima vozila,
vozaca i suvozaca prikazuju se na jasan, nedvosmislen i ergonomski nacin.

(2) Informacije iz stava 1 ovog ¢lana su:

1) vrijeme;

2) nacin rada;

3) aktivnost vozaca:



— ako je trenutna aktivhost voznja, vozacCevo trenutno neprekidno
vrijeme voznje i kumulativno vrijeme pauze;

— ako je trenutna aktivhost raspolozZivost, odmor, pauza ili ostali
poslovi, trenutno trajanje te aktivnosti i trenutno kumulativno vrijeme
pauze;

4) 0 upozorenjima;
5) za pristup meniju.
(3) Digitalni tahograf upozorava vozaCe kada otkrije dogadaj i/ili kvar i vrijeme
prekoraCenja maksimalnog dopustenog neprekidnog vremena voznje.
(4) Upozorenja iz stava 3 ovog Clana treba da budu vizuelna ili zvu¢na koja traju

najmanje 30 sekundi i treba da budu vidljiva dok ih voza¢ ne potvrdi na nacin da
upotrijebi posebnu tipku ili naredbu na tahografu.

Zastita podataka
Clan 24
(1) Zastita i obrada licnih podataka vrsi se u skladu sa zakonom kojim se ureduje
zastita podataka o licnosti.
(2) Ministarstvo je duzno da obezbjedi da su li¢ni podaci zasti¢eni narocito pri:

1) upotrebi globalnog navigacijskog satelitskog sistema (GNSS) za biljezenje
podataka o polozaju;

2) upotrebi daljinske komunikacije za potrebe sprovodenja nadzora, upotrebe
tahografa sa interfejsom, elektronske razmjene podataka na karticama
vozaCa, a posebno prekograniCnih razmjena takvih podataka sa treéim
zemljama; i

3) vodenju evidencija prevoznika.

2. Pametni tahograf

Evidentrianje polozaja vozila na odredenim mjestima tokom dnevnog radnog
vremena

Clan 25
(1) Polozaj vozila automatski se biljezi putem satelitskog signala na sljedec¢im
tackama:
— pocetnom mjestu dnevnog radnog vremena;
— kada vozilo prede granicu neke drzave;
— kada se vozilom obavljaju aktivnosti utovara ili istovara;
— na svaka tri sata ukupnog vremena voznje; i
— zavrSnom mjestu dnevnog radnog vremena.

(2) U vozila koja se prvi put registruju poslije 20. avgusta 2023. godine ugraduje se
pametni tahograf koji je povezan sa uslugom pozicioniranja na osnhovu satelitskog
navigacijskog sistema radi unoSenja podataka da je vozilo upotrebljavano za drumski
prevoz.

(3) U pametni tahograf trajno se €uvaju podaci o geografskim koordinatama kojima
se odreduje polozaj vozila iz stava 1 ovog Clana.

(4) Podaci o polozaju vozila koji se privremeno cC¢uvaju radi automatskog
evidentrianja taCaka iz stava 1 ovog Clana automatski se briSu nakon Sto viSe nijesu
potrebni za te svrhe.

Daljinsko rano otkrivanje moguée manipulacije ili zloupotrebe

Clan 26
(1) Radi provjere na putu koju sprovodi inspektor za drumski saobracaj, odnosno
policijski sluzbenik, vrSi se komunikacija izmedu tahografa instaliranih u vozilima, dok su
vozila u pokretu.
(2) Komunikacija iz stava 1 ovog Clana uspostavija se na zahtjev, sa uredaja
inspektora za drumski saobracaj, odnosno policijskog sluzbenika.



(3) Podaci razmijenjeni komunikacijom ograniceni su iskljuivo na podatke potrebne
za provjeru vozila na putu za koje se sumnja da sadrze tahografe kojima se manipulisalo
ili zloupotrebljavalo.

(4) Podaci iz stava 3 odnose se na:

1) zadnji poku$aj povrede sigurnosti;

2) najduZi prekid u elektricnom napajanju;

3) kvar senzora,

4) gresku u podacima o kretanju;

5) konflikt u kretanju vozila;

6) voznju bez vazece kartice;

7) umetanje kartice tokom voznje;

8) podeSavanje vremena;

9) kalibraciju, ukljucuju¢i datume dvije posljednje kalibracije;
10) registarski broj vozila;

11) brzinu koju je tahograf evidentirao;

12) prekoracenje maksimalnog vremena voznje.

(5) Inspektor za drumski saobracaj, odnosno policijski sluzbenik mogu da &uvaju
podatke samo tokom provjere na putu, a podaci se briSu najkasnije tri sata nakon
njihove razmjene, osim ako podaci upuéuju na moguéu manipulaciju ili zloupotrebu
tahografa.

(6) Prevoznik je duzan da obavijesti vozata o mogucénosti komunikacije iz stava 1
ovog ¢lana radi otkrivanja moguée manipulacije ili zloupotrebe tahografa.

Povezanost sa inteligentnim transportnim sistemima

Clan 27
Pametni tahografi u vozilima koja su prvi put registrovana nakon 23. avgusta 2023.
godine moraju da budu opremljeni standardizovanim interfejsom putem kojih podatke
koje je tahograf evidentirao ili generisao moze na operativan nacin koristiti spoljni uredaj,
ako su ispunjeni sljededi uslovi:
1) interfejs ne utiCe na ispravnost i nepovredivost podataka koje je tahograf
evidentirao;
2) interfejs ispunjava tehnitke zahtjeve i uslove iz ¢lana 28 ovog zakona;
3) spoljni uredaj povezan sa interfejsom ima pristup licnim podacima,
ukljuujuci podatke o geografskom polozaju, samo uz odobrenje vozaca na
kojeg se podaci odnose.

Tehni€ki zahtjevi i uslovi za pametni tahograf

Clan 28
(1) Pametni tahograf mora da bude usaglasen sa tehni¢kim zahtjevima i uslovima
propisanim ovim zakonom.
(2) Tehnicke zahtjeve i uslove za proizvodnju, ugradnju, ispitivanje, pregled i rad
pametnog tahografa i njegovih sastavnih djelova propisuje Ministarstvo.

3. Homologacija tahografa
Podnosene zahtjeva za homologaciju tahografa
Clan 29

(1) Proizvodac ili njegov ovlad¢eni zastupnik podnosi zahtjev Ministarstvu za
homologaciju tahografa u vozilu, senzora kretanja, uzorka tahografskog listica ili
tahografske kartice.

(2) Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana za homologaciju tahografa potrebno je dostaviti
odgovarajuce specifikacije, uklju€ujuci podatke koji se odnose na zastitu uredaja (pecat),
sertifikate o bezbjednosti, funkcionalnosti i interoperabilnosti.

(3) Sertifikat o bezbjednosti izdaje ovlas¢eno sertifikaciono tijelo koje odredi
Evropska komisija.

(4) Sertifikat o funkcionalnosti proizvodacu izdaje Ministarstvo.



(5) Sertifikat o interoperabilnosti izdaje laboratorija koju ovlasti Evropska komisija.
(6) Za tahograf, njegove relevantne sastavnih dijelova i tahografsku karticu:

1) sertifikat o bezbjednosti potvrduje da tahograf, tahografske kartice i senzor
za kretanje ima vezu sa GNSS prijemnikom, a kada GNSS nije ugraden u
jedinicu u vozilu potvrduje uskladenost:

— sa bezbjednosnim ciljevima,;

— bezbjednosnih funkcija: identifikacije i provjere autenti¢nosti, ovlaséenja,
povijerljivosti, odgovornosti, integriteta, revizije, taCnosti i pouzdanosti
usluge;

2) sertifikat o funkcionalnosti potvrduje da tahograf, tahografske kartice i senzor
za kretanje ispunjavaju odgovaraju¢e tehniCke zahtjeve za obavljanje
funkcija,  ekoloSke  karakteristike,  karakteristike  elektromagnetne
kompatibilnosti, uskladenost sa fiziCkim zahtjevima i uskladenost sa drugim
propisima;

3) sertifikat o interoperabilnosti potvrduje da su tahograf, tahografske kartice i
senzor za kretanje u potpunosti interoperabilni sa svim modelima tahografa
ili tahografskih kartica.

(7) Proizvoda¢ je duzan da o svakoj promjeni u softveru ili hardveru tahografa ili
materijala obavijesti Ministarstvo.

(8) Ministarstvo proizvodaCu potvrduje produZenje homologacije ili zahtijeva
azuriranje ili potvrdu o sertifikatima iz stava 2 ovog ¢lana.

Uvjerenje o homologaciji tahografa
Clan 30

(1) Ministarstvo izdaje uvjerenje o homologaciji tahografa ako bilo koji tip tahografa,
senzora kretanja, uzorka tahografskog listi¢a ili tahografske kartice ispunjava propisane
tehniCke zahtjeve i uslove iz ovog zakona.

(2) Uvjerenje o homologaciji tahografa izdato u drugoj drzavi potpisnice AETR
sporazuma i ¢lanici drzave Evropske Unije, Svajcarske, Ujedinjenog Kraljevstva Velike
Britanije i Sjeverne Irske priznaje se u Crnoj Gori.

(3) Za sve izmjene ili dopune homologovanom tahografu potrebno je pribaviti
dodatnu homologaciju od drzave potpisnice AETR sporazuma koja je odobrila prvobitnu
homologaciju.

(4) Sadrzaj i obrazac uvjerenja o homologaciji tahografa propisuje Ministarstvo.

Oznaka homologacije tahografa
Clan 31
(1) Ministarstvo izdaje podnosiocu zahtjeva oznaku homologacije tahografa, koja je
u skladu sa prethodno ustanovljenim modelom, za svaki tip tahografa, senzora kretanja,
uzorka tahografskog listica ili tahografske kartice koji su drzave potpisnice AETR
sporazuma odobrile.
(2) Sadrzaj i obrazac oznake homologacije tahografa propisuje Ministarstvo.

Odobrenje ili odbijanje homologacije tahografa
Clan 32

(1) Ministarstvo treba da za svaki tip tahografa, senzor kretanja, uzorak
tahografskog listica ili tahografske kartice, u roku od mijesec dana, dostavi svim
drzavama potpisnicama AETR sporazuma i c¢lanicama drzave Evropske Unije,
Svajcarske, Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske kopiju uvjerenja o
homologaciji tahografa i kopije sertifikata iz ¢lana 29 stav 2 ovog zakona, uklju€uju¢i one
koje se odnose na zastitu uredaja (pecat).

(2) Ako Ministarstvo ne odobri zahtjev za izdavanje uvjerenja o homologaciji
tahografa, o tome obavjeStava drzave potpisnice AETR sporazuma.



Uskladenost uredaja sa homologacijom tahografa
Clan 33

(1) Ako Ministarstvo utvrdi da odredeni tahogafi, senzori kretanja, tahografski listici
ili tahografske kartice imaju oznaku homologacije koju je izdalo tijelo za homologaciju
druge drzave, a nije u skladu sa tipom koji je homologovan, preduzima mjere kako bi se
obezbijedilo da su proizvedeni modeli uskladeni sa homologovanim tahografom i o tome
obavjestava tijelo za homologaciju druge drzave u roku od mjesec dana od dana
preduzimanja tih mjera.

(2) U sluc€aju iz stava 1 ovog C&lana, Ministarstvo moze da zabrani prodaju i
koriS¢enje tog tipa tahografa, senzora kretanja, tahografskog listica ili tahografske
kartice.

Homologacija tahografskih listi¢a
Clan 34
(1) Podnosilac zahtjeva za homologaciju tahografskog listi¢a u zahtjevu navodi tip ili
tipove analognih tahografa u kojima se tahografski listic upotrebljava i stavlja na
raspolaganje odgovarajuci uredaj tog tipa ili tipova radi ispitivanja tahografskog listi¢a.
(2) Ministarstvo u uvjerenju o homologaciji tahografskog listi¢a navodi tip ili tipove
analognih tahografa u kojima tahografski listic moze da se koristi.

Priznavanje homologovanih tahografa
Clan 35
Vozilo koje je opremljeno tahografom i ima oznaku homologacije i tipsku plocCicu
dobijenu od homologacionog tijela druge drzave moze da se registruje, stavi u promet i
da se koristi u Crnoj Gori.

Bezbjednost uredaja i elemenata sistema

Clan 36

(1) Proizvodadi izraduju, ispituju i vrSe pregled uredaja i elemenata sistema
(tahografa, senzora kretanja i tahografskih kartica) koji se proizvode kako bi otkrili
nedostatke u svim fazama Zivotnog ciklusa proizvoda i sprjeCavaju ili smanjuju
mogucnost njihove zloupotrebe, a uCestalost tih ispitivanja utvrduje Ministarstvo.

(2) Ispitivanje iz stava 1 ovog €lana vrsi se jednom u dvije godine.

(3) Sertifikaciono tijelo sprovodi ispitivanja uredaja i elemenata sistema radi
spreCavanja zloupotrebe uredaja.

(4) U slu€aju iz stava 3 ovog €lana proizvodaci su duzni da dostave dokumentaciju
neophodnu za sprovodenje analize ranjivosti sertifikacionom tijelu.

(5) Ako se ispitivanjem iz stava 3 ovog Clana otkriju nedostaci u uredajima i
elementima sistema, taj uredaj ili element sistema se ne smije stavljati na trziste.

(6) Ako se ispitivanjem iz st. 1 i 3 ovog Clana otkriju nedostaci u uredajima i
elementima sistema koji su veé¢ na trziStu, proizvodacC ili sertifikaciono tijelo o tome
obavjestava Ministarstvo.

(7) U slu€aju iz stava 6 ovog Clana Ministarstvo moze da naredi povlacenje uredaja
ili elemenata sistema sa trzista ili otklanjanje utvrdenih nedostataka.

Probna ispitivanja tahografa
Clan 37
(1) Probno ispitivanje tahografa koji nije homologovan vrsi proizvodac u toku voznje
radi utvrdivanja da li taj tahograf ispunjava tehni¢ke zahtjeve i uslove propisane ovim
zakonom.
(2) U slu€aju probnog ispitivanja, voza€ i prevoznik su duzni da obavljaju voZnju u
okviru dozvoljenog radnog vremena i koristi pauze u skladu sa ovim zakonom.



4. Ugradnja i ispitivanje tahografa
Ugradnja i popravak
Clan 38

(1) Ugradnju i popravku tahografa mogu da vr$e instalateri, radionice ili proizvodaci
vozila koji ispunjavaju uslove iz ovog zakona i imaju ovlaS¢enje za obavljanje tih
poslova.

(2) Ovlaséenje iz stava 1 ovog €lana izdaje Ministarstvo.

(3) OvlaS¢eni instalateri, radionice ili proizvodaci vozila nakon $to utvrde da tahograf
funkcioniSe ispravno, plombiraju tahograf u skladu sa specifikacijama iz uvjerenja o
homologaciji.

(4) OvlaSc¢eni instalateri, radionice ili proizvodaci vozila stavljaju posebnu oznaku na
plombu, a za digitalne tahografe unose i elektronske sigurnosne podatke potrebne za
sprovodenje provjere autentiCnosti.

(5) Ovlasceni instalateri, radionice ili proizvodaci vozila pri¢vrs§¢uje tipsku naljepnicu
na nacin da bude jasno vidljiva i lako dostupna kojom potvrduje da je ugradnja tahografa
izvrSena u skladu sa tehni¢kim zahtjevima i uslovima iz ovog zakona.

(6) Sastavni djelovi tahografa moraju da budu plombirani u skladu sa uvjerenjem o
homologaciji, kao i svi spojevi sa tahografom kojima moze da se manipuliSe, kao i spoj
izmedu senzora za kretanje i mjenjacke kutije i po potrebi tipska plocica, moraju da budu
plombirani.

(7) Plomba se uklanja ili unistava radi:

— popravke, odrZzavanja ili ponovne kalibracije tahografa od strane instalatera
ili radionica koje je ovlastilo Ministarstvo ili od strane sluzbenika za kontrolu
koji su osposobljeni i ovlasc¢eni za te provjere;

— popravke vozila ili izmjene koja uti¢e na pecat, a u vozilu mora da se nalazi
pisana izjava sa datumom i vremenom unistavanja plombe i razlozima za
uklanjanje plombe.

(8) Uklonjene ili unistene plombe zamjenjuje ovladéeni instalater ili radionica bez
odlaganja, a najkasnije sedam dana od dana njihovog uklanjanja ili unistenja, a ako su
plombe uklonjene ili uniStene za potrebe kontrole, moZe ih zamijeniti lice koje vrsi
kontrolu.

(9) Ako sluzbenik za kontrolu ukloni plombe, kontrolna kartica umece se u tahograf
od trenutka uklanjanja plombe do zavrSetka kontrole, kao i u slu€aju postavljanja nove
plombe, a sluzbenik za kontrolu izdaje pisanu izjavu koja sadrzi sljedece podatke:

— identifikacioni broj vozila;

— ime sluzbenika koji vrsi kontrolu;

— naziv organa drZzavne uprave;

— broj kontrolne kartice;

— broj uklonjene plombe;

— datum i vrijeme uklanjanja plombe;

— broj nove plombe, ako je sluzbenik za kontrolu postavio novu plombu.

(10) Prije zamjene plombe ovlas¢ena radionica provjerava i kalibriSe tahograf, osim
ako je plomba uklonjena ili uniStena za potrebe kontrole i koju je zamijenio sluzbenik za
kontrolu.

(11) Blizi sadrzaj i obrazac izjave iz stava 9 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Pregled tahografa
Clan 39
(1) Ovlascene radionice sprovode redovne preglede tahografa najmanje jednom u
dvije godine za digitalne i pametne tahografe, odnosno jednom godiSnje za analogne
tahografe.
(2) Pregledima iz stava 1 ovog ¢lana provjerava se da li:
— je tahograf pravilno ugraden i tipski za vozilo;
— tahograf radi ispravno;
— tahograf ima oznaku homologacije;

— je tipska plocica pri¢vrscena;



— su plombe netaknute i vazece;

— ima uredaja za manipulaciju spojenih na tahograf ili tragova koris¢enja tih
uredaja;

— je veliCina gume i stvarni opseg gume u skladu sa uvjerenjem o homologaciji
gume.

(3) Ovladcéene radionice sacinjavaju izvjestaj o pregledima ako su nepravilnosti u
radu tahografa morale da budu popravljene kao rezultat periodicnog pregleda ili
pregleda izvrSenog na poseban zahtjev Ministarstva i vode popis sacinjenih izvjestaja o
pregledu.

(4) 1zvjestaj o pregledu Cuva se dvije godine od dana sacinjavanja izvjestaja.

5. Upotreba tahografa
Ispravna upotreba tahografa

Clan 40

(1) Prevoznik i vozaci koji koriste digitalne tahografe duzni se da obezbijede
ispravan rad i pravilnu upotrebu digitalnih tahografa i kartica vozaca.

(2) Prevoznik i vozali koji koriste analogne tahografe duzni su da obezbijede
ispravan rad i pravilnu upotrebu analognih tahografa i tahografskih listica.

(3) Digitalni tahografi ne smiju da budu pode3eni tako da se automatski prebacuju
na odredenu kategoriju aktivnosti kada su motor ili sklopka za paljenje vozila iskljuéeni,
osim ako voza¢ ima moguc¢nost manualnog biranja odgovarajuce kategorije aktivnosti.

(4) Prevozniku i vozadu zabranjeno je prepravljanje, brisanje ili uniStavanje
podataka evidentiranih na tahografskom listicu, memorisanih u tahografu ili na kartici
vozaca, kao i na ispisima sa digitalnog tahografa.

(5) Prevozniku i vozacu zabranjeno je koriSéenje uredaja ili naprava za manipulaciju
sa tahografom, tahografskim listicem ili karticom vozafa koje mogu da dovedu do
prepravljanja, brisanja ili unidtavanja memorisanih i evidentiranih podataka.

(6) Voza¢ u vozilu ne smije da posjeduje uredaje ili naprave za manipulaciju sa
tahogafima.

(7) U vozilu ne smije da se nalazi viSe od jednoga tahografa, osim u slu€aju probnih
ispitivanja tahografa koji nijesu homologovani.

(8) Zabranjena je proizvodnja, distribucija, promovisanje i/ili prodaja uredaja
namijenjenih za manipulaciju tahografima.

Odgovornost prevoznika

Clan 41

(1) Prevoznik je duzan da obezbijedi da su vozaci osposobljeni i obuceni za
ispravno koriS¢enje tahografa i da sprovodi provjere koriS¢enja tahografa i vozagima ne
smiju da daju direktne ili indirektne podsticaje za zloupotrebu tahografa.

(2) Prevoznik mora da izda dovoljan broj tahografskih listica odobrenog tipa
vozacima vozila opremljenih analognim tahografom, imajuci u vidu potrebu za zamjenom
tahografskih listica koji su ostecéeni ili koje je oduzeo ovlasteni sluzbenik koji obavlja
kontrolu.

(3) Ako je vozilo opremljeno digitalnim tahografom, prevoznik i voza¢ su duzni da
omoguce ispisivanje podataka iz tahografa na zahtjev lice koje vrsi kontrolu.

(4) Prevoznik je duzan da Cuva tahografske listi¢e i ispise iz tahografa kada god su
ispisi generisani, hronoloskim redom i jasno Citljivi, najmanje dvije godine nakon njihove
upotrebe, kao i da daje njihove kopije vozaCima koji ih zatraze.

(5) Prevoznik je duzan da vozacu koji to zahtijeva izda kopije podataka preuzetih sa
kartice vozaCa zajedno sa ispisanim verzijama tih kopija u pisanoj formi.

(6) Prevoznik je duzan da tahografske listi¢e, ispise i preuzete podatke da na uvid ili
predati na zahtjev inspektora za drumski saobraéaj, odnosno ovlas¢enog policijskog
sluzbenika.



Koriséenje kartice vozaca i tahografskih listica

Clan 42

(1) Vozadi su duzni da upotrebljavaju tahografske listi¢e ili kartice vozaCa svakoga
dana tokom voznje, po€evsi od trenutka kada preuzmu vozilo.

(2) Tahografski listi¢ ili kartica vozaCa ne smiju da se vade prije kraja dnevnog
radnog vremena, osim ako je to odobreno ili potrebno radi unosa oznake drzave nakon
prelaska granice.

(3) Tahografski listi¢ ili kartica voza€a ne smiju da se upotrebljavaju duze od perioda
za koje su namijenjeni.

(4) Vozaci su duzni da zastite tahografske listi¢e i karticu vozaca od oste¢enja i ne
smiju da koriste neuredne ili oStecene tahografske listice, odnosno oSteCenu karticu
vozaca.

(5) Ako voza¢ nije u stanju da koristi tahograf ugraden u vozilo zbog udaljenosti od
vozila, aktivnosti voza¢a osim upravljanja vozilom se upisuju na poledinu tahografskog
listica ruéno, odnosno evidentiraju automatski ili drugim sredstvima, Citko i bez prljanja
listica:

— ako je u vozilo ugraden analogni tahograf, ili po povratku u vozilo na karticu
vozacCa korid¢éenjem aplikacije za ru¢ni unos tahografa;
— ako je u vozilo ugraden digitalni tahograf.

(6) U slu€aju iz stava 5 ovog €lana, prevoznik vozacu ne izdaje potvrdu o radnim
aktivnostima.

(7) Ako se u vozilu opremljenim digitalnim tahografom nalazi viSe od jednog vozaca,
svaki vozac je duzan da svoju karticu umetne u odgovarajuci ulaz na tahografu.

(8) Ako se u vozilu opremljenom analognim tahografom nalazi vise od jednog
vozaCa, vozaci mijenjaju tahografske listice da bi se podaci o aktivhostima biljeZili na
tahografskom listiéu vozaca koji vozi.

(9) Vozac je duzan da:

1) obezbijedi da vrijeme zabiljezeno na tahografskom listicu bude uskladeno sa

sluzbenim vremenom u drzavi u kojoj je vozilo registrovano;
2) koristi prekidate koji omogucavaju da se vremenski periodi zapisuju
posebno i razligito:

a) pod znakom® vrijeme voznje;

b) pod znakom %: .drugi rad”, sto znaéi sve aktivnosti koje nijesu
voznja, uklju€ujuci bilo kakav rad za istog poslodavca ili druge
poslodavce u prometnom sektoru ili izvan njega;

c) pod znakom . sraspoloZivost”;
d) pod znakom . pauze, odmor, godiSnji odmor ili bolovanje;
e) pod znakom za ,trajekt/voz”: uz znak - period odmora koje se
sprovodi na trajektu ili u vozu.
(10) Vozac¢ vozila opremljenog analognim tahografom unosi sljede¢e podatke na
svoj tahografski listi¢:

1) ime i prezime, koje unosi na poCetku upotrebe tahografskog listica;

2) datum i mjesto umetanja i vadenja koris¢enja tahografskog listi¢a;

3) registarski broj svakog vozila koje mu je dodijelieno, za prvu voznju
zabilieZzenu na tahografskom listicu, a u slu¢aju promjene vozila, tokom
koriS¢enija listica;

4) stanje brojaca kilometara na poCetku prve voznje zabiliezene na
tahografskom listi¢u, na kraju posljednje voznje zabiljezene na tahografskom
listiCu i u slu€aju promjene vozila tokom radnoga dana, stanje brojaca
kilometara u prvom vozilu dodijelienom vozaCu te stanje u sljedeCem
dodijeljenom vozilu;

5) vrijeme svake promjene vozila,;

6) oznake drZava u kojima je zapoceto i zavrSeno dnevno radno vrijeme, u koju
ulazi nakon prelaska granice na poCetku prvog zaustavljanja u toj drzavi,



koje se obavlja se na najblizem moguéem mjestu za zaustavljanje, a ako se
granica drzave prelazi na trajektu ili u vozu, voza€ oznaku drzave upisuje u
luci ili na ZeljezniCkoj stanici po dolasku.

(11) Voza¢ je duzan da u digitalni tahograf unese oznake drzava u kojima je
zapoceto i zavr§eno dnevno radno vrijeme.

(12) Vozac je duzan da u digitalni tahograf unese oznaku drzave u koju ude nakon
prelaska granice na poCetku prvog zaustavljanja u toj drzavi koje se obavlja na najblizem
mjestu za zaustavljanje ili nakon granice, a kada se granica drzave prelazi na trajektu ili
u vozu, vozaC oznaku drzave upisuje u luci ili na Zeljezni¢koj stanici dolaska, osim ako
tahograf automatski biljeZi podatke o polozaju.

Osteéene kartice vozaca i osteceni tahografski listici

Clan 43
(1) Ako su tahografski listi¢ sa podacima ili kartica voza¢a oSteéeni, voza¢ mora da
Cuva oSteceni tahografski listi¢ ili karticu voza€a zajedno sa svakim tahografskim listicem
koji je koristio kao zamjenu.
(2) Ako je kartica vozaca oSteéena, neispravna, izgubljena ili ukradena, vozac€ je
duzan da:
1) na pocCetku dnevnog vremena upravljanja vozilom Stampa dnevni ispis sa

vozila kojim upravlja i na poledini tog Stampanog ispisa:
— da upisuje podatke kojima se utvrduje njegov identitet (ime i prezime,
broj vozacke dozvole, odnosno broj kartice vozaca) i da se potpise;
— pravovremeno evidentira ostalo radno vrijeme, vreme raspoloZivosti,
vrijeme pauza i odmora;

2) po zavrSetku dnevnog vremena upravljanja vozilom Stampa dnevni ispis sa
vozila koji sadrzi vremena koja su evidentirana na tahografu ili upisuje na
poledini ispisa vreme upravljanja vozilom, ostalo radno vrijeme, vrijeme
raspolozivosti, vrijeme pauza i odmora koja je koristio od Stampanja ispisa
na pocetku dnevnog vremena upravljanja vozilom ako ih tahograf nije
evidentirao, kao i podatke kojima se utvrduje njegov identitet (ime i prezime,
broj vozacke dozvole, broj kartice vozaca) i potpisuje se.

Isprave koje vozaé da ima u vozilu

Clan 44
(1) Ako vozac¢ upravlja vozilom opremljenim analognim tahografom, na zahtjev
ovlas¢enog sluzbenika koji obavlja kontrolu, duzan je dati na uvid:
1) tahografske listice za tekuci dan te listice koje je vozac€ koristio prethodnih 28

dana;

2) karticu vozaca, ako mu je izdata; i

3) svu ruénu evidenciju i ispise izvrSene tokom tekuceg dana i u prethodnih 28
dana.

(2) Ako voza€ upravlja vozilom opremljenim digitalnim tahografom, na zahtjev
ovlaséenog sluzbenika koji obavlja kontrolu, duzan je dati na uvid:
1) Kkarticu vozaca;

2) svu ruénu evidenciju i ispise izvrSene tokom teku¢eg dana i u prethodnih 28
dana, i

3) tahografske listice za period od prethodnih 28 dana tokom kojih je upravljao
vozilom opremljenim analognim tahografom.

Postupci u slu€aju neispravnog uredaja
Clan 45
(1) Prevoznik je duzan da u slu€aju kvara ili neispravnog rada tahografa obezbijedi
popravku tahografa kod lica ovladéenog za obavljanje te djelatnosti.



(2) Ako vozilo, u slu€aju kvara ili neispravnog rada tahografa, u roku od sedam dana
od dana nastanka kvara ili otkrivanja neispravnosti, ne moze da se vrati u sjediste
prevoznika, prevoznik je duzan da izvrSi njegovu popravku u najblizoj radionici za
popravku tahografa.

(3) Za vrijeme dok tahograf ne radi ili radi neispravno, voza¢ mora da zabiljezi
podatke koji omogucavaju njegovu identifikaciju (ime, broj kartice vozaca ili broj vozacke
dozvole), da se potpide i zabiljeZi podatke za vremenske periode u kojima tahograf nije
ispravno zabiljeZio ili ispisao na:

- tahografski listi¢ ili listice; ili

- privremeni listi¢ koji se prilaZe tahografskom listicu ili €uva zajedno sa karticom

vozaca.

V. USLOVI ZA IZDVANJE OVLASCENJA RADIONICI ZA TAHOGRAFE

Radionice za tahografe

Clan 46

(1) Djelatnost ugradnje tahografa, aktivacije, kalibracije, preuzimanja podataka,
ispitivanja tahografa, pregleda tahografa, popravke tahografa, demontaze tahografa i
ispitivanje ograniCivaca brzine moZe da obavlja lice koje ispunjava uslove propisane
ovim zakonom i koje ima ovlaS¢enje za obavljanje te djelatnosti (u daljem tekstu:
radionica).

(2) OvlaS¢enije iz stava 1 ovog ¢lana moze da se izda radionicama za sve poslove ili
samo za poslove ispitivanja, pregled tahografa i ispitivanje ograniciva¢a brzine.

(3) Radionica koja je ovla3¢ena samo za vr3enje poslova provjere i pregleda
tahografa duzna je da te poslove vrSi za sve odobrene tipove analognih, digitalnih i
pametnih tahografa, kao i poslove pregleda ograni€ivaca brzine.

(4) Pregled tahografa iz stava 1 ovog €lana vrSi se kao redovni i vanredni pregled.

(5) Redovni pregled tahografa je ispitivanje tahografa i ograni€ivaca brzine i vrsi se
najmanje jednom godiSnje za analogne tahografe, odnosno na svake dvije godine za
digitalne i pametne tahografe.

(6) Vanredni pregled tahografa i ogranic¢ivaca brzine vrsi se radi kontrole ispravnosti
tahografa, nakon popravke tahografa ili po nalogu inspektora za drumski saobracaj,
odnosno policijskog sluzbenika.

(7) TroSkove redovnog i vanrednog pregleda tahografa snosi vlasnik, odnosno
korisnik vozila.

(8) lzuzetno od stava 7 ovog €lana, troSkove vanrednog pregleda tahografa, koji se
vrSi po nalogu inspektora za drumski saobracaj, odnosno policijskog sluzbenika snosi
nadlezni nadzorni organ ako je tahograf ispravan.

(9) Nakon izvrSenog redovnog i vanrednog pregleda tahografa, radionica izdaje
uvjerenje o ispravnosti tahografa.

(10) Nacin obavljanja poslova iz stava 1 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

(11) Visinu troSkova iz st. 7 i 8 ovog €lana i naCin raspodjele sredstava propisuje
Vlada.

Vrste radionica
Clan 47

(1) Radionice za tahografe mogu da obavljaju poslove kao stacionarne i mobilne
radionice.

(2) Stacionarne radionice za tahografe su radionice u kojima je ugradena oprema za
obavljanje poslova na lokaciji i u prostorijama koje su za to ovlas¢ene.

(3) Mobilne radionice za tahografe su pokretne radionice u kojima je ugradena
oprema za obavljanje poslova na razli€itim lokacijama.

(4) Ovlascenje za mobilne radionice moze da se izda samo licu koje ima ovlas¢éenje
za stacionarnu radionicu.

(5) Mobilna radionica za tahografe mozZe da budu oviaséena za obavljanje poslova
ispitivanja i pregleda tahografa.



(6) Radionica za tahografe koja obavlja ispitivanje i pregled tahografa mora da vrsi i
poslove ispitivanja ograni€ivaca brzine.

(7) Radionica za tahografe moze da obavlja poslove naknadne ugradnje grani¢nika
brzine.

Uslovi za stacionarne radionice

Clan 48
(1) Ovlaséenje za radionicu izdaje se ako:
1) jeregistrovana za obavljanje djelatnosti;

2) ima odgovarajucéi poslovni prostor na teritoriji Crne Gore, stru¢ni kadar, video
nadzor, opremu i alat;

3) protiv nje nije pokrenut steCajni ili likvidacioni postupak, kao i postupak
prinudne naplate;

4) protiv poslovode ili drugog zaposlenog u radionici nije pokrenut krivicni
postupak za krivicno djelo koje se odnosi na poslove u vezi sa tahografima;

5) poslovoda radionice u posljednje tri godine svojim radom nije prouzrokovao
gubitak ovlascenja;

6) ima prostorije i opremu za Cuvanje dokumentacije koja se odnosi na
tahografe, odnosno na podatke koji su na njima;

7) je izmirila sve dospjele obaveze na ime poreza i doprinosa;

8) u posljednjih pet godina radionici nije oduzeto ovlaséenje;

9) ima oglasnu tablu za isticanje ovlasdéenja, oznaku radionice, obavjestenja i
drugih informacija.

(2) Ministarstvo formira komisiju za ocjenjivanje ispunjenosti uslova u pogledu
kadra, opreme i prostora za obavljanje poslova za tahografe.

(3) Predsjedniku i ¢lanovima komsije iz stava 2 ovog &lana pripada naknada za rad
koju utvrduje Ministarstvo uz saglasnost Vlade, a po pribavljenoj potvrdi o raspolozivim
sredstvima od organa drzavne uprave nadleznog za poslove finansija.

(4) Visinu naknade iz stava 3 ovog Clana propisuje Vlada.

(5) Blize uslove u pogledu prostora, video nadzora, opreme i alata i izgled oznake
radionice propisuje Ministarstvo.

Strucni kadar radionice

Clan 49
(1) Radionica mora da ima najmanje dva zaposlena tehni€ara, od kojih je jedno lice
poslovoda radionice.
(2) Tehni¢ar mora da ispunjava sljedece uslove:
1) da ima najmanje IV nivo nacionalnog okvira kvalifikacija tehnic¢ke struke, u

oblasti maSinstva, saobracaja i elektrotehnike;

2) daima uvjerenje o polozenom struénom ispitu za rad u radionici;

3) da nije pravosnazno osuden za krivicno djelo poc€injeno prilikom obavljanja
poslova sa tahografima.

(3) Poslovoda koji ispunjava uslova iz stava 2 ovog ¢lana mora da ima najmanje tri
godine radnog iskustva u struci.

Obaveze poslovode

Clan 50
(1) Poslovoda je odgovoran za rad radionice i tehniara, kao i za bezbjednost i
Cuvanje podataka i rad sa karticama radionice.
(2) Poslovoda je duzan da obezbijedi:
1) da zaposlenim tehni¢arima budu uruene kartice, kao i da upotrebljavaju

svoje kartice u skladu sa ovim zakonom;

2) da se Kkartice radionice, KklijeSta za plombiranje i odgovarajuca
dokumentacija, kada nijesu u upotrebi, Cuvaju na sigurnom mijestu ili
blagajni;



3) da se o gubitku, kradi, odnosno neispravnosti kartica radionice, bez
odlaganja, obavijesti izdavalac kartice;
4) sigurnost kartice dok je ona u upotrebi.

Struéni ispit za rad u radionici

Clan 51

(1) Za rad u radionici zaposleni moraju da imaju uvjerenje o polozenom stru¢nom
ispitu za rad u radionici.

(2) Strucni ispit za rad u radionici polaze se nakon zavrSene stru¢ne obuke za rad u
radionici prema programu koji utvrduje Privredna komora Crne Gore (u daljem tekstu:
Privredna komora), uz saglasnost Ministarstva.

(3) Struénu obuku i polaganje stru¢nog ispita iz stava 2 ovog &lana sprovodi
Privredna komora.

(4) Nakon polozenog stru¢nog ispita iz stava 2 ovog ¢lana, Privredna komora izdaje
uvjerenje o poloZzenom struénom ispitu za rad u radionici.

(5) Za stru¢nu obuku i polaganje struénog ispita iz stava 2 ovog ¢lana pla¢a se
naknada.

(6) Visinu naknade iz stava 5 ovog &lana utvrduje Privredna komora.

(7) Sredstva od naknade iz stava 5 ovog ¢lana prihod su Privredne komore.

Ovlaséenje radionice
Clan 52
(1) Ovlaséenje radionici izdaje se na osnovu podnijetog zahtjeva.
(2) Zahtjev iz stava 1 ovog Clana sadrzi podatke o:
1) radionici (naziv, sjediste, PIB);
2) djelatnosti, odnosno vrsti poslova za koje se zahtjev podnosi.

(3) Uz zahtjev iz stava 2 ovog ¢lana podnose se dokazi o ispunjenosti uslova iz
¢lana 48 ovog zakona.

(4) Ovlaséenje iz stava 1 ovog €lana izdaje se na period od devet godina.

(5) Zahtjev za produzavanje ovlaséenja iz stava 4 ovog ¢lana mora da se podnese
najkasnije 60 dana prije isteka roka na koji je ovlaSc¢enje izdato.

(6) Ovlas¢enjem iz stava 4 ovog €lana radionici se odreduje i oznaka radionice.

(7) Ministarstvo i radionica iz stava 1 ovog ¢&lana potpisuju poseban ugovor kojim
reguliSu medusobna prava i obaveze.

(8) Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje propisom Ministarstvo.

Obaveze radionice

Clan 53

(1) Radionica je duZna da, na zahtjev pravnog ili fizickog lica, za svako vozilo koje
ima ugraden tahograf pruza usluge u skladu sa izdatim ovlas¢enjem.

(2) Radionica je duzna da na zahtjev nadleznog nadzornog organa bez odlaganja
izvrSi vanredni pregled tahografa.

(3) U slu€aju uklanjanja ili demontaze digitalnog tahografa, radionica je duzna da
presnimi sve podatke koji su na njemu evidentirani za poslednja tri mjeseca, ukljuCujudi i
licne podatke vozaca, zaklju¢no sa danom kada je doslo do kvara.

(4) Snimljene podatke iz stava 3 ovog ¢lana radionica je duzna da ¢uva u radionici u
elektronskom obliku, najmanje dvije godine od dana prikupljanja podataka i moze ih dati
samo prevozniku u Cijem se vozilu nalazi tahograf, odnosno kod kojeg je vozac
zaposlen, ili na zahtjev inspektoru za drumski saobracaj i policijskom sluzbeniku.

(5) Radionica je duzna da o pruzanju usluga iz stava 1 ovog ¢lana vodi evidenciju
elektronski.

(6) Podatke iz evidencije iz stava 5 ovog Clana radionica je duzna da dostavi
Ministarstvu, odnosno dostavi ili da na uvid ovlaS§¢enom licu na njegov zahtjev.

(7) Obrazac, sadrzaj i naCin vodenja evidencije iz stava 5 ovog Clana propisuje
Ministarstvo.



Ukidanje ovlaséenja radionici
Clan 54
(1) Ministarstvo rieSenjem ukida ovlasc¢enje radionici ako:

1) radionica prestane da ispunjava uslove iz ¢lana 48 ovog zakona;

2) radionica ovjeri uvjerenje o ispravnosti tahografa za tahograf koji nije
podvrgnut pregledu;

3) radionica dozvoli da pregled tahografa vrdi lice koje nema uvjerenje o
polozenom stru¢nom ispitu za rad u radionici i ako nije zaposlen u radionici;

4) radionica ne vrsi poslove u skladu sa ovlas¢enjem;

5) je radionici izreCena novCana kazna zbog prekrSaja iz ¢l. 92 i 93 ovog
zakona vi$e od dva puta u periodu od dvije godine;

6) je ovladéenje radionici izdato na osnovu falsifikovanih, odnosno netaénih
podataka.

(2) Radionica kojoj je oduzeto ovlaséenje duzna je da Ministarstvu preda sve kartice
radionice, sredstva za Zigosanje, dokumentaciju i evidenciju.

Prestanak vazenja ovlasé¢enja
Clan 55
Ministarstvo donosi RjeSenje o prestanku vazZenja rieSenja o ovlas¢ivanju radionice:
1) istekom roka na koje je izdato;
2) na zahtjev radionice.

Evidencija o ovlaséenjima radionica

Clan 56
O izdatim i oduzetim ovla$c¢enjima za radionice i prate¢oj dokumentaciji Ministarstvo
vodi evidenciju.

Nemoguénost prenosa podataka
Clan 57

(1) Ako radionica nije u mogucnosti da izvrSi prenos podataka sa digitalnog
tahografa u elektronskom obliku, osim prenosa tih podataka Stampanjem zapisa iz
tahografa, duzna je da o tome obavijesti prevoznika i da na njegov zahtjev izvrSi
Stampanje zapisa za posljednja tri mjeseca.

(2) Ako radionica ne moze da izvrSi prenos podataka u elektronskom obliku, kao ni
Stampanjem zapisa iz digitalnog tahografa, duzna je da prevozniku, na njegov zahtjev,
izda potvrdu o nemoguénosti prenosa tih podataka.

(3) Jedan primjerak potvrde iz stava 2 ovog ¢&lana, osim prevozniku, radionica je
duzna da dostavi Ministarstvu, a jedan primjerak da ¢uva najmanje dvije godine od dana
njenog izdavanja.

(4) U slucaju iz stava 2 ovog ¢lana Ministarstvo zadrzava tahograf, odnosno treba
da ga poSsalje na analizu u drugu ovlas¢enu radionicu.

(5) Obrazac i sadrzaj potvrde iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

V1. USLOVI ZA IZDAVANJE OVLASCENJA IZDAVAOCU KARTICA

Vrste kartica

Clan 58
(1) Vrste kartica za digitalne ili pametne tahografe su:
1) kartica vozaca;

2) kartica prevoznika;

3) kartica nadleznog inspekcijskog organa i organa uprave nadleznog za
policijske poslove;

4) kartica radionice.



(2) Kartica vozaca i kartica prevoznika izdaje se na period do pet godina, kartica
nadleznog inspekcijskog organa i organa uprave nadleznog za policijske poslove izdaje
se na period od dvije godine, a kartica radionice izdaje se na period od jedne godine.

(3) Kartica radionice izdaje se na ime zaposlenog u radionici, kartica nadleznog
inspekcijskog organa i organa uprave nadleznog za policijske poslove izdaje se na ime
lica ovlaséenog za vrSenje inspekcijskog nadzora, odnosno na ime lica ovlas¢enog za
vrSenje policijske kontrole, koje je osposoblieno za vr3enje kontrole podataka iz
tahografa.

(4) Kartica za radionicu mora da ima sigurnosni identifikacioni broj (PIN kod).

Izdavalac kartica

Clan 59
(1) Djelatnost izrade i izdavanja kartica moze da obavlja pravno lice koje je izabrano
po javhom tenderu i kojem je izdato ovlascenje u skladu sa ovim zakonom (u daljem
tekstu: izdavalac kartica).
(2) 1zdavalac kartica u okviru djelatnosti iz stava 1 ovog Clana vrSi izradu, izdavanje,
odnosno oduzimanje kartica i druge poslove u vezi sa generisanjem potrebnih
elektronskih kljueva.

Ovlas¢ivanje izdavaoca kartica
Clan 60

(1) OvlaS¢ivanje izdavaoca kartica za obavljanje djelatnosti iz ¢lana 59 ovog zakona
vrSi se nakon sprovedenog javnog tendera.

(2) Postupak raspisivanja i sprovodenja javnog tendera vrSi Ministarstvo, preko
komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda u skladu sa ovim zakonom.

(3) Na predlog komisije iz stava 2 ovog €¢lana Ministarstvo donosi odluku o izboru po
javhom tenderu.

(4) Na osnovu odluke iz stava 3 ovog ¢lana izdavaocu kartica izdaje se ovlad¢enje i
sa njim zaklju€uje ugovor.

(5) Ovlascenje iz stava 4 ovog €¢lana Ministarstvo izdaje rjeSenjem, na period od 15
godina.

(6) Zalba ne odlaZe izvr$ene rie$enje iz stava 5 ovog &lana.

(7) Javni tender se objavljuje na internet stranici Ministarstva i u najmanje jednom
Stampanom mediju koji se distribuira na teritoriji Crne Gore.

Obaveze izdavaoca kartica

Clan 61
(1) lzdavalac kartica je duZan da djelatnost iz ¢lana 69 ovog zakona obavlja na
najmanje jednom mjestu u Crnoj Gori.
(2) O obavljanju djelatnosti iz stava 1 ovog €lana izdavalac kartica duzan je da vodi
evidenciju.
(3) Podatke iz evidencije iz stava 2 ovog Clana izdavalac kartica dostavlja
Ministarstvu.

Uslovi za izdavaoca kartica

Clan 62
(1) Izdavalac kartica mora da ispunjava sljedece uslove:
1) da je registrovan za obavljanje djelatnosti izrade kartica;

2) da ima odgovarajuéi poslovni prostor na teritoriji Crne Gore, stru¢ni kadar i
odgovarajucu opremu za obavljanje poslova;

3) da protiv njega nije pokrenut steCajni postupak;

4) da odgovorno lice nije pravosnazno osudeno za krivicno djelo u vezi sa
poslovima izrade i izdavanja kartica.

(2) Blize uslove u pogledu poslovnog prostora, opreme i struénog kadra izdavaoca
kartica propisuje Ministarstvo.



Uslovi za izdavanje kartica
Clan 63
(1) Kartica vozaca izdaje se vozaCu koji ima boraviste u Crnoj Gori i vozacku
dozvolu odgovarajuée kategorije.
(2) Kartica prevoznika izdaje se pravnom licu.
(3) Kartica radionice izdaje se radionici koja je ovlaSéena za obavljanje poslova za
tahografe.
Zahtjev za izdavanje kartica
Clan 64
(1) Kartice se izdaju na osnovu zahtjeva vozacCa, prevoznika, radionice, nadleznog
inspektora i ovlas¢enog policijskog sluzbenika:
(2) Zahtjev iz stava 1 ovog €¢lana podnosi se izdavaocu kartica.
(3) Uz zahtjev za izdavanje kartica podnose se dokazi o ispunjenosti uslova iz ¢lana
63 ovog zakona.
(4) O zahtjevu iz stava 3 ovog €lana izdavalac kartica odlu€uje rijeSenjem.
(5) Protiv rieSenja iz stava 4 ovog ¢lana moze se izjaviti zalba Ministarstvu.
(6) Zalba ne odlaze izvr$enje odluke iz stava 5 ovog ¢&lana.
(7) Blizi sadrzaj i obrazac zahtjeva, dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev, nacin
i postupak izdavanja kartica propisuje Ministarstvo.

Javni tender

Clan 65
(1) Javni tender za izbor izdavaoca kartica sadrzi:
1) naziviadresu nadleznog organa koji raspisuje tender;

2) podatke o predmetu javnog tendera;

3) uslove za u€esce na javnhom tenderu;

4) tendersku dokumentaciju;

5) kriterijume za vrednovanje ponuda na javnom tenderu;

6) rok za podnos$enje ponuda;

7) podatke o nacinu dostavljanja ponuda (pod Sifrom ili puni naziv ponudaca);

8) obavjestenje o datumu, mjestu i vremenu otvaranja ponuda;

9) ime lica zaduzenog za davanje informacija o postupku javnog tendera i
kontakt telefon;

10) druge podatke znacajne za izbor izdavaoca kartica.

(2) Blizi sadrzaj tenderske dokumentacije i nacin i postupak sprovodenja javnog
tendera, kao i sastav komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda propisuje Ministarstvo.

Kriterijumi za vrednovanje ponuda
Clan 66
(1) Izbor izdavaoca kartica po javhom tenderu vrSi se primjenom sljedecih
kriterijuma za vrednovanje ponuda:
1) najniza cijena ponude;
2) kvalitet usluge (izrada kartica i organizaciona osposobljenost za izdavanja
kartica);
3) rok za pocCetak obavljanja djelatnosti.

(2) Kriterijumi iz stava 1 ovog €lana boduju se po sljedeéem redosljedu: kriterijumu
iz stava 1 tatka 1 ovog €lana dodjeljuje se najveéi broj bodova, a svakom narednom
dodjeljuje se maniji broj bodova.

(3) Blize kriterijume za vrednovanje ponuda na javnom tenderu propisuje
Ministarstvo.

Oduzimanje ovlaséenja
Clan 67
(1) Ministarstvo ¢e oduzeti ovlaS¢enje izdavaocu kartica, ako:
1) izdavalac kartica ne ispunjava uslove propisane ovim zakonom;



2) se utvrdi da je ovlad¢enje izdato na osnovu neistinitih podataka, odnosno
falsifikovanih dokumenata;

3) izdavalac kartica ne omogucava ili sprje€ava vrenje inspekcijskog nadzora,
odnosno policijske kontrole.

(2) O oduzimanju ovlas¢enja izdavaocu kartica Ministarstvo odlucuje rijeSenjem.

(3) Zalba ne odlaze izvr$enje rjeSenje iz stava 2 ovog &lana.

(4) lzdavalac kartica duzan je da danom isteka, odnosno oduzimanja ovlasc¢enja
Ministarstvu, odnosno novom izdavaocu kartica, bez naplate troSkova, u elektronskoj ili
u pisanoj formi, preda svu dokumentaciju i evidencije koje vodi na osnovu ovlaséenja,
kao i sve izradene, a neuruéene kartice.

(5) Ako izdavalac kartica, za izradu, personalizaciju, generisanje elektronskih
kljuCeva i tehni¢ku obradu kartica ima zaklju€en ugovor sa podizvodacem, ugovor mora
da sadrzi klauzulu prema kojoj se, u slu€aju oduzimanja ovlas¢enja izdavaocu Kkartica,
prava i obaveza iz ugovora prenose na Ministarstvo, odnosno drugog izdavaoca kartice.

Prestanak vazenja rjeSenja o ovlaséivanju
Clan 68
Rjedenje o ovladéivanju izdavaoca kartica prestaje da vazi:
1) istekom roka na koje je izdato;
2) oduzimanjem;
3) na zahtjev izdavaoca kartica, ali ne prije isteka pet godina od pocetka
obavljanja poslova.

Evidencije o karticama
Clan 69
(1) lzdavalac kartica duzan je da vodi evidenciju o podnesenim zahtjevima, broju
izdatin i oduzetih kartica, kao i evidenciju o elektronskim kljuevima i drugim
elektronskim zapisima na karticama.
(2) Evidencija iz stava 1 ovog €lana vodi se u elektronskom obliku i sadrzi podatke
0:
1) zahtjevima za izdavanje kartica;
2) karticama vozaca;
3) karticama nadleznog inspekcijskog organa i organa uprave:
4) karticama prevoznika;
5) karticama radionica;
6) broju izdatih, oduzetih, izgubljenih i oSteé¢enih kartica, periodu vazenja i
druge podatke od znacaja za kartice.
(3) Blizi sadrzaj, obrazac i nacin vodenja evidencije iz stava 1 ovog &lana propisuje
Ministarstvo.

Obaveza dostavljanja i razmjene podataka

Clan 70

(1) Nadlezni organi drzavne uprave, organi lokalne samouprave i druga pravna lica
koja vrSe javna ovlaScenja duzni su da na zahtjev izdavaoca kartica dostave podatke za
subjekte za Cije potrebe se izdaju kartice o kojima vode evidencije, a koji su od znaCaja
za izdavanje kartica.

(2) Izdavalac kartica podatke o karticama vozaca i karticama radionice dostavlja i
razmjenjuje sa nadleznim organima drugih drzava, preko zajedni¢ke mreze (TAHONET).

(3) Ministarstvo, inspektor za drumski saobracaj, odnosno policijski sluzbenik imaju
pristup podacima iz evidencija o karticama, kao i odgovaraju¢im podacima koje
izdavalac kartice razmjenjuje sa nadleznim organima drugih drzava preko zajednicke
mreze (TAHONET).



Izdavanje kartica vozaca

Clan 71

(1) Kartice vozaca izdaje izdavalac kartica na zahtjev vozaca koji ima boraviste u
Crnoj Gori, u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahtjeva.

(2) lzuzetno od stava 1 ovog Clana Ministarstvo moze da odredi godiSnju kvotu
kartica vozaCa za vozace Cije boraviSte nije u drzavi Clanici ili drzavi koja je potpisnica
Sporazuma AETR, pod uslovom da je taj vozaé u radnom odnosu sa privrednim
drustvom Cije je sjediste u Crnoj Gori.

(3) Kartica vozaca iz stava 2 ovog €lana izdaje se na period do Sest mjeseci.

(4) Kartica vozata se oduzima ako se utvrdi da je izdata na osnovu neistinitih
podataka, odnosno falsifikovanih dokumenata.

Koriséenje kartica vozaca
Clan 72

(1) Kartica vozaca je personalizovani dokument.

(2) Voza¢ moze da posjeduje samo jednu karticu vozaCa za Cije koriS¢enje je
ovlascen.

(3) Vozac ne smije da koristi tudu karticu vozaca, kao ni karticu koja je neispravna ili
je istekla.

(4) Vozac€ ne smije da posjeduje kod sebe ili u vozilu tudu karticu vozaca ili karticu
koja je neispravna ili je istekla.

(5) Vozac ne smije da upravlja vozilom bez kartice voza¢a umetnute u tahograf.

(6) Voza¢ ne smije da upotrebljava karticu vozata koja je izdata na osnovu
neistinitih podataka, odnosno falsifikovanih dokumenata.

Obnova kartice vozaca
Clan 73

(1) Radi obnove kartice vozac podnosi zahtjev izdvaocu kartice najkasnije 15 radnih
dana prije dana isteka vazZenja kartice.

(2) Ako je u slu€aju obnove, drzava vozatevog uobiCajenog boravidta nije ona koja
je izdala njegovu trenutnu karticu i ako voza€ podnese zahtjev za obnovu kartice vozaca
u drzavi u kojoj u trenutntku podnsenja tog zahjteva ima boraviste, ta drzava ¢e obnovati
karticu vozaca, o ¢emu obavjestava nadlezno tijelo koje je izdalo prethodnu karticu.

(3) Ako je izdavalac kartice primio zahtjev za produzenje kartice vozaca Ciji se
datum isteka priblizava, izdavalac kartice izdaje novu karticu vozaca prije isteka roka
vazenja, pod uslovom da je zahtjev poslat u roku iz stava 1 ovog ¢lana.

Ukradene, izgubljene ili neispravne kartice vozaca
Clan 74

(1) 1zdavalac kartica duzan je da vodi evidenciju o izdatim, ukradenim, izgubljenim ili
neispravnim karticama vozaca za vrijeme vaZenja te kartice.

(2) Ako je kartica vozaCa oStecena ili neispravna, voza¢ karticu vra¢a izdavaocu
kartice i u roku od sedam dana od dana ostecenja ili utvrdene neispravnosti podnosi
zahtjev za zamjenu Kartice.

(3) U slu€aju iz stava 2 ovog €lana izdavalac kartice izdaje zamjensku karticu u roku
od osam radnih dana nakon primanja zahtjeva za zamjenu kartice.

(4) Kradu, odnosno gubitak kartice voza¢ sluzbeno prijavljuje nadleznim organima
drzave u kojoj je kartica ukradena, odnosno izgubljena.

(5) U slucajevima iz st. 2 i 4 ovog Clana vozaé moze da nastaviti sa voznjom bez
kartice vozaca najviSe 15 dana.

Uzajamno priznavanje i zamjena kartica vozaca

Clan 75
(1) Kartice vozada koje izdaju drzave &lanica Evropske unije, Svajcarske,
Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske i drzave koje su stranke AETR
sporazuma uzajamno Se priznaju.
(2) Ako vlasnik validne kartice vozaCa izdate u jednoj drzavi ima uobiCajeno
boraviste u drugoj drzavi, on moZe zahtijevati zamjenu svoje kartice istom karticom



druge drZzave, a drzava koja sprovodi zamjenu duzna je provjeriti je li izdata kartica jo$
uvijek validna.

(3) Drzava koja sprovodi zamjenu vraca staru karticu tijelima drzave koja je karticu
izdala te navodi razloge za zamjenu.

(4) Ako drzava razmjenijuije ili zamjenjuje karticu vozaca, razmjena ili zamjena kao i
bilo kakva naknadna razmjena ili zamjena moraju biti evidentirane u toj drzavi.

Elektronska evidencija kartica voza€a
Clan 76
(1) Izdavalac kartice vodi elektronsku evidenciju kartica vozacCa koja sadrzi sljedeée

podatke:

— ime i prezime vozaca;
datum i mjesto rodenja;
broj vozacke dozvole i zemlju izdavanja vozacke dozvole;
— status kartice vozaca;
— broj kartice vozaca.

(2) Sluzbenici za kontrolu treba da imaju pristup elektronskoj evidenciji iz stava 1
ovog Clana radi provjere statusa kartice vozaca.

(3) Blizi sadrzaj i obrazac kao i postupci i specifikacije potrebne za medusobnu
povezanost iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

VII. VRIJEME VOZNJE, PAUZE | ODMORA VOZACA VOZILA KOJA SE KORISTE U
GRADSKOM | PRIGRADSKOM PREVOZU PUTNIKA NA UDALJENOSTI DO 50
KILOMETARA

Vrijeme voznje pauza i odmora vozaca u linijskom gradskom i prigradskom
prevozu putnika na udaljenosti do 50 kilometara
Clan 77
Vozaci, koji obavljaju prevoz vozilima iz ¢lana 3 stav 1 tacka 1 ovog zakona, koja se
koriste u linijskom gradskom i prigradskom prevozu putnika na udaljenosti do 50
kilometara moraju da se pridrzavaju:
1) vremena voznje iz ¢lana 6 ovog zakona;
2) vremena pauze iz €lana 7 ovog zakona, s tim da se pauza moze podijeliti na
viSe perioda u trajanju od najmanje deset minuta;
3) vremena dnevnog odmora iz ¢lana 8 stav 4 ovog zakona; i
4) vremena nedjeljnog vremena odmora iz ¢lana 8 stav 10 ovog zakona.

Obaveze prevoznika i voza¢a kada je vozilo opremljeno tahografom
Clan 78

(1) U vozilima koja su opremljena tahografom, kada se koriste u linijskom gradskom
i prigradskom prevozu putnika na udaljenosti do 50 kilometara, voza¢ mora da koristi
tahograf, tahografski listi¢ ili karticu vozaca.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog €lana vozac¢ vrijeme voznje biljeZi kao drugi rad kod
analgonog tahografa, a kod digitalnog i pametnog tahografa stavljaju se na funkciju van
podrucja primjene (out of scope).

(3) Prilikom obavljanja prevoza iz stava 1 ovog €lana, vozac¢ je duzan da u tahograf
biljeZi sve aktivnosti iz lana 6 stav 6 ovog zakona.

Obaveze prevoznika i voza¢a kada vozilo nije opremljeno tahografom
Clan 79

(1) Vozilo koje nije opremljeno tahografom u skladu sa ovim zakonom moze da se
koristi samo u linijjskom gradskom i prigradskom prevozu putnika na udaljenosti do 50
kilometara.

(2) Prilikom obavljanja prevoza iz stava 1 ovog ¢lana prevoznik je duzan da sacini
red voznje i putni nalog za vozaca.

(3) Putni nalog iz stava 2 ovog Clana mora da sadrzi podatke o:



1) nazivu prevoznika, odnosno imenu i prezimenu vozaca;
2) sjedistu prevoznika, odnosno prebivalistu ili boravistu vozaca:
3) unaprijed utvrdenom rasporedu perioda voZznje;
4) rasporedu pauza i perioda raspolozivosti;
5) rasporedu ostalih poslova.
(4) Vozat je duzan da u vozilu ima red voznje i putni nalog za tekudéi i prethodnih 28
dana.
(5) Prevoznik je duZan da svaki putni nalog za vozaca ¢uva u stvarnom sjedistu
prevoznika, najmanje dvije godine nakon isteka perioda na koji se putni nalog odnosi.

IX. NADZOR

Nadzor nad sprovodenjem zakona
Clan 80
Nadzor nad sprovodenjem odredbi ovog zakona i propisa donijetih na osnovu njega
vrSi Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor
Clan 81
Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu
ovog zakona, u skladu sa ovim i zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor, vrie:
1) inspektor za drumski saobraéaj koji obavlja kontrolu na putu i u prostorijama
prevoznika i
2) policijski sluzbenik koji obavlja kontrolu na putu.

Sistem provjere
Clan 82

(1) Inspekcija za drumski saobracaj organizuju i sprovode odgovarajucu i redovnu
kontrolu na putu i u prostorijama prevoznika, za sve vrste prevoza i donosi program
nadzora.

(2) Kontrola iz stava 1 ovog ¢lana obavlja se svake godine i obuhvata Sirok i
reprezentativan broj vozaca, prevoznika i vozila za sve vrste prevoza.

(3) Godidnja kontrola organizuje se na nacin kojim ¢e se obuhvatiti 4% radnih dana
vozaca.

(4) Inspekcija za drumski saobracaj ¢e najmanje 30% ukupnog broja kontrolisanih
radnih dana, kontrolisati na putu, a najmanje 50% u prostorijama prevoznika.

(5) Inspekcija za drumski saobracaj na osnovu procjene stepena rizika usmijeri¢e
provjere na preduzece ako jedan ili viSe njegovih vozaca neprekidno i ozbiljno krsi
odredbe ovog zakona.

(6) Program nadzora iz stava 1 ovog €lana, priprema se uzimajuci u obzir ukupan
broj vozila koja su registrovana u Crnoj Gori i opremljena tahografom, kao i broj radnih
dana vozaca.

(7) Program iz stava 1 ovog €lana donosi se najkasnije do 15. novembra tekuce, za
narednu godinu.

(8) Provjere iz stava 1 ovoga €lana moraju sadrzavati sljede¢e podatke: broj vozaca
provjerenih na putu, broj provjera u prostorima prevoznika, broj provjeravanih radnih
dana, te broj i vrstu prijavijenih povreda propisa, zajedno sa naznakom radi li se o
prevozu putnika ili 0 prevozu tereta.

Statistika
Clan 83

(1) Inspekcija za drumski saobracaj, podatke do kojih dode u vrSenju kontrole,

razvrstava u podatke koji se odnose na:
1) kontrolu na putu, prema:

- kategoriji javnog puta (autoput, magistralni, regionalni i lokalni);
- drzavi registracije kontrolisanog vozila;



2)

- vrsti tahografa (analogni ili digitalni).
kontrolu u prostorijama prevoznika, prema:
- vrsti prevoza (unutrasnji ili medunarodni prevoz, prevoz putnika ili
tereta, javni prevoz ili prevoz za sopstvene potrebe);
- veli€ini voznog parka;
- vrsti tahografa (analogni ili digitalni).

(2) Inspekcija za drumski saobra¢aj Cuva podatke o izvrSenim kontrolama u
prethodnoj godini.

(3) Dokumentaciju o izvrSenim kontrolama nadleznog nadzornog organa, prevoznik
¢uva godinu dana od dana izvrSenja kontrole.

Provjera na putu
Clan 84

(1) Kontrola na putu organizuje se na razliCitim dionicama puta i lokacijama i u
razli€itim vremenskim periodima, pri ¢emu se moraju obuhvatiti svi djelovi putne mreze,
sa ciliem spre€avanja izbjegavanja mjesta kontrole.

(2) Pravna lica koje upravljaju javnim putevima, odnosno koncesionari u saradnji sa
inspektorima za drumski saobracaj i policijskim sluzbenicima duzni su da obezbijede:

1)

2)

da se u dovoljnoj mjeri osiguraju mjesta za provjere na javnim putevima te
da se prema potrebi i ako je potrebno da servisne stanice ili druga sigurna
mjesta uz autoputeve mogu funkcionisati kao mjesta kontrole i ostale sigurne
lokacije koje mogu funkcionisati kao mjesta provjere, i

proviere se obavljaju nasumino sa ogovarajuéom regionalnom
zastupljenoscu.

(3) Kontrola na putu iz stava 1 ovog ¢lana, vrdi se bez diskriminacije, u odnosu na:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

drzavu registracije vozila;

drzavu prebivalista vozaca;

drzavu poslovnog sjedista prevoznika;
polazista i odredista voznje;

vrstu tahografa (analogni ili digitalin ili pametni);
vrstu prevoza.

(4) Kontrola na putu obuhvata:

1)

2)

3)
4)

5)

6)

dnevno i nedjeljno vrileme voznje, pauze, dnevno i nedjeljno vrijeme
odmora, podatke za prethodne dane koji se moraju nalaziti u vozilu ifili
podatke evidentirane za isti period na kartici vozaca i/ili u memoriji digitalnog
tahografa, i/ili na ispisima iz digitalnog tahografa;

sve sluCajeve prekoraCenja dozvoljene brzine vozila, koji se definiSu kao
periodi duZi od jednog minuta tokom kojih brzina vozila prelazi 90 km/h za
teretna vozila preko 12 tona najvece dozvoljene mase (vozila kategorije N3)
ili 105 km/h za autobuse preko 5 tona najve¢e dozvoljene mase (vozila
kategorije M3);

trenutne brzine vozila koje zabiljezi tahograf tokom 24 prethodna sata
koris¢enja vozila;

ispravnost rada tahografa (utvrdivanje moguée zloupotrebe uredaja ifili
kartice vozaca i/ili tahografskog listica);

prema potrebi postujuci sigurnosne uslove, provjera tahografa ugradenih u
vozila kako bi se otkrila ugradnja i/ili koristenje uredaja koji uniStavaju,
zaustavljaju, manipuliSu ili mijenjaju bilo kakve podatke, ili koji ometaju
elekonsku razmjenu podataka izmedu sastavnih dijelova tahografa ili koji
prije Sifrovanja na bilo koji nacin ometaju ili mijenjaju podatke.

produzeno maksimalno nedeljno radno vrijeme od 60 sati i ostala nedeljnja
radna vremena samo ako je tehnolodki moguée sprovesti ucinkovite
provjere.



Uskladene putne provjere
Clan 85
(1) Crna Gora ¢e najmanje Sest puta u godini preduzimati uskladene putne provjere
vozila i vozaca koje ulaze u podruéje AETR sporazuma i ovog zakona.
(2) Provjere iz stava 1 ovog €lana trebaju se poduzimati istovremeno sa nadleznim
kontrolnim organima dvaju ili viSe drzava potpisnica AETR sporazuma, svaka djelujuéi
na svom podrudju.

Provjere u prostorijama prevoznika
Clan 86
(1) Kontrola u prostoriji prevoznika vrsi se bez obzira na prevoznika i vrstu prevoza i
planira se na nacin §to ¢e se uzeti u obzir prethodne kontrole, a narocito ako su tokom
kontrole na putu utvrdeni u€estali prekrsaji.
(2) Kontrola u prostorijama prevoznika obuhvata i kontrolu:
1) nedjeljnih perioda odmora i vremena voznje izmedu perioda odmora;
2) ukupnog vremena voznje tokom dvije uzastopne nedjelje;
3) tahografskih listica, tahografa i ispisa podataka sa kartica vozaca;
4) postovanja maksimalnog prosje¢nog nedeljnog radnog vremena, pauza i
zahtjeva u pogledu no¢nog rada;
5) poStovanje obaveza prevoznika u pogledu placanja smjestaja za vozace i
organizacije rada vozaca.
(4) Tokom kontrole iz stava 1 ovog Clana, uzece se u obzir informacije koje dostavi
nadlezni organ druge drZzave, a koje se odnose na prevoznika koji je subjekat kontrole.
(5) Kontrola koja je obavljena u prostorijama nadleznog nadzornog organa, na
osnovu traZzene dokumentacije ili podataka koje su prevoznici dostavili, smatra se
kontrolom izvrSenom u prostorijama prevoznika.

Oprema za provjeru na putevima i prostorijama prevoznika
Clan 87
(1) Inspekcija za drumski saobracaj i policijski sluzbenici se osposobljavaju i
opremaju za vr$enje nadzora na putu, kao i u prostorijama prevoznika.
(2) Oprema za nadzor iz stava 1 ovog €lana obuhvata uredaje za:
1) preuzimanje podataka sa digitalnog tahografa i kartice vozaca, ucitavanje,
analizu odnosno prenos podataka u centralnu bazu podataka radi analize;
2) proveru tahografskih listi¢a;
3) analizu sa programskom podr§kom za provjeru i potvrdu digitalnog potpisa
elektronskih podataka, kao i analizu detaljnog profila brzine vozila.

Koordinacija na aktivhostima u sprovodenju nadzora
Clan 88
Poslove koordinacije nadzora izmedu nadzornih organa unutar drzave i trecih
drzava, slanje dvogodisnjih statistiCkih izvjestaja, kao i prisustvo na sastancima, obavlja
ministarstvo.

Razmjena podataka sa tre¢im drzavama
Clan 89
Ministarstvo je duzno da svakih Sest mjeseci obavijesti tre¢e zemlje o prekrdajima iz
ovog zakona koje su napravili njihovi vozaci i preduzeca.

Procjenarizika
Clan 90
(1) Ministrstvo uspostavlja, odrZzava i izvodi sistem procjene rizika (u daljnjem tekstu:
SPR).
(2) Ministrstvo omogucava dostupnost do SPR nadzornim organima iz ¢lana 81
ovog zakona.



(3) Nadzorni organi unose u SPR podatke o prekr$ajima ovog zakona, koje su
uradili vozaci i pravna lica iz Crne Gore na teritoriji Crne Gore i tre¢ih zemalja i u SPR
vode se podaci o pravnim licima iz Crne Gore.

(4) SPR zasnovan je na broju i ozbiljnosti prekrsaja i nadlezni nadzorni organ ¢e na
osnovu procjene rizika iz stava 1 ovog €lana planirati uestalost kontrole prevoznika.

(5) Kriterijume za SPR, postupak sprovodenja procene rizika i uCestalost vrsenja
inspekcijskog nadzora na osnovu procene rizika blize ureduje Ministarstvo.

Ovlaséenja u vezi sa nadzorom
Clan 91

(1) Nadlezni nadzorni organi imaju ovlascenje:

1)

2)

3)
4)

5)

6)

7
8)

9)

da zabrane stranom prevozniku dalje obavljanje zapocetog prevoza do
okon&anja zapocCetog postupka po odredbama ovog zakona i izmirenja
obaveza, pri ¢emu su duzni da teretno motorno vozilo ili skup vozila
sprovedu pod pratnjom do najblize carinske ispostave ili drugog prostora
namijenjenog za te svrhe, narede parkiranje vozila na prostoru adekvatnom
(pogodnom/prikladnom) za te svrhe do okonc€anja postupka i dostavljanja
odgovarajuéeg dokaza o izmirenju obaveza i pla¢anju kazne, odnosno da
uputi strano teretno vozilo ili skup vozila do granicnog prelaza radi izlaska iz
drzave;

da zabrane upotrebu vozila u kojem oStecenje ili neispravan rad tahografa
nijesu otklonjeni u roku od sedam dana od dana nastanka kvara ili otkri¢a
nepravilnosti u radu, a vozac nije na tahografskom listicu ili na privremenom
listicu koji se prilaze tahografskom listi¢u ili kartici vozaca, na koji upisuju
podatke koji mu omogucavaju identifikaciju (broj vozacke kartice i/ili ime i/ili
broj vozacke dozvole), ukljuCujuéi njegov potpis, upisivao sve podatke za
razliCite periode koji viSe nijesu evidentirani ili nijesu ispravno evidentirani
tahografom;

da upute vozilo na vanredni pregled u slu€aju sumnje da tahograf ili
graniénik brzine ne rade ispravno;

da zahtijevaju od voza€a da omoguci kontrolu tahografa i dostavi na uvid ili
dozvoli pregled tahografskih listi¢a, odnosno kartice vozaca;

da privcemeno oduzmu popis sa evidentiranim podacima ili ispis sa
tahografa ili izradi kopiju podataka iz kartice kao dokaz u prekrSajnom
postupku;

da privremeno oduzmu karticu vozaga, pod uslovom da se utvrdi da je
kartica vozaca falsifikovana, da vozac¢ koristi tudu karticu ili da je kartica
dobijena na osnovu laznih izjava i/ili falsifikovanih dokumenata i dostavi je
nadleznom izdavaocu drzave potpisnice AETR-a uz navodenje razloga za
priviemeno oduzimanje kartice;

da iskljuCe vozilo iz saobracaja dok se ne ispravi uzrok prekrsaja, odnosno
da naloze vozacu koriS¢enje dnevnog odmora;

da predloze nadleznim organima oduzimanje, suspendovanije ili ograni¢enje
licence za obavljanje djelatnosti ili vozacke dozvole;

da privremeno oduzmu saobracajnu dozvolu i registarske tablice vozila, ako
se pri nadzoru utvrdi da tahograf nije kontrolisan ili kalibrisan u propisanom
roku i naloZze da se vozilo uputi u najblizu radionicu, a dokumenta i
registarske tablice se, uz potvrdu radionice o otklonjenim nepravilnostima,
vracaju vozacu.

(2) Ministarstvo rjeSenjem utvrduje period na koji se privremeno oduzima kartica
vozaca u slucaju iz stava 1 tacka 6 ovog €lana, i to:

1)

na period od 6 mjeseci, od dana privremenog oduzimanja kartice vozaca,
ako je voza€ napravio jedan od prekrsaja iz stava 1 tacka 6 ovog Clana;



2) na period od 12 mjeseci ako je vozac ponovio jedan od prekrsaja iz stava 1

tacka 6 ovog ¢lana.

X. KAZNENE ODREDBE

Najtezi prekrsaji
Clan 92

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 3.500 eura do 8.000 eura kazni¢e se za prekrsa;j
pravno lice, ako:

1)
2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)
12)
13)

14)

15)
16)

17)

vozacevo dnevno vrijeme voznje od 9h prekoracCi za 4h i 30 minuta ili viSe
(¢lan 6 stav 1);

vozacevo dnevno vriieme voznje od 10 h prekoradi za 5h ili viSe (Clan 6 stav
2);

vozacevo nedjeljno vrijeme voznje od 56 h prekoraci za 14 sati ili viSe i ako
prekoraCi maksimalno nedjeljno radno vrijeme iz Clana 14 stav 3 ovog
zakona (¢lan 6 stav 3);

vozacevo ukupno vrijeme voznje tokom dvije uzastopne nedijeljie od 90 h
prekoraci za 22h ili viSe (Clan 6 stav 4);

u vozilima koja obavljaju drumski prevoz iz &l. 2, 3 i 12 ovog zakona nisu
ugradeni i ne koriste se tahografi (¢lan 20 stav 1);

vozilo koje obavlja drumski prevoz, a koje je proizvedeno nakon 16. juna
2010. godine nema ugraden digitalni tahograf, odnosno pametni tahograf u
vozilu koje je proizvedeno nakon 16. juna 2019. godine (¢lan 20 stav 2);
vozilo koje obavlja medunarodni prevoz nema ugraden pametni tahograf
druge generacije iz ¢l. 25, 26 i 27 ovog zakona (€lan 20 stav 3);

tahografi, tahografske kartice i tahografski listi¢i nisu usagladeni sa tehni¢kim
zahtjevima i uslovima koji su propisani ¢lanom 21 stav 1 ovog zakona (¢lan
21 stav 1);

prevoznik ili vozaC vrSe prepravljanje, brisanje ili uniStavanje podataka
evidentiranih na tahografskom listicu, memorisanih u tahografu ili na kartici
vozaca, kao i na ispisima sa digitalnog tahografa (¢lan 40 stav 4);

prevoznik ili voza¢ koriste uredaje ili naprave za manipulaciju sa tahografom,
tahografskim listié¢em ili karticom vozada koje mogu da dovedu do
prepravljanja, brisanja ili uniStavanja memorisanih i evidentiranih podataka
(Clan 40 stav 5);

vozaC u vozilu posjeduje uredaje ili naprave za manipulaciju sa tahografima
(Clan 40 stav 6);

se u vozilu nalazi vise od jednoga tahografa, osim u slu€aju probnih
ispitivanja tahografa koji nijesu homologovani (¢lan 40 stav 7);

vrSi proizvodnju, distribuciju, promovisanje i/ili prodaju uredaja namijenjenih
za manipulaciji tahografima (&lan 40 stav 8);

Djelatnost ugradnje tahografa, aktivacije, kalibracije, preuzimanja podataka,
ispitivanja tahografa, pregleda tahografa, popravke tahografa, demontaze
tahografa i ispitivanje ograniivata brzine obavlja lice koje ne ispunjava
uslove propisane ovim zakonom i koje nema ovlaScenje za obavljanje te
djelatnosti (Clan 46 stav 1);

vozac posjeduje viSe od jedne kartice vozaCa za Cije koriS¢enje je ovlascen
(Clan 72 stav 2);

vozac¢ posjeduje kod sebe ili u vozilu tudu karticu vozaca ili karticu koja je
neispravna ili je istekla (¢lan 72 stav 4);

vozac upravlja vozilom bez kartice vozaCa umetnute u tahograf (¢lan 72 stav
S);



18) vozacC upotrebljava karticu vozaCa dobijenu na osnovu neistinitih podataka
(¢lan 72 stav 6).

(2) Za prekr8aj iz stava 1 ovog €lana kaznice se i odgovorno lice u pravhom licu
nov€anom kaznom u iznosu od 1.500 eura do 3.000 eura.

(3) Za prekrSaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom u
iznosu od 3.500 eura od 6.000 eura.

(4) Za prekrdaj iz stava 1 tac. 10, 11, 12, 15, 16 i 17 ovog Clana kaznice se fiziCko
lice nov€anom kaznom u iznosu od 2.000 eura.

(5) Za prekrsaj iz stava 1 tac. 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8, 13, 14 i 18 ovog Clana kazni¢e se
fiziCko lice nov€anom kaznom u iznosu od 350 eura od 2.000 eura.

(5) Nov€anu kaznu iz stava 1 ovog €lana izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Veoma teski prekrsaji

Clan 93
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 2.000 eura do 4.000 eura kaznicCe se za prekrsaj
pravno lice, ako:
1) u slu€aju iz ¢lana 3 stav 1 od ta¢. 2 do 11, voza¢ kada upravlja vozilom u

kojem je wugraden analogni tahograf, prije otpocinjanja prevoza, na
tahografskom listiéu nije naznacio ,van oblasti primjene”, ili kada upravlja
vozilom u kojem je ugraden digitalni tahograf, prije otpocinjanja prevoza, nije
stavio karticu vozaCa i nije koristio funkciju ,out of scope” (van oblasti
primjene) (lan 3 stav 2);

2) vozacevo dnevno vrijeme voznje od 9h prekoraci od 2h do 4h i 30 minuta
(¢lan 6 stav 1);

3) vozacevo dnevno vrijeme voznje od 10h prekoradi od 2 h do 5h (€lan 6 stav
2);

4) vozacevo nedjeljno vrijeme voznje od 56 h prekorac¢i od 9h do 14h i ako
prekoraCi maksimalno nedjeljno radno vrijeme iz Clana 14 stav 3 ovog
zakona (¢lan 6 stav 3);

5) vozacCevo ukupno vrijeme voznje tokom dvije uzastopne nedjelie od 90 h
prekoraci od 15h do 22h (¢lan 6 stav 4);

6) na tahografu, evidencijskom listu ili ispisu iz tahografa kao ostale poslove
runo ne unese vrijeme provedeno u upravljanju vozilom koje se
upotrebljava za komercijalne djelatnosti koje ne predstavljaju drumski prevoz
u smislu ovog zakona, kao i sve periode raspolozivosti od posljednjeg
dnevnog ili nedjeljnog odmora. (¢lan 6 stav 6);

7) vozaC koji upravlja vozilom koje je opremljeno analognim tahografom na
zahtjev nadleznog inspektora, odnosno ovladéenog policijskog sluzbenika za
tekuc¢ih i prethodnih 56 dana ne da na uvid tahografske listice i ru¢no
izvrSene zapise, odnosno ispise iz digitalnog tahografa i karticu vozaca, ako
je u tom periodu upravljao vozilom koje je opremljeno digitalnim tahografom
(Clan 6 stav 7);

8) vozaC koji upravlja vozilom koje je opremljeno digitalnim tahografom na
zahtjev ovlasc¢enog lica za tekucih i prethodnih 56 dana ne da na uvid karticu
vozaCa, rucno izvrSene zapise i ispise iz digitalnog tahografa, odnosno
tahografske listice i ruéno izvrSene zapise, ako je u tom periodu upravljao
vozilom koje je opremljeno analognim tahografom (¢lan 6 stav 8);

9) voza€ neprekidno vrijeme vozZnje u trajanu od Cetiri sata i 30 minuta
prekoraci za 1h i 30 minuta ili viSe (¢lan 7 stav 1);

10) vozac skraceni dnevni odmor u trajanju od 9h neprekidno, skrati za 2h ili viSe
(¢lan 8 stav 3);



11)
12)

13)

14)
15)
16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

vozac redovni dnevni odmor u trajanju od 11h neprekidno, skrati za 2h i 30
minuta ili vise (¢lan 8 stav 4);

vozaC koji redovni dnevni odmor koristi u dva dijela tako da je drugi dio
odmora od 9h skratio za 2h ili viSe (Clan 8 stav 5);

vozaC koji je dio videc€lane posade, u roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni odmor u trajanju od 9h skrati za 2h ili viSe
(¢lan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni odmor od 45h skratio za 9h ili viSe (Clan 8
stav 8);

vozac koji koristi skraceni nedjeljni odmor od 24h skrati za 4h ili viSe (Clan 8
stav 9);

vozac po isteku Sest perioda u trajanju od 24h vrileme voznje produzi za 12h
ili viSe (Clan 8 stav 11);

vozaC koji obavlja vanlinijski prevoz putnika prekora&i 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog redovnog nedijeljnog vremena odmora, za
12 h i viSe (Clan 8 stav 13 taCka 1 alineja 1);

vozacC koji obavlja vanlinijski prevoz putnika, nakon 12 uzastopnih 24-satnih
perioda, nedjeljni odmor skrati za 4 h ili vise (¢lan 8 stav 13 tacka 1 alineja
2);

vozacC koji obavlja vanlinijski prevoz putnika, nakon 12 uzastopnih 24-satnih
perioda, vrijeme voznje izmedu 22:00 i 6:00 duZe od 3 sata prije pauze, ako
vozilo nema viseclanu posadu, produzi za 1 h i 30 minuta ili viSe (lan 8 stav
13 tacka 3);

vozacC redovni nedjeljni odmor i svaki nedjeljni odmor duzi od 45 sati koji se
uzima kao nadoknada za prethodne skracene nedjeline odmor, provodi u
vozilu ili nije proveo u prikladnom smjestaju sa odgovarajuéim mjestom za
odmor i sanitarnim prostorima u okviru kojih se u obzir uzimaju rodne
posebnosti (¢lan 8 stav 17);

u slucaju iz ¢lana 8 stava 12 prevoznik ne organizuje rad vozaca na nacin da
voza€ moze da se vrati prije poCetka redovnog nedjeljnog odmora duzeg od
45 sati koji se uzima kao nadoknada, i o tome ne vodi evidenciju (¢lan 8 stav
20);

ako vozacCu kojeg zapo$ljava ili koji su mu stavljeni na raspolaganje da
novC¢anu naknadu, ¢ak i u obliku poviSice ili dodatka na platu, u odnosu na
predeni put vozaca, brzinu dostave i/ili koli¢inu prevezenog tereta, ako bi se
time ugroZavala bezbjednost na putevima ili podsticalo na krSenje ovog
zakona (Clan 10 stav 1);

ne organizuje rad vozaca u skladu sa ovim zakonom i ako redovno ne
sprovodi kontrole vozac€a radi obezbjedivanja uskladenosti sa ovim zakonom
(Clan 10 stav 2);

ne obezbijedi da se svi podaci sa tahografa i kartice vozaCa preuzimaju
redovno (€lan 10 stav 4 tacka 1);

ne obezbijedi Cuvanje svih preuzetih podataka sa tahografa i kartice vozaca
najmanje 24 mjeseca nakon evidentiranja, kao i dostupnost tih podataka
(Clan 10 stav 4 tacka 2);

vozacu ne izda u pisanoj formi potpisanu i ovjerenu potvrdu koja ne smije da
se popunjava rucno, sa tatnim podacima o radnim aktivnostima, u
sluCajevima odsustvovanja sa rada iz zdravstvenih razloga, godiSnjeg
odmora ili kada upravlja vozilom iz &l. 3 i 12 ovog zakona (¢lan 10 stav 6);
potvrdu iz ¢lana 10 stav 6 ovog ovog zakona ne izda u dva primjerka, i ako
jedan primjerak potvrde ne uruc¢i vozacu, a drugi ne se ¢uva u stvarnom
sjedistu prevoznika (¢lan 10 stav 8);



28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)
39)
40)
41)

42)

43)

44)

vozac prilikom obavljanja prevoza u vozilu nema originalni primjerak potvrde
iz ¢lana 10 stav 8 ovog zakona (¢lan 10 stav 9);

usluéaju iz ¢lana 11 stav 3 ovog zakona, voza¢ prekoraci dnevno i nedjeljno
vrileme voznje za najviSe dva sata kako bi stigao do stvarnog sjedista
prevoznika ili mjesta boravka vozaca da bi iskoristio redovni nedjeljni odmor,
a nije napravio neprekidnu pauzu od 30 minuta neposredno prije dodatne
voznje (€lan 11 stav 4);

vozac razloge odstupanja iz ¢lana 11 st. 3 i 4 ovog zakona nije unosio ruéno
na tahografskom listicu analognog tahografa ili ispisu iz digitalnog tahografa,
najkasnije po dolasku na odrediste ili pogodno mjesto za zaustavljanje (¢lan
11 stav 5);

vozacC period produzenja iz ¢lana 11 st. 3 i 4 ovog zakona ne nadoknadi sa
jednakim periodom odmora koji koristi u cjelosti (en bloc) sa bilo kojim
periodom odmora prije isteka treée nedjelie nakon nedjelje na koju se to
odnosi (¢lan 11 stav 6);

u sluéaju iz ¢lana 12 stav 1 ovog zakona, voza¢ kada upravlja vozilom u
kojem je wugraden analogni tahograf, prije otpocinjanja prevoza, na
tahografskom listiCu nije naznacio ,van oblasti primjene”, i kada upravlja
vozilom u kojem je ugraden digitalni tahograf, prije otpocinjanja prevoza, nije
stavio karticu vozaCa i nije koristio funkciju ,out of scope” (van oblasti
primjene) (€lan 12 stav 2);

mobilni radnik koji je nedjeljno radno vrijeme produzio do maksimalno 60h,
prekoraci prosjeéno nedjeljno radno vrijeme od 48 h tokom &etiri uzastopna
mjeseca (Clan 14 stav 3);

mobilni radnik koji je mogucnost produzenja od 60 sati veé iskoristio,
prosje¢no nedjeljno radno vrijeme od 48h, prekoraci za 4 h ili viSe (14 stav
3);

od mobilnog radnika koji radi kod vide poslodavaca, nije zatrazio evidenciju
radnog vremena koje je mobilni radnik obavio za drugog poslodavca (¢lan 14
stav 5);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost u drumskom prevozu, obaveznu pauzu
od 30 minuta, za vrijeme radnog vremena od 6 do 9 sati, skrati 10 minuta ili
vise (Clan 15 stav 2);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost u drumskom prevozu obaveznu pauzu od
45 minuta, za vrijeme radnog vremena vise od 9 sati, skrati za 20 minuta ili
vise (Clan 15 stav 3);

mobilni radnik koji obavlja no¢ni rad u trajanju od 4 h ili viSe sati, ukupno
radno vrijeme od 10h u toku dana prekoradi za 3h ili vise (¢lan 17);

u svom sjediStu ne vodi evidenciju podataka o radnom vremenu lica koja
obavljaju mobilnu djelatnost u drumskom prevozu (¢lan 18 stav 1);

podatke iz ¢lana 18 stav 1 ovog zakona ne unosi u evidenciju najmanje
jednom mjesec¢no (Clan 18 stav 2);

evidenciju iz Clana 18 stav 1ovog zakona ne Cuva najmanje dvije godine
nakon isteka perioda na koji se evidencija odnosi (¢lan 18 stav 3);

ne Cuva podatke u sluaju demontaze digitalnog ili pamentog tahografa
kojim se kontroliSe radno vrijeme mobilnih radnika, najmanje dvije godine
nakon isteka perioda na koje se evidencija odnosi (¢lan 18 stav 3 i 4);
mobilnom radniku, na njegov zahtjev, u pisanoj formi ne obezbijedi kopiju
evidencije o radnom vremenu (¢lan 18 stav 5);

koristi tahograf koji nije pregledan u ovlas¢enoj radionici koja sprovodi
redovne preglede tahografa najmanje jednom u dvije godine za digitalne i
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pametne tahografe, odnosno jednom godiSnje za analogne tahografe (Clan
39 stav 1);

koriste digitalne tahografe koji nijesu obezbijedili ispravan rad i pravilnu
upotrebu digitalnih tahografa i kartica voza¢a (¢lan 40 stav 1);

koriste analogne tahografe koji nijesu obezbijedili ispravan rad i pravilnu
upotrebu analognih tahografa i tahografskih listica (€lan 40 stav 2);

prevoznik ne Cuva tahografske listice i ispise iz tahografa, generisane
hronoloskim redom i u Citkom obliku, najmanje dvije godine nakon njihove
upotrebe ili ne daje njihove kopije vozacima koiji ih zatraze (¢lan 41 stav 4);
vozaC ne upotrebljava tahografske listice ili karticu voza¢a svaki dan tokom
voznje, pocevsi od trenutka kada preuzme vozilo (€lan 42 stav 1);

vozacl tahografski listi¢ ili karticu vozacCa izvadi prije kraja dnevnog radnog
vremena, osim ako je to odobreno ili potrebno radi unosa oznake drzave
nakon prelaska granice (Clan 42 stav 2);

vozac tahografski listi¢ ili karticu vozaca upotrebljava duze od perioda za koji
su namijenjeni (Clan 42 stav 3);

Vozadi nijesu zastitili tahografske listi¢e i karticu voza¢a od oSteéenja i ako
su koristili neuredne ili oSteCene tahografske listice, odnosno oStecenu
karticu vozaca (€lan 42 stav 4);

vozaC zbog udaljenosti od vozila nije u stanju da koristi tahograf ugraden u
vozilo, i ako aktivnosti voza¢a, osim upravljanja vozilom, nije upisivao na
poledini tahografskog listica ruéno, odnosno nije evidentirao automatski ili
drugim sredstvima, €itko i bez prljanja listi¢a (&lan 42 stav 5);

vozac nije obezbijedio da vrijeme zabiljezeno na tahografskom listicu bude
uskladeno sa sluzbenim vremenom u drzavi u kojoj je vozilo registrovano, i
ako nije koristio prekidaCe koji omogucéavaju da se vremenski periodi
zapisuju posebno i razli€ito (¢lan 42 stav 9);

vozaC koji upravlja vozilom opremljenim analognim tahografom, na zahtjev
ovlastenog sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne da na uvid tahografske listi¢e
za tekuci dan te listice koje je vozac¢ koristio prethodnih 28 dana (Clan 44
stav 1 tacka 1);

vozac koji upravlja vozilom opremljenim analognim tahografom, na zahtjev
ovlastenog sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne da karticu vozac¢a, ako mu je
izdata (Clan 44 stav 1 tacka 2);

vozac koji upravlja vozilom opremljenim analognim tahografom, na zahtjev
ovlastenog sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne da svu ruénu evidenciju i
ispise izvrSene tokom tekuceg dana i u prethodnih 28 dana (Clan 44 stav 1
tacka 3);

voza¢ koji upravlja vozilom opremljenim digitalnim tahografom, na zahtjev
ovlastenog sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne da na uvid svoju karticu
vozaca (Clan 44 stav 2 tacka 1);

voza¢ koji upravlja vozilom opremljenim digitalnim tahografom, na zahtjev
ovlastenog sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne da svu ruCnu evidenciju i
ispise izvrSene tokom tekuéeg dana i u prethodnih 28 dana (Clan 44 stav 2
tacka 2);

voza¢ koji upravlja vozilom opremljenim digitalnim tahografom, na zahtjev
ovlastenog sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne da na uvid tahografske listice
za period od prethodnih 28 dana tokom kojih je upravijao vozilom
opremljenim analognim tahografom (Clan 44 stav 2 tacka 3);

prevoznik u slu€aju kvara ili neispravnog rada tahografa nije obezbijedio
popravku tahografa kod lica ovlaSéenog za obavljanje te djelatnosti (Clan 45
stav 1);
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61) vozac, za vrijeme dok tahograf nije radio ili je radio neispravno, nije
zabiljezio podatke koji omogucavaju njegovu identifikaciju (ime, broj kartice
vozaca ili broj vozacke dozvole), ako se nije potpisao, i ako nije zabiljezio
podatke za razne vremenske periode koje tahograf nije ispravno zabiljezio ili
ispisao na tahografski listi¢ ili listiCe ili privremeni listic koji se prilaze
tahografskom listi¢u ili Cuva zajedno sa karticom vozaca (Clan 45 stav 3);
radionica koja je ovlaS¢ena samo za vrSenje poslova provjere i pregleda
tahografa ne vrSi poslove za sve odobrene tipove analognih, digitalnih i
pametnih tahografa, kao i poslove pregleda ograni¢avaca brzine (46 stav 3);
nakon izvr§enog redovnog i vanrednog pregleda tahografa, radionica ne izda
uvjerenje o ispravnosti tahografa (46 stav 9);
radionica, na zahtjev pravnog ili fizickog lica, za svako vozilo koje ima
ugraden tahograf ne pruza usluge u skladu sa izdatim ovlaséenjem (&lan 53
stav 1);
radionica na zahtjev nadleznog nadzornog organa bez odlaganja ne izvrSi
vanredni pregled tahografa. (53 stav 2);

Snimljene podatke iz ¢lana 53 stav 3 ovog zakona radionica ne Cuva u
radionici u elektronskom obliku, najmanje dvije godine od dana prikupljanja
podataka i da ih nekom drugom osim prevozniku u Cijem se vozilu nalazi
tahograf, odnosno kod kojeg je vozac zaposlen, ili na zahtjev inspektoru za
drumski saobracaj i policijskom sluzbeniku. (¢lan 53 stav 4);

radionica o pruZanju usluga iz ¢lana 53 stav 1 ovog zakonka, ne vodi
evidenciju elektronski (¢lan 53 stav 5);

podatke iz evidencije iz ¢lana 53 stav 5 ovog zakona radionica ne dostavi
Ministarstvu, odnosno ne dostavi ili ne da na uvid ovlas¢enom licu na njegov
zahtjev (Clan 53 stav 6);

radionica koja nije u moguénosti da izvrSi prenos podataka sa digitalnog
tahografa u elektronskom obliku, osim prenosa tih podataka Stampanjem
zapisa iz tahografa, o tome ne obavijesti prevoznika i na njegov zahtjev ne
izvrSi Stampanje zapisa za posljednja tri mjeseca (Clan 57 stav 1);

radionica koja nije u mogucnosti da izvr8i prenos podataka u elektronskom
obliku, kao ni Stampanjem zapisa iz digitalnog tahografa, prevozniku, na
njegov zahtjev, ne izda potvrdu o nemogucnosti prenosa tih podataka (¢lan
57 stav 2);

jedan primjerak potvrde iz ¢lana 57 stava 2 ovog zakona, osim prevozniku,
radionica ne dostavi Ministarstvu, a jedan primjerak ne saluva najmanje
dvije godine od dana njenog izdavanja (¢lan 57 stav 3);

vozaC posjeduje kod sebe ili u vozilu tudu karticu vozaca ili karticu koja je
neispravna ili je istekla (Clan 72 stav 4);

vozaci, koji obavljaju prevoz vozilima, iz ¢lana 3 stav 1 tacka 1 ovog zakona
koja se koriste u linijskom gradskom i prigradskom prevozu putnika na
udaljenosti do 50 kilometara ne pridrzavaju odredbi iz ¢lana 77 stav 1 (€lan
77 stav 1);

u vozilima koja su opremljena tahografom, kada se koriste u linijskom
gradskom i prigradskom prevozu putnika na udaljenosti do 50 kilometara,
vozac ne Koristi tahograf, tahografski listi¢ ili karticu vozaca (¢lan 78 stav 1);
vozac€ za vozilo iz ¢lana 79 stav 1 u vozilu nema red voznje i putni nalog za
tekudi i prethodnih 28 dana (Clan 79 stav 4);

za vozaca iz €lana 79 stava 1 ne Cuva svaki putni nalog za vozace u
stvarnom sjediStu prevoznika, najmanje dvije godine nakon isteka perioda na
koji se putni nalog odnosi (Clan 79 stav 5).



(2) Za prekr3aj iz stava 1 ovog €lana kaznice se i odgovorno lice u pravhom licu
nov€anom kaznom u iznosu od 1.200 eura do 2.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se preduzetnik nov€anom kaznom od
2.000 eura od 4.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1ta¢. 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17,
18, 19, 20, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 38, 45, 46, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55,
56, 57, 58, 59, 61, 72, 73, 74 i 75 ovog €lana kazniée se fizicko lice novéanom kaznom u
iznosu od 250 eura od 2.000 eura.

(5) Nov€anu kaznu iz stava 1 ovog €lana izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Teski prekrsaji
Clan 94
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 1.500 eura do 3.500 eura kazni¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:
1) vozacevo dnevno vrijeme voznje od 9h prekoraci za 1 h do 2h (€lan 6 stav

1);

2) vozacevo dnevno vrijeme voznje od 10h prekoraci za 1h do 2h (¢lan 6 stav
2);

3) vozacevo nedjelino vrijeme voznje od 56 h prekorac¢i od 4h do 9h (¢lan 6
stav 3);

4) vozacevo ukupno vrieme voznje tokom dvije uzastopne nedjelie od 90 h
prekoraci od 10h do 15h (&lan 6 stav 4);

5) vozacCevo neprekidno vrileme voznje od 4h i 30 minuta prekoraci od 30 min
do 1h i 30 minuta (¢lan 7 stav 1);

6) vozaC skraceni dnevni odmor u trajanju od 9h neprekidno, skratio od 1h do
2h (Clan 8 stav 3);

7) vozac€ redovni dnevni odmor u trajanju od 11h neprekidno, skratio od 1h do
2h i 30 minuta (Clan 8 stav 4);

8) vozaC koji redovni dnevni odmor koristi u dva dijela tako da je drugi dio
odmora od 9h skratio od 1h do 2h (Clan 8 stav 5);

9) voza€ koji je dio viSeClane posade, u roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljinog odmora, novi dnevni odmor u trajanju od 9h skratio od 1h do 2h
(¢lan 8 stav 7);

10) vozac koji koristi redovni nedjeljni odmor od 45h skratio od 3h do 9h (¢lan 8
stav 8);

11) je vozac koji koristi skraceni nedjeljni odmor od 24h skratio od 2h do 4h (Clan
8 stav 9);

12) je vozacC po isteku Sest perioda u trajanju od 24h vrijeme voznje produzio od
3h do 12h (¢lan 8 stav 11);

13) vozac koji obavlja vanlinijski prevoz putnika prekora&i 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog redovnog nedjeljnog vremena odmora, za
3h do 12h (€lan 8 stav 13 tacka 1 alineja 1);

14) vozac koji obavlja vanlinijski prevoz putnika, nakon 12 uzastopnih 24-sastnih
perioda, nedjeljni odmor skrati za 2h do 4h (¢lan 8 stav 13 tacka 1 alineja 2);

15) vozaC koji u obavljanju vanlinijskog prevoza putnika odlozi koriScenje
nedjelinog odmora suprotno odredbi ¢lana 8 stav 13 tacka ovog zakona
(Clan 8 stav 13 tacka 3);

16) mobilni radnik koji je mogucnost produZenja od 60 sati vec iskoristio,
prosjecno nedjeljno radno vrijeme od 48h, prekoraci do 4 h (¢lan 14 stav 3);

17) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u drumskom prevozu, obaveznu pauzu
od 30 minuta, za vrijeme radnog vremena od 6 do 9h, skrati do 10 minuta
(Clan 15 stav 2);



18) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u drumskom prevozu obaveznu pauzu od
45 minuta, za vrijeme radnog vremena viSe od 9h, skrati do 20 minuta (Clan
15 stav 3);

19) mobilni radnik koji obavlja no¢ni rad u trajanju od 4h ili viSe sati, ukupno
radno vrijeme od 10h u toku dana prekoraci do 3h (Clan 17);

20) u vozilu opremljenim digitalnim tahografom u kojem se nalazi viSe od jednog
vozaca, svaki vozac nije umetunuo svoju karticu u odgovarajuéi ulaz na
tahografu (Clan 42 stav 7).

(2) Za prekrSaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu
nov€anom kaznom u iznosu od 750 eura do 1.500 eura.

(3) Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se preduzetnik nov€anom kaznom u
iznosu od 1.500 eura do 3.500 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava ovog €lana kazni¢e se fizicko lice nov€anom kaznom u
iznosu od 200 eura od 1500 eura.

(5) Nov&anu kaznu iz stava 1 ovog €lana izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Mali prekrsaji
Clan 95
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 750 eura do 1.500 eura kazniCe se za prekr3aj
pravno lice, ako:
1) vozacevo dnevno vrileme voznje od 9h prekoraci do 1h (¢lan 6 stav 1);

2) vozacevo dnevno vrijeme voznje od 10h prekoraci do 1h (¢lan 6 stav 2);

3) vozac nedjeljno vrijeme voznje od 56 h prekoraci do 4h (Clan 6 stav 3);

4) vozacCevo ukupno vrieme voznje tokom dvije uzastopne nedjelie od 90 h
prekoraci do 10h (lan 6 stav 4);

5) vozacevo neprekidno vrieme voznje od 4h i 30 minuta prekoraci do 30
minuta (¢lan 7 stav 1);

6) vozac skraceni dnevni odmor u trajanju od 9h neprekidno, skratio do 1h
(Clan 8 stav 3);

7) vozaC redovni dnevni odmor u trajanju od 11h neprekidno, skratio do 1h
(Clan 8 stav 4);

8) vozaC koji redovni dnevni odmor koristi u dva dijela tako da je drugi dio
odmora od 9h skratio do 1h (¢lan 8 stav 5);

9) vozaC koji je dio viSeClane posade, u roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni odmor u trajanju od 9h skrati do 1h (¢lan 8
stav 7);

10) vozac koji koristi redovni nedjeljni odmor od 45h skrati do 3h (¢lan 8 stav 8);

11) je vozac€ koji koristi skraceni nedjeljni odmor od 24h skrati do 2h (¢lan 8 stav
9);

12) je vozac po isteku Sest perioda u trajanju od 24h vrijeme voznje produzio do
3h (¢lan 8 stav 11);

13) vozaC koji obavlja vanlinijski prevoz putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog redovnog nedjeljnog vremena odmora, do
3h (¢lan 8 stav 13 tacka 1 alineja 1).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravhom licu
nov€anom kaznom u iznosu od 350 eura do 1.500 eura.

(3) Za prekrdaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se preduzetnik nov€anom kaznom u
iznosu od 750 eura do 1.500 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se fizicko lice nov€anom kaznom u
iznosu od 100 eura od 250 eura.

(5) Nov€anu kaznu iz stava 1 ovog €lana izri¢e na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.



Kazne za fizicko lice
Clan 96
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 100 eura do 250 eura kazni¢e se za prekrsaj
fizicko lice, ako:

1) na tahografu, evidencijskom listu ili ispisu iz tahografa kao ostale poslove
ruéno ne unese vrijeme provedeno u upravljanju vozilom koje se
upotrebljava za komercijalne djelatnosti koje ne predstavljaju drumski prevoz
u smislu ovog zakona, kao i sve periode raspolozivosti od posljednjeg
dnevnog ili nedjeljnog odmora (¢lan 6 stav 6).

(2) Nov€anu kaznu iz stava 1 ovog €lana izriCe na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

XI. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Rok za donosenje propisa

Clan 97

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donije¢e se u roku od Sest mjeseci
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Do dana donoSenja propisa iz stava 1 ovog €lana primjenjivaée se propisi donijeti
na osnovu Zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih
radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu (,Sluzbeni list CG*, br. 75/10,
40/11 1 17/19), ako nijesu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Zapoceti postupci
Clan 98
Postupci zapoceti prije stupanja na snagu ovog zakona okon¢ace se po zakonu koji
je bio na snazi u vrijeme pokretanja postupka.

Uskladivanje poslovanja
Clan 99
Pravna lica koja obavljaju poslove u vezi sa tahografima u skladu sa Zakona o
radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i uredajima za
evidentiranje u drumskom prevozu (,Sluzbeni list CG*, br. 75/10 i 17/19) duZna su da
svoje poslovanje usklade sa ovim zakonom u roku od godinu dana od dana stupanja na
shagu ovog zakona.

Vazenje uvjerenja i potvrda
Clan 100
Uvjerenja i potvrde za tahografe i radionice izdate do stupanja na snagu ovog
zakona vaze na period za koji su izdata.

Obaveza ugradnje pametnog tahografa
Clan 101

(1) U vozila, koja su prvi put registrirovana poslije 20. avgusta 2023. godine, mora
da se ugradi pametni tahograf u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

(2) Prevoznik koji obavlja medunarodni prevoz mora da u vozilu ima ugraden
pametni tahograf druge generacije iz €l. 25, 26 i 27 ovog zakona u roku od Sest mjeseci
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Prestanak vazenja propisa

Clan 102
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakona o radnom vremenu
i pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u
drumskom prevozu (,Sluzbeni list CG*, br. 75/10 i 17/19).



Stupanje na snagu

Clan 103
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu
Crne Gore".

*U ovaj zakon prenesene su: Regulativa (EZ) br. 561/2006 o uskladivanju odredenog socijalnog zakonodavstva
koje se odnosi na drumski saobracaj; Direktiva 2002/15/EZ o organizaciji radnog vremena osoba koje obavljaju mobilne
djelatnosti u drumskom saobracaju; Regulativa (EU) br. 165/2014 o tahografima u drumskom prevozu; Direktiva
2006/22/EZ o minimalnim uslovima za sprovodenje propisa o socijalnom zakonodavstvu i tahogafima; Implementacionona
Regulativa 2016/799/EC o utvrdivanju tehnickih zahtjeva za izradu, ispitivanje, ugradnju, rad i popravak tahografa i
njihovih sastavnih dijelova; i Regulativa (EU) 2020/1054 o izmeni Regulative (EZ) br 561/2006 i Regulative (EU) br.
165/2014; Regulativa (EU) 2020/1054 o izmeni Regulative (EZ) br 561/2006 i Regulative (EU) br.
165/2014;Delegirana direktiva Komisije (EZ) 2024/846 o izmjeni Direktive 2006/22/EZ Evropskog
parlamenta i Vije¢a o minimalnim uvjetima za provedbu uredaba (EZ) br. 561/2006 i (EU) br. 165/2014 te
Direktive 2002/15/EZ u pogledu socijalnog zakonodavstva koje se odnosi na aktivnosti drumskog prevoza;
Regulativa (EU) 2024/1258 Evropskog parlamenta i vije¢a od 24. aprila 2024.0 izmjeni Regulative (EZ) br.
561/2006 s obzirom na minimalne zahtjeve u pogledu minimalnih pauza te dnevnih i nedeljnih perioda
odmora u sektoru povremenog prevoza putnika i s obzirom na ovlast drzava ¢lanica za izricanje sankcija za
krSenja Regulative (EU) br. 165/2014 pocinjena u drugoj drzavi ¢lanici ili tre¢oj zemlji



OBRAZLOZENJE

. USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za dono$enje ovog zakona sadrzan je u odredbama ¢lana 16 stav 1 tacka
5 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom u skladu sa Ustavom ureduju
pitanja od interesa za drzavu.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Osnovni razlozi za donoSenje Zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog
vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu su:

- Uskladivanje zakonodavstva Crne Gore sa acquis communautaire jedan je
uslova pridruzivanja Evropskoj Uniji, a prema potpisanom ,Sporazumu o
stabilizaciji i pridruZivanju izmedu evropskih zajednica i njihovih drzava €lanica, s
jedne strane, i Crne Gore, s druge strane , u ¢l. 16 i 18 Protokola IV (o kopnenom
saobracaju)“, Crna Gora ima obavezu potpunog uskladivanja sa Regulativama i
Direktivama iz podru¢ja drumskog transporta. Kako je iza%ao novi paket
Regulativa i Diretkiva Evrospke unije koji reguliSe oblast socijalnog
zakonodavstva i tahografa, tako se javila potreba za izradu novog Zakona o
radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i uredajima
za evidentiranje u drumskom prevozu. Pomenutim Zakonom se ureduje se radno
vrijeme mobilnih radnika, vrijeme voZznje, pauze i odmori vozac¢a, odgovornost
mobilih radnika (vozacéa), odgovornih lica u pravnom licu i pravnih lica u
drumskom prevozu putnika i tereta; organizacija radnog vremena i pauze u toku
radnog vremena mobilnih radnika; upotreba tahografa; uslove koje mora da
ispunjavaju tahogafi (analogni, digitalni i pametni) u pogledu izrade, ugradnje,
upotrebe, ispitivanja i pregleda; nacin, uslovi i postupak ovlaséivanja radionica za
tahografe; nacin, uslovi i postupak ovlas€ivanja izdavaoca memorijskih kartica za
tahografe; vrileme voznje, pauze i odmora vozaca vozila koja se koriste za
prevoz putnika u linijskom gradskom i prigradskom prevozu putnika na
udaljenosti do 50 kilometara; postupci i provjere; upravni i inspekcijski nadzor
nad sporovodenjem ovog zakona; i druga pitanja od zna€aja za rad mobilnih
radnika i bezbjednost drumskog saobracaja

- Obaveze koje proizilaze iz Programa rada Vlade Crne Gore za 2025. godinu i
Programa pristupanja Crne Gore EU (PPCG).

ll._USAGLASENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM | POTVRDENIM
MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Nacrt Zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i
uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu je propis Ccije donoSenje i
implementacija predstavlja uskladivanje zakonodavstva Crne Gore sa acquis
communautaire u oblasti drumskog transporta, odnosno odredbe Zakona se uskladuju
sa:

1) REGULATIVOM (EZ) BR. 561/2006 EVROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD
15 MARTA 2006 GODINE O USKLADIVANJU ODREDENOG SOCIJALNOG
ZAKONODAVSTVA KOJE SE ODNOSI NA DRUMSKI SAOBRACAJ | O
IZMJENI REGULATIVE VIJECA (EEZ) BR. 3821/85 | (EZ) BR. 2135/98 TE O
STAVLJANJU 1ZVAN SNAGE REGULATIVE VIJECA (EEZ) BR. 3820/85:

-  ODLUKA KOMISIJE (2007/230/EZ) od 12. aprila 2007. o obrascu u
odnosu na socijalno zakonodavstvo koje se odnosi na djelatnosti
drumskog prevoza;

-  ODLUKA KOMISIJE od 22. septembra 2008 o sastavljanju standardnog
obrasca za izvjeStavanje iz Clana 17. Regulative (EZ) br. 561/2006
Evropskog parlamenta i Vijeca;



2)

3)

4)

5)

- REGULATIVA KOMISIJE (EU) br. 581/2010 od 1. jula 2010. o najduziim
razdobljima za preuzimanje odgovaraju¢ih podataka sa jedinica u vozilu
(tahografa) i vozacevih kartica;

- Regulativa (EU) 2024/1258 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od
24. aprila 2024. o izmjeni Regulative (EZ) br. 561/2006 s obzirom na
minimalne zahtjeve u pogledu minimalnih stanki te dnevnih i nedeljnig
perioda odmora u sektoru povremenog prevoza putnika i s obzirom na
ovlast drzava Clanica za izricanje sankcija za krSenja Regulative (EU) br.
165/2014 pocinjena u drugoj drzavi Clanici ili trec¢oj zemlji;

DIREKTIVOM 2002/15/EZ EVROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD 11.
MARTA 2002. O ORGANIZACIJI RADNOG VREMENA OSOBA KOJE
OBAVLJAJU MOBILNE DJELATNOSTI U DRUMSKOM PREVOZU,

REGULATIVOM (EU) BR. 165/2014 EVROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD
4. FEBRUARA 2014. O TAHOGRAFIMA U DRUMSKOM PREVOZU, TE
STAVLJANJU VAN SNAGE REGULATIVE VIJECA (EEZ) BR. 3821/85 |
IZMJENI REGULATIVE (EZ) BR. 561/2006 EVROPSKOG PARLAMENTA |
VIJECA O USKLADIVANJU ODREDENOG SOCIJALNOG ZAKONODAVSTVA
KOJE SE ODNOSI NA DRUMSKI PREVOZ:

-  SPROVEDBENA REGULATIVA KOMISIJE (EU) 2016/799 o d 18. marta
2016. o sprovedbi Uredbe (EU) br. 165/2014 Evropskog parlamenta i
Vije¢a o utvrdivanju tehnickih zahtjeva za izradu, ispitivanje, ugradnju, rad
i popravak tahografa i njihovih sastavnih dijelova;

-  SPROVEDBENA REGULATIVA KOMISIJE (EU) 2016/68 od 21. januara
2016. o zajedni¢kim postupcima i specifikacijama potrebnima za
medupovezanost elektronskih evidencija kartica vozaca;

-  SPROVEDBENA REGULATIVA KOMISIJE (EU) 2017/548 od 23. marta
2017. o utvrdivanju standardnog obrasca za pisanu izjavu o uklanjanju ili
unidtavanju pecata tahografa;

DIREKTIVA 2006/22/EZ EVROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD 15 MARTA
2006 O MINIMALNIM USLOVIMA ZA SPROVODENJE REGULATIVE VIJECA
(EEZ) BR. 3820/85 | (EEZ) BR. 3821/85 O SOCIJALNOM ZAKONODAVSTVU
KOJE SE ODNOSI NA AKTIVNOSTI DRUMSKOG PREVOZA | STAVLIJANJU
VAN SNAGE DIREKTIVE VIJECA 88/599/EEZ - IZJAVE:

-  SPROVEDBENA REGULATIVA KOMISIJE (EU) 2022/695 od 2. maja
2022. o utvrdivanju pravila za primjenu Direktive 2006/22/EZ Evropskog
parlamenta i VijeCa u pogledu zajedniCke formule za izradun stepena
rizika prevoznih preduzeca

REGULATIVOM (EU) 2020/1054 EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA OD
15. JULA 2020 O IZMENI REGULATIVE (EZ) BR 561/2006 U POGLEDU
MINIMALNIH ZAHTEVA U VEZI SA MAKSIMALNIM DNEVNIM | NEDELJNIM
VREMENOM VOZNJE, MINIMALNIM PAUZAMA | DNEVNIM | NEDELJNIM
PERIODIMA ODMORA | REGULATIVE (EU) BR. 165/2014 U POGLEDU
POZICIONIRANJA POMOCU TAHOGRAFA.

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Ovim Zakonom o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i
uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu ureduju se slijedeca pitanja:

1)
2)

3)

OSNOVNE ODREDBE;

PODRUCJE PRIMJENE RADNOG VREMENA POSADE, VREMENA VOZNJE,
PAUZA I PERIODA ODMORA VOZACA (SOCIJALNO
ZAKONODAVSTVO)POSTUPAK HOMOLOGACIJE TIPA | POJEDINACNOG
VOZILA, SISTEMA, SASTAVNOG DIJELA ILI POSEBNE TEHNICKE JEDINICE;
PODRUCJE PRIMJENE RADNOG VREMENA | PAUZE U TOKU RADNOG
VREMENA MOBILNIH RADNIKA;



4) PODRUCJE TAHOGRAFA;

5) USLOVI ZA IZDVANJE OVLASCENJA RADIONICI ZA TAHOGRAFE;

6) USLOVI ZA IZDVANJE OVLASCENJA IZDVAOCU MEMORIJSKIH KARTICA;

7) VRIJEME VOZNJE, PAUZE | ODMORA VOZACA VOZILA KOJA SE KORISTE
U GRADSKOM | PRIGRADSKOM PREVOZU PUTNIKA NA UDALJENOSTI DO
50 KILOMETARA,

8) POSTUPCI | PROVJERE;

9) UPRAVNI I INSPEKCIJSKI NADZOR;

10) KAZNENE NORME;

11) PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE.

1) PRVI DIO - OSNOVNE ODREDBE

Odredbom ¢lana 1 Zakona definisan je predmet i cilj zakona na nadin $to se njime
propisuje radno vrijeme mobilnih radnika, vrijeme voZnje, pauze i odmori vozaca,
odgovornost mobilih radnika (vozaca), odgovornih lica u pravnom licu i pravnih lica u
drumskom prevozu putnika i tereta; organizacija radnog vremena i pauze u toku radnog
vremena mobilnih radnika; upotreba tahografa; uslove koje mora da ispunjavaju tahogafi
(analogni, digitalni i pametni) u pogledu izrade, ugradnje, upotrebe, ispitivanja i pregleda;
nacin, uslovi i postupak ovlas¢ivanja radionica za tahografe; nacin, uslovi i postupak
ovlaséivanja izdavaoca memorijskih kartica za tahografe; vrijeme voznje, pauze i
odmora vozaCa vozila koja se koriste za prevoz putnika u linijskom gradskom i
prigradskom prevozu putnika na udaljenosti do 50 kilometara; postupci i provjere;
upravni i inspekcijski nadzor nad sporovodenjem ovog zakona; i druga pitanja od
znacaja za rad mobilnih radnika i bezbjednost drumskog saobracaja.

Odredbom ¢lana 3 Zakona definisani su pojedini pojmovi u smislu ovog zakona kako bi
bilo omoguceno njihovo preciznije tumacenje.

2) DRUGI DIO - PODRUCJE PRIMJENE RADNOG VREMENA POSADE, VREMENA
VOZNJE, PAUZA | PERIODA ODMORA VOZACA (SOCIJALNO ZAKONODAVSTVO)

Odredbom ¢lana 4 Zakona utvrduje se podrucje primjene zakona, a to je drumski prevoz
tereta gdje najveca dozvoljena masa vozila sa ili bez prikljuénog vozila, iznosi vise od
3,5 tona odnosno propisano je da od 1. jula 2026. godine, prevoz tereta u
medunarodnom prevozu ili tokom kabotaZe, pri Cemu najveéa dopustena masa vozila,
uklju€ujuci prikolicu ili poluprikolicu, prelazi 2,5 tona, kao i drumski prevoz putnika
vozilima namijenjenim za prevoz viSe od devet putnika, uklju€ujuci i vozaca.

Odredbom ¢lana 5 Zakona propisani i odredeni izuzeci od primjene odredbi ovog
zakona.

Odredbama ¢lana 7 Zakona propisano je da dnevno vrijeme vozZnje ne moze biti duze od
devet sati, a samo izuzetno dnevno vrijeme voznje mozZe se produziti najvise do 10 sati,
ali ne viSe od dva puta tokom sedmice. Takode, je propisano nedjeljno vrijeme voznje
koje ne moze biti duze od 56 sati i ne moze produZiti maksimalno nedjeljno radno
vrijeme, zatim ukupno vrijeme voznje tokom bilo koje dvije uzastopne nedjelje koje ne
moze biti duze od 90 sati. U cilju efikasne kontrole i nha osnovu Uredbe 561/2006/EZ
propisana je obaveza vozaCa da u toku upravljanja vozilom koje podleze ugradniji
tahografa, u zavisnosti da li je vozilo opremljeno tahografom, mora da, na zahtjev
ovlaséenih lica, pokaze za tekuci i prethodnih 28 dana: tahografske listice, ruéno izvSene
zapise, ispise iz tahografa i memorijsku karticu vozaca.

Odredbama ¢lana 8 Zakona propisuje se obavezno koris¢enje pauze, nakon Cetiri sata i
30 minuta neprekidne voznje, u minimalnom trajanju od 45 minuta, odnosno mogucnost
raspodjele ove pauze na dva dijela, od kojih jedan iznosi 15, a drugi 30 minuta, u toku
vremena voznje od Cetiri sata i trideset minuta.

Odredbama d¢lana 9 Zakona propisuje se obaveza da vozaC mora koristiti dnevni i
nedjeljni odmor, kao i vrste i trajanje dnevnhog i nedjeljnog odmora. Definisano je da
dnevni odmor mozZe biti. Redovni dnevni odmor u trajanju od neprekidnih 11 sati ili
skraéeni dnevni odmor u trajanju neprekidno duze od 9, ali manje od 11 sati. Takode,
definisano je da nedjeljni odmor moze biti: redovni nedjeljini odmor u trajanju od



neprekidno 45 sati ili skraéeni nedjeljni odmor u trajanju neprekidno duze od 24, ali
manje od 45 sati.

Odredbama ¢lana 11 Zakona propisani su izuzeci u slu€aju kada vozac€ prati vozilo koje
se prevozi trajektom ili vozom i koristi dnevni odmor, taj se odmor moze prekinuti najviSe
dva puta drugim aktivnostima, u ukupnom trajanju od najvise sat vremena. Tokom
redovnog dnevnog odmora voza¢ mora imati pristup lezaju. Nadalje je propisano, da
svako vrijeme koje voza provede u putovanju do lokaciji na kojoj se obavljaju
transportno-manipulativne operacije sa vozilom ili u povratku sa te lokacije, kada vozilo
nije u mjestu prebivaliSta vozaca ili u sjedisStu prevoznika, ne raduna se kao odmor ili
pauza osim ako je voza& na brodu ili u vozu i ima pristup kabini sa leZzajem ili spavaéim
kolima. Takode je propisano da se vrijeme koje voza¢ provede upravljajuéi vozilom na
koje se ne primjenjuje ovaj zakon do vozila na koje se primjenjuje ovaj zakon i obrnuto, a
koje nije u vozaevom prebivaliStu, kao ni u sjediStu poslodavca, podvodi se pod ostale
poslove.

Odredbama ¢lana 12 Zakona propisano je da prevoznik ne smije vozacCima koje
zaposljava ili koji su mu stavljeni na raspolaganje dati nov€anu naknadu, ¢ak i u obliku
povisice ili dodatka na platu, u odnosu na predeni put vozaca, brzinu dostave i/ili koli€inu
prevezenog tereta, ako bi se time ugroZzavala bezbjednost na putevima ili podsticalo na
krSenje ovog zakona. Prevoznik je duzan da organizuje rad vozaca u skladu sa ovim
zakonom i prevoznik daje vozalu instrukcije te sprovodi redovne kontrole vozaca s
ciliem obezbjedivanja uskladenosti sa ovim zakonom.

Odredbama ¢lana 13 Zakona propisani su izuzeci za vozace odnosno voza¢ moze da
odstupi od pravila utvrdenih ovog zakona, ako je potrebno da, radi bezbjednosti putnika,
vozila ili tereta koji prevozi, stigne do najblizeg odgovarajuéeg mjesta za zaustavljanje,
pod uslovom da ne ugrozava bezbjednost drumskog saobracaja. Vozac je duzan da
razloge postupanja navede na tahografskom listicu ili zapisu iz tahografa, najkasnije po
dolasku na najblize odgovaraju¢e mjesto za zaustavljanje. Pod uslovom da bezbjednost
na putevima nije ugrozena, vozac¢ u izuzetim okolnostima moze odstupiti na nacin da
prekoraCi dnevno i nedeljno vrijeme voznje za najvise jedan sat kako bi stigao do
stvarnog sjediSta prevoznika ili mjesta boravka vozaca da bi iskoristio nedeljni period
odmora.

Odredbama ¢lana 14 Zakona propisani su izuzeci za pojedine vrste prevoza ako se
prevoz obavlja isklju€ivo na teritoriji Crne Gore.

Odredbama ¢lana 15 Zakona proisane su obaveze izvjeStavanja odnsono propisano je
da je Ministarstvo duZzno da o sprovodenju odredaba ovog zakona kojima se ureduju
vrijeme voznje, pauze i odmore vozaCa dostavlja izvjeStaje Evropskoj komisiji.lzvjeStaji
se dostavljaju najkasnije do 30. septembra tekuée, za prethodne dvije godine.

3) TRECI DIO - PODRUCJE PRIMJENE RADNOG VREMENA | PAUZE U TOKU
RADNOG VREMENA MOBILNIH RADNIKA

Odredbama ¢lanova 16-18 Zakona propisuje se prosjec¢no nedjeljno radno vrijeme
mobilnih radnika koje ne moZze biti duZze od 48 sati, maksimalno nedjeljno radno vrijeme
koje se mozZe produZziti do 60 sati, samo ako prosjek od 48 sati nije prekoracen tokom
Cetiri mjeseca i obavezna pauza za mobilne radnike u trajanju od 30, odnosno 45 minuta
zavisno od ukupnog trajanja radnog vremena mobilnog radnika.

Odredbama ¢lana 19 Zakona uredeno je pitanje noénog rada mobilnih radnika, na nacin
da ako mobilni radnici obavljaju Cetiri ili viSe sati nocnog rada, njihovo ukupno dnevno
radno vrijeme ne smije trajati duze od deset sati unutar svakog 24-satnog perioda. U
Predlogu zakona noéno vrieme je definisano kao vrijeme od 00.00 i 06.00 sati,
uzimajuéi u obzir preporuku Direktive 2002/15/EC koja na osnovu ¢lana 14 Direktive
2003/88/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 4. Novembra 2003 godine o odredenim
aspektima organizacije radnog vremena, blize odreduje radna vremena odredenih
Zanimanja.

Odredbama ¢lana 20 Zakona propisana je obaveza poslodavaca da evidentiraju radno
vrijeme mobilnih radnika. Evidencija se mora ¢uvati najmanje dvije godine nakon isteka
perioda na koje se odnosi. Za evidenciju radnog vremena mobilnih radnika odgovorni su



poslodavci. Poslodavci su duzni na zahtjev mobilnim radnicima izdati kopije evidencija o
obavljenim radnim satima.

Odredbama ¢lana 21 Zakona propisana je obaveza izvejStavanja odnosno propisano je
da je Ministarstvo duZzno da o sprovodenju odredaba ovog zakona kojima se ureduju
nedeljino radno vrijeme, periode odmora i noc¢ni rad dostavlja izvjeStaje Evropskoj
komisiji. Izvjestaji se dostavljaju najkasnije do 30. septembra tekuée, za prethodne dvije
godine.

4) CETVRTI DIO - PODRUCJE TAHOGRAFA

Odredbama c¢lana 22 Zakona propisano je podru€je primjene tahografa i tehhnicki
zahtjevi. Tahografi se ugraduju i koriste u vozilima koja obavljaju drumski prevoz putnika
ili tereta. Vozila koja su proizvedena nakon 16. juna 2010. godine moraju da imaju
ugraden digitalni tahograf odnosno nakon 16. juna 2019. moraju da imaju ugraden
pametni tahograf. Vozilo koje obavlja medunarodni prevoz, opremljena analognim i
digitalnim tahografom, moraju biti opremljeno pametnim tahografom druge generacije.
Od 19. avgusta 2025. godine, sva vozila koja obavljaju medunarodni prevoz a
opremljena sa pametnim tahografom prve generacije moraju biti opremljena pametnim
tahografom druge generacije propisane.

Odredbama od ¢lana 22 do ¢lana 30 Zakona propisani su tehnicki zahtjevi za tahografe,
funkcije digitalnog tahografa, zastita podataka, pametni tahografi i dr. Tahografi,
tahografske kartice i tahografski listi¢i moraju biti usaglaseni sa tehni¢kim zahtjevima i
uslovima propisani ovim zakonom i AETR sporazumom, odnosno Regulativom (EU) broj
165/2014 Evropskog parlamenta i Savjeta i Implementacione Regulative Komisije (EU)
broj 2016/799 za "smart" tahografe i tahografske kartice druge generacije. Digitalni
tahograf je uredaj za evidentiranje brzine i predenog puta, vremena rada i odmora
vozacta gdje se podaci zapisuju u radnu memoriju i memorijsku karticu, koji omogucava
evidentiranje podataka za period od 365 dana. Informacije sadrzane u digitalnom
tahografu i tahografskoj kartici povezane sa aktivhostima vozila, vozatem i suvozatem
prikazuju se na jasan, nedvosmislen i ergonomski nacin. Ministarstvo osigurava da se
obrada licnih podataka u kontekstu ovog zakona sprovodi isklju€ivo za potrebe provjere
uskladenosti sa ovom zakonom. Tahografi u vozilima koja su prvi put registrovana nakon
16. juna 2017. godine moraju biti opremljeni standardizovanim interfejsom putem kojih
podatke koje je tahograf evidentirao ili generisao moze na operativan nacin Koristiti
spoljni uredaj

Odredbama od ¢lana 31 do &lana 41 Zakona propisani su postupci homologacije od
podnoSenja zahtjeva, sertifikovanja do sigurnosti i terenskih ispitivanja tahografa.
Proizvoda¢ ili njegov ovlaS¢eni =zastupnik podnosi zahtjev za odobrenje tipa
(homologaciju) jedinice u vozilu, senzora kretanja, uzorka tahografskog listi¢a ili
tahografske kartice Ministarstvu. Uz zahtjev za odobrenje tipa (homologaciju) potrebno
je priloziti odgovarajuce specifikacije, ukljuCujuéi potrebne podatke vezane uz pecate te
sertifikate o sigurnsti, ispravnosti i interoperabilnosti. Ministarstvo izdaje uvjerenje o
odobrenju tipa (homologaciju) ako bilo koji tip tahografa, senzora kretanja, uzorka
tahografskog listica ili tahografske kartice ispunjava propisane tehni¢ke zahtjeve i uslove
i, pod uslovom da Ministarstvo moze provjeriti jesu li proizvedeni modeli uskladeni sa
homologovanim tipom. Za sve izmjene ili dodatke homologovanom uzorku potrebno je
pribaviti dodatnu homologaciju od Drzave potpisnice Sporazuma koja je odobrila
prvobitnu homologaciju. Ministarstvo izdaje podnosiocu zahtjeva oznaku odobrenja tipa
(oznaka EU homologacije), koja je u skladu sa prethodno ustanovljenim modelom, za
svaki tip tahografa, senzora kretanja, uzorka tahografskog listi¢a ili tahografske kartice
koji su drzave potpisnice Sporazuma odobrile. Ministarstvo mora za svaki tip tahografa,
senzor kretanja, uzorak tahografskog listica ili tahografske kartice, u roku od mjesec
dana, poslati svim drzavama kopiju Uvjerenja o odobrenju tipa (homologacije) i kopije
relevantnih specifikacija, uklju€ujuci one koje se odnose na pecate. Proizvodaci izraduju,
ispituju i izvrSavaju pregled tahografa, senzora kretanja i tahografskih kartica koji se
proizvode kako bi otkrili nedostatke u svim fazama Zivotnog ciklusa proizvoda i
sprjeCavaju ili smanjuju moguénost njihove zloupotrebe, te u€estalost ispitivanja utvrduje
Ministarstvo, uz ograni¢enje koje ne prelazi dvije godine. Ministarstvo moze odobriti



sprovodenje terenskih ispitivanja tahografa koji joS nijesu homologovani i sa drugim
drzavama uzajamno priznaju takva odobrenja za terenska ispitivanja.

Odredbama od ¢lana 41 do ¢lana 44 Zakona propisani su postupci ugradnje i ispitivanje
tahografa. Ugradnju i popravku tahografa vrSe isklju€ivo instalateri, radionice ili
proizvodaci vozila koje za to imaju ovlascenje za obavljanje tih poslova koje izdaje
Ministarstvo i vrsi se iskljuCivo u skladu sa tehni¢kim zahtjevima i uslovima. Ovlas¢ene
radionice sprovode redovne preglede tahografa i sprovode se najmanje svake dvije
godine za digitalne i pametne tahografe, odnosno jednom godiSnje za analogne
tahografe. Ministarstvo odobrava, redovno provjerava i ovlas¢uje instalatere, radionice i
proizvodace vozila za ugradnju, ispitivanje, preglede i popravku tahografa.

Odredbama od ¢lana 45 do ¢lana 50 Zakona propisani su postupci uizdavanje kartica
vozaCa, koris¢enje kartice vozaa, obnavljanje kartice vozaCa, postupci u slucaju
ukradene, izgubljene ili neispravne kartice voza€a i dr. Kartice vozaCa, na zahtjev
vozaCa, izdaje pravno lice koje je izabrano po javnhom tenderu i kojem je izdato
ovlascéenje u skladu sa ovim zakonom u kojoj vozac ima uobi¢ajeno boraviste i kartice se
izdaju u roku od mjesec dana nakon $to je nadlezno tijelo primilo zahtjev i svu potrebnu
dokumentaciju. Kartica vozaca je licni dokuiment. Voza¢ je duZan posjedovati samo
jednu karticu vozaCa za Cije koriséenje je ovlaséen. VozaC ne smije Kkoristiti niti
posjedovati tudu karticu vozaca, kao i karticu koja je neispravna ili je istekla. Vozac ne
smije upravljati vozilom bez kartice vozata umetnute u tahograf. Voza ne smije
upotrebljavati karticu vozaca dobijenju na osnovu laznih izjava i/ili krivotvorenih
dokumenata. Ako vozaC Zeli obnoviti svoju karticu vozaCa, on mora podnijeti zahtjev
izdvaocu kartice u kojoj se nalazi njegovo boraviste, najkasnije 15 radnih dana prije
isteka vaZenja kartice. lzdavalac kartica duZan je da vodi evidenciju o izdatim,
ukradenim, izgubljenim ili neispravnim karticama vozac¢a najmanje u vremenskom period
trajanja vaznosti kartice. Ako je kartica vozaCa oStecena ili neispravna, vozac je vraéa
izdavaocu kartice u kojoj se nalazi njegovo uobi¢ajeno boraviste, dok se krada kartice
vozacCa sluzbeno prijavijuje nadleznim tijelima drzave u kojoj je kartica ukradena. Svaki
gubitak kartice vozaca prijavljuje se nadleznim tijelima drZave u kojoj je kartica izdata te
nadleznim tijelima drzave u kojoj se nalazi uobiCajeno boraviSte vozaca ako boraviSte
nije u drzavi koja je izdala karticu. Ako je kartica vozaCa oSteCena, neispravna,
izgubljena ili ukradena, voza¢ u roku od sedam kalendarskih dana podnosi zahtjev za
zamjenom Kartice izdavaocu kartice drZzave u kojoj se nalazi njegovo uobiajeno
boraviste, a ta tijela izdaju zamjensku karticu u roku od osam radnih dana nakon
primanja detaljnog zahtjeva za zamjenom Kkatrtice.

Odredbama od ¢lana 51 do ¢lana 57 Zakona propisana je upotreba opreme i ispravna
upotreba tahografa, odgovornost prevoznika i korScenje kartica voza€a i tahogrfskih
listiCa, isprave koje voza¢ mora posjedovati, te postupci u slu€aju neispravnog uredaja.
Prevoznik i vozaci moraju osigurati ispravan rad i pravilnu upotrebu digitalnih tahografa i
kartica vozaCa. Prevoznik i vozali koji koriste analogne tahografe osiguravaju njihov
ispravan rad te pravilno koriS¢enje tahografskih listica. Digitalni tahografi ne smiju biti
podeseni tako da se automatski prebacuju na odredenu kategoriju aktivnosti kada su
motor ili sklopka za paljenje vozila iskljuCeni, osim ako vozacCu ostaje moguénost
manualnog biranja odgovarajuce kategorije aktivnosti. Prevozniku i vozaCu zabranjeno
je falsifikovanje, brisanje ili uniStavanje podataka evidentiranih na tahografskom listi¢u,
memorisanih u tahografu ili na kartici voza€a, kao i na ispisima sa digitalnog tahografa.
Prevozniku i vozau zabranjeno je koriS¢enje uredaja ili naprava za manipulaciju sa
tahografom, tahografskim listicem ili karticom vozaCa koje mogu da dovedu do
falsifikovanja, brisanja ili uniStavanja memorisanih i evidentiranih podataka. Vozac u
vozilu ne smije da posjeduje uredaje ili naprave za manipulaciju sa tahogafima.
Prevoznik je odgovoran da obezbijedi da su njihovi vozaci odgovarajuée osposobljeni i
upuceni u pogledu ispravnog koristenje tahografa, digitalnog ili analognog, te su duzna
sprovoditi redovne provjere kako bi osigurala da njihovi vozaci na ispravan nacin koriste
tahografe te svojim vozaCima ne smiju davati direktne ili indirektne podsticaje koji bi
mogli podstaknuti zloupotrebu tahografa. Prevoznik mora izdati dovoljan broj
tahografskih listica odobrenog tipa vozac¢ima vozila opremljenih analognim tahografom,
imajuci u vidu potrebu za zamjenom tahografskih listi¢a koji su osteceni ili koje je oduzeo
ovlasteni sluzbenik koji obavlja kontrolu. Vozaci moraju upotrebljavati tahografske listi¢e



ili kartice vozaCa svaki dan tokom vozZnje, po€evsi od trenutka kada preuzmu vozilo.
Tahografski listic ili kartica vozaCa ne smiju se vaditi prije kraja dnevnog radnog
vremena, osim ako je to odobreno ili potrebno radi unosa simbola zemlje nakon prelaska
granice. Tahografski listi¢ ili kartica voza¢a ne smiju se upotrebljavati duze od perioda za
koje su namijenjeni. Ako su tahografski listi¢ sa podacima ili kartica vozata osteceni,
vozaC mora Cuvati oSteceni tahografski listi¢ ili karticu vozaCa zajedno sa svakim
tahografskim listicem koji je koristio u njegovu zamjenu. Prevoznik je duzan da u slucaju
kvara ili neispravnog rada tahografa obezbijedi popravku tahografa kod pravnog lica koji
ima ovlaséenje za obavljanje te djelatnosti. Ako se vozilo, u slu€aju kvara ili neispravnog
rada tahografa, u roku od sedam dana od dana nastanka kvara ili otkrivanja
neispravnosti, ne moze vratiti u sjedidte prevoznika, prevoznik je duZan da izvrsi njegovu
popravku u najblizoj radionici za popravku tahografa.

5) PETI DIO - USLOVI ZA IZDVANJE OVLASCENJA RADIONICI ZA TAHOGRAFE

Odredbama c&lana 57 zakona propisano da djelatnost ugradnje tahografa, aktivacije,
kalibracije, preuzimanje podataka, ispitivanje tahografa, pregled tahografa, popravak
tahogafa, demontaza tahografa i ispitivanje ogranicivaca brzine moze da obavlja pravno
lice koje ispunjava uslove propisane ovim zakonom i koje ima ovlaS¢enje za obavljanje
te djelatnosti. Radionica koja je ovlaS§¢ena samo za vr$enje poslova provjere i pregleda
tahografa duzna je da te poslove vrSi za sve odobrene tipove analognih, digitalnih i
pametnih tahografa, kao i poslove pregleda ograni¢avaca brzine.

Odredbama c¢lana 58 zakona propisano je da radionice za tahografe mogu obavljati
poslove kao stacionare i mobilne radionice. Stacionarne radionice za tahografe su
radionice u kojima je ugradena oprema za obavljanje poslova na unaprijed utvrdenoj
lokaciji i u prostorijama za koje je izdato ovlas¢enje od strane Ministarstva. Mobilne
radionice za tahografe su pokretne radionice u kojima je ugradena oprema za obavljanje
poslova na razli¢itim lokacijama. Ovlascenje za mobilne radionice moze se izdati samo
pravnom licu koje ima ujedno i ovlaS¢enje za stacionarnu radionicu.

Odredbama ¢lana 59 Zakona propisani su uslovi za stacionarne radionice za tahografe.
Odredbama ¢lana 61 Zakona propisane su obaveze poslovode radionice.

Odredbama ¢lana 62 Zakona propisano je da zaposleni u radionici moraju imati polozen
posebni ispit za rad sa tahografima.

Odredbama c&lana 63 Zakona propisan je postupak ovlascivanja radionica, da se
ovlasc¢enje izdaje na rok od 5 godina, i u istom mora biti utvrdeno koju od djelatnosti iz
radionica moze obavljati. U roku od 60 dana prije isteka navedenog roka radionica je
obavezna podnijeti zahtjev za produzenje vazenja ovla$c¢enja.

Odredbama ¢lana 64 Zakona propisano su obaveze zaposlenih u radionici, odnosno
duznost da svakom vozacu pruze uslugu u skladu sa odobrenjem. U slu€aju uklanjanja
ili demontaze digitalnog tahografa obaveza je zaposlenih u radionici da sa uredaja
presnime sve podatke koji su na njemu evidentirani, za poslednja tri mjeseca, zaklju¢no
sa danom kada je doSlo do kvara, ukljuujuéi licne podatke i da te podatke Euvaju u
radionici najmanje dvije godine, a mogu se prosljediti samo prevozniku, u &ijem je vozilu
bio tahograf ili kod kojeg je zaposlen voza¢ na koga se odnose podaci o vremenu voznje
i odmorima, i nadzornim organima u skladu sa ovim zakonom.

Odredbama ¢&lanova 65-66 zakona propisani su uslovi za oduzimanje ovlas¢enja
radionici, kao i prestanak vazenja ovlas¢enja radionice i obaveza vodenja evidencije o
odobrenjima.

Odredbama ¢lana 68 Predloga zakona definisana je obaveza radionice u slucaju
nemogucnosti prenosa podataka sa digitalnog tahografa. Naime, ako nije mogu¢ prenos
podataka sa digitalnog tahografa, radionica o tome obavjeStava prevoznika i na
prevoznikov zahtjev izdaje potvrdu o nemogucnosti prenosa podataka i o tome
obavjeStava organ uprave nadlezan za policijske poslove.

6) SESTI DIO - USLOVI ZA 1ZDVANJE OVLASCENJA 1ZDVAOCU MEMORIJSKIH
KARTICA




Odredbama c¢lana 69 zakona definisane su Cetiri vrste kartica, i to: memorijska kartica
vozaCa, memorijska kartica prevoznika, memorijska kartica nadzornog organa i
memorijska kartica radionice. Takode, za svaku vrstu kartice definisan je period vazenja,
kao i obaveze vozaca pri koris¢enju kartice vozaca.

Odredbama ¢lanova 70-80 zakona definisano je da poslove izdavanja kartica, kao javno
ovlascéenje, obavlja pravno lice izabrano na osnovu procedure sprovedene u skladu sa
propisima kojima se reguliSu javne nabavke. Javno ovlaScenje izdavalac kartica dobija
za period od 15 godina. Takode, propisano je §to sadrzi javno ovlaséenje izdavaoca
kartica, nacin izdavanja kartica, uslovi za davanje javnog ovlaséenja, kriterijumi za
vrednovanje, oduzimanje javnog ovlasc¢enja, naknada za izdavanje kartica i evidencija
kartica.

7) SEDMI DIO - VRIJEME VOZNJE, PAUZE | ODMORA VOZACA VOZILA KOJA SE
KORISTE U GRADSKOM | PRIGRADSKOM PREVOZU PUTNIKA NA UDALJENOSTI
DO 50 KILOMETARA

Odredbama ¢lanova 83-85 Zakona propisana su vrilemena voznje pauza i odmora
voza€a u linijskom gradskom i prigradskom prevozu putnika na udaljenosti do 50
kilometara, obaveze prevoznika i vozaCa kada je vozilo opremljeno tahografom i
obaveze prevoznika i voza¢a kada vozilo nije opremljeno tahografom.

8) OSMI DIO - POSTUPCI | PROVJERE

Odredbama c¢lanova 86-95 Zakona propisani su postpupci provjere, nadleznosti za
sporvodenje AETR sporazuma i ovog zakona, provejera u prostorijama i na putu,
oprema za provjeru na putevima i prostorijama i dr. Nadzor nad sprovodenjem AETR
sporazuma i ovog zakona obavljaju: inspekcijski organ nadleZzan za poslove drumskog
saobracaja koji obavlja kontrolu na putu i u prostorijama prevoznika, organ uprave
nadlezan za policijske poslove koji obavlja kontrolu na putu i inspekcija za rad vezano za
radno vrijeme i pauze u toku radnog vremena mobilnih radnika u privrednim drustvima.
Kontrola na putu organizuje se na razli¢itim dionicama puta i lokacijama i u razli¢itim
vremenskim periodima, pri E&emu se moraju obuhvatiti svi djelovi putne mreze, sa ciljem
spreCavanja izbjegavanja mjesta kontrole. Crna Gora ¢e najmanje Sest puta u godini
preduzimati uskladene putne provjere vozila i vozata koje ulaze u podru€je AETR
sporazuma i ovog Zakona. Kontrola u prostoriji prevoznika vrsi se bez obzira na
prevoznika i vrstu prevoza i planira se na nacin sto ¢e se uzeti u obzir prethodne
kontrole, a narocito ako su tokom kontrole na putu utvrdeni u€estali prekrsaji.

9) DEVETI DIO - UPRAVNI | INSPEKCIJSKI NADZOR

Odredbama c¢lanova 86-98 Zakona propisani su upravni i inspekcijski nadzori nad
radionicama i izdavaocima kartica kao i ovlas¢enja u vezi sa nadzorom. Propisano je da
upravni nadzor nad radionicama obavlja Ministarstvo dok inspekcijski nadzor vrSi
inspekcija za drumski saobracaj u skladu sa ovim zakonom i Zakonom o inspekcijskom
nadzoru. Ministarstvo u okviru upravnog nadzora provjerava da li radionica ispunjava
uslove za odobrenje radionice i da li se poslovi radionice obavljaju na propisan nacin i u
skladu sa odredbama AETR sporazuma i ovog Zakona. Upravni nadzor nad radom
izdavaoca kartica vrSi Ministarstvo dok inspekcijski nadzor vrsSi inspekcija za drumski
saobracaj u skladu sa ovim zakonom i Zakonom o inspekcijskom nadzoru. U okviru
nadzora Ministarstvo je duzno utvrditi ispunjava li izdavalac kartica i dalje propisane
uslove za izdavaoca kartica, kao i obavlja li poslove u skladu sa propisima.

10) SEDMI DIO - KAZNENE ODREDBE

Odredbama ¢&lanova od 99 do 103 Zakona propisane su kazne za koje se kaznjavaju
pravna i fiziCka lica.

11) PRELAZNE | ZAVRSNA ODREDBA

Odredbama ¢&lanova od 104 do 106 Zakona propisane su prelazne i zavrdne odredbe
koje se odnose na rokove za donoSenje propisa, prestanak vazenja i stupanja na snagu.




V. SREDSTVA ZA SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbjediti finansijska sredstva u budzetu
Crne Gore.

VI RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Osnovni razlog donoSenja ovog zakona po hitnom postupku je obezbjedivanje
preduslova za zatvaranje zavrSnih mjerila u okviru Pregovarackog poglavija 14 —
Saobracajna politika.
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OBRAZAC

IZ"I!'JEQTAJ O SPROVEDENCJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

NAZIV PROPISA Zakona o radnom vremenu | pauzama u toku radnog
vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje
u drumskom prevozu

Ovlrn zakonom pruplsmu e radn::u Vrijenmna mabilnin radmka 'u'rljer'na voznje pauze i l:rl:ll‘l"ll:lrl maca
odgovornost mobilih radnika (vozaca), odgovornih lica u prevnom licu | pravnih lica u drumskom prevozu
putnika i tereta; organizacija radnog vremena i pauze u toku radnog vremena mabilnih radnika; upotreba
tahografs; uslove koje mora da ispunjavaju tahogafi (analogni, digitalni | pametni) u pogledu izrade,
ugradnje, upotrebe, izpitivanja i pregleda; nadin, uslovi | postupak oviadéivanja radionica za tahografe;
nacin, uslovi | postupak ovlagcivanja izdavacca memorijskih kartica za tahografe; vijeme voZnje, pauze
i odmora vozads vozila koja se koriste za prevoz putnika u linijskem gradskom i prigradskom prevozu
putnika na udaljenosti do 50 kilometara, postupci | provjere; upravni | inspekciski nadzor nad
sporovadenjem ovog zakona; | druga pitanja od znadaja za rad mabilnib radnika | bezbjednost drumskog
sacbracaja.

Obaveza denosenja .Zakeona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vramena mobilnih radnika |
uredajima za evidentiranje u drumskomn prevozu® je propis éje donasenje | implementacija predstavija
uskladivanje zakonodawvstva Crne Gore s scquis communautaire u oblasti drumskog prevoza.
Uzkladivanje zakonodavstva Cme Gore sa EU jedan je uslova pridruzivanja Evropske| Uniji, a prema
polpisanom . Sporazumu o stabilizacii | pridruZivanju zmedy eveopskib zajednica | njikovin driava
Glanica, s jedne strane, i Crne Gore, s druge strane , u &, 161 18 Protokola IV (o kopnenom sachracaju)”,
Crna Gora ima obavezu polpuncg uskladivanja sa Regulativama i Direktivama iz podruéja drumskog
rransparta, Takode, kako je izadao novi paket Regulativa | Diretkiva Evrospke unije koji regulide oblast
socijalnog zakonodavstva | lahografa, tako s javila potreba za izradu novog Zakona o radnom vremanu
i pauzama u toku radnog vremena maobilnih radnika | uredajima za evidenfiranje u drumskom prevoz.

Donoénje pomenutog Zakona predstavija uskladivanje sa propisima EL, konkretna sa:

1. REGULATIVOM (EZ) BR. 561/2008 EVROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD 15 MARTA
2008 GODINE O USKLABIVANJU ODREBENDG SOCIJALNOG ZAKONODAVSTYA KOJE SE
QDNCS! NA DRUMSK] SADBRACAJ | O IZMJENI REGULATIVE VIJECA (EEZ) BR. 3821/85
I (EZ) BR. 2135488 TE O STAVLJANJU IZVAN SNAGE REGULATIVE VIJECA (EEZ) BR.
Jgznas:

- ODLURA KOMISIIE (2007/230/EZ) od 12, aprila 2007, o cbrascu u odnosu na socijaing
zakonodavstvo koje se odnosi na dislatnosti drumskog preveza;

- ODLUKA KOMISIJE od 22, septernbra 2008 o sastavijanju standardnog obrasea za
izvjestavanje iz tlana 17. Regulative (EZ) br. 551/2008 Evropskog parlamenta i Vijeda;

- REGULATIVA KOMISIIE (EU) br. 58172010 od 1. jula 2010 o najduiim razdobljima za
preuzimanje odgovarajucih podataka sa jedinica u vozilu (tahografa) | vazatevih kartica,

- Regulativa (EU) 20241258 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 24 aprila 2024
o izmjeni Regulative (EZ) be. 561/2006 5 obzirom na minimalne zahtjeve u pogledu
minimalnin stanki te dnevnih i nedeljnig perioda admora u saktoru povremenog prévoza
putnika i = obzirom na oviast driava clanica za izricanje sankcija za krienja Regulative
{EU) br. 185/2014 potinjena u drugoj drEavi Elanici ili tredoj zemiji;




2. DIREKTIVOM 2002/15/EZ EVROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD 11, MARTA 2002 O
ORGANIZACI RADNOG VREMENA OSOBA KOJE OBAVLJAJL MOBILNE CJELATMOSTI®
L DRUMSKDOM PREVOZL,

3. REGULATIVOM (EU) BR. 165/2014 EVROPSKOG PARLAMENTAIVIJECA OD 4. FEBRUARA
204, O TAHOGRAFIMA U DRUMSKOM PREVOZIU, TE STAVLJAMIU VAN SMAGE
REGULATIVE VIJECA (EEZ) BR. 3821/85 | IZMJEN] REGULATIVE (EZ) BR. 561/2006
EVROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA O USKLABMNMANJIL ODREDENOG SOCIJALNOG
LAKONODAVETVA KOJE SE ODNOSI NA DRUMSK! PREVOL:

-  SPROVEDBEMA REGULATIA KOMISIJE (EU} 20167920 o d 18, marta 2016. o
gprovedibi Uredbe (EU) br. 165/2014 Evropskog parlamenta | Vijeéa o utvrdivanju
tehnitkih zahtjeva za izradu, ispitivanje, ugradnju, rad | popravak tahografa | njihovib
sastavnih dijelova;

- SPROVEDBEMNA REGULATIVA KOMISLIE (EU) 2016/88 od 21, januara 20156, o
zajedniékim postupcima i specifikacijama potrebnima za medupovezanost elekironskih
evidencija kartica vozaca,

-  SPROVEDBEMA REGULATIVA KOMISLIE (EU) 2017/548 od 23. marta 2017. o
utvrdivanju standardnog obrasca za pisanu izjavu © uklanjanju il unidtavanju pedata

tahografa;

4, DIREKTIVA 2008/22/EZ EVROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD 15 MARTA 2006 O
MINIMALMNIM USLOVIMA Z8 SPROVOBENJE REGULATIVE VIJECA (EEZ) BR. 282085 |
(EEZ) BR. 3821/85 O SOCIALNOM ZAKONQDRAYVSTVU KOJE SE QDNOSI NA AKTIVNOSTI
DRUMSKDG PREVOZA | STAVLIANIU VAN SMAGE DIREKTIVE VIJECA BB/SSHEEZ -
I£IANVE:

- SPROVEDEWA REGULATIVA KOMISIJE (EU) 2022/605 od 2. maja 2022, o utvrdivanju
pravila za primjenu Direktive 2008/22/EZ Evropskog parlamenta | Vijeta u pogledu
zajadnitke farmule za izratun stepena rizika pravoznih preduzecs

5 REGULATIVOM (EU) 2020/1054 EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA OD 15, JULA 20220
O IZMENI REGULATIVE (EZ) BR 561/2006 U POGLEDU MIMIMALNIH ZAHTEVA U VEZI SA
MAKSIMALNIM DMEVMNIM | NEDELJNIM YREMENOM VOZNJE, MINIMALNIM PAUZAMA |
DMEVNMIM | NEDELJMIM PERICDIMA ODMORA | REGULATIVE (EU) BR. 1652014 U
POGLEDU POZICIONIRANJA POMOCU TAHOGRAFA,

Postojeci Zakon o radnom vremenu | pauzama u toku radnog vramena mobilnib radnika | uredajima za
evidentiranje u drumskom prevozu donesen je 2010 godine a izmjenjen 2019 goding, 1 istim j& postavijen
oznov Za sprovodenje politike u oblasti sccijalnih uslova u drumskom prevozu. Makon visegodisnjs
primjene Lakona | zmjenama regulativa | direktiva Evropske unije, ukazala se potreba za njegovim
promjenama odnosno donodenje novog Zakona.

Ovim Zakonom ima za i) ofklanjanja nedostataka v oblasti socijainih uslova u drumskom prevozu koji
gU uodeni u toku prethodnog perioda u implementaciji zakona i uspostavijanje kvaliteinog, bezbjednag,
pouzdanog | ekenoski pribvatveg drumskeg prevoza. Zakonom se stvaraju uslovi za uspostavijanjs
reda na sacbracajnom tr2igtu, sliminisanjem rada nelegainih prevoznika, podizanje kvaliteta Fivota
viozata, organizacija prevozinka, uskladivanje sa propisima Evropske unije i dr. Takode, Zakon ima za
cilf otklanjanja nedostataka u ohlasti bezbjednosti sacbracaja na putevima posebno sa aspekia
drumskeog prevoza odnosno otklananju negativnih stvari koje se javijaju kao posliedica upotrebe vozila
f. povedan broj sacbratajnih nazogda, negativii uica) na Zvetnu sredinug, smanjenje sigurnost,
udabnosti, pristupatnost i dr,

Me donofenje propisa oftedeni subjekit bi bill svi parvoznici | vozadi Cme Gore koji obaviisju
medunaradni prevoz putnika il tereta.

Ukofike ne bi postojale oveg Zakona, u Cmoj Gaori ne bi posatjali adekvatni uslovi za uspostavijanje reda
na sachvacajnom triisu, postojali bi nelegalni prevozi, uticalo bi na kvalitet Zivota vozada i dr.. Takods,
Crna Gora bi krila | Sporazum o stabilizaciji | pridre#ivanju izmedu evropskih zajednica i njihovih driava
Hanica, s jedne strane, | Crme Gore, 5 druge strane”.

Status gus” opcija dovela bi do konfuzipe u primjeni vaZedin propisa iz oblast socijalnog zakonodavstva

i tahografa, obzirom na primjene zakonske regulative u Cmoj Gori, kao | standarda EU, &ijem utkanjanju
leX Crna Gora.




Ciljevi ko]n se postnzu Zakonom (s} radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih radmka

i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu su: bolja organizacija prevoza, smanjenje negativnih
uticaja transportnih aktivnosti na zadtitu Zivotne sredine, podizanje kvaliteta usluge prevoza, zastita
prava | interesa vozaca i prevoznika koji posluju u skladu sa nacionalnim i medunarodnim propisima,
podizanje nivoa struéne osposobljenosti vozata | prevoznika, uskladivanje zakonodavstva Crne Gore sa
regulativama i diretkivama Evropske Unije; i dr

Na taj nacin, a shedno uporednim rje$enjima zemalja Evropske unije i zemalja regiona, uspostavlja se
harmonizacija i kompletni sistem shodno EU regulativama i EU direktivama, kao i obavezama preuzetim
iz Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu evropskih zajednica i njinovih drzava ¢lanica, s jedne
strane, | Cme Gore, s druge strane’ (Sloboda kretanja robe, Poglavije 14 - sacbracajan politika)

Ciljievi koji se postizu Zakonom su: bolja organizacija, planiranje i upravijanje bezbjednosti saobraéaja
na putevima; da se kroz ovakve ili sliéne odgovarajuce preventivne mjere umanji ili u potpunosti elimings
broj sacbracajnih nezgoda; sprovodenje aktivnosti usmjerenih na unapredenje bezbjednosti saobraéaja
sa aspekta Covjeka, vozila, puta i okruzenja; smanjenje negativnih uticaja transportnih aktivnosti na
zadtitu 2ivolne sredine; podizanje kvaliteta usluge; zadtita prava | interesa vozaéa u skladu sa
nacionalnim i medunarodnim propisima; povecava ekonomska produktivnost i operativna efikasnosti i
dr.

Uskladenost ovih ciljeva sa postojecim strategijama ili programima Viade. su: "Strategija poboljanja
bezbjednosti u drumskom saobracaju za period od 2024. do 2030. godine”; “Program rada Viade Crne
Gore za 2025 godunu’ i'Program pnstupanja Cme Gore Evropskoj umjl 2025 - 2026".
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Prilikom anahze razamatrane su polrebe prompenom regulatomog okvxra ali i druge opcije u veZ| sa
riesavanjem pojednatnih problema. Opcija “status quo", odnosno odsustvo regulatorne promjene, nije
prihvacena, jer niz navedenih problema ne bi mogao biti otklonjen bez izmjene regulaternog okvira.

Predmetni Zakonom dijelom sadrZi nove obaveze | institute sadrZane u vaZecoj Regulativi br. 561/2008
evropskog parlamenta i vijeéa od 15 marta 2006 godine o uskladivanju odredenog socijainog
zakonodavstva koje se odnosi na drumski saobraéaj i o izmjeni Regulative br. 3821/85 i br. 2135/98 te
o stavljanju van snage Regulative br. 3820/85; Direktivi 2002/15/EZ evropskog parlamenta | vije¢a od
11. marta 2002, o organizaciji radnog vremena osoba keje obavljaju mobilne djelatnosti u drumskom
prevozu, Regulativi br. 165/2014 evropskog parlamenta | vije¢a od 4. februara 2014. o tahografima u
drumskom prevozu, te stavijanju van snage Regulative vijecabr. 3821/85 i izmjeni Regulative br
561/2006 evropskog parlamenta i vije¢a o uskladivanju odredenog socl}alnog zakonodavstva koje se
odnosi na drumski prevoz; Direktivi 2006/22/EZ evropskog parlamenta i vije¢a od 15 marta 2006 o
minimalnim uslovima za sprovodenje Regulative br. 3820/85 i br. 3821/85 o socijalnom zakonodavstvu
koje se odnos| na aktivnosti drumskog prevoza i stavijanju van snage direktive vijeta 88/599/EEZ -
izjave; i Regulativi 2020/1054 evropskeg parlamenta i saveta od 15. jula 2020 o izmeni Regulative br
561/2006 u pogledu minimalnih zahtjeva u vezi sa maksimalnim dnevnim i nedeljnim vremenom voZnje,
minimainim pauzama i dnevnim i nedeljnim periodima cdmora | Regulative br, 165/2014 u pogledu
pozicioniranja pomodu tahografa.

Naime, dio gore navedenih propisa bio je sadrzan u postojecem Zakonu o radnom vremenu | pauzama
u toku radnog vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu ("SI, list CG",
br. 75/2010, 40/11 1 17119}, Uredbi o obimu | strukturi nadzora nad radom vozaéa, nadinu pripreme i
sadrZaju programa nadzora, nacinu izvodenja nadzornih ovla&éenja i elementima nadzora na putu i
prostorijama prevoznika ("SI, list CG", br. 50/2011), Pravilniku o obrascu i naginu vodenja evidencije o
radnom vremenu lica koja obawvijaju mobilnu djelatnost u drumskom prevozu (*Sl. list CG", br. 17/2012).




Pravilniku o tehnicékim | izvodadkim zahtjevima za tahografe, tahografske histice | mamorijske kartice ("SI
list CG", br. 38/2013), Pravilnlku o natinu prenosa podataka s digitalnog tahografs | memarijske kartice 1
vozata ("SI list CG", br. 17/2012) i Pravilniku o uslovima u pogledu prostora, opreme i alata radionice
za tahografe ("SL list CG", br. 32/2015). |z razloga neophodnosti ispunjenje mjerila za zatvaranje
poglavalia 14 - sacbradajna politika, ovim Zakonom i podzakonskim aktima koji ce proizic iz zakona,
predvidena je potpuna implementacija propisa & samim tim § harmonizacija sa EU propisima, kako je
definisana PPCG,

Razmotrena je | opcija da se izmena i dopuna Zakona, ali zbog obimnosti regulativa, implementacionih

regulativa i direktiva EU, procijenjenc je da se radi novi Zakon iz kojeg <& prizaci vide od 10 podzakonskih
akata.

Razlozi za donojenje novog Zakona o radnom vremenu | pauzama u toku radnog vremena mobilnib
radnika | uredajime za evidentiranje u drumskom prevozu su unapredenje | pojednostavijenje samog

Zakona i ushladwanja 53 F!I'OP"EIIT'IE Evropske unqe
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Eamna o radnnm Vremenu i pauzarna u ‘mku radnog Vremena rrmbl nik radn:ka i ureﬁajlr'na za
evidentiranje u drumskom prevozy imade pozitivan uticaj na driawni Bud2et, kao i pozitivan uticaj na
ra&tity prava vozaéa i prevoznika koji su u posljednje vrijgme na udaru nebo;alne konkurencije,

Pradmetni Zakon ée pozitimo uticati na privredu | gradane na natin da c2 se njime privreda bolje 5titl od
nelojaine kormkurencije, bolja organizacija prevoza, zadtita prava i interesa vozala | prevoznika koji
posiuju u skiadu sa nacionalnim | medunarodnim propisima i dr. Maime, zakonskim odredbama definisani
gy zabranjeni oblici prevoza i kaznene odredbe za sankcionisanje svih oblika prevoza  Koji
pedrazumijevaju obavljanje javnog prevoza bez podtovanja pauza, odmora, radnih vremena voZnje i dr.
Takode, kaznanim adredbama obuhvadeni su svi oni prekriaji koji mogu biti uinjeni od strane pravnih
ili fizickih lica, a koje za posljedicu megu imati naruavanje bezbjednosti sacbracaja na putevima, krienje
prava vozada, poslovanja u sivoj zani pruianja nakvaliteinog | nepouzdanog prevoza | dr. Stoga ce |
pradmeatne |zmjena | dopune imati pozitivne efekte na zadtiv prava i intereésa vozaca | bezbjednosti
saobrataja na putevima.,

Cvaj zakon de pozitivio uticati na privredu jer se njime definifu prava i obaveze prevoznika i vozata, =
bolja zadtitita prevoznika | vozala u sistemu transporta,

Megativna strana oveg sistemna jeste da se plada odredena naknada prilikom redovnog pregleda
tahografa (kalibracija). Medutim, naknade po ovom asnovu 52 placaju ad kako su uvedeni tahografi prije
G0-tak | vise godina ali se cijena na tréiétu slobodno formirala. Ministarstvo planira da ediukem definise
cijene za chavezns redovne preglede tahografa kake =a ne bi zloupotrebljavalo od stane radionca za
tahografe a sve sa ciljgm zastite pravoznika | samostainih vozaca, Maknade koje se budu uplacdivale u
Budfet Crne Gaore namjenskog su karaktera i planirano j2 da se njima unapredujs sistem socijalnag
zakonodavsiva | lahografa.

Kako 2o tahogafi dijele na analogne i digitalne tshografe, tako naknade nijesu ni iste. Stoga, naknade
za analogne iznosl 40 eura a za digitanine 100 bez uradunatog poreza na doedatu vrijednost (POV)
Redovni pregledi za analogne tahagrafe obavijaju se jednom godignja, a za digitalne tahografe jednom
u dvije godine. Cve naknade o redovnom pregladu tahografa su definisana u “Ugovornl za prutanje
usluga obavijanja poslova ugradnje, podefavanja, ispitivanja, pregleda, popravkuy, demontaiu ili
zamjenu tahografa i ispitivenje cgranicavada brzing” koje je Ministarstvo potpisivalo sa radionicom za
tahografe, prilikemn oviagtivanja. Predmetne naknade su uvedena sa ciljem zastie prevoznika | vozaca,

Predlogom zakona predvidena je placanje naknada za.




- Strucni ispit za rad u radionici u iznosu od 150 eura, Uvjerenje koje se dobije od Privredn komore
Crhe Gord traje neograniceno. Ova naknada postoji od 2019 godine. Donosenjem ovog zakona
naknade se nece mijenjati.

- Zaizdavanje kartica za digitalni tahograf naknade je 54 eura po kartici. Kartce vaZe pet godina.
Naknade posotie od 2012 godine. Cijena kartice je formirana na tenderu koju su ponudaci
dostavili.

Navim zakonom nije predvidena nove naknade. Naknade koje ostaju da vaze shodno prethodnim
rigSenjemu su: strutni ispit za rad u radinoce za tahografe | memorijske kartice za digitalni tahograf i
nakande za redovni pregled tahogafa.

Direktni pozitivan uticaj se odnosi i na povecanije bezbijednosti saobracaja na putevima i zastitu Zivotne
srednine, imajuci u vidu da se naknade uplacene po osnovu pregleda tahografa odnose na utvrdivanje i
provjeru tehnickih karatkeristika,

Nema administrativnih opterecenja | biznis barijera. Sistem tahografa u Crnoj Gori postoji vise od 50
godina. Ovdje se radi o prosirenju tj. o nadogradnji postojeteg sistema tahografa i uskladivanje
zakonodavstva Cre Gore sa regulativama | diretkivama Evropske Unije.

Za potrebe izrade Zakona koriséeno je iskustvo Repbulike Poljske i Rebulike Sovenije, kao i iskustva
zemalja regiona tj Republike Hrvatske, Bosne i Hercedgovine i Sbije.

Ministarstvo sacbracaja je prilikom izrade Zakona detalino sagledalo zahtjeve svih zainteresovanih
strana (prevoznici | vozaci Cme Gore) i predloZilo najbolje rjesenje u cilju ukidanja administrativnih |
biznis barijera, a pri tome vodeéi ratuna da se omoguéi nesmetan razvoj sistema socijalnog
zakonodavstva i tahografa u Croj Gori,
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Za implementaciju Zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i
uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu potrebno je obezbjedivanje finansijskih sredstava iz
Budzeta Crme Gore za potrebe komisije za ocjenjivanje ispunjenosti uslova u pogledu kadra, opreme i
prostora radi ovlag€ivanja radionica za tahografe.

Obezbjedivanje finansijskin sredstava iz Budzeta Crne Gore obuhvata izdvajanje tri naknade po 200
eura na mjesecnom nivou, sto bi na godidnjem nivou znatilo izdvajanje cca 7.200.00 eura.

Implementacija ovog propisa ne proizilazi iz medunarodne finansijske obaveze. Predvideno je donoéenje
vise od 10 akata koji ne¢e prouzrokovati finansijske troskove.

Clanom 48 Zakona popisnano je da Ministarstvo formira komisiju za ocjenjivanje ispunjenosti uslova u
pogledu kadra, opreme i prostora za obavljanje poslova za tahografe i da &lanovi komisije primaju
naknadu za svoj rad.

Potrebna sredstva za naknade clanovima komisije predvidene Zakonom planirale bi se BudZetom Cme
Gore za tekucu godinu, i bile bi poviacene iz namjenskih sredstava.

Implementacijom predmetnog Zakona odnosno budute Odluke ostvarit &2 se prihod u bud2et Crne Gore.
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Ekstema-: |ntﬁrna akspeﬂska pomos je kanﬂt:ena hrorz analizu slltmh pmplsa u zamljama ELI rzemlj.ama
regiona

Eksterna ekpertska pomod korscena od eksperata iz Republike Slovenije | Republike Poliske i bile suu
okviru projekta | Tehnitka podrika kapacitetima fransportnog sektora i uskladivanje s pravnom
tekovinom EU u Crnej Gori®, finansiranom od strane Evropske Unije, & implementiranom od strane
konsultantske kempanije Businass and Strategies Europe.

Ekspert iz Republike Slovenije je tokom 2022, | 2023, godine je imao zadatak da analizira stanje sistema
socijalnog zakonodavstva i tahograf | pripremi nacrt Zakona, Konsultant je pripremio nacrt Zakona koji
j& bio osnov za pripremu ovog prijedioga nacrta Zakona o radnom vremeny | pauzama u toku radnog
wremena mobilnih radnika | uredajima za evidentiranje U drumskom prevozu. Ekspert iz Republike
Polizke j& tokom 2023. godine imao zadatak da sprovede obuku slu2benika Ministarstva i inspekcijskh
organa kako sa obavljaju kontrole u preduzedima i na putevima,

Macrt zakon je bio na javnoj raspravi. Javna rasprava je odrtana u periodu od 27. februara do 20. marta
2025, godine. Link sa javne rasprave: hitpsiiwww gov.melclanakizviestaj-o-sprovedenoj-javnoj-
raspravi-g

Maglséavamo da je chavezra implementacije ovog Zakona preuzeta 2 Sporazuma o stabilizacii i
pridruZivanju izmedu evropskih zajednica i njihovih driava clanica, s jedne strane, | Crne Gore, s druge
strane’ (Sloboda kretanja robe, Pﬂglavlje 14 - sanbraéa;an poitika).

Nerrna pcrtenajamqh prepre:-ca z:a mplamemacuu propisa, j-Br sa mlu:lje radl c:. nadngratlnjl p-n:slujeﬁ:eg
sistema socijalnog zakonodavstva i tahografa,

Indikatori koji ukazuju u ispunjenosti ciljeva jesu vada bezbjednosti sacbrataja na putevima . ovo su
praventivie mjere umanji il u potpunosti eliminge broj sackbracajnib nezgods; padizanje kvaliteta usluge,
zadtita prava i interesa vozata u skladu sa nacionalnim | medunarodnim propisima i dr.

Monitoring | evaluaciju Zakena o radnom vremenu | pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika
i uredsjima za evidentiranje u drumskam prevozu® sprovodice Ministarstvo sacbracaja.

Inspekcijski nadzor nad primjenom ovog zakona wréi Inspekcija za drumski saocbradaj | organ uprave
nadlaian za poslove policijske kontrole drumskog sacbradaja.

Datum i mjesto Starjesina

21. okotbar 2025. godine
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Cma Gora Adresa: Vuka Karadziéa br. 3

s retarii odavs 81000 Podgorica, Crna Gora
Sek ﬂjat za zakon tvo tel: +382 20 231-535

fax: +382 20 231-592
WWW.QOV.me/szz

Broj: 05-040/25-408/4 21. oktobra 2025. godine

Za: Ministarstvo saobracaja
Gospodi Maji Vukicevi¢, ministarki
Veza: Broj: 03/1-341/25-7105/1 od 17. oktobra 2025. godine

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog
vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu*

Postovana gospodo Vukicevic,

Na PREDLOG ZAKONA O RADNOM VREMENU | PAUZAMA U TOKU RADNOG
VREMENA MOBILNIH RADNIKA | UREDAJIMA ZA EVIDENTIRANJE U DRUMSKOM
PREVOZU*, iz okvira nadleZnosti ovog Sekretarijata, nemamo primjedaba.

Takode, ukazujemo da u odnosu na Predlog zakona treba pribaviti sljedeca
mislienja, i to:

~ Ministarstva rada, zaposljavanja i socijalnog dijaloga, u odnosu na odredbe
¢l. 6 do 17 kojima se ureduje radno vrijeme posade, vrijeme voZnje, pauze i
periodi odmora vozaca i mobilnih radnika;

- Ministarstva unutradnjih poslova, u ednosu na odredbe kojima se propisuju
ovlascenja | obaveze policijskih sluzbenika;

- Ministarstva javne uprave, u odnosu na odredbu ¢lana 29 kojom se ureduje
podnosenje zahtjeva za homologaciju tahografa, ¢l. 64, 67 i 68 kojima se
ureduje zahtjev za izdavanje kartice vozaca, oduzimanje i prestanak vazenja
ovlaséenja izdavaocu kartica, kao i €l. 80 do 91 kojima se ureduje nadzor,

—- Ministarstva prosvjete, nauke | inovacija, u odnosu na odredbe ¢l. 49 i 51
kojima se ureduje nivo nacionalnog okvira kvalifikacija za tehnicara i strucni
ispit za rad u radionici; i

- Ministarstva pravde, u odnosu na odredbe ¢l. 92 do 96 kojima se ureduju
kaznene odredbe.
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\ﬁu | Crna Gora Rimski lrg 46

BN 81000 Podgorica

t-\\‘, =< ' Ministarstvo rada, zaposljavanja Cma Gora
& i socijalnog dijaloga WIWW.GOV.Memr2s

Broj:01-011/25-3266/2 Podgorica, 28.10.2025. godine

MINISTARSTVO SAOBRACAJA
-n/r Maji Vukicevic¢, ministarki-

Postovani,

Ministarstvo rada, zapo$ljavanja i socijalnog dijaloga razmotrilo je tekst Predloga
Zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i tahnografima
u drumskom prevozu, koji je dostaljen aktom broj 01-011/25-3266/1 od 20.10.2025. godine.

U vezi sa navedenim, obavjedtavamo Vas da Ministarstvo rada, zapo$ljavanja i
socijalnog dijaloga nema primjedbe na Predlog zakona o radnom vremenu i pauzama u toku
radnog vremena mobilnih radnika i tahnografima u drumskom prevozu.

Cmsa Gora :
MINISTARSTVO SAOBRACAJA
o'_‘._g_Q._ > _,—!
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Adresa: Bulevar lvana Crnojevica 167
81 000 Podgorica, Crna Gora

Crna Gora Tel: +382 20 481 301
;o wviw.qov,me/mep
Ministarstvo evropskih poslova
Br; 04/4-807/25-3504/2 28. oktobar 2025.
Za: MINISTARSTVO SAOBRACAJA

ministarki Maji Vukicevic
Veza: Dopis br: 03/1-341/25-7115/1

Predmet: Misljenje o uskladenosti Predloga zakona o radnom vremenu | pauzama u
toku radnog vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u
drumskom prevozu s pravnom tekovinom EU

Postovana,

Dopisom broj 03/1-341/25-7115/1 od 28. oktobra 2025. godine traZili ste misljenje o
uskladenosti Predloga zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena
mobilnih radnika | uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu s pravnom tekovinom
Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa, a u skladu sa nadleznostima
definisanim &lanom 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Viade Cme Gore (,SI. list CG", br. 03/12,
31/15, 48117, 62/18, 121/23, 58/24 i 43/25) Ministarstvo evropskih poslova je saglasno sa
navodima u obrascu uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

S postovanjem,

Maida Gor&evié
MINISTARKA EVROPSKIH POSLOVA
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pr{ | pauzama u toku radneg vremena
Arevozu s pravnom tekovinom EU

Prilog:

- Izjavaitabela uskladenosti Predloga zakona t@ipam Wig
mobiinih radnika i uredajima za evidentiranje u GRIGS

Destavijeno:
- Ministarstvu saobracaja;
- ala
Cma Gora : %
MINISTAR STVO S .A.QS_R_)}E&J
— 79. /0. 2023
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Crna Gora Adresa: Rimski Trg br 45
2 s 81000 Podgorica, Crna Gora
Ministarstvo javne uprave tel: +382 482 131
fax: +382 241 790

vaW.mju.gov.me

Br: 01-040/25-4391/2 29, 10. 2025, godine

Za: Ministarstvo saobracaja
gospoda Maja Vukicevié, ministarka

Veza: akt broj: 01-040/25-4391 od 20.10.2025. godine

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog
vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu

Postovani gospodo Vukicevit,

Povodom Vasdeg akta, broj 03/1-341/25-7108/1 od 17.10.2025. godine, kojim dostavijate na
misljenje Predlog zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih
radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu, obavjedtavamo Vas da sa aspekia
nadleznosti Ministarstva javne uprave nemamo primjedbi i sugestija.

Takode, u skladu sa Elanom 52 Zakona o drzavnoj upravi (“Sluzbeni list CG", br.78/18, 70121
i52/22), a na osnovu dostavljenog lzvjestaja o sprovedenoj javnoj raspravi, utvrdeno je da je
u pripremi Predloga zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih
radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu, Ministarstvo saobracaja sprovelo

postupak javne rasprave,
S postovanjem,
MINISTAR
mr Marash Dukaj
Dostavljeno: - naslovu \ % /¥ 5 o)
- arhivi i SV
-ala N 7
Kontakt osoba: Nedeljko Vuk S—
Samostalni savjetnik Il
tel: 068 863 934
e-mail: nedjeljko.vuk@mju.gov.me
Crna Gora
MINISTARSTVO SACBRAGCAJA
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Vaka Durovica b.b.

¢\' :::A}
Mﬁ\islar:slvo 81000 Podgorica, Crna Gora
+382 20410 100
www.gov.me/mps

prosvicle, nauke
i inovacija

Broj: 01-011/25-10723/2

Podgorica, 24.10.2025. godine

MINISTARSTVO SAOBRACAJA
Rimski trg 46

Veza: Akt broj: 03/1-341/25-7109/1 od 17.10.2025. godine

Postovani,

Na dostavljeni tekst Predloga zakona o random vremenu i pauzama u toku radnog
vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu, nemamo primjedbi.

- MINISTARKA
= prof, dr Andela JAKSIC-STOJANOVIC
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Adresa: Ul Stanka Dragojevica br.2
1000 Podgorica Crna Gora

| s TRt TE YR osRACAIA
Ministarstvo e N eSS A
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Br: 05-02-041/25-36252 Podgorica, 29.10.2025.godine

Za: MINISTARSTVO SAOBRACGAJA | POMORSTVA, Rimski trg 48, Podgorica
gospodi, Maji Vukiéevié, ministarki

Predmet: Miglienje na Predlog zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena
mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu

Veza: Vadi akt br. 031-341/25-710681 od 17.10.2025. godine | 03/1-341/25-T106/2 od
21.10.2025. godine

Fostovana gospodo Vukicevid,

Povadom Predloga zakona o radnom vremenu | pauzama u foku radnog vremena mobinih
radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu, Ministarstvo finansija daje sledede:

MISLJENJE

Ma fekst Predloga zakona i pripremijeni lzvjesta) o analizi uticaja propisa, sa aspekta
implikacija na poslovni ambijent, nemamea primjedii,

Ma csnovu uvida u dostavijeni tekst | lzvjedtaj o sprovedenc] analizi prociene ulicaja propisa u
dijelu procjene fiskalnog uticaja, utvrdeno je da su za sprovodenje ovog Zakona potrebna
finansijska sredstva za potrebe komisije za ogjenjivanje ispunjenosti uslova u pogledu kadra,
opreme | prostora za obavijanje poslova za tahografe, Takode, implementaciom predmetnog
Zakona ostvarice se prihod za budZet Crne Gore.

Glanom 48 inoviranog Predloga zakona propisano je da Ministarstvo formira komisiju za
ocjenjivanje ispunjenosti uslova u pogledu kadra, opreme | prostora za cbavijanje poslova za
tahografe i da &lanovi komisiie primaju naknadu za svoj rad, a da visinu naknade utvrduje
Wlada.

Kako je navedeno u dostavljenom incviranom lzviestaju o sprovedeno] analizi procjene uticaja
propisa u dijelu procjene fiskainog uticaja, obezbjedivanje finansijskin sredslava iz BudZeta
Cme Gore obubvata izdvajanje tri naknade po 200,00 eura na mjeseénom nivou, &to bi na
godisnjem nivou znadilo izdvajanje cca 7.200,00 eura. Potrebna sredstva za naknade
clanovima komisije predvidene Zakonom planirale bi se BudZeton Crna Gore za tekudu
godinu, i bile bi peviatens iz namjenskih sredstava.

Shadno &anu 6 Zakona o budZetu Crne Gore za 2025. godinu (,Sluzbeni list Crne Gore”, br.
11/25) izdaci kofi se finansiraju iz prihoda koji su namjensk opredijeljeni u skladu sa zakonaom,
izvriavace se u visini njihovog ostvarenja, a do iznosa planiranih Budzelom.

Napominjemo da Zakonom o izmjenama Zakona o budfetu Cme Gore 2a 2025, godinu
{ SluFbeni list Crne Gore® br. B0/25) nijesu planirana sradstva za predmetne namjene, dok ce



iznos sredstava poireban za realizaciju predmetnog Zakona u narednirm godinama biti predmet
razmatranja prilikom procesa izrede godidnjeg zakona o budZetu.

Pored navedenog, ukazujema na &lan 40 Zakona o bud2etu i fiskalno] odgovornosti (,SluZbeni
list Crme Gore” br. 11/25) kojim se ureduje da ugovorene obaveze morajuy biti uskladene sa
planiranim | odobrenim sredstvima, kao i da je budzetski lzvriilac odgovoran za zakonilo
korigéenje sredetava odobrenih potrodackaj jedinici.

Imajudi u vidu da su uvakene sugestije misljenja Ministarstva finansija br. 05-02-040/25-B617/3
od 16.04.2025. godine, Ministarstvo finansija sa aspekia budZeta u nately nema primjedbi na
inovirani Predlog zekona o radnom vremenu | pauzama u toku radnog wemena mobilnih
radnika i uredajiima za evidentiranfe u drumskom prevozu.

S podtovanjem,

MII_\IIBTAR

vica Vukovid




Adresa: Vuka Karadica 3,
Crna Gora 81000 Podgorica, Crna Gora
Ministarstvo pravde tel: +382 20 407 501
fax: +382 20 407 515
Eﬁﬂ.ggw.mgfm@
Broj: 01-040/25-10992/6 5. novembar 2025, godine
MINISTARSTVO SAOBRACAJA

Gda Maja Vukicevic, ministarka

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog
vremena mobilnih radnika | uredajima za evidentiranje v drumskom prevozu
Veza: Vas akt broj: 03/1-341/25-T104/2 od 22. oktobra 2025. godine

Uvazena,

Ministarsivo pravde razmaotrilo je tekst Predloga zakona o radnom vremenu | pauzama u toku
radnog vremena mobilnih radnika | uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu, koji je
dostavljen aktom broj: 03/1-341/25-7104/2 od 22, okiobra 2025, godine, zaprimlien u ovem
Ministarstvu dana 23. oktobra 2025. godine.

5 tim u vezi, cbavjestavamo Vas da, u okviru nadleZnosti ovog ministarstva, koje se cdnose na
uredenje postupka pred sudovima, kao i u pogledu odredaba Predloga zakona koje reguliSu
pitanje sankcija | prekriajnog postupka, nemamao primjedbi na tekst Predloga zakona o radnom
vremenu | pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranjs u
drumskom prevozu, buduél da su u neposredno] komunikaciji sa predstavnicima predlagaéa
sugastije Ministarstva pravde uvritene u tekst Predloga zakona.

S postovanjem,

MINISTAR
mr_En]an BoZovié
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Adresa: Vuka Karadiica 3,
Cma Gor 21000 Podgorica, Crna Gora
Ministarstvo pravde tel: +382 20 407 501
fax: +382 20 407 515

v E0y. me mpa

Broj: 01-040/25-10992/5 &. novembar 2025, godine

MINISTARSTVO SADBRACAJA
Gda Maja Vukiéevié, ministarka

Predmet: Midljenje na Predlog zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog
vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu
Veza: Vaé akt broj: 03/1-341/25-7104/2 od 22. oktobra 2025. godine

UvaZena,

Ministarstvo pravde razmotrilo je lzvjesta) o preliminamoj kontrali na rizike od kerupcije (CPL
obrazac) koji se odnosi na Predlog zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena
mobilnih radnika | uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu, koji j& dostavljen aktom broj:
03/1-341/25-7104/2 od 22. okiobra 2025. gedine, zaprimljen u ovom Ministarstvu 23, okiobra
2025, goding.

U skladu sa &lanom 4 Uputstva o preliminarnaj kontroli na rizike od korupcije {,SluZbeni list Crne
Gore", broj 75/24), Ministarstvo pravde je dana 24. oktobra 2025. godine zatraZilo misljenje
Agencije za spreéavanje kerupcije radi otklanjanja moguéih rizika za nastanak kerupcie u izradi
propisa.

Dana 30. oktobra 2025. godine, Agencija za spreavanje korupcije dostavila je misljenje broj: 04-
03-2588/2-25 U kojem ukazuje na potrebu da se Predlog zakona usaglasi, kako sa Sekretarijatom
za zakonodavstvo, tako i sa drugim resorima nadleznim za konkretne oblasti. Takode, Agencija
cijeni Einjenicu da je Predlog zakena sam po sebi lex specialis za ovu oblast, te ukazuje da je
potrebno odredbe ovog Predloga sagledati sa aspekta Zakona o radu, i u dijelu gdje j& to
potrebno, uskladiti odredbe ova dva zakonska teksta u saradnji sa nadleZnim resorom. Generalna
napomena je da odredbe Predloga zakona treba uskladiti sa odredbama zakona kojim se ureduje
upravni postupak, u saradnji sa nadleZnim resorom, imajuti u vidu da veliki broj &lanova kojim se
regulite definisanje po zahtjevima, odnosno pravima i obavezama nuino definigée osnovni
postupak, adnosno rokove, pravni lijek, nadle2ni organ itd. Zatim, kako Agencija navodi, u Elanu
10 stav 3 proplsano je da je prevoznik odgovoran za prekriaje koje su podinill njegovi vozadl na
podrugju Crne Gore, drzave clanice Evropske unije il trete zemlje. Medutim, kake nije precizirana
ni vrsta prekriaja, ovako propisana norma nije doveoljno jasna i mode stvoriti odredens nedoumice
u tumakenju i primjeni. S tim u vezi, u saradnji sa nadie®nim resarom, potrebno je uskladiti
odredhe Predloga zakona sa Zakonom o prekréajima. Potreba oveg uskladivanja ne odnosi se
samo na ovu normu vad i na &l 91-85 Predloga zakona. Zatim, u &lanu 6 stav 7 Predloga zakona
propisanc je da ée se za nadleZnog inspekiora, odnosno oviaséenog policiiskog sluzbenika u
daljem tekstu koristiti skraceni naziv: oviadteno lice. Medutim, u tekstu Predloga zakona koriste
se | drugi izrazi, zbog Sega odredbe nisu dovoljno jasne (npr. oviaéeni sluzbenik, sluzbenik za
kontrolu, inspektor za drumski saobraéaj, odnosno ovlaséeni policijski sluzbenik, nadleini
nadzomi organ, itd.), odnosno nejasno je dalise radi o ovladgéenim licima ili nekem drugom krugu
lica.

Cria Gors )
MINISTARSTVO SAOBRACAJA
Priml_an::-l - 1 N - e
Org.ea. | 8NN SRean zrol|  Pelcg L H

e

|0 l1+ 94 hs ™= o4fs




U Elanu 40 st. 4 | 5 ostaje nejasno da li propisane zabrane vaie samo za prevoznike | vozade ili |
za treca lica, odnosno, ovladtena lica, instalatere, radnike u radionicama, itd, Clanom 54
propisanc je da Ministarstvo oduzima oviadéenja radionici ako prestane da izpunjava uslove iz
&lana 48 Predloga zakona, medutim nejasno je koja je posliedica ako radionica prestane da
ispunjava uslove iz dlana 49. Takode, &lanom 54 stav 1 tatka 5 propisanc je da Ministarstvo
oduzima oviaséenje radionici ako je radionici izredena novéana kazna zbog prekriaja vise od dva
puta u periodu od dvije godine. Nije precizirana vrsta prekréaja. Clanom B0 propisano je da se
ovlaéenje izdavaoca kartica za obavljanje djelatnosti iz clana 59 ovog zakona vrii putem
sprovodenja javnog tendera, a da postupak raspisivanja | sprovodenja javnog tendera vrsi
Ministarstvo, preko komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda u skladu sa ovim zakonom.
Takode propisano je da se javni tender objavijuje na internet stranici Ministarstva i u najmanje
jednom stampanom mediju koji se distribuira na teritoriji Crme Gore. Kao i ked vecine drugih
komentara, i u ovom sluéaju j&, zbog nedostatka obrazloZenja zakona, nemoguce utvrditi iz kog
razloga se za sprovedenje tendera ne vrii shodna primjena Zakona javnim nabavkama. Stimu
vezi, odredbe Predloga je potrebno usaglasiti i sa nadleZnim resorom za cdnose u Zakonu o
javnim nabavkama. Clan 63 i élan 71 nisu medusobno uskladeni. Takode, ukazujemo da Je dio
Predloga keji =2 odnosi na nadzor potrebno uskladiti sa Zakonom o ingpekcijskom nadzoru, sa
nadleZnim resorom.

IJ vezi sa navedenim preporukama, prediagaé propisa dostavio je objasnjenje iz kojeg proizilazi
sljedece: Tekst Predloga zakona je uskladen sa Sekretarijatom za zakonodavsivo, i dobio je
pozitivno misljenje. Takode, pozitivno midljenje je dobijenc | od Ministarstva rada, zaposljavanja |
sociialnog dijaloga, kao i Ministarstva javne uprave, a kojs su prilikem odgovera na preporuke i
dostavili. Nadalje, kada je u pitanju preporuka u odnosu na élan 10 stav 3, predlagac propisa
navodi da je &lan 10 stav 3 Predloga zakona norma iz Regulative (EZ) br. 561/2008 evropskog
parlamenta i vijgéa od 15 marta 2006. godine o uskladivanju odredenocg socijalnog
zakonodavstva koje se odnosi na drumski sacbracaj i o izmjeni uredbi vijeda (EEZ) br. 3821/851
(EZ) br. 2135/98 te o stavlanju izvan snage uredbe vijeda (eez) br. 3B20/85. Na ovome ja
DGMOVE (Generalni direktorat za sobradaj) insistirao da ostane, te stega tu normu ne moZe i ne
smije da mijenja. Takode, predlagaé istiée da ne postoji niti jedna kaznena norma iz Predloga
zakona koja se odnosi na ovaj élan 10 stav 3, te stoga ne moZe stvoriti odredene nedoumice u
tumacenju i primjeni. Kada su u pitanju preporuke u odnosu na &lan 6 stav 7, predlaga& ukazuje
da je preporuke Agencije implementirac u sami tekst Predloga zakona, te da su u clanu G stav 7
izbrisane rijedi "u daljem tekstu®. U sustini nadlezni nadzomni organi su: Ministarstvo sacbracaja,
Inspekcija za drumski sacbraéaj i policijski sluZbenik. Ove pojmove su, kako navede, ostavili zbog
razliitih nadieznosti. Neke poslove, kao &to je ovladéivanje radionica za tahografe, eduzimanje
kartica obavlja iskljuéivo Ministarstve sacbracaja. Poslove kontrole, planiranja kentrole,
organizacije | upravijanja, kao | poslove redovne kontrole na putu i u prostorijama prevoznika,
nbavlja Inspekcija za drumski saobraéaj, dok poslove samo kontrole na putu obavija policijski
sluzbenik, te su stoga morali ove termine definisati. Obzirom da su postojale nejasnoce u Elanu
40 st. 41 5, 1. nejasno je da li propisane zabrane vaZe samo za prevoznike i vozade ilii za freca
lica, odnosno, ovladéena lica, instalatere, radnike u radionicama, itd, predlagat ukazuje da su ove
norme definisane u Regulativi (EU) br. 165/2014 evropskog parlamenta | vijeta od 4. februara
2014. o tahografima u drumskom prevozu, te stavijanju van snage Regulative vijeéa (EEZ) br.
3821/85 i izmjeni Regulative (EZ) br. 561/2006 evropskeg parlamenta i vijeca o uskladivanju
odredenog socijalnog zakonodavstva koje se odnosi na drumski prevoz, Takode, predlagal
napominje da su ove norme uskladene sa Sekretarijatom za zakonodavstve | da se odnose samo
na prevoznika | vozage.



U odnosu na preporuke Agencije da j& nejasno koja je posliedica ako radionica prestane da
ispunjava uslove iz &lana 49, predlagaé navodi da su Elanom 49 propisani uslovi za strucni kadar,
te da ukoliko radionica izgubi struéni kadar (3fo je definisano u &lanu 48 stav 1 tadka 2) tada se
stitu uslovi za oduzimanje oviaééenja. Zatim, u ednosu na kementar Agencija da u &lanu 54 stav
1 tatka 5 nije precizirana vrsta prekriaja, predlagad je korigovao i dopunio stav kako slijedi: 5) ja
radionici izreéena noviéana kazna zbog prekréaja iz . 92 i 93 ovog zakona vige od dva puta u
periodu od dvije godine. Predlagad navedi da je tekst Predloga zakona uskladen sa Ministarstvom
finansija i dobio je pezitivno midlienje. Ovaj koncept da se procedure javne nabavke definigu ovim
zakonom propisan je jo 2010, godine u Zakenu o radnom vremenu i pauzama u toku radnog
vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu (8. list CG", br.
75/2010, 4011 | 17/19). Na esnovu ovog zakena donaéeno je nekoliko podzakonskih akata u vezi
sa tenderskom procedurom: Pravilnik o blizim uslovima za obavljanje djelatnosti izrade i izdavanja
memorijskit kartica, sadrzaju tenderske dokumentacije, nainu i postupku sprovedanja javnog
tendera i kriterjjumima za otvaranje i vrednovanje ponuda ("SI list CG", br. 12/2011), kao i
Pravilnik o blizem sadrzaju zahtjeva i dokumentaciie za izdavanja memorijskin kartica (Sl list
CG", br. 17/2012 od 27. 3. 2012, godine. Nadalje, iakd se radi o novom zakenu, sustinski se radi
o izmjenama | dopunama zakona. Ovim Predlogom zakona morao je da se implementra novi
paket Regulativa evropske unije, pa je stoga fokus na izradi ovog zakona bio na implementaciji
Regulativa i Direktiva evropske unije. Ovaj kencept sprovedenja javnog tendera 2008, godine bio
je prediog od tadasnjih konsultanata, gdje su izmedu ostalog naveli da se radi o specifiénim
nabavkama. Stoga je | doneden Pravilnik o blizim uslovima za obavijanje djelatnosti izrade i
izdavanja memorijskih kartica, sadrzaju tenderske dokumentacije, naginu i postupku sprovodenja
javnog tendera i kriterijumima za ofvaranje i vrednovanje ponuda. U odnosu na preporuke
Agencije da &lan 63 i &lan 71 nisu medusobno uskladeni, predlaga navodi da su ove odredbe iz
Regulative (EU) br. 165/2014 evropskog parlamenta i vijeca od 4. februara 2014. godine o
tahografima u drumskom prevezu, te stavijaju van snage Regulative vijeca (EEZ) br. 3821/85 i
izmjeni Regulative (EZ) br. 561/2008 evropskog parlamenia i vijeca o uskladivanju odredenog
socijalnog zakonodavstva koje se odnosi na drumski previoz. Takode, predlagadé je upodobio
termine prebivalidte | boraviste. Naposletku, u odnesu na preporuke Agencije da je dio Predloga
koji se ednosi na nadzor potrebno uskladiti sa Zakonom o inspekcijskom nadzoru, sa nadleznim
resorom, predlagaé ukazuje da je tekst Predloga zakona dobio pozitivno miglienje od Ministarstva
javne uprave.

Imajuéi u vidu navedeno, obavjestavame Vas da, u okviru nadleZnosti ovog Ministarstva, nemamo
primjedbi na lzviestaj o preliminamaoj kontrali na rizike od kerupeije (CPL obrazac) kojl s& odnosi
na Predlog zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika |
uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu, buduéi da je obrazloZenje predlagaca
argumentovano | pribvatijive, a ujedno konstatujemo da su prinvadene sugestije | implementirane
u tekst Predioga zakona.

-5 poStovanjem,
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Crna Gora
Ministarstvo unutrasnjih poslova

01 Br: 040125 - 55525

Za: MINISTARSTVO SAOBRACAJA
- Ministarka, g-da Maja Vukiéevié -

Adresa: Bulevar Sv. Petra Cetinjskog 22,
81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 241 590

fax: +382 20 246 779
WWW.MUp,gov.me

PWW”- (4 - 2025. godine

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog
vremena mobilnih radnika i tahografima u drumskom prevozu

Uvazena ministarko Vukicevic,

S obzirom da ste Ministarstvu unutrasnjih poslova uputili Predlog zakona o radnom vremenu i
pauzama u toku radnog vremena mobinih radnika i tahografima u drumskom prevozu radi davanja
mislienja, s tim u vezi, obavjestavamo Vas da nemamo primjedbe, sugestije i komentare na dostavijeni
Predlog zakona.

S postovanjem,

Cma Gora

MINISTARSTVO SAOBRACAJA

Priml;gno ” ) 2 im T
hernte |Reze 2oz
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Kontakt osoba: Bojan NiSave:
Pazicia: V.D. generalnog direklora Direkiorata za namiativno-pravne | kadrovsie posiove
1ed: 0201242-749

' MINISTAR,
D’aqllo Saranovi¢
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IZJAVA O USKLABENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM TEKOVINOM
EVROPSKE UNUE

Identifikacioni broj Izjave | MSA-IU/PZ/25/09

1. Maziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku | Predlog Zakona o radnom vremenu | pauzama u toku radnog vremena
mobilnlh radnika | uredajima ta evidentiranje u drumskom prevozu

- na engleskom jeziku | Proposal for the Law on Working Hours, Mandatory Break Periods of Mobile
Workers and Recording Equipment in Road Transport

2. Podaci o obradivagu propisa

a) Organ driavne uprave koji priprema propls

Organ driavne uprave Ministarstvo sacbracaja

- Sektor/odsjek ] Direktorat za drumnski saobraca) | motorna vozila

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, e- | Generalni direktor, mr Nikola Veljovié, 020/482-237,
mail} 067/198-194 ov.mE

- kontakt oscha (Ime, prezime, telefon, e-mail) | Nadelnlk, Demir DeSevic, 020-482-237, 069/156-283,

demir.diesevici msa.gov.me
Samostalni  savjetnik, Fikret Dacid, 020/482-228,

fikret.daci ITHE
b} Prawno lice s javnim ovladéenjem za pripremu i ssprovedenje propisa —
- Maziv praviog lica f ]
- odgoverna lice (ime, prezime, telefon, e- /
mall) R R
- kontakt esaba (ime, prezdme, telefon, e-mail) | ]

3. Organi drzavne uprave koji primjenjuju/ssprovede propis

| - Organ driavne uprave | Minlstarstvo saobracaja |
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizacijl | pridrufivanju izmedu
Evropske unije i njenih driava Elanica, s jedne strane | Crne Gore, s druge strane (S5P)

a) Odredbe 55Pa s kojima se uskladuje propls

Glava Will, Politike saradnje, £lan 108, Sacbraca)

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi 55Pa

ispunjava u potpunosti

| diglimino Ispunjava

ne ispunjava

) Razlozl za djelimino ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
S5Pa

i

5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)

- PPCG za period 2025-2026

- Poglavije, potpoglavlje | 14. Sacbradajna politika, 1.2 Zakonodavni okvir
A) Drumski saobradaj

- Rok 2a donoZenje propisa IV kvartal 2025
- Napomena !

6. Uskladenast nacria/predioga propisa s pravnom tekovinom Evrepske unije

a} Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

Me postoji adredba primarnih lzvora prava EU s kojom bl se predlog propisa mogao uporeditl radi
dobljanja stepena njegove uskladenostl.

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

32006R0561 - Regulativa (EZ) br. 561/2006 Evropskog parlamenta | Savjeta od 15. marta 2006. o
uskladivanju odredenog sodjalnog zkonodavstva koje se odnose na drumskl saobradaj i o izmjeni
regulativa Savjeta (EEZ) br. 2821/85 i (EZ) br. 2135/98 te o stavijanju van snage Regulative Savjeta (EEZ)
br. 3820/85 / Regulation (EC) Mo 561,/2006 of the Furopean Parliament and of the Council of 15 March
2006 on the harmonization of certain social legislation ralating to road transport and amending Council
Regulations (EEC) Mo 3821/85 and (EC) Mo 2135/98 and repealing Council Regulation (EEC) No 3820/85




Djelimifno uskladeno/Partly harmonized ]

3200210015 - Direktiva 2002/15/E7 Evropskog parlamenta | Savieta od 11. marta 2002, o organizaci]i
radnog vremena osoba koje obavijaju mobilne djelatnosti w dremskom prevozu / Directive 2002/ 15/EC of
the European Parliament and of the Coundl of 11 March 2002 on the organisation of the working time of
persons performing mobile road transport activities

Potpuno uskladeno/Fully harmonized

32014R0165 - Regulativa Evropskog Parlamenta i Savjeta (EU) br. 165/2014 od 4. februara 2014, gadine o
tahografima u drumskom prevozu, prestanku vaZenja Regulative Savjeta (EE7) br. 3821/85 o opremi za
evidentiranje u drumskom prevozu | izmjenama | dopunama Regulative Evropskog parlamenta i Savieta
(EZ} br. 561,/2006 o uskladivanju odredenog socijalnog zakenodavstva koje se odnosi na drumski prevoz /
Regulation (EU) Mo 165/2014 of the European Parfiament and of the Council of 4 February 2014 on
tachographs in road transport, repealing Council Regulation (EEC) No 3821/85 an recording equipment in
road transport and amending Regulation (EC) No 561/2006 of the European Parllament and of the Council
on the harmonisation of certain social legislation relating to road transport

Djelimigno uskladeno/Partly harmonized

3200610022 - Direktiva 2006/22/E7 Evwopskog Parlamenta i Savieta od 15. marta 2006 godine o
minimalnim uslovima za sprovodenje regulativa Savjeta (EEZ) br. 3820485 | (EEZ) br. 3821/85 o socijalnom
zakonodavstvl koje se odnosi na djelatnosti u drumskom prevozu | o prestanku vaienja Direktive Savjeta
288/599/EEZ / DIRECTIVE 2006/22/EC of the European Parliament and of the Councdil of 15 March 2006 on
minimum conditions for the implementation of Councll Regulations (EEC) Mo 3820/85 and (EEC)
Mo 3821/85 concemning soclal leglslation relating to road transport activities and ropealing Coundil
Directive 88/599/EFC

Djelimitno uskladano/Partly harmonized

320201054 - Regulativa 202011054 evropskog parlamenta | Savieta od 15. Jula 2020 o izmeni Regulative
br 561,/2006 u pogledu minimalnih zahteva u vezl sa maksimalnim dnevnim | nedeljnim wremenom volnje,
minimalnim pauzama i dnevnim i nedeljnim periodima odmora | Regulative br, 165/2014 u pogledu
pozlicioniranja pomodu tahografa / Regulation 2020/1054 of the European Parliament and of the Council
of 15 July 2020 amending Regulation Mo 561/2006 as regards minimum requirements relating to
maximum daily and weekly driving times, minimum breaks and daily and weekly rest periods and
Regulation No 165/2014 as regards positioning by means of tachographs.

Dielimiéno uskladeno/Partly harmonized

32024R1258 - Regulativa (EU} 2024/1258 Evropskog parlamenta i Savjeta od 24. aprila 2024. o izmjeni
Regulative (EZ) br. 561/2006 s obzirom na minimalne zahtjeve u pogledu minimalnih stanki te dnevnih i
nedeljnig perinda odmora u sektory povremenog prevoza putnika i s obzirom na ovlast dr¥ava Elanica za
izricanje sankeija za krfenja Regulative (EU) br. 165/2014 poéinjena u druge] drzavi anicl il tredoj zemlji [
Regulation (EU) 2024/1258& of the European Parllament and of the Council of 24 April 2024 amending
Regulation (EC) No 561/2006 as regards minimum requirements for minimum breaks and daily and
weekly rest periods in the occasional passenger transport sector and as regards the power of Member
States to impose sanctions for infringements of Regulation [EU) Mo 165/2014 committed in another
Member State or a third country
no uskladeno/ Fully harmonized

3201701013 - Sprovedbena odluka Komisiie (EU) 2017/1013 od 30, marta 2017, o sastavljanju
standardnog obrasca za lzvieldivanje iz Sana 17, Regulative (EZ) br. 56172006 Evropskog parlamenta i
Savjeta/ Commission Implementing Decision (EU) 2017/1013 of 30 March 2017 drawing up the standard
reporting form referred to In Article 17 of Regulation (EC) Mo 561,/2006 of the European Parliament and
of the Coundil (notified under decument C[2017) 1927)

Biglimiine uskiadens/Partly harmonized

32016R0799 - Sprovedbena Regulativa Komisije (EU) 2016/799 od 18, marta 2016, godine o sprovodenju
Regulative (EU) br. 165/2014 Evropskog parlamenta i Savieta o utvrdivanju tehniih zahtiewa = irrad




ispitivanje, ugradivanje, rad i popravijanje tahografa | njihovih sastavnih djelova/ Commisseon
Implementing Regulation (EU) 2016/799 of 18 March 2016 implementing Regulation (EU) No 165,/2014 of
the European Parliament and of the Coundl laying down the reguirements for the construction, testing,

installation, operation and repair of tachographs and their components
Djelimicno usk rily harmani

32017R0O548 - Sprovedbena Regulativa Komisije (EU) 2017/548 od 23. marta 2017, godine o utvrdivanju
standardnog obrasca za plsanu izjavu o uklanjanju ili unidtavanju plombe tahografa / COMMISSECN
IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2017/548 of 23 March 2017 laying down a standard form for the
written statement on the removal or breakage of a tamograph seal

| Djelimiéno uskladeno/Partly harmonized

€] Uskladenast s ostalim lzvorima prava Evropske unije

Me postoli izvor prava EU ove wste s kojim bi se predlog propisa mogao uporedit! radi starostijanja |
stepena njegove uskladenosti,

6.1. Razlozi za djelimiénu uskladenost ili neuskladenost nacrtafpredloga propisa Crne Gore 5 pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

Fotpuna uskladenost sa regulativomn 32006R0561 fe se postith kroz Pravilnik o nadin preuzimanja
podataka sa tahografa i kartice vozata, obrazac, kao i sadrfaj | nadin izdavanja potvrde . Ovim pravilikom
te se normirat! materija koja se odnosi na naéln preuzimanja podataka sa tahografa | kartice vozala,
obrazac, kao i sadriaj | nadin izdavanja potwde. Ova materlja ée biti normirana godinu dana od dana
StUpania na snagy ovog zakona,

Potpuna uskladenost sa regulativom 32020R1054 koja se odnosi na: sankeije, formu tahografa, PRILOG |
zahtjevi u pogledu izrade, ispitivanja, ugradnje | pregleda za analogne tahografe |

PRILOG Il oznaka homologacije | certifikat. Ova materija ée biti normirana ulaskom Crne Gore u Evropsku
Uniju.

Potpuna uskladenost sa odiukom 32017D1013 fe se postifi donofenjem Pravilnika o sastavijanju
standardnog obrasca za inviedtavanje. Ovim pravilikom e se normiratl PRILOG Standardnog obrazaca za
izvjestavanje o sprovodenju u driavema Slanicama. Ova materija ce biti normirana godinu dana od dana
stupan|a na snagu ovop zakong

Fotpuna uskiadenost sa Direktivom 3200610022 ée se postici kroz Program o nadzora. Materija koja se
odnosi na organizovane provjere | kontrole. Ova materija ée biti normirana ulaskom Crive Gore u Evropsku
Uniju.

Potpuna uskladenost sa regulativom 32006R0799 de se postid donodenjem Pravilnika o utvrdivanju
tehnickih zahtjeva za izradu, ispitivanje, ugradnju, rad | popravak tahografa | njihovih sastavnih dijelova.

Ol pravilniliom pnlog:um il ée se normirati PHLLU-E lc Dp!te- karaktmstlkz i fLu'llccUe opreme za
snimanje. Ova materija de biti normirana go 7

Potpuna uskladenost sa regulativom Eunl?ltfﬁla rbe 58 past[ﬁ danusenjem Prawlnlk o sadriaju i obrazac
izjave., Ovim pravilikom de se normirati PRILOG Plsmena Izjava o uklanjanju ili oitedenju tahografske
plambae, Ova materija ¢e biti normirana godinu dana od dana stupanja na snagu ovog rakona.

Potpuna uskladenost sa regulativom 32014R0L65 — de se postitl donodenjem donosenjem Pravilnika o
utvrdivanju tehnickin zahtjeva za izradu, ispitivanje, ugradnju, rad i popravak tahografa | njlhovin
sastavnih dijelova. Ovim praviinikem prilogom e se normirati tehnitki zahtjevi za lzradu, ispitivanje,
ugradnju, rad i popravak analognog tahografa i njihovih sastawnih dijelova ednosno transpnovade se

prilog | pomenute regulative. Ova materija ée biti normirana godiny dana od dana stupania na snagy

ovop zakona. _

7. Ukoliko ne postoje odgovarajud propise Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti
uskladenost konstatovati tu Einjenbou

S

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore maﬁmamdnng pﬂu koriitene pri izradi
nacrta/predloga propisa N
Sporazum o radu posade na vozilima koja obavijaju | The Agreement on the Work of Crew on Vehicles
medunarodni drumski prevoze (AETR Sporazum), | Performing International Road Transport (AETR
potpisan u Zenevi 1, [anuara 1970, godine, Agreement], signed at Geneva on 1 January 1970

3. Mavest] da i su navedeni izvori prava Evropske unije, Savieta Evrope | ostall lzvori medunarodnog



prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

Mavedeni izvori nijesu prevedeni na crnogorski [ezik,

10. Navesti da i je nacrt/prediog propisa Iz tatke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
____Iprevod dostaviti u prilogu) .

aparediog zakona o radnom vremenu | pauzama u toku radnog vremena mobilnib radnika | uredajima za

evidentiranje u drumskom prevozu preveden je na engleski jezik,

11. Uiedice konsultanata u kzradi nacrta/predlioga propisa i njihovo misljenje o uskladenosti

U izradi Predloga zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mebilnih radnika |

uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu ufestvovaa je eksperat |z Republike Slovenije g-din

Zdravko Iglicar i ekspert iz Republike Poljske g-din Novak Kristof.

Potpis / oviaiteno lice obradivata propisa Po-tpis ,.f mlﬁ"liiqjca evropskih poslova
Datum: L3.Ta 242 !"
{0 l{:{)' i _,-"“
[
i L‘“
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(S \}\f/ ?

Prilag obrasca:

1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predioga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)



TABELA USKLADENOSTI

1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa 1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja
nacrta/predloga propisa na Vladi
MSA-TU/PZ/25/09 MSA-IU/PZ/25/09

2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

1) Regulativa (EZ) br. 561/2006 Evropskog parlamenta i Savjeta od 15. marta 2006. o uskladivanju odredenog socijalnog zakonodavstva koje se odnose na drumski
saobracaj i o izmjeni regulativa Savjeta (EEZ) br. 3821/85 i (EZ) br. 2135/98 te o stavljanju van snage Regulative Savjeta (EEZ) br. 3820/85 / Regulation (EC) No
561/2006 of the European Parliament and of the Council of 15 March 2006 on the harmonisation of certain social legislation relating to road transport and amending
Council Regulations (EEC) No 3821/85 and (EC) No 2135/98 and repealing Council Regulation (EEC) No 3820/85 (32006R0561).

2) Direktiva 2002/15/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 11. marta 2002. o organizaciji radnog vremena osoba koje obavljaju mobilne djelatnosti u drumskom
prevozu / Directive 2002/15/EC of the European Parliament and of the Council of 11 March 2002 on the organisation of the working time of persons performing
mobile road transport activities (32002L0015).

3) Regulativa Evropskog parlamenta i Savjeta (EU) br. 165/2014 od 4. februara 2014. godine o tahografima u drumskom prevozu, prestanku vazenja Regulative Savjeta
(EEZ) br. 3821/85 o opremi za evidentiranje u drumskom prevozu i izmjenama i dopunama Regulative Evropskog parlamenta i Savjeta (EZ) br. 561/2006 o uskladivanju
odredenog socijalnog zakonodavstva koje se odnosi na drumski prevoz / Regulation (EU) No 165/2014 of the European Parliament and of the Council of 4 February
2014 on tachographs in road transport, repealing Council Regulation (EEC) No 3821/85 on recording equipment in road transport and amending Regulation (EC) No
561/2006 of the European Parliament and of the Council on the harmonisation of certain social legislation relating to road transport (32014R0165).

4) Direktiva 2006/22/EZ Evropskog parlamenta | Savjeta od 15. marta 2006. godine o minimalnim uslovima za sprovodenje regulativa Savjeta (EEZ) br. 3820/85 i (EEZ)
br. 3821/85 o socijalnom zakonodavstvu koje se odnosi na djelatnosti u drumskom prevozu i o prestanku vaZenja Direktive Savjeta 88/599/EEZ / DIRECTIVE
2006/22/EC of the European Parliament and of the Council of 15 March 2006 on minimum conditions for the implementation of Council Regulations (EEC) No 3820/85
and (EEC) No 3821/85 concerning social legislation relating to road transport activities and repealing Council Directive 88/599/EEC

(32006L0022).

5) Regulativa 2020/1054 Evropskog parlamenta i Savjeta od 15. Jula 2020 o izmeni Regulative br 561/2006 u pogledu minimalnih zahteva u vezi sa maksimalnim
dnevnim i nedeljnim vremenom voZnje, minimalnim pauzama i dnevnim i nedeljnim periodima odmora i Regulative br. 165/2014 u pogledu pozicioniranja pomocu
tahografa/Regulation 2020/1054 of the European Parliament and of the Council of 15 July 2020 amending Regulation No 561/2006 as regards minimum requirements
relating to maximum daily and weekly driving times, minimum breaks and daily and weekly rest periods and Regulation No 165/2014 as regards positioning by means
of tachographs (32020R1054).

6) Regulativa (EU) 2024/1258 Evropskog parlamenta i Savjeta od 24. aprila 2024. o izmjeni Regulative (EZ) br. 561/2006 s obzirom na minimalne zahtjeve u pogledu
minimalnih stanki te dnevnih i nedeljnig perioda odmora u sektoru povremenog prevoza putnika i s obzirom na ovlast drZzava ¢lanica za izricanje sankcija za krSenja
Regulative (EU) br. 165/2014 pocinjena u drugoj drzavi ¢lanici ili trecoj zemlji / Regulation (EU) 2024/1258 of the European Parliament and of the Council of 24 April
2024 amending Regulation (EC) No 561/2006 as regards minimum requirements for minimum breaks and daily and weekly rest periods in the occasional passenger
transport sector and as regards the power of Member States to impose sanctions for infringements of Regulation (EU) No 165/2014 committed in another Member
State or a third country (32024R1258).

7) Sprovedbena odluka Komisije (EU) 2017/1013 od 30. marta 2017. o sastavljanju standardnog obrasca za izvje$éivanje iz ¢lana 17. Regulative (EZ) br. 561/2006
Evropskog parlamenta i Savjeta / Commission Implementing Decision (EU) 2017/1013 of 30 March 2017 drawing up the standard reporting form referred to in Article




17 of Regulation (EC) No 561/2006 of the European Parliament and of the Council (notified under document C(2017) 1927) (Text with EEA relevance. )
8) Sprovedbena Regulativa Komisije (EU) 2016/799 od 18. marta 2016. godine o sprovodenju Regulative (EU) br. 165/2014 Evropskog parlamenta i Savjeta o
utvrdivanju tehnickih zahtjeva za izradu, ispitivanje, ugradivanje, rad i popravljanje tahografa i njihovih sastavnih djelova/ Commisseon Implementing Regulation (EU)
2016/799 of 18 March 2016 implementing Regulation (EU) No 165/2014 of the European Parliament and of the Council laying down the requirements for the
construction, testing, installation, operation and repair of tachographs and their components
9) Sprovedbena Regulativa Komisije (EU) 2017/548 od 23. marta 2017. godine o utvrdivanju standardnog obrasca za pisanu izjavu o uklanjanju ili unistavanju plombe
tahografa / COMMISSEON IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2017/548 of 23 March 2017 laying down a standard form for the written statement on the removal or

breakage of a tachograph seal

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku

Na engleskom jeziku

Predlog zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i
uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu

Proposal for the Law on Amendments to the Law on Working hours,
Mandatory break periods of mobile workers and recording equipment in

road transport

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije

a) b) c) d) e)
Razlog za
Uskladenost odredbe nacrta/ predloga djelimicnu Rok za
Odredba i tekst odredbe izvora prava Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga ) P . 8 ) - postizanje
N Y . y N propisa Crne Gore s odredbom izvora uskladenost ili
Evropske unije (¢lan, stav, tacka) propisa Crne Gore (¢lan, stav, tacka) potpune

prava Evropske unije

neuskladenos
t

uskladenosti

Regulativa (EZ) br. 561/2006

POGLAVLIE I.
UVODNE ODREDBE
Clan1
Ovom se Regulativom utvrduju pravila o
vremenu voZnje, pauzama i vremenima
odmora vozaca koji obavljaju drumski
prevoz robe i putnika sa ciljem uskladivanja
uslova trziSnog takmicenja izmedu razli¢itih
oblika kopnenog saobracaja, posebno u
odnosu na drumski sektor te sa ciljem
poboljSanja radnih uslova rada i segurnosti
drumskog prevoza. Cilj ove Uredbe je i
promicanje poboljSanih prakse nadzora i
provedbe od strane drZava C¢lanica te

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan1
Ovim zakonom ureduje se radno vrijeme i
pauze u toku radnog vremena mobilnih
radnika u drumskom prevozu putnika i
tereta, vrijeme voZnje, pauze i odmori
vozaca, odgovornost prevoznika, upotreba
uredaja za evidentiranje u drumskom
prevozu (u daljem tekstu: tahografi), nacin,
uslovi i postupak ovlaséivanja radionica i
izdavaoca memorijskih kartica i druga
pitanja od znacaja za rad mobilnih radnika i
bezbjednost drumskog saobracaja.

Potpuno uskladeno




poboljsanih radnih prakse u djelatnosti
drumskog prometa.

Clan 2
1. Ova se Uredba primjenjuje na drumski
prevoz:
(a) tereta gdje najveda dopustena masa
vozila, uklju¢ujuéi prikolicu ili poluprikolicu,
prelazi 3,5 tona; ili
(@a) od 1. jula 2026., tereta u
medunarodnom  prevozu ili  tokom
kabotaze, pri ¢emu najveda dozvoljena
masa vozila, ukljucujué¢i prikolicu ili
poluprikolicu, prelazi 2,5 tona; ili
(b) putnika vozilima koja su konstruisana ili
trajno prilagodena za prevoz vise od devet
osoba ukljucujuci vozaca te su namijenjena
za tu svrhu.
2. Ova se Uredba bez obzira na zemlju
registracije vozila primjenjuje na drumski
prevoz koji se obavlja:
(a) iskljucivo unutar Zajednice; ili
(b) izmedu Zajednice, Svicarske i driava
koje su stranke Sporazuma o Evropskom
privrednom prostoru.
3. AETR se umjesto ove Uredbe primjenjuje
na medunarodni drumski saobraéaj koji se
djelimi¢no odvija van podrucja navedenih u
stavu 2., na:
(a) vozila registrovana u Zajednici ili
drzavama koje su ugovorne strane AETR-a,
tokom Citave voznje;
(b) vozila registrovana u trecoj zemlji koja
nije ugovorna strana AETR-a, samo za dio
puta na podrucju Zajednice ili drzava koje
su ugovorne strane AETR-a.

Primjena
Clan 2
(1) Ovaj zakon primjenjuje se na drumski
prevoz putnika i tereta (u daljem tekstu:
drumski prevoz):

1) tereta, kada je najveca dozvoljena
masa vozila sa ili bez priklju¢nog
vozila vecda a od 3,5 tone od 1. jula
2026. godine, tereta u
medunarodnom prevozu ili tokom
kabotaze, pri ¢emu najveca
dozvoljena masa vozila, ukljucujuci

prikolicu ili poluprikolicu, prelazi
2,5 tone; i
2) putnika, vozilima koja su

namijenjena za prevoz vise od
devet putnika, ukljuéujudéi i vozaca.
(2) Ovaj zakon se primjenjuje, bez obzira na
drzavu registracije vozila, na drumski
prevoz koji se obavlja na teritoriji Crne Gore
i izmedu Crne Gore, drzava Cclanica
Evropske unije, Svajcarske, Ujedinjenog
Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske i
driave koje su stranke Sporazuma u
evropskom privrednom prostoru.
(3) Na medunarodni drumski prevoz koji se
obavlja u potpunosti ili dijelom van
podrucja iz stava 2 ovog ¢lana primjenjivace
se Evropski sporazum o radu posade na
vozilima koja obavljaju medunarodni
drumski prevoz (u daljem tekstu: AETR
sporazum) i to:
1) na vozila registrovana u Crnoj Gori
ili drzavama koje su potpisnice

Potpuno uskladeno




AETR sporazuma, tokom C(itave
voznje;

2) na vozila registrovana u drzavi koja
nije potpisnica AETR sporazuma,
samo na dijelu voZnje na teritoriji
evropske unije i na teritoriji Crne
Gore

Odredbe AETR-a trebalo bi uskladiti sa
odredbama ove Uredbe, tako da se glavne
odredbe ove Uredbe primjenjuju kroz AETR
na takva vozila tokom bilo kojeg dijela
voZnje koji se obavlja unutar Zajednice.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

Clan3
Ova se Uredba ne primjenjuje na drumski
prevoz koji obavljaju:

Izuzece od primjene
Clan 3
(1) Ovaj zakon ne primjenjuje se na drumski
prevoz:

Potpuno uskladeno

(a) vozila koja se koriste za prevoz putnika
na linijskim voZnjama na udaljenosti do 50
kilometara;

1) vozila koja se koriste za prevoz putnika u
linijskom gradskom i prigradskom prevozu
putnika na udaljenosti do 50 kilometara;

Potpuno uskladeno

(aa) vozila ili kombinacije vozila s najve¢om
dozvoljenom masom koja ne prelazi 7,5
tona i koja se upotrebljavaju:

i. za prevoz materijala, opreme ili
masina koje vozac upotrebljava
prilikom izvodenja posla; ili

ii.  zadostavu robe koja je proizvedena
u okviru prevoznicke djelatnosti,

isklju¢ivo unutar radijusa od 100 km od
sjedista preduzeca i pod uslovom da vozZnja
vozila nije glavna djelatnost vozaca i prevoz
se ne obavlja uz naknadu;

2) vozila ili kombinacije vozila s najve¢om
dozvoljenom masom koja ne prelazi 7,5
tona i koja se upotrebljavaju:

— za prevoz materijala, opreme ili
masina koje voza¢ upotrebljava
prilikom izvodenja posla; ili

— za dostavu robe koja je proizvedena
u okviru zanatske djelatnosti,
isklju€ivo unutar radijusa do 100
km od sjediSta preduzeéa i pod
uslovom da voZnja vozila nije
glavna djelatnost vozaca i da se
prevoz ne obavlja uz naknadu;

Potpuno uskladeno

(b) vozila ¢ija najveéa dopustena brzina ne
prelazi 40 kilometara na sat;

3) vozilima ¢ija najveéa dozvoljena brzina
ne prelazi 40 km/h;

Potpuno uskladeno




(c) vozila koja su u vlasnistvu ili u zajamu
oruzanih snaga, civilne zastite, vatrogasnih
sluzbi ili snaga za odrzavanje javnog reda,
bez vozaca, ako je prevoz koji se obavlja
vezan uz poslove koje su dodijeljene tim
sluzbama te se obavljaju pod njihovom
kontrolom;

4) vozilima koja su u svojini ili u zakupu
angazovana bez vozaca od strane oruzanih
snaga, sluzbe civilne zastite i vatrogasne
sluzbe, ako je prevoz koji se obavlja vezan
za poslove tih sluzbi i obavlja se pod
njihovom kontrolom;

Potpuno uskladeno

(d) vozila, uklju€ujuci vozila koja se koriste u
nekomercijalnom prevozu humanitarne
pomod¢i u hitnim intervencijama ili
operacijama spasavanja;

5) vozilima koja se koriste u vanrednim
situacijama ili operacijama spaSavanja,
ukljuCuju¢i vozila koja se koriste za
nekomercijalni prevoz humanitarne
pomoci;

Potpuno uskladeno

(e) specijalizirana vozila koja se koriste u
medicinske svrhe;

6) specijalnim vozilima koja se koriste u
medicinske svrhe;

Potpuno uskladeno

(f) specijalizovana vozila tehnicke pomaodi
na putu u sluéaju kvara u radijusu od 100
km od njihovog sjedista;

7) specijalnim vozilima koja se koriste za
popravak kvarova, a koja se kreéu u
radijusu do 100 km od njihovog sjedista;

Potpuno uskladeno

(g) vozila koja se na putu testiraju u svrhe
tehnickog razvoja, popravka ili odrzavanja
te nova ili obnovljena vozila koja jos nisu u
funkciji;

8) vozilima kojim se vrsi probna voZnje na
putu, u svrhu tehnickog razvoja, popravke
ili odrzavanja i novim ili remontovanim
vozilima koja joS nijesu pustena u
saobracaj;

Potpuno uskladeno

(h) vozila ili kombinacije vozila sa najve¢om
dopustenom masom koja ne prelazi 7,5
tona, a koriste se za nekomercijalni prevoz
tereta;

9) vozilima ili skupom vozila ¢ija najveca
dozvoljena masa nije ve¢a od 7,5 tona, a
koja se koriste za nekomercijalni prevoz
tereta;

Potpuno uskladeno

(ha) vozila s najve¢com dopustenom masom,
uklju€ujuci prikolicu ili poluprikolicu, koja
prelazi 2,5 tona, ali ne prelazi 3,5 tona i koja
se upotrebljavaju za prevoz tereta, ako se
prevoz ne obavlja uz naknadu ve¢ za vlastiti
racun preduzeca ili vozaCa te ako voinja
nije glavna djelatnost osobe koja upravlja
vozilom;

10) vozila s najve¢om dopustenom masom,
uklju€ujuci prikolicu ili poluprikolicu, koja
prelazi 2,5 tona, ali ne prelazi 3,5 tona i koja
se upotrebljavaju za prevoz tereta, ako se
prevoz ne obavlja uz naknadu ve¢ za vlastiti
racun preduzeca ili vozaca te ako voinja
nije glavna djelatnost osobe koja upravlja
vozilom.

Potpuno uskladeno

(i) komercijalna vozila, koja imaju istorijski
status u skladu sa zakonodavstvom drzave

11) komercijalnim vozilima koja imaju
oldtajmer status, a koja se koriste za

Potpuno uskladeno




Clanice u kojoj se njima upravlja te se
koriste za nekomercijalan prevoz putnika ili
tereta.

nekomercijalni prevoz putnika i tereta.

Clan 4

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se
sljedeée definicije:

(a) ,drumski prevoz” znaci voinja koja se
odvija u cijelosti ili djelomi¢éno putem
otvorenom za javnost punim ili praznim
vozilom koje se koristi za prevoz putnika ili
tereta;

Znacenje izraza
Clan 5

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju
sljedeéa znacenja:

1) drumski prevoz je svaki prevoz putnika ili
tereta, ukljuCujudi i voZnju praznog vozila,
koji se u cjelini ili djelimi¢cno obavlja na
javnom putu;

Potpuno uskladeno

(b) ,vozilo” znaci motorno vozilo, vucno

vozilo, prikolica ili  poluprikolica il
kombinacija ovih vozila, prema sljede¢im
definicijama:

— ,motorno vozilo”: svako vozilo na vlastiti
pogon koje se kre¢e putem, koje nije vozilo
koje se stalno kreée Sinama, te se obicno
koristi za prevoz putnika ili tereta,

— ,vucno vozilo”: svako vozilo na vlastiti
pogon koje se krece putem, koje nije vozilo
koje se stalno krece Sinama te je posebno
projektirano za vucu, guranje ili prevoz
prikolica, poluprikolica, oruda ili masina,

— ,prikolica”: svako vozilo projektovano za
priklju¢ivanje na motorno vozilo ili vucno
vozilo,

»poluprikolica”: prikolica bez prednje
osovine koja se priklju¢uje tako da se
znatnim dijelom svoje teZine i teZine svog
tereta oslanja na motorno ili vu¢no vozilo;

2) vozilo znaci motorno vozilo, vuéno vozilo,
prikolica ili poluprikolica ili kombinacija ovih
vozila, prema sljedecim definicijama:

— motorno vozilo: svako vozilo na
vlastiti pogon koje se krece putem,
koje nije vozilo koje se stalno kreée
Sinama, te se obi¢no koristi za
prevoz putnika ili tereta,

— vucno vozilo: svako vozilo na vlastiti
pogon koje se kreée putem, koje
nije vozilo koje se stalno krece
Sinama te je posebno projektovano
za vucu, guranje ili prevoz prikolica,
poluprikolica, oruda ili masina,

— prikolica: svako vozilo projektovano
za priklju¢ivanje na motorno vozilo
ili vuéno vozilo,

— poluprikolica: prikolica bez prednje
osovine koja se prikljucuje tako da
se znatnim dijelom svoje teZine i
teZine svog tereta oslanja na
motorno ili vu¢no vozilo;

Potpuno uskladeno

(c) ,vozac” znaci svaka osoba koja upravlja
vozilom cak i kratko vrijeme, ili osoba koja
vozilom putuje u okviru svojih duZnosti

3) vozac je fizicko lice koje upravlja vozilom
ili koje se nalazi u vozilu i prema potrebi je
na raspolaganju za upravljanje vozilom;

Potpuno uskladeno




kako bi prema potrebi bila na raspolaganju
za upravljanje vozilom;

(d) ,prekid voznje” znaci svako vrijeme
tokom kojeg vozac ne moze ni na koji nacin
upravljati vozilom ili obavljati drugi posao
te se koristi isklju¢ivo za odmor;

4) prekid voznje znaci svako vrijeme tokom
kojeg voza¢ ne mozZe ni na koji nacin
upravljati vozilom ili obavljati drugi posao
te se koristi iskljuéivo za odmor;

Potpuno uskladeno

(e) ,ostali poslovi” znaci sve aktivnosti koje
su definisane kao radno vrijeme u ¢lanu 3.
tacki (a) Direktive 2002/15/EZ, osem
»voznje”, uklju€ujuci sve poslove za istog ili
drugog poslodavca, unutar ili van sektora
prevoza;

5) ostali poslovi su sve druge aktivnosti
¢lana posade vozila u okviru drumskog
prevoza, osim upravljanja  vozilom
ukljuCujuci i svaki rad za prevoznika ili
drugog poslodavca;

Potpuno uskladeno

(f) ,odmor” znaci bilo koje neprekinuto
vrijeme tokom kojega vozal slobodno
raspolaze svojim vremenom;

6) odmor je neprekidni period tokom kojeg
voza¢ moze slobodno raspolagati svojim
vremenom;

Potpuno uskladeno

(g) ,dnevno vrijeme odmora” znaci vrijeme
tokom kojega vozaC moZe slobodno
raspolagati svojim vremenom i obuhvada
,redovno dnevno vrijeme odmora” i
»Skraéeno dnevno vrijeme odmora”:
— ,redovno dnevno vrijeme odmora” znadi
svako vrijeme odmora od najmanje 11 sati.
Postoji  moguénost  koristenja  ovog
redovnog dnevnog vremena odmora u dva
dijela, od kojih prvi mora biti neprekinuto
vrijeme od najmanje 3 sata i drugi
neprekinuto vrijeme od najmanje 9 sati,
,Skraéeno dnevno vrijeme odmora”
znaci svako vrijeme odmora od najmanje 9
sati ali manje od 11 sati;

7) dnevni odmor je dnevni period tokom
kojeg voza¢ moze slobodno raspolagati
svojim vremenom, a obuhvata redovni
dnevni odmor i skra¢eni dnevni odmor;

8) redovni dnevni odmor je dnevni odmor
koji neprekidno traje najmanje 11 sati i koji
moze da se podijeli na dva dijela, na nacin
da prvi dio odmora traje neprekidno
najmanje tri sata, a drugi neprekidno
najmanje devet sati;

9) skraceni dnevni odmor je dnevni odmor
koji neprekidno traje najmanje devet sati, a
ne viSe od 11 sati;

Potpuno uskladeno

(h) ,nedeljno vrijeme odmora” znaci
nedeljno vrijeme tokom kojega voza¢ moze
slobodno raspolagati svojim vremenom i
obuhvac¢a ,redovno nedeljno vrijeme
odmora” i ,skraéeno nedeljno vrijeme
odmora”:

10) nedjeljni odmor je nedjeljni neprekidni
period tokom kojeg voza¢ moZe slobodno
da raspolaze svojim vremenom, a obuhvata
redovni nedjeljni odmor i skraceni nedjeljni
odmor:

11) redovni nedjeljni odmor je vrijeme

Potpuno uskladeno




,redovno nedeljno vrijeme odmora”

znaci bilo koje vrijeme odmora od najmanje
45 sati,
— ,skra¢eno nedeljno vrijeme odmora”
znacéi svako vrijeme odmora koje traje
manje od 45 sati, koje u skladu sa uslovima
iz ¢lana 8. stava 6. mozZe biti skraceno na
najmanje 24 uzastopna sata;

odmora koje traje najmanje 45 sati;

12) skraceni nedjeljni period odmora je
svaki period odmora koji traje manje od 45
sati, a mozZe biti skraten na najmanje 24
uzastopna sata;

(i) ,nedelja” zna¢i vremensko vrijeme
izmedu 00.00 sati u ponedjeljak i 24.00 sata
u nedjelju;

13) nedjelja je period izmedu 00:00 sati u
ponedjeljak i 24:00 sata u nedjelju;

Potpuno uskladeno

(j) ,vrijeme voznje” znaci trajanje aktivnosti
voZnje koje se evidentira:

— automatski ili poluautomatski pomocu
uredaja za biljeZzenje kako je utvrdeno u
Prilogu I. i Prilogu I.B Uredbi (EEZ) br.
3821/85, ili

— rucno kako se zahtijeva u ¢lanu 16. stavu
2. Uredbe (EEZ) br. 3821/85;

14) vrijeme voZnje je trajanje aktivnosti
voznje koje se evidentira automatski ili
poluautomatski pomocu tahografa;

Potpuno uskladeno

(k) ,dnevno vrijeme voZnje” znali
sveukupno vrijeme voZnje izmedu zavrsetka
jednog dnevnog vremena odmora i pocetka
sliede¢eg dnevnog vremena odmora ili
izmedu dnevnog vremena odmora i
nedeljnog vremena odmora;

15) dnevno vrijeme voZnje je ukupno
vrijeme voZnje izmedu zavrSetka jednog
dnevnog perioda odmora i pocetka
sliedeceg dnevnog odmora ili izmedu
dnevnog odmora i nedjeljnog odmora;

Potpuno uskladeno

() ,nedeljno vrijeme voZnje” znadi
sveukupno vrijeme voZznje tokom jedne
nedelje;

16) nedjeljno vrijeme voZnje je ukupno
vrijeme voZnje tokom jedne nedjelje;

Potpuno uskladeno

(m) ,najveca dopustena masa” znaCi
najveca dopustena operativna masa vozila
pod punim optereéenjem;

17) najve¢a dozvoljena masa je najveca
dopustena operativna masa vozila pod
punim optereéenjem;

Potpuno uskladeno

(n) ,linijski prevoz putnika” znadi linijski
prevoz i poseban linijski prevoz kako su
definirani u ¢lanku 2. tocki 2. odnosno tocki
3. Uredbe (EZ) br. 1073/2009 Evropskog
parlamenta i Vije¢a, bilo unutrasnji ili

18) linijski prevoz putnika je javni prevoz
koji se obavlja na odredenoj liniji, po
utvrdenom reZimu odrzavanja, pri ¢emu se
putnici ukrcavaju i iskrcavaju na unaprijed
odredenim autobuskim stanicama,

Potpuno uskladeno




medunarodni;

odnosno stajalistima;

(na) ,povremeni prevoz putnika” znadi
povremeni prevoz kako je definisan u ¢lanu
2. tacki 4. Uredbe (EZ) br. 1073/2009, bilo
unutrasnji ili medunarodni;

19) povremeni prevoz podrazumijeva
usluge prevoza koje ne spadaju u usluge
linijskog prevoza, ukljucuju¢i poseban
linijski prijevoz, i kojim se prevoze grupe
putnika koje sastavlja klijent ili sami
prevoznik;

Potpuno uskladeno

(o) ,visec€lana posada” znadi situacija u kojoj
se tokom svakog vremena voZnje izmedu
bilo koja dva uzastopna dnevna vremena
odmora, ili izmedu dnevnog vremena
odmora i nedeljnog vremena odmora, u
vozilu nalaze najmanje dva vozaca koji
upravljaju vozilom. Tokom prvog sata
prevoza sa viseclanom posadom prisustvo
drugog ili drugih vozaca nije obvezna, ali je
obvezna tokom ostatka vremena;

20) viseclana posada je posada koju Cine
najmanje dva vozacda koji mogu da
upravljaju vozilom tokom svakog perioda
upravljanja vozilom, izmedu dva uzastopna
dnevna perioda odmora ili izmedu dnevnog
i nedjeljnog perioda odmora, s tim da
tokom prvog sata voznje viseclane posade
prisutnost drugog ili drugih vozaca nije
obavezna, vec za ostatatak vremena;

Potpuno uskladeno

(p) ,prevoznik” znaci svaka fizicka osoba,
svaka pravna osoba, svako udruzenje ili
skupina osoba bez pravne li¢nosti, sa ili bez
cilja stjecanja starostiti, ili svako sluzbeno
tijelo, bez obzira ima li pravnu osobnost ili
zavise o tijelu koje ima pravnu li¢nost, koji
obavlja drumski prevoz, za ra¢un drugoga ili
vlastiti racun;

21) prevoznik je fizicko odnosno pravno
lice, odnosno organizacija koja obavlja
drumski prevoz uz naknadu;

Potpuno uskladeno

(q) ,vrijeme voznje” znaci ukupno vrijeme
voznje od trenutka kada voza¢ zapocne
upravljati vozilom nakon vremena odmora
ili pauze dok ponovno ne zapocéne vrijeme
odmora ili pauze. Vrijeme vozZnje moze biti
kontinuirano ili podijeljeno.

22) period voznje je ukupno vrijeme voznje
od trenutka kada vozac zapoéne upravljanje
vozilom nakon perioda odmora ili pauze
dok ponovno ne zapocne period odmora ili
pauze, koji moZe da bude kontinuiran ili
podijeljen;

Potpuno uskladeno

(r) ,nekomercijalni pjevoz” znaci svaki
drumski prevoz, osim prevoza uz naknadu
ili za vlastiti racun, za koji se ne prima
direktnu ili indirektnu naknadu i kojim

23) nekomercijalni prevoz je prevoz u
drumskom saobracaju koji obavljaju pravna
ili fizicka lica, odnosno preduzetnik za
obavljanje svoje djelatnosti, odnosno

Potpuno uskladeno




voza¢ vozila ili druge osobe direktno ili
indirektno ne ostvaruju prihod te koji nije
povezan s profesionalnim ili komercijalnim
aktivnostima.

sopstvene potrebe, bez naknade;

POGLAVLIE I1.
POSADE, VREMENA VOZNJE, PAUZE |
VREMENA ODMORA
Clan 5.

1. Minimalna starost vozaca je 18 godina.
2. Minimalna starost suvozaca je 18 godina.
Medutim, drZzave clanice mogu sniziti
minimalnu starost suvozaca na 16 godina
pod uslovom da:
(a) se drumski prevoz odvija unutar jedne
drzave ¢lanice u krugu od 50 kilometara od
mjesta sjediSta vozila, ukljucujuéi lokalna
administrativna podrucja Cija se sredista
nalaze u tom krugu;
(b) se starost snizava zbog strucnog
osposobljavanja; i
(c) postoji uskladenost sa ogranicenjima
odredenim nacionalnim propisema drzava
¢lanica o zaposljavanju.

Nema odgovarajucée odredbe

Potpuno uskladeno

Predmetna
materija iz
¢lana 5
regulative
prenijeta je
kroz ¢l. 10, 13
i 179 Zakona
0 prevozu u
drumskom
saobracaju
("Sl. list CG",
br.71/2017 i
67/2019)

Clan 6.
1. Dnevno vrijeme voZnje ne smije prelaziti
devet sati.
Medutim, dnevno vrijeme voZnje moie se
produZiti na najvise 10 sati i to najviSe dva
puta nedeljno.
2. Nedeljno vrijeme voZnje ne smije
prelaziti 56 sati i ne smije biti duze od
najduzeg nedeljnog radnog vremena
utvrdenog u Direktivi 2002/15/EZ.
3. Ukupno zbirno vrijeme voznje tokom bilo
koje dve uzastopne nedelje ne smije
prelaziti 90 sati.

Vrijeme voinje
Clan 6

(1) Dnevno vrijeme voZnje ne moZe da bude
duZe od devet sati.
(2) 1zuzetno od stava 1 ovog c¢lana, dnevno
vrijeme voZnje moze da se produZi najviSe
do deset sati, ali ne viSe od dva puta tokom
nedjelje.
(3) Nedjeljno vrijeme voZnje ne moZe da
bude duZe od 56 sati i ne moZe da se
prekorac¢i maksimalno nedjeljno radno
vrijeme iz ¢lana 15 stav 3 ovog zakona.
(4) Ukupno vrijeme voZnje tokom dvije

Potpuno uskladeno




4. Dnevno i nedeljno vrijeme voinje
uklju¢uje ukupno vrijeme voinje na
podrucju Zajednice ili trece zemlje.

5. Voza¢ kao ostale poslove evidentira
svako vrijeme provedeno na nacin opisan u
Clanku 4. tacki (e) kao i svako vrijeme
provedeno u upravljanju vozilom koje se
upotrebljava za komercijalne djelatnosti
koje nisu obuhvacene podru¢jem primjene
ove Regulative, te evidentira sva periode
raspoloZivosti kako su definisana u ¢lanu 3.
tacki (b) Direktive 2002/15/EZ, u skladu s
¢lanom 34. stavom 5. tackom (b)
podtackom iii. Regulative (EU) br. 165/2014
Evropskog parlamenta i Vijeéa. Ova se
evidencija unosi ruéno na evidencijskom
listu ili ispisu ili uporabom opcije rucnog
unosa na uredaju za biljeZenje.

uzastopne nedjelje ne moZze da bude duze
od 90 sati.

(5) Dnevno i nedjeljno vrijeme voZnje
ukljucuje ukupno vrijeme vozinje.

(6) Voza¢ je duZzan da na tahografu,
evidencijskom listu ili ispisu iz tahografa
kao ostale poslove ruc¢no unese vrijeme
provedeno u upravljanju vozilom koje se
upotrebljava za komercijalne djelatnosti
koje ne predstavljaju drumski prevoz u
smislu ovog zakona, kao i sve periode
raspoloZivosti od posljednjeg dnevnog ili
nedjeljnog odmora.

(7) Vozac koji upravlja vozilom koje je
opremljeno analognim tahografom duzan
je da na zahtjev nadleZznog inspektora,
odnosno ovlaséenog policijskog sluzbenika
(u daljem tekstu: ovlaséeno lice) za tekudi i
prethodnih 28 dana da na uvid tahografske
listiée i rucno izvrSene zapise, odnosno
ispise iz digitalnog tahografa i memorijsku
karticu vozaca, ako je u tom periodu
upravljao vozilom koje je opremljeno
digitalnim tahografom.

(8) Vozac koji upravlja vozilom koje je
opremljeno digitalnim tahografom duzan je
da na zahtjev ovlaséenog lica za tekudi i
prethodnih 56 dana da na uvid memorijsku
karticu vozaca, rucno izvrSene zapise i ispise
iz digitalnog tahografa, odnosno
tahografske listie i rucno izvrSene zapise,
ako je u tom periodu upravljao vozilom koje
je opremljeno analognim tahografom.




Clan7.
Nakon vremena voznje od Cetiri i po sata
voza¢ uzima neprekinutu stanku od
najmanje 45 minuta, osem ako uzima
vrijeme odmora.
Ta se pauza moZe zamijeniti pauzom od
najmanje 15 minuta, nakon koje slijedi
pauza od najmanje 30 minuta, od kojih je
svaka rasporedena tokom vremena na
nacin u skladu sa odredbama stava 1.
Za vozaca koji obavlja povremeni prevoz
putnika pauza iz prvog stava moZe se
zamijeniti i s dvjema pauzama, pri ¢emu
svaka od njih traje najmanje 15 minuta te
su rasporedene tokom perioda voZnje iz
prvog stava na nacin u skladu s odredbama
prvog stava.
Voza¢ koji je dio viSeclane posade moze
uzeti pauzu od 45 minuta u vozilu kojim
upravlja drugi vozac pod uslovom da vozac
koji uzima pauzu ne pruza pomoc¢ vozacu
koji upravlja vozilom.

Pauze

Clan 7
(1) Poslije neprekidnog vremena voznje u
trajanju od Cetiri sata i 30 minuta, vozac€ je
duzan da napravi pauzu u trajanju od
najmanje 45 minuta, osim ako zapocinje
period odmora.
(2) Pauza iz stava 1 ovog clana moZe da se
koristi iz dva dijela na nacin da prvi dio traje
najmanje 15 minuta i drugi dio najmanje 30
minuta, rasporedena tokom perioda
voznje.
(3) Vozac koji je dio visec¢lane posade moze
uzeti pauzu od 45 minuta u vozilu kojim
upravlja drugi vozac pod uslovom da vozac
koji uzima pauzu u voznji ne pomaze vozacu
koji upravlja vozilom.
(4) Za vozaca koji obavlja povremeni prevoz
putnika pauza iz stava 1 ovog ¢lana moze
da se koristi iz najmanje dva dijela, na nacin
da svaka od njih traje najmanje 15 minuta i
da su rasporedene tokom perioda voZnje.

Potpuno uskladeno

Clan 8.

1. Vozac¢ ostvaruje dnevna i nedelje
vremena odmora.

2. Unutar svakog vremena od 24 sata nakon
zavrsetka prethodnog dnevnog vremena
odmora ili nedeljnog vremena odmora
voza€ zapoc€inje novo dnevnog vrijeme
odmora.

Ako dio dnevnog vremena odmora unutar
tih 24 sata traje najmanje 9 sati, ali ne vise
od 11 sati, tada se dnevno vrijeme odmora
smatra skra¢enim dnevnim vrijemem
odmora.

2.a Pod uslovom da time nije ugroZena

Periodi odmora
Clan 8

(1) Voza¢ mora da ima dnevni i nedjeljni
odmor.

(2) Voza¢ mora, u okviru svakih 24 sata,
poslije dnevnog ili nedjeljnog odmora da
ima novi dnevni odmor.

(3) Ako dnevni odmor u okviru 24 sata traje
najmanje devet sati, a ne viSe od 11 sati,
smatra se skra¢enim dnevnim odmorom.
(4) Redovni dnevni odmor je odmor u
trajanju od najmanje 11 sati neprekidno, a
kada se koristi u dva dijela, mora da traje
najmanje 12 sati, od cega prvi dio odmora

Potpuno uskladeno




sigurnost drumskog saboradaja ni radni
uslovi vozaca, vozac koji obavlja jednokratni
povremeni prevoz putnika u trajanju od
najmanje Sest uzastopnih 24-satnih perioda
moZe odstupiti od stava 2. prvog podstava
tako da uzme jednokratni dnevni periopd
odmora unutar maksimalno 25 sati nakon
zavrSetka prethodnog dnevnog perioda
odmora ili nedeljnog perioda odmora, ako
ukupno akumulirano vrijeme voZnje za taj
dan ne premasuje sedam sati. U skladu sa
istim uslovima to se odstupanje mozZe
koristiti dvaput u okviru jednokratnog
povremenog prevoza putnika u trajanju od
najmanje osam uzastopnih = 24-satnih
perioda. Primjenom tog odstupanja ne
dovodi se u pitanje maksimalno trajanje
radnog vremena na temelju primjenjivog
prava.
3. Dnevno vrijeme odmora mozZe se
produZiti do redovnog nedeljnog vremena
odmora ili skra¢enog nedeljnog vremena
odmora.
4. Voza¢ moZe imati najviSe tri skracena
dnevna vremena odmora izmedu bilo koje
dvije nedelje vremena odmora.
5. Odstupajuci od stava 2., unutar 30 sati od
isteka dnevnog ili nedeljnog vremena
odmora, vozac koji je dio viseclane posade
mora uzeti novo dnevno vrijeme odmora
od najmanje devet sati.
6. U bilo koja dvije uzastopne nedjelje
vozac uzima najmanje:

a) dva redovna nedeljnaa perioda

odmora; ili
b) jedno redovni

nedeljni period

mora da traje najmanje tri sata neprekidno,
a drugi dio najmanje devet sati neprekidno.
(5) Dnevni odmor mozZe da se produZi do
redovnog nedjeljnog odmora ili skra¢enog
nedjeljnog odmora.
(6) Voza¢ moze da ima najviSe tri skracena
dnevna odmora izmecu bilo koja dva
nedjeljna odmora.
(7) lzuzetno od st. 2 i 3 ovog clana, vozac
koji je dio viSeclane posade mora, u roku od
30 sati od isteka dnevnog ili nedjeljnog
odmora, da koristi novi dnevni odmor u
trajanju od najmanje devet sati.
(8) Redovni nedjeljni odmor vozaca mora
da traje neprekidno najmanje 45 sati.
(9) Skraceni nedjeljni odmor vozada mora
da traje neprekidno najmanje 24 sata, a ne
vise od 45 sati.
(10) Vozac mora da, tokom dvije uzastopne
nedjelje, ima:
1) najmanje dva redovna nedjeljna
odmora, odnosno
2) jedan redovni i
nedjeljni odmor,
najmanje 24 sata.
(11) Nedjeljni odmor zapocinje najkasnije
po isteku Sest perioda u trajanju od po 24
sata, pocev od kraja prethodnog nedjeljnog
odmora.
(12) lzuzetno od stava 10 tacka 1 ovog
¢lana, voza¢ koji obavlja medunarodni
prevoz tereta, moZe da uzme dva
uzastopna skracena nedjeljna odmora izvan
drzave svog poslovnog sjedista i mjesta
boravka vozaca, pod uslovom da u bilo koje
Cetiri uzastopne nedjelje uzme najmanje

jedan skraceni
u trajanju od




odmora i jedan skraéeni nedeljni

period odmora od najmanje 24

sata.
Nedeljni period odmora pocinje najkasnije
nakon zavrSetka Sest 24-satnih perioda od
kraja prethodnog nedeljnog periodao
odmora.
Odstupajuéi od prvog podstava, vozac koji
obavlja medunarodni privoz tereta moze,
izvan drzave clanice poslovnog nastana,
uzeti dva uzastopna skraéena nedeljna
perioda odmora pod uslovom da u bilo koja
Cetiri uzastopne nedelje uzima najmanje
Cetiri nedeljna perioda odmora, od kojih su
najmanje dva redovna nedeljna perioda
odmora.
Za potrebe ovog stava smatra se da vozac
obavlja medunarodni prevoz ako zapocne
dva uzastopna skracena nedeljna odmora
izvan drzave ¢lanice u kojoj poslodavac ima
poslovno sjediste i zemlje u kojoj je mjesto
boravka vozaca.
,6.a lzutetno od odredaba stava 6., vozac
koji pruza jednokratnu uslugu
medunarodnog  povremenog  prevoza
putnika, kako je definisano u Uredbi (EZ) br.
1073/2009 Evropskog parlamenta i Vijeca
od 21. novembra 2009. o zajednickim
pravilima za pristup medunarodnom trzistu
prevoza obicnim i turistickim autobusema,
moZe odgoditi nedelje vremena odmora za
do 12 uzastopnih dvadesetiCetverosatnih
vremena nakon prethodnog redovnog
nedeljnog vremena odmora ako:
(b) ako, nakon koristenja izuzeéa, vozac
uzme:

Cetiri nedjelina odmora, od kojih su
najmanje dva redovni nedjeljni odmori.

(13) lzuzetno od stava 10 ovog ¢lana, vozac
koji obavlja vanlinijski prevoz putnika,
koris¢enje nedjeljnog odmora mozie da
odloZzi najkasnije do zavrSetka 12
uzastopnih 24-satnih perioda od zavrSetka
prethodnog punog nedjeljnog odmora, ako:

1) nakon odlaganja nedjeljnog
odmora vozac koristi:

- dva redovna
odmora; ili

- jedan redovni nedjeljni odmor
i jedan skraéeni nedjeljni
odmor od najmanje 24-sata, s
tim da se skraceni nedjeljni
odmor nadoknaduje
identi¢nim periodom odmora
koje se uzima u komadu (en
bloc) prije isteka trece nedjelje
nakon nedjelje na koji se to
odnosi;

2) se prevoz obavlja vozilom u koje je
ugraden digitalni tahograf;

3) tokom vremenskog perioda izmedu
22:00 i 6:00 sati, vozilom upravlja
visSeclana posada ili ako upravljanje
vozilom bez pauze iz ¢lana 7 ovog
zakona ne traje duZe od tri sata.

(14) Vozac svaki skraéeni nedjeljni odmor
nadoknaduje identi¢nim periodom odmora
koje se uzima u cjelosti (en bloc) prije isteka
trece nedjelje nakon nedjelje na koji se to
odnosi.

(15) Ako su dva skracena nedjeljna odmora
uzeta uzastopno, prije sljedeceg nedjeljnog

nedjeljna




i. dva nedelje redovita vremena odmora; ili
ii. jedno redovno nedeljno vrijeme odmora i
jedno skraéeno nedeljno vrijeme odmora u
trajanju od barem dvadeset i Cetiri sata.
Medutim, to  kradenje mora  biti
nadomjesteno podjednako dugim
neprekinutim vrijemem odmora prije kraja
treCega nedelje po okoncanju vremena
izuzeda;

(c) je nakon 1. januara 2014. vozilo
opremljeno tahografom u skladu sa
zahtjevima Priloga I. B Uredbi (EEZ) br.
3821/85; i

(d) se nakon 1. januara 2014., u slucaju
voZnje izmedu 22.00 i 6.00 sati, u vozilu
nalazi viSe vozaca ili je vrijeme voinje iz
¢lana 7. skra¢eno na tri sata.

Komisija je pozorno prati koristenje ovog
izuzeca kako bi osigurala ispunjavanje vrlo
strogih uslova u pogledu sigurnosti u
cestovnome prometu, posebno provjerom
da ukupno vrijeme voZnje u razdoblju koje
je obuhvaceno izuze¢em nije prekomjerno.
Do 4. prosinca 2012. Komisija je duZna
izraditi izvjeS¢e u kojemu ¢ée ocijeniti
posljedice izuzeca u pogledu sigurnosti u
cestovhom prometu te u pogledu
drustvenih aspekata. Ako to bude smatrala
primjerenim, Komisija ¢e s tim u vezi
predloziti izmjene ove Uredbe.

Komisija ispituje mogucénosti za
digitalizaciju putnog lista iz clanka 16.
stavka 4. u okviru Sirih napora u svrhu
digitalizacije u sektoru cestovnog prometa.
6.b Svako skradenje nedeljnog perioda
odmora nadoknaduje se istovjetnim

perioda odmora, uzima se period odmora
koji je nadoknada za ta dva skraéena
nedjeljna perioda odmora.

(16) Nadoknada skracenog nedjeljnog
odmora mora da se koristi na nacin da se
doda drugom periodu odmora od najmanje
devet sati neprekidno.

(17) Redovni nedjeljni odmor i svaki
nedjeljni odmor duZe od 45 sati koji se
uzima kao nadoknada za prethodne
skraéene nedjeljne odmor, ne smije da se
provodi u vozilu, nego u smjestaju sa
odgovarajuéim mjestom za odmor i
sanitarnim prostorima u okviru kojih se u
obzir uzimaju rodne posebnosti.

(18) TrosSkove smjestaja iz stava 17 ovog
¢lana snosi poslodavac.

(19) Prevoznik duZan je da organizuje rad
vozaca na nacin da vozaci mogu da se vrate
u stvarno sjediste poslodavca ili u mjesto
boravka vozaca u svakom periodu od Cetiri
uzastopne nedjelje i da provedu najmanje
jedan redovni nedjeljni odmor ili nedjeljni
period odmora duzi od 45 sati koji se uzima
kao nadoknada za skraéeni nedjeljni odmor.
(20) U slucaju iz stava 12 ovog Clana
prevoznik je duzan da organizuje rad vozaca
na nacin da voza¢ moZe da se vrati prije
pocetka redovnog nedjeljnog odmora
duzeg od 45 sati koji se uzima kao
nadoknada, o ¢emu je duzan da vodi
evidenciju.

(21) Nedjeljni odmor koji zapocinje u jednoj
nedjelji i traje tokom naredne nedjelje
racuna se samo u jednoj od tih nedjelja.
(22) Voza¢ koji obavlja jednokratni




periodom odmora koje se uzima u komadu
(en bloc) prije isteka treée nedelje nakon
nedelje na koji se to odnosi.

Ako su dva skraéena perioda odmora uzeta
uzastopno u skladu sa stavom 6. tre¢im
podstavom, prije sljede¢eg nedeljnog
perioda odmora uzima se period odmora
koje je nadoknada za ta dva skracena
nedeljna perioda odmora.

7. Svaki odmor koji se wuzima kao
nadoknada nedeljnog vremena skraéenog
odmora pripaja se drugom razstarostlju
odmora od najmanje devet sati.

8. Redovni nedeljni periodi odmora i svaki
nedeljni period odmora duzi od 45 sati koje
se uzima kao nadoknada za prethodne
skra¢ene nedeljne periode odmora ne
sprovode se u vozilu. Provode se u
prikladnom smjesStaju s odgovaraju¢im
mjestom za odmor i sanitarnim prostorima
u okviru kojih se u obzir uzimaju rodne
posebnosti.

Sve troSkove smijeStaja van vozila pokriva
poslodavac.

8.a Prevoznici organiziraju rad vozaca tako
da se vozali mogu vratiti u operativno
srediste poslodavca gdje je obicno baza
vozaca i gdje vozac pocinje nedeljni period
odmora, u drZzavu clanicu poslovnog
nastana poslodavca ili u mjesto boravka
vozata u svakom periodu od Cetiri
uzastopne nedelje, kako bi proveli najmanje
jedan redovni nedeljni period odmora il
nedeljni period odmora duze od 45 sati
koje se uzima kao nadoknada za skraéeni
nedeljni period odmora.

povremeni prevoz putnika u trajanju od
najmanje Sest uzastopnih 24-satnih perioda
moze da uzme jednokratni dnevni odmor u
okviru maksimalno 25 sati nakon zavrsetka
prethodnog dnevnog odmora ili nedjeljnog
odmora, ako ukupno vrijeme voZnje za taj
dan ne traje duZze od sedam sati, pod
uslovom da time nije ugrozena bezbjednost
drumskog saobraéaja i radni uslovi vozaca.
(23) U slucaju iz stava 22 ovog Cclana
jednokratni odmor moZze da se koristi
dvaput u okviru jednokratnog povremenog
prevoza putnika u trajanju od najmanje
osam uzastopnih 24-satnih perioda.




Medutim, ako je vozac¢ uzeo dva uzastopna
skra¢ena nedeljna peiroda odmora u skladu
sa stavom 6., prevoznik organizira rad
vozaca tako da se voza¢ moze vratiti prije
pocetka redovnog nedeljnog perioda
odmora duzeg od 45 sati koje se uzima kao
nadoknada.

Prevoznik biljezi nacin na koji ispunjava tu
obvezu te u svojim prostorima drizi
dokumentaciju kako bi je mogao predociti
na zahtjev nadzornih tijela.

9. Nedeljno vrijeme odmora koje se
ostvaruje u dva nedelje moZe se ubrojiti u
bilo koji od ta dva nedelje, ali ne u oba

10. Komisija najkasnije 21. avgust 2022.
evaluira mogu li se donijeti primjerenija
pravila za vozace koji obavljaju povremeni
prevoz putnika, kako je definisan u ¢lanu 2.
tacki 4. Uredbe (EZ) br. 1073/2009, te o
tome izvjeStava Europski parlament i
Vijece.

Clanak 8.a
1. Komisija osigurava da su informacije o
sigurnim i zaSti¢enim parkiralistima lako
dostupne vozafima koji obavljaju drumski
prevoz tereta i putnika. Komisija objavljuje
popis svih sertifikovanih parkiralista kako bi
se vozacCima osigurali sljedeéi odgovarajudi
uslovi:
- detekcija i sprecavanje
neovlastenog pristupa;
- rasvjeta i vidljivost;
- kontaktne tacke i postupci za hitne
slucajeve;
- sanitarni prostori u okviru kojih se u
obzir uzimaju rodne posebnosti;

Nema odgovarajucée odredbe

Neprenosivo




- mogucnosti kupovine hrane i piéa;

- komunikacijske veze;

- napajanje.
Popis takvih parkiraliSta stavlja se na
raspolaganje na jedinstvenim sluzbenim
internet stranicama koje se redovito
azuriraju.
2. Komisija donosi delegirane akte u
skladu s c¢lanom 23.a radi utvrdivanja
standarda kojima se pruZaju dodatne
pojedinosti o niovu usluge i sigurnosti u
pogledu podrucja navedenih u stavu 1. i o
postupcima za sertifikovana parkiralista.
3. Na svim sertifikovanim parkiraliStima
moZe se naznaciti da su sertifikovana u
skladu sa standardima i postupcima Unije.
U skladu s ¢lanom 39. stavom 2. tackom (c)
Uredbe (EU) br. 1315/2013 Evropskog
parlamenta i Vije¢a (3) drzave ¢lanice
moraju poticati izgradnju parkiralista za
komercijalne korisnike puteva.
4. Komisija do 31. decembra 2024.
podnosi izvjesStajee Evropskom parlamentu
i Vijeéu o dostupnosti prikladnih objekata
za odmor vozaca i zaSti¢enih parkiralista,
kao i o razvoju sigurnih i zasti¢enih
parkiralista koja su sertifikovana u skladu s
delegiranim aktima iz stava 2. U tom
izvjeStaju mogu se navesti mjere za
povecanje broja i kvalitete sigurnih i
zasticenih parkiralista.




Clan9.

1. Odstupajuci od ¢lana 8., kada vozac prati
vozilo koje se prevozi trajektom ili vozom te
uzima redovno dnevni period odmora ili
skra¢eni nedeljni period odmora, taj se
period moZe prekinuti najviSe dva puta
drugim aktivnostima koje ukupno ne traju
duZze od jednog sata. Tokom takvog
redovnog dnevnog perioda odmora ili
skraéenog nedeljnog perioda odmora vozac
ima pristup spavacoj kabini, kabini ili lezaju.
U pogledu redovnih nedeljnih perioda
odmora, to se odstupanje primjenjuje na
putovanja trajektom ili vozom samo ako:

a) predvideno putovanje traje osam

sati ili vise; i
b) vozacC ima pristup spavacoj kabini
na trajektu ili u vozu.

2. Svo vrijeme provedeno u putovanju do
mjesta preuzimanja vozila obuhvaéenog
podruéjem primjene ove Uredbe, ili u
povratku iz tog mjesta, kada vozilo nije u
vozafevom prebivalistu niti u operativnhom
sjedistu poslodavca u kojemu je sjediste
vozaca, ne racuna se kao vrijeme odmora ili
pauze, osim ako je vozac na trajektu ili vozu
i ima pristup spavacoj kabini, kabini ili
lezaju.
3. Svo vrijeme koje vozal provede
upravljajuéi vozilom koje nije obuhvaceno
podrucjem primjene ove Uredbe, do ili od
vozila obuhvaéenog podrucjem primjene
ove Uredbe, koje nije u vozaCevom
prebivaliStu niti u operativnom sjedistu
poslodavca u kojemu je sjediSte vozaca,
racuna se kao drugi poslovi.

Odstupanja
Clan 9

(1) Ako vozac prati vozilo koje se prevozi
trajektom ili vozom i koristi dnevni odmor,
odmor se moZe prekinuti najvise dva puta
radi obavljanja aktivnosti za potrebe
prevoza, u ukupnom trajanju od najvise sat
vremena i vozac tokom redovnog dnevnog
odmora mora da ima pristup spavacoj
kabini, kabini ili lezaju.
(2) Ako vozac prati vozilo koje se prevozi
trajektom ili vozom i koristi redovni
nedjeljni period odmora, odmor se moze
prekinuti najviSe dva puta radi obavljanja
aktivnosti za potrebe prevoza, ako
predvideno putovanje traje najmanje osam
sati i voza€ ima pristup spavacoj kabini,
kabini ili lezaju.
(3) Ako se vozilo ne nalazi u mjestu
prebivalista vozaca ili stvarnom sjedistu
prevoznika, vrijeme putovanja vozaca do
vozila ili nazad nece se racunati kao odmor
ili pauza vozaca, osim ako vozac¢ putuje
brodom ili vozom u kojem ima pristup
kabini sa lezajem ili spavacim kolima.
(4) Vrijeme koje vozac provede upravljajuci
vozilom na koje se ne primjenjuje ovaj
zakon, do i od vozila na koje se primjenjuje
ovaj zakon, a koje nije u vozacevom
prebivalistu ili u sjedistu poslodavca,
smatra se ostalim poslovima.

Potpuno uskladeno




Clana9.a

Komisija do 31. decembra 2025. sastavlja te
Evropskom parlamentu i Vije¢u podnosi
izvjeStaje u kojem evaluira upotreba
sistema autonomne vozZnje u drzavama
¢lanicama. U tom je izvjestaju poseban
naglasak na potencijalnom uticaju tih
sistema na pravila o vremenima vozZnje i
odmora. Tom se izvjeStajuu prema potrebi
prilaze zakonodavni predlog radi izmjene
ove Uredbe.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

POGLAVLIE IlI.
ODGOVORNOST PREVOZNIKA
Clan 10.
1. Prevoznik ne obavlja nikakvu isplatu
vozacima koje zaposljava ili koji su mu

stavljeni na raspolaganje, ¢ak i ako se radi o
povisici ili dodatku na platu, za predeni put
i/ili koli¢inu prevezenog tereta ako je to
placanje takve vrste da ugroZava segurnost
drumskog saobracaja i/ili poti¢e na krsenje
ove Uredbe.

2. Prevoznik organizuje rad vozaca iz stava
1. na takav nacin da vozaci mogu postovati
odredbe Uredbe (EEZ) br. 3821/85 i
poglavlja Il. ove Uredbe. Prevoznik daje
vozacu primjerene upute te sprovoditi
redovne provjere sa ciljem oseguravanja
uskladenosti sa Uredbom (EEZ) br. 3821/85
i poglavljem II. ove Uredbe.

3. Prevoznik je odgovoran za prekrsaje koje
su pocinili njegovi vozaci, cak i ako su
prekrsaji pocinjeni na drZzavnom podrucju
druge drzave Clanice ili trece zemlje.

Ne dovodedi u pitanje pravo drzava Clanica
da prevoznike smatraju u potpunosti

Obaveze prevoznika
Clan 10
(1) Prevoznik ne smije vozafima koje
zaposljava ili koji su mu stavljeni na
raspolaganje dati novéanu naknadu, ¢ak i u
obliku povisSice ili dodatka na platu, u
odnosu na predeni put vozaca, brzinu
dostave i/ili koli¢inu prevezenog tereta, ako
bi se time ugrozavala bezbjednost na
putevima ili podsticalo na krsenje ovog
zakona.
(2) Prevoznik je duzan da organizuje rad
vozata u skladu sa ovim zakonom i da
redovno sprovodi kontrole vozaca radi
obezbjedivanja uskladenosti sa ovim
zakonom.
(3) Prevoznik je odgovoran za prekrsaje
koje su pocinili njegovi vozaci na podrucju
Crne Gore ili trece zemlje.
(4) Prevoznik je duzan da obezbijedi:
1) da se svi podaci sa tahografa i
kartice vozaca preuzimaju redovno;
2) cuvanje svih preuzetih podataka sa
tahografa i kartice vozaca najmanje
24 mjeseca nakon evidentiranja,

Djelimi¢no uskladeno

Materija koja
se odnosi na
nacin
preuzimanja
podataka sa
tahografai
kartice
vozaca,
obrazac, kao i
sadrzaj i nacin
izdavanja
potvrde biti
normirana
kroz “Pravilnik
o nacin
preuzimanja
podataka sa
tahografai
kartice
vozaca,
obrazac, kao i
sadrzaj i nacin
izdavanja
potvrde”
Na ovaj nacin

Godinu dana
od dana
stupanja na
snagu ovog
zakona.




odgovornima, drzavne clanice mogu ovu
odgovornost uslovljavati krSenjem stavova
1. i 2. od strane prevoznika. DrZave €lanice
mogu razmotriti sve dokaze prema kojima
prevoznik ne moZe opravdano biti
odgovoran za pocinjeni prekrsaj.

4. Preduzeca, otpremnici, Spediteri,
organizatori putovanja, nosetelji glavnih

ugovora, kooperanti i agencije za
zaposljavanje  vozaCa  garantuju da
sporazumno ugovoreni vremenski

rasporedi voznji budu u skladu sa ovom
Uredbom.

5. (a) Prevoznik koji koristi vozila
opremljena uredajima za biljeZenje koji su u
skladu sa Prilogom |.B Uredbi (EEZ) br.
3821/85 te su obuhvadeni podruc¢jem
primjene ove Uredbe:

i. osegurava da se svi podaci s jedinice u
vozilu i kartice vozaca preuzimaju redovno
u skladu sa zahtjevima drzava ¢lanica i da se
relevantni podaci preuzimaju i ¢esée kako
bi se oseguralo preuzimanje svih podataka
koji se odnose na aktivnosti koje izvrsi to
preduzece ili su izvrSene za to preduzede;

ii. osegurava Ccuvanje svih preuzetih
podataka sa jedinice u vozilu i kartice
vozata najmanje 12 mjeseci nakon
biljeZenja te dostupnost tih podataka ako ih
zatrazi nadzorni organ ili dirktno ili na
daljinu iz prostorija preduzeca;

(b) u svrhe ovog stava ,preuzeti” se tumaci
u skladu sa definicijom utvrdenom u Prilogu
I.B, poglavlju I. tacki (s) Uredbe (EEZ) br.
3821/85;

(c) Komisija odreduje maksemalno vrijeme

kao i dostupnost tih podataka.
(5) Prevoznik je duzan da ovlas¢enom licu,
na njegov zahtjev, obezbijedi pristup
podacima iz stava 4 ovog ¢lana.
(6) Prevoznik je duZan da vozacu izda u
pisanoj formi potpisanu i ovjerenu potvrdu
koja ne smije da se popunjava rucno, sa
tacnim podacima o radnim aktivnostima, u
slu¢ajevima odsustvovanja sa rada iz
zdravstvenih razloga, godiSnjeg odmora ili
kada upravlja vozilom iz ¢l. 3 i 12 ovog
zakona.
(7) Potvrda se ne izdaje za aktivnosti vozaca
koje su evidentirane pomocu tahografa,
odnosno ruc¢nim unosom.
(8) Potvrdu iz stava 6 ovog ¢lana prevoznik
izdaje u dva primjerka, od Cega se jedan
primjerak potvrde urucuje vozacu, a drugi
se ¢uva u stvarnom sjedistu prevoznika.
(9) Vozac je duzan da prilikom obavljanja
prevoza u vozilu ima originalni primjerak
potvrde iz stava 8 ovog ¢lana;
(10) Nacin preuzimanja podataka sa
tahografa i kartice vozacda, obrazac, kao i
sadrzaj i nacin izdavanja potvrde propisuje
organ drZavne uprave nadleZan za poslove
saobracaj (u daljem tekstu: Ministarstvo).

ce se
transportovati
Regulativa
581/2010i
Direktiva
2007/230/EZ




unutar kojega se odgovaraju¢i podaci
preuzimaju na osnovu tacke (a) alineje i. u
skladu sa postupkom iz ¢lana 24. stava 2.

POGLAVLIE IV.

lzuzeca

Clan 11.
Drzava clanica moze predvidjeti duze
minimalne pauze i vremena odmora ili
kra¢a maksemalna vremena voZznje od onih
utvrdenih u ¢lanovima od 6. do 9. ako se
drumski prevoz u cijelosti obavlja na
njezinom podrucju. U tom slucaju drzave
Clanice uzimaju u obzir relevantne
kolektivne ili druge wugovore izmedu
socijalnih partnera. Medutim, ova se
Uredba i dalje primjenjuje na vozace koji
ucestvuju u aktivnostima medunarodnog
prevoza.

lzuzeci za vozace
Clan 11

(1) Voza¢ moZe da odstupi od pravila
utvrdenih odredbama ¢l. 6, 7 i 8 ovog
zakona, ako je potrebno da, radi
bezbjednosti putnika, vozila ili tereta koji
prevozi, stigne do najblizeg odgovarajuceg
mjesta za zaustavljanje, pod uslovom da ne
ugrozava bezbjednost drumskog
saobradaja.
(2) Vozac je duzan da razloge postupanja iz
stava 1 ovog ¢lana navede na tahografskom
listicu ili zapisu iz tahografa, najkasnije po
dolasku na najbliZze odgovaraju¢e mjesto za
zaustavljanje.
(3) Pod uslovom da bezbjednost na
putevima nije ugroZena, vozac u izuzetim
okolnostima moze odstupiti od ¢lana 6 st. 1
i 2 i ¢lana 8 stav 2 na nacin da prekoraci
dnevno i nedjeljno vrijeme voZnje za najvise
jedan sat kako bi stigao do stvarnog sjedista
prevoznika ili mjesta boravka vozaca da bi
iskoristio nedjeljni odmora.
(4) U slucaju iz stava 3 ovog ¢lana, vozac
moze da prekoradi dnevno i nedjeljno
vrijeme voZnje za najviSe dva sata kako bi
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stigao do stvarnog sjedista prevoznika ili
mjesta boravka vozaca da bi iskoristio
redovni nedjeljni odmor, pod uslovom da je
napravio neprekidnu pauzu od 30 minuta
neposredno prije dodatne voznje.

(5) Vozac je duzan da razloge odstupanja iz
st. 3 i 4 ovog ¢lana unosi rucno na
tahografskom listi¢u analognog tahografa ili
ispisu iz digitalnog tahografa, najkasnije po
dolasku na odrediste ili pogodno mjesto za
zaustavljanje.

(6) Vozac je duzan da period produzZenja iz
st. 3 i 4 ovog ¢lana nadoknadi se jednakim
periodom odmora koji koristi u cjelosti (en
bloc) sa bilo kojim periodom odmora prije
isteka trece nedjelje nakon nedjelje na koju
se to odnosi.

Clan 12.

Pod uslovom da segurnost nije ugrozena te
kako bi se omogucilo da vozilo stigne do
pogodnog mjesta za zaustavljanje, vozac
mozZe odstupiti od ¢lana od 6. do 9. u mjeri
u kojoj je to potrebno kako bi se osegurala
segurnost osoba, vozila ili njegovog tereta.
Voza¢ naznaCuje razlog takvog odstupanja
ru¢no na obrascu evidencije ili na ispisu
uredaja za biljezenje ili na rasporedu
duznosti, najkasnije po dolasku na pogodno
mjesto za zaustavljanje.

Pod uslovom da bezbjednost na putevima
nije ugrozena, vozac u izuzetim okolnostima
moZe odstupiti i od ¢lana 6. stava 1. i 2. te
Clana 8. stava 2. na nacin da prekoradi
dnevno i nedeljno vrijeme voZnje za najvise
jedan sat kako bi stigao do operativnog
sjedista poslodavca ili mjesta boravka

Nema odgovarajuée odredbe

Potpuno uskladeno




vozaca da bi iskoristio nedeljni period
odmora.

Pod istim uslovima vozac smije prekoraciti
dnevno i nedeljno vrijeme voZnje za najvise
dva sata kako bi stigao do operativnog
sjedista poslodavca ili mjesta boravka
vozata da bi iskoristio redovni nedeljni
period odmora, pod uslovom da je uzeo
neprekinutu stanku od 30 minuta
neposredno prije dodatne vozZnje.

Vozac naznacuje razlog takvog odstupanja
ru¢no na obrascu evidencije ili na ispisu
uredaja za biljezenje ili na rasporedu
zaduZenja, najkasnije po dolasku na
odrediste ili pogodno mjesto za
zaustavljanje.

Svaki period produienja nadoknaduje se
istovjetnim periodom odmora koje se
uzima u komadu (en bloc) s bilo kojim
periodom odmora prije isteka trece nedelje
nakon nedeljen na koji se to odnosi.

Clan 13

1. Pod uslovom da nisu dovedeni u pitanje
ciljevi utvrdeni u ¢lanu 1., svaka drZava
¢lanica moze odobriti izuzeéa od ¢lana od 5.
do 9. te zahtijevati da te izuzeca podlijezu
pojedinacnim  uslovima na  njenom
vlastitom podrucéju ili, u dogovoru sa
drzavama na koje se to odnose, na
podruc¢ju druge drzave Cclanice, koje se
primjenjuju na prevoz koji se obavlja
pomocu:

(a) vozila koja su u vlasnistvu ili su ih
iznajmila, bez vozaca, tijela javne vlasti za
obavljanje drumskog prevoza koji ne
predstavlja konkurenciju privatnim

Izuzeci za pojedine vrste prevoza
Clan 12
(1) Ako se prevoz obavlja isklju¢ivo na
teritoriji Crne Gore, ovaj zakon ne
primjenjuje se u dijelu radnog vremena i
pauza u toku radnog vremena mobilnih
radnika na prevoz:

19) vozilima koja su u svojini ili su ih
iznajmili bez vozaca organi drzavne
uprave za obavljanje drumskog
prevoza;

20) vozilima privrednih drustava koja
obavljaju prevoz poljoprivrednih,
Sumskih, stocarskih ili ribarskih
proizvoda, kada se prevoz vrsi za
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prevoznicima;

(b) vozila koja koriste ili su ih iznajmila, bez
vozafa, poljoprivredna, hortikulturna,
Sumarska, stocarska ili ribarska preduzeca
za prevoz tereta za potrebe svoje vlastite
preduzetni¢ke djelatnosti u krugu do 100
km od sjedista preduzeda;

(c) poljoprivrednih i Sumarskih vozila za
vucu koja se koriste za poljoprivredne ili
Sumarske djelatnosti, u krugu do 100 km od
sjedista preduzeéa koje vozilo ima u
vlasnistvu, najmu ili zakupu;

(d) wvozila ili skupovi vozila najvece
dopustene mase koja ne prelazi 7,5 tona te
ih koriste univerzalni pruzatelji usluga
definisani u ¢lanu 2. stavu 13. Direktive
97/67/EZ Evropskog parlamenta i Vijeca od
15. prosinca 1997. o zajednickim pravilima
za razvoj unutarnjeg trziSta poStanskih
usluga Zajednice i poboljSanje kvaliteta
usluge radi dostave poSsiljaka u sklopu
univerzalne usluge.

Takva se vozila koriste samo unutar kruga
od 100 km od sjedista preduzeca i pod
uslovom da upravljanje vozilima ne
predstavlja glavnu djelatnost vozaca;

(e) vozila koja se upotrebljavaju iskljucivo
na otocima ili u regijama izolovanim od
ostatka drzavnog podrucja Cija povrsina nije
veca od 2 300 kvadratnih kilometara i koji
nisu povezani s ostatkom drZavnog
podru¢ja mostom, gazom ili tunelom
otvorenim za motorna vozila te ne granice s
drugom drzavom ¢lanicom;

(f) vozila koja se koriste za prevoz tereta u
krugu od 50 kilometara od sjedista

~

~

~

sopstvene potrebe u radijusu do
100 km od sjedista preduzeca;

21) traktorima za vucu koji se koriste za

poljoprivredne ili Sumarske
djelatnosti, u radijusu do 100 km od
sjedista privrednog drustva koje
ima vozilo u svojini ili zakupu;
vozilima ili skupovima vozila
najvece dozvoljene mase do 7,5
tona i koja se koriste za univerzalne
postanske usluge, u radijusu do 100
km od sjedista privrednog drustva i
pod uslovom da upraviljanje
vozilima ne predstavlja glavnu
djelatnost vozaca;

vozilima koja se koriste za prevoz
tereta u radijusu do 100 km od
sjediSta privrednog drustva, na
pogon zemnim ili te¢nim plinom ili
na elektricni pogon najvece
dozvoljene mase, ukljucujué¢i masu
prikolice ili poluprikolice, do 7,5
tona;

24) vozilima koja se koriste za obuku

vozaca i polaganje vozackih ispita
radi dobijanja vozacke dozvole ili
sertifikata o strucnoj
osposobljenosti, pod uslovom da se
ne koriste za komercijalni prevoz
tereta ili putnika;

vozilima vodovoda i kanalizacije,
privrednih drustava za proizvodnju
elektricne energije, javne Ccistoce,
radio i TV stanica i otkrivanje radio i
TV prijemnika i predajnika;

26) vozilima koja se koriste za potrebe




preduzec¢a, na pogon zemnim ili tec¢nim
plinom ili na elektriécni pogon najveée
dopustene mase koja, ukljuéuju¢i masu
prikolice ili poluprikolice, ne prelazi 7,5
tona;

(g) vozila koja se koriste za obuku vozaca i
sprovodenje ispita s ciliem stjecanja
vozacke dozvole ili svjedodzibe o strucnoj
osposobljenosti, pod uslovom da se ne
koriste za komercijalan prevoz tereta ili
putnika;

(h) vozila koja se koriste za potrebe
odvodnje, zaStite od poplava, sluzbi
opskrbe vodom, plinom i elektricnom
strujom, odrZavanja i nadzora cesta,
skupljanja i odlaganje komunalnog otpada
kuéanstava, telegrafskih i telefonskih sluzbi,
emitiranja radijskog i  televizijskog
programa i otkrivanja radijskih ili
televizijskih odasiljac¢a ili prijamnika;

(i) vozila s 10 do 17 sjedista koja se
iskljuivo koriste za nekomercijalan prevoz
putnika;

(j) vozila specijalizirana za prevoz opreme
za cirkuse i zabavne parkove;

(k) posebno opremljena mobilna projektna
vozila cija je prvenstvena namjena
koristenje u stanju mirovanja kao
edukacijskog objekta;

(I) vozila koja se koriste za prikupljanje
mlijeka s gospodarstava i za povracaj
privrednih  kontejnera za mlijeko il
mlijecnih proizvode koji se koriste kao
hrana za Zivotinje;

(m) specijalizirana vozila za prevoz novca
i/ili dragocjenosti;

odrzavanja kanalizacije, zastite od

poplava, sluzbi  snadbijevanja
vodom, plinom i elektric(nom
strujom, odrzavanja i nadzora
puteva, skupljanja i odlaganje

komunalnog otpada domadinstva,
telegrafskih i telefonskih sluzbi,
emitovanja radijskog i televizijskog
programa i otkrivanja radijskih ili

televizijskih odasiljaca ili
prijemnika;

27) vozilima koja se koriste za prevoz
opreme za cirkuse i zabavne
parkove;

28) posebno opremljenim vozilima d¢ija
je namjena edukacija u stanju
mirovanja (bibliobus i slicno);

29) vozilima koja se koriste za
prikupljanje mlijeka sa gazdinstva
i/ili  za povrat gazdinstvima
kontejnera za mlijeko ili mlije¢nih
proizvoda koji se koriste kao hrana
za Zivotinje;

30) specijalizovanim vozilima za prevoz
novca ili dragocjenosti;

31) vozilima koja se koriste za prevoz

Zivotinjskog otpada ili leSina koje
nijesu namijenjene za prehranu
ljudi;

32) vozilima koja se koriste iskljucivo na
putevima unutar saobracajnih
objekata, kao Sto su luke i
Zeljeznicki terminali;

33) vozilima koja se koriste za prevoz
Zivih Zivotinja sa gazdinstava na
lokalne pijace i nazad ili sa pijaca u




(n) vozila koja se koriste za prevoz
Zivotinjskog otpada ili leSina koji nisu
namijenjeni za prehranu ljudi;

(o) vozila koja se iskljuCivo koriste na
putevima unutar prometnih objekata kao
Sto su luke, prekrcajne luke i Zzeljeznicki
terminali;

(p) vozila koja se koriste za prevoz Zivih
Zivotinja s gospodarstava do lokalnih trZnica
i natrag s trznica u lokalne klaonice u krugu
do 100 km.

(q) vozila ili kombinacije vozila kojima se
prevoze gradevinske masine za gradevinska
preduzeca, u radijusu do 100 km od sjedista
preduzec¢a i pod uslovom da upravljanje
vozilima nije glavna djelatnost vozaca;

(r) vozila koja se upotrebljavaju za dostavu
gotove betonske smjese.

lokalne klanice na udaljenosti
najdalje do 100 km;

34) vozilima ili kombinacije vozila
kojima se prevoze gradevinske
masine za gradevinska preduzeca, u
radijusu do 100 km od sjedista
preduze¢a i pod uslovom da
upravljanje vozilima nije glavna
djelatnost vozaca;

35) vozililma koja se upotrebljavaju za
dostavu gotove betonske smjese;

36) vozilima najvece dozvoljene mase
do 7,5 tona koja se koriste za
nekomercijalni prevoz smrznutih i
lako kvarljivih proizvoda.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog clana, vozac je
duzan da kada upravlja vozilom u kojem je
ugraden analogni tahograf, prije
otpocinjanja prevoza, na tahografskom
listitu naznaci ,van oblasti primjene”, a
kada upravlja vozilom u kojem je ugraden
digitalni  tahograf, prije otpocinjanja

prevoza, stavi karticu vozada i koristi

funkciju ,out of scope” (van oblasti

primjene).
2. Drzave ¢lanice obavjestavaju Komisiju o Obaveza izvjestavanja Materija koja
izuze¢ima ostarostrenim na osnovu stava Clan 13 se odnosi na
1., a Komiseja o tome obavjeStava druge | (1) Ministarstvo je duZzno da o sprovodenju sadrzaj i
drzave clanice. odredaba ovog zakona kojima se ureduju obrazac Godinu dana
3. Pod uslovom da ciljevi utvrdeni u ¢lanu 1. | vrijeme voZnje, pauze i odmore vozaca izjveStavanja od dana
nisu dovedeni u pitanje te je osegurana | dostavlja izvjestaje Evropskoj komisiji. Djelimi¢no uskladeno bice stupanja na
primjerena zastita vozaca, drzava clanica | (2) lzvjestaji iz stava 1 ovog Clana normirana snagu ovog
moZe, nakon odobrenja Komisije, odobriti | dostavljaju se najkasnije do 30. septembra kroz zakona.
na svom drzavnhom podruéju manjea | tekuce, za prethodne dvije godine. “Pravilnik o
izuze¢a od ove Uredbe za vozila koja se | (3) lzvjestaj iz stava 1 ovog clana mora da sadrzaju i
koriste u unaprijed definisanim zonama | sadrzi i podatke o vozilima iz ¢l. 3, 12 i 76 obrazcu




gdje je gustoca naseljenosti manja od 5
osoba po kvadrathnom kilometru, u
sljedeéim slucajevima:

— redovinim domacdim putni¢kim linijama,
kada su vozni red potvrdila nadlezna tijela
(u tom slucaju moze se odobriti samo
izuzece koje se odnose na prekid voznje), i

— u domacdem drumskom prevozu tereta,
za vlastite potrebe, u najmu ili u zamjenu za
nov€anu naknadu, koji nemaju utjecaja na
jedinstveno trziste te su potrebne za
odrzanje odredenih sektora industrije na
drzavnom podrucju na koje se to odnose i
gdje odredbe o izuze¢ima ove Uredbe
odreduju ogranicavajuci radijus do 100 km.
Drumski prevozna na osnovu ovog izuzetka
moze ukljuciti put do zone sa gusto¢om
naseljenosti od pet osoba ili vise na
kvadratni kilometar samo kako bi se put
zavrSio ili zapoleo. Sve takve mjere
proporcionalne su naravi i podrudja
primjene.

ovog zakona, koja spadaju u izuzetke za
pojedine vrste prevoza.

(4) Sadrzaj i obrazac izvjestaja iz stava 1
ovog ¢lana utvrduje propisom Ministarstvo.

izvjeStavanja”
Na ovaj nacin
¢e se
transportovati
Odluka
komisije
2009/810/EZ)

Clan 14.

1. Pod uslovom da nisu dovedeni u pitanje
cilijevi utvrdeni u ¢lanu 1., drzave clanice
mogu nakon odobrenja Komisije odobriti
izuze¢a od primjene €lana od 6. do 9. na
djelatnosti prevoza koje se obavljaju u
izuzetim okolnostima.

2. U hitnim slucajevima drzave clanice u
vanrednim okolnostima mogu odobriti
privremeno izuzece za period od najvise 30
dana, koje mora biti obrazloZeno i o njemu
se odmah mora obavijestiti Komisiju.
Komisija te informacije odmah objavljuje na
javnim internetskim stranicama.

Nema odgovarajucée odredbe

Opcija nije iskoris¢ena




3. Komiseja obavjestava druge drzave
Clanice o svim iznimkama koje su
ostarostrene u skladu sa ovim ¢lanom.

Clan 15.
Drzave ¢lanice osiguravaju da vozaci vozila
iz ¢lana 3. tacke (a) podlijezu nacionalnim
pravilima kojima se pruza odgovarajuéa
zastita u pogledu dozvoljenih vremena
voznje te obveznih pauza i perioda odmora.
Drzave Cclanice obavjeSéuju Komisiju o
relevantnim nacionalnim pravilima koja se
primjenjuju na te vozace.

Nema odgovarajuée odredbe

Potpuno uskladeno

POGLAVLIE V.
POSTUPCI NADZORA | SANKCUJE

Clan 16.
1. Ako u vozilo nije ugraden tahograf u
skladu sa Uredbom (EEZ) br. 3821/85,
stavovi 2. i 3. ovog ¢lana primjenjuju se na:
(a) redovne nacionalne putnicke linije; i
(b) redovne medunarodne putnicke linije
Ciji su putni terminali smjesteni unutar
vazdus$ne udaljenosti od 50 km od granice
izmedu dvije drZzave clanice i ¢ija duZina
puta nije veéa od 100 km.
2. Prevoznik sastavlja vozni red linije te
raspored zaduZenja koji za svakog vozaca
prikazuje ime, mjesto njegova sjedista i
raspored koji je unaprijed utvrden za
razlicita vremena voZnje, ostale poslove,
pauze i dostupnost.
Svaki voza¢ kojem je dodijeljena linija iz
stava 1. ima izvod iz rasporeda zaduZenja te
kopiju voznog reda linije.
3. Raspored zaduZenja:
(a) sadrzava sve pojedinosti odredene u

Nadzor nad sprovodenjem zakona
Clan 80
Nadzor nad sprovodenjem odredbi ovog
zakona i propisa donijetih na osnovu njega
vrsi Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor
Clan 81

Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog

zakona i propisa donijetih na osnovu ovog

zakona, u skladu sa ovim i zakonom kojim
se ureduje inspekcijski nadzor, vrse:

1) inspektor za drumski saobracaj koji
obavlja kontrolu na putu i wu
prostorijama prevoznika i

2) policijski  sluzbenik  koji  obavlja
kontrolu na putu

Sankcije iz ove regulative regulisana je cl.

91, 92, 93, 94 i 95 Zakona o radnom

vremenu i pauzama u toku radnog vremena

mobilnih  radnika i uredajima za
evidentiranje u drumskom prevozu

Potpuno uskladeno




stavu 2. za minimalni period kojim su
obuhvaceni dan na koji se sprovodi
kontrola i prethodnih 56 dana; te se
pojedinosti moraju azurirati u redovitim
razmacima Cije trajanje ne moze biti duze
od jednog mjeseca;

(b) potpisuje direktor prevoznika ili osoba
koja je ovlas¢ena za njegovo zastupanje;

(c) prevoznik cuva godinu dana nakon
isteka vremena koje je njime obuhvaceno.
Prevoznik daje na zahtjev izvod iz rasporeda
zaduZenja vozacima na koje se on odnose; i
(d) predocava se i predaje na zahtjev
nadzornog sluzbenika.

Najtezi prekrsaji
Clan 92

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 3.500
eura do 8.000 eura kazniée se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1) vozacevo dnevno vrijeme voznje od
9h prekoraci za 4h i 30 minuta ili
vise (Clan 6 stav 1);

2) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
10 h prekoraci za 5h ili vise (¢lan 6
stav 2);

3) vozacevo nedjeljno vrijeme voznje
od 56 h prekoradi za 14 sati ili viSe
i ako prekoraci maksimalno
nedjeljno radno vrijeme iz clana
14 stav 3 ovog zakona (¢lan 6 stav
3);

4) vozacevo ukupno vrijeme voZnje
tokom dvije uzastopne nedjelje od
90 h prekoraci za 22h ili vise (¢lan
6 stav 4);

5) u vozilima koja obavljaju drumski
prevoz iz ¢l. 2, 3 i 12 ovog zakona
nisu ugradeni i ne koriste se
tahografi (¢lan 20 stav 1);

6) vozilo koje obavlja drumski prevoz,
a koje je proizvedeno nakon 16.
juna 2010. godine nema ugraden
digitalni tahograf, odnosno
pametni tahograf u vozilu koje je
proizvedeno nakon 16. juna 2019.
godine (¢lan 20 stav 2);

7) vozilo koje obavlja medunarodni
prevoz nema ugraden pametni
tahograf druge generacije iz ¢l. 25,
26 i 27 ovog zakona (¢lan 20 stav




3);

8) tahografi, tahografske kartice i
tahografski listi¢i nisu usaglaseni
sa tehnickim zahtjevima i uslovima
koji su propisani ¢lanom 21 stav 1
ovog zakona (¢lan 21 stav 1);

9) prevoznik ili vozac vrie
prepravljanje, brisanje ili
uniStavanje podataka

evidentiranih na tahografskom
listicu, memorisanih u tahografu ili
na kartici vozaca, kao i na ispisima
sa digitalnog tahografa (¢lan 40
stav 4);

10) prevoznik ili vozac koriste uredaje
ili naprave za manipulaciju sa
tahografom, tahografskim listicem
ili karticom vozaca koje mogu da
dovedu do prepravljanja, brisanja
ili uniStavanja memorisanih i
evidentiranih podataka (¢lan 40
stav 5);

11) vozac u vozilu posjeduje uredaje ili
naprave za manipulaciju sa
tahografima (¢lan 40 stav 6);

12) se u vozilu nalazi vise od jednoga
tahografa, osim u slucaju probnih
ispitivanja tahografa koji nijesu
homologovani (¢lan 40 stav 7);

13) vrsi proizvodniju, distribuciju,
promovisanje i/ili prodaju uredaja
namijenjenih  za  manipulaciji
tahografima (¢lan 40 stav 8);

14) Djelatnost ugradnje tahografa,
aktivacije, kalibracije, preuzimanja
podataka, ispitivanja tahografa,




pregleda tahografa, popravke
tahografa, demontaze tahografa i
ispitivanje  ogranicivaca brzine
obavlja lice koje ne ispunjava
uslove propisane ovim zakonom i
koje nema  ovlaséenje  za
obavljanje te djelatnosti (¢lan 46
stav 1);

15) voza¢ posjeduje vise od jedne
kartice vozaca za Cije koriséenje je
ovlaséen (Clan 72 stav 2);

16) vozac posjeduje kod sebe ili u vozilu
tudu karticu vozaca ili karticu koja
je neispravna ili je istekla(¢lan 72
stav 4);

17) vozac upravlja vozilom bez kartice
vozaca umetnute u tahograf (Clan
72 stav 5);

18) vozac upotrebljava karticu vozaca
dobijenu na osnovu neistinitih
podataka (¢lan 72 stav 6).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravnom licu
nov€anom kaznom u iznosu od 1.500 eura
do 3.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 3.500 eura od 6.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 tac. 10, 11, 12, 15,
16 i 17 ovog clana kaznice se fizicko lice
novcanom kaznom u iznosu od 2.000 eura.
(5) Za prekrsaj iz stava 1tac. 1, 2, 3,4, 5, 6,
7,8, 13, 14 i 18 ovog ¢lana kaznice se fizicko
lice novéanom kaznom u iznosu od 350
eura od 2.000 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana




izriCe na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Veoma teski prekrsaji
Clan 93

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 2.000
eura do 4.000 eura kazni¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

u slucaju iz €¢lana 3 stav 1 od tac. 2
do 11, vozac kada upravlja vozilom u
kojem je ugraden analogni tahograf,
prije otpocinjanja prevoza, na
tahografskom listiéu nije naznacio
,van oblasti primjene”, ili kada
upravlja vozilom u kojem je ugraden
digitalni tahograf, prije otpocinjanja
prevoza, nije stavio karticu vozaca i
nije koristio funkciju ,out of scope”
(van oblasti primjene) (¢lan 3 stav
2);

vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
9h prekoraci od 2h do 4h i 30
minuta (¢lan 6 stav 1);

vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
10h prekoraci od 2 h do 5h (¢lan 6
stav 2);

vozacevo nedjeljno vrijeme voinje
od 56 h prekoraci od 9h do 14h i ako
prekoraC¢i maksimalno nedjeljno
radno vrijeme iz clana 14 stav 3
ovog zakona (¢lan 6 stav 3);
vozacevo ukupno vrijeme voinje
tokom dvije uzastopne nedjelje od
90 h prekoraci od 15h do 22h (¢lan 6
stav 4);

na tahografu, evidencijskom listu ili




7)

8)

9)

ispisu iz tahografa kao ostale
poslove runo ne unese vrijeme
provedeno u upravljanju vozilom
koje se upotrebljava za komercijalne
djelatnosti koje ne predstavljaju
drumski prevoz u smislu ovog
zakona, kao i sve periode
raspoloZivosti od posljednjeg
dnevnog ili nedjeljnog odmora. (¢lan
6 stav 6);

vozac koji upravlja vozilom koje je
opremljeno analognim tahografom
na zahtjev nadleznog inspektora,
odnosno  ovlaséenog policijskog
sluzbenika za tekudih i prethodnih
56 dana ne da na uvid tahografske
listice i rucno izvrSene zapise,
odnosno  ispise iz  digitalnog
tahografa i karticu vozaca, ako je u
tom periodu upravljao vozilom koje
je opremljeno digitalnim
tahografom (clan 6 stav 7);

vozac koji upravlja vozilom koje je
opremljeno digitalnim tahografom
na zahtjev ovlaséenog lica za tekuéih
i prethodnih 56 dana ne da na uvid
karticu vozaca, rucno izvrSene zapise
i ispise iz digitalnog tahografa,
odnosno tahografske listice i ru¢no
izvrSene zapise, ako je u tom
periodu upravljao vozilom koje je
opremljeno analognim tahografom
(¢lan 6 stav 8);

vozac neprekidno vrijeme voZnje u
trajanu od Ccetiri sata i 30 minuta
prekoraci za 1h i 30 minuta ili viSe




10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

(¢lan 7 stav 1);

voza¢ skraceni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio za
2hili vise (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
za 2h i 30 minuta ili vise (¢lan 8 stav
4);

voza¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio za 2h ili
vise (Clan 8 stav 5);

vozac koji je dio viseclane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog il
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od 9h skratio za 2h
ili vise (¢lan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio za 9h ili vise
(¢lan 8 stav 8);

vozac koji koristi skraceni nedjeljni
odmor od 24h skratio za 4h ili vise
(¢lan 8 stav 9);

vozaC po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produZio za 12h ili vise (¢lan 8 stav
11);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovhog nedjeljnog  vremena
odmora, za 12 hi vise (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 1);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, nedjeljni odmor




19)

20)

21)

22)

skrati za 4 h ili vise (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 2);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, vrijeme voinje
izmedu 22:00 i 6:00 duze od 3 sata
prije pauze, ako vozilo nema
viSeclanu posadu, produziza 1 hi 30
minuta ili viSe (¢lan 8 stav 13 tacka
3);

voza¢ redovni nedjeljni odmor i
svaki nedjeljni odmor duZi od 45 sati
koji se uzima kao nadoknada za
prethodne  skracene  nedjeljne
odmor, provodi u vozilu ili nije
proveo u prikladnom smjestaju sa
odgovaraju¢im mjestom za odmor i
sanitarnim prostorima u okviru kojih
se u obzir uzimaju rodne posebnosti
(¢lan 8 stav 17);

u sluéaju iz ¢lana 8 stava 12
prevoznik ne organizuje rad vozaca
na nacin da voza¢ moZe da se vrati
prije pocetka redovnog nedjeljnog
odmora duZeg od 45 sati koji se
uzima kao nadoknada, i o tome ne
vodi evidenciju (¢lan 8 stav 20);

ako vozacu kojeg zaposljava ili koji
su mu stavljeni na raspolaganje da
novcanu naknadu, c¢ak i u obliku

poviSice ili dodatka na platu, u
odnosu na predeni put vozaca,
brzinu  dostave i/ili  koli¢inu

prevezenog tereta, time se
ugrozavala bezbjednost na putevima
ili podsticalo na krsenje ovog zakona




23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

(¢lan 10 stav 1);

ne organizuje rad vozaca u skladu sa
ovim zakonom i ako redovno ne
sprovodi  kontrole vozacda radi
obezbjedivanja uskladenosti sa ovim
zakonom (¢lan 10 stav 2);

ne obezbijedi da se svi podaci sa
tahografa i kartice vozaca
preuzimaju redovno (¢lan 10 stav 4
tacka 1);

ne obezbijedi ¢uvanje svih preuzetih
podataka sa tahografa i kartice
vozaca najmanje 24 mjeseca nakon
evidentiranja, kao i dostupnost tih
podataka (¢lan 10 stav 4 tacka 2);
vozacu ne izda u pisanoj formi
potpisanu i ovjerenu potvrdu koja
ne smije da se popunjava rucno, sa
tacnim podacima o radnim
aktivnostima, u slu¢ajevima
odsustvovanja sa rada iz
zdravstvenih  razloga, godisnjeg
odmora ili kada upravlja vozilom iz
¢l. 3i 12 ovog zakona (¢lan 10 stav
6);

potvrdu iz ¢lana 10 stav 6 ovog ovog
zakona ne izda u dva primjerka, i
ako jedan primjerak potvrde ne
uruci vozacu, a drugi ne se ¢uva u
stvarnom sjedistu prevoznika (¢lan
10 stav 8);

vozac prilikom obavljanja prevoza u
vozilu nema originalni primjerak
potvrde iz ¢lana 10 stav 8 ovog
zakona (€¢lan 10 stav 9);

uslucaju iz ¢lana 11 stava 3 ovog




30)

31)

32)

zakona, vozacC prekoraci dnevno i
nedjeljno vrijeme voZnje za najvise
dva sata kako bi stigao do stvarnog
sjedista  prevoznika ili mijesta
boravka vozaCa da bi iskoristio
redovni nedjeljni odmor, a nije
napravio neprekidnu pauzu od 30
minuta neposredno prije dodatne
voznje (¢lan 11 stav 4);

vozac razloge odstupanja iz ¢lana 11
st. 3 i 4 ovog zakona nije unosio
runo na tahografskom listicu

analognog tahografa ili ispisu iz
digitalnog tahografa, najkasnije po
dolasku na odrediste ili pogodno

mjesto za zaustavljanje (¢lan 11 stav
5);

Vozac period produzenja iz ¢lana 11
st. 3 i 4 ovog zakona ne nadoknadi
sa jednakim periodom odmora koji
koristi u cjelosti (en bloc) sa bilo
kojim periodom odmora prije isteka
tre¢e nedjelje nakon nedjelje na
koju se to odnosi (¢lan 11 stav 6);

u sluéaju iz ¢lana 12 stav 1 ovog
zakona, voza€ kada upravlja vozilom
u kojem je ugraden analogni
tahograf, prije otpocinjanja prevoza,
na tahografskom listicu nije
naznacio ,van oblasti primjene”, i
kada upravlja vozilom u kojem je
ugraden digitalni tahograf, prije
otpocinjanja prevoza, nije stavio
karticu vozaca i nije koristio funkciju
,out of scope” (van oblasti
primjene) (¢lan 12 stav 2);




33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

mobilni radnik koji je nedjeljno
radno  vrijeme produzio do
maksimalno 60h, prekoracio
prosjeéno nedjeljno radno vrijeme
od 48 h tokom Ccetiri uzastopna
mjeseca (¢lan 14 stav 3);

mobilni radnik koji je moguénost
produzenja od 60 sati vec iskoristio,
prosje¢no nedjeljno radno vrijeme
od 48h, prekoraci za 4 h ili vise (14
stav 3);

od mobilnog radnika koji radi kod
viSe poslodavaca, nije zatraZio
evidenciju radnog vremena koje je
mobilni radnik obavio za drugog
poslodavca (¢lan 14 stav 5);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost
u drumskom prevozu, obaveznu
pauzu od 30 minuta, za vrijeme
radnog vremena od 6 do 9 sati,
skratio 10 minuta ili vise (¢lan 15
stav 2);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost
u drumskom prevozu obaveznu
pauzu od 45 minuta, za vrijeme
radnog vremena viSe od 9 sati,
skratio za 20 minuta ili vise (¢lan 15
stav 3);

mobilni radnik koji obavlja no¢ni rad
u trajanju od 4 h ili viSe sati, ukupno
radno vrijeme od 10h u toku dana
prekoraci za 3h ili vise (¢lan 17);

u svom sjedistu ne vodi evidenciju
podataka o radnom vremenu lica
koja obavljaju mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu (¢lan 18 stav 1);




40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

podatke iz ¢lana 18 stav 1 ovog
zakona ne unosi u evidenciju
najmanje jednom mjesecno (¢lan 18
stav 2);

evidenciju iz ¢lana 18 stav lovog
zakona ne cuva najmanje dvije
godine nakon isteka perioda na koji
se evidencija odnosi (¢lan 18 stav 3);
ne cuva podatke u slucaju
demontaZe digitalnog ili pamentog
tahografa kojim se kontrolise radno
vrijeme mobilnih radnika, najmanje
dvije godine nakon isteka perioda na
koje se evidencija odnosi (¢lan 18
stav 3i4);

mobilnom radniku, na njegov
zahtjev, u pisanoj formi ne
obezbijedi kopiju evidencije o
radnom vremenu (¢lan 18 stav 5);
koristi tahograf koji nije pregledan u
ovlaséenoj radionici koja sprovodi

redovne preglede tahografa
najmanje jednom u dvije godine za
digitalne i pametne tahografe,

odnosno jednom godiSnje za
analogne tahografe (¢lan 39 stav 1);
koriste digitalne tahografe koji
nijesu obezbijedili ispravan rad i
pravilnu upotrebu digitalnih
tahografa i kartica vozaca (Clan 40
stav 1);

koriste analogne tahografe koji
nijesu obezbijedili ispravan rad i
pravilnu upotrebu analognih
tahografa i tahografskih listiéa (Clan
40 stav 2);




47)

48)

49)

50)

51)

52)

prevoznik ne Cuva tahografske listic¢e
i ispise iz tahografa, generisane
hronoloskim redom i u Ccitkom
obliku, najmanje dvije godine nakon
njihove upotrebe ili ne daje njihove
kopije voza&ima koji ih zatraze (Clan
41 stav 4);

voza¢ ne upotrebljava tahografske
listice ili karticu vozaca svaki dan
tokom vozZnje, pocevsi od trenutka
kada preuzme vozilo (¢lan 42 stav
1);

voza¢ tahografski listi¢ ili karticu
vozaca izvadi prije kraja dnevnog
radnog vremena, osim ako je to
odobreno ili potrebno radi unosa
oznake drzave nakon prelaska
granice (¢lan 42 stav 2);

vozac tahografski listi¢ ili karticu
vozata upotrebljava duze od
perioda za koji su namijenjeni (¢lan
42 stav 3);

Vozadi nijesu zastitili tahografske
listice i karticu vozaca od ostecenja i
ako su koristili neuredne ili ostecene

tahografske listice, odnosno
ostecenu karticu vozaca (clan 42
stav 4);

vozac zbog udaljenosti od vozila nije
u stanju da koristi tahograf ugraden
u vozilo, i ako aktivnosti vozaca,
osim upravljanja vozilom, nije
upisivao na poledini tahografskog
listica rucno, odnosno nije
evidentirao automatski ili drugim
sredstvima, Citko i bez prljanja listica




53)

54)

55)

56)

57)

(¢lan 42 stav 5);

voza¢ nije obezbijedio da vrijeme
zabiljeZzeno na tahografskom listi¢u
bude uskladeno sa sluzbenim
vremenom u drzavi u kojoj je vozilo
registrovano, i ako nije koristio
prekidace koji omogucavaju da se
vremenski periodi zapisuju posebno
i razlicito (¢lan 42 stav 9);

voza¢  koji  upravlja  vozilom
opremljenim analognim
tahografom, na zahtjev ovlastenog
sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne
da na uvid tahografske listiée za
tekudi dan te listiée koje je vozac
koristio prethodnih 28 dana (¢lan 44
stav 1 tacka 1);

voza¢  koji  upravlja  vozilom
opremljenim analognim
tahografom, na zahtjev ovlastenog
sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne
da ne da karticu vozaca, ako mu je
izdata (clan 44 stav 1 tacka 2);

voza€  koji  upravlja  vozilom
opremljenim analognim
tahografom, na zahtjev ovlastenog
sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne
da svu rucénu evidenciju i ispise
izvrSene tokom tekuceg dana i u
prethodnih 28 dana (¢lan 44 stav 1
tacka 3);

voza¢  koji upravlja  vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika
koji obavlja kontrolu, ne da na uvid
svoju karticu vozaca (¢lan 44 stav 2




58)

59)

60)

tacka 1);

voza¢  koji  upravlja  vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika
koji obavlja kontrolu, ne da svu
ruénu evidenciju i ispise izvrSene
tokom tekuéeg dana i u prethodnih
28 dana (€lan 44 stav 2 tacka 2);
voza¢  koji  upravlja  vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika
koji obavlja kontrolu, ne da na uvid
tahografske listice za period od
prethodnih 28 dana tokom kojih je
upravljao  vozilom opremljenim
analognim tahografom (¢lan 44 stav
2 tacka 3);

prevoznik u sluéaju kvara ili
neispravnog rada tahografa nije
obezbijedio popravku tahografa kod
lica ovlas¢enog za obavljanje te
djelatnosti (¢lan 45 stav 1);

61) voza¢, za vrijeme dok
tahograf nije radio ili je radio
neispravno, nije zabiljeZio podatke
koji omogucavaju njegovu
identifikaciju (ime, broj kartice
vozaca ili broj vozacke dozvole), ako
se nije potpisao, i ako nije zabiljezZio
podatke za razne vremenske
periode koje tahograf nije ispravno
zabiljezio ili ispisao na tahografski
listi¢ ili listice ili privremeni listi¢ koji
se prilaze tahografskom listicu ili
C¢uva zajedno sa karticom vozaca
(¢lan 45 stav 3);




62)

63)

64)

65)

66)

67)

68)

radionica koja je ovlas¢ena samo za
vrSenje poslova provjere i pregleda
tahografa ne vrsi poslove za sve
odobrene tipove analognih,
digitalnih i pametnih tahografa, kao
i poslove pregleda ograni¢avaca
brzine (46 stav 3);

nakon izvrSenog redovnog i
vanrednog pregleda tahografa,
radionica ne izda uvjerenje o
ispravnosti tahografa (46 stav 9);
radionica, na zahtjev pravnog ili
fizickog lica, za svako vozilo koje ima
ugraden tahograf ne pruza usluge u
skladu sa izdatim ovlaséenjem (Clan
53 stav 1);

radionica na zahtjev nadleinog
nadzornog organa bez odlaganja ne
izvrSi vanredni pregled tahografa.
(53 stav 2);

Snimljene podatke iz ¢lana 53 stav 3
ovog zakona radionica ne Cuva u
radionici u elektronskom obliku,
najmanje dvije godine od dana
prikupljanja podataka i da ih nekom
drugom osim prevozniku u ¢ijem se
vozilu nalazi tahograf, odnosno kod
kojeg je vozaC zaposlen, ili na
zahtjev inspektoru za drumski
saobracaj i policijskom sluzbeniku.
(¢lan 53 stav 4);

radionica o pruzanju usluga iz ¢lana
53 stav 1 ovog zakonka, ne vodi
evidenciju elektronski (¢lan 53 stav
5);

podatke iz evidencije iz ¢lana 53 stav




69)

70)

71)

72)

73)

5 ovog zakona radionica ne dostavi
Ministarstvu, odnosno ne dostavi ili
ne da na uvid ovlaséenom licu na
njegov zahtjev (¢lan 53 stav 6);
radionica koja nije u moguénosti da
izvrSi prenos podataka sa digitalnog
tahografa u elektronskom obliku,
osim  prenosa tih  podataka
Stampanjem zapisa iz tahografa, o
tome ne obavijesti prevoznika i da
na njegov zahtjev ne izvrsi
Stampanje zapisa za posljednja tri
mjeseca (¢lan 57 stav 1);

radionica koja nije u moguénosti da
izvrsi prenos podataka u
elektronskom  obliku, kao ni
Stampanjem zapisa iz digitalnog
tahografa, prevozniku, na njegov
zahtjev, ne izda potvrdu o
nemogucnosti prenosa tih podataka
(¢lan 57 stav 2);

jedan primjerak potvrde iz ¢lana 57
stava 2 ovog zakona, osim
prevozniku, radionica ne dostavi
Ministarstvu, a jedan primjerak ne
safuva najmanje dvije godine od
dana njenog izdavanja (¢lan 57 stav
3);

vozac posjeduje kod sebe ili u vozilu
tudu karticu vozaca ili karticu koja je
neispravna ili je istekla (¢lan 72 stav
4);

vozaci, koji  obavljaju  prevoz
vozilima, iz ¢lana 3 stav 1 tacka 1
ovog zakona koja se koriste u
linijskom gradskom i prigradskom




prevozu putnika na udaljenosti do
50 kilometara ne pridrzavaju se
odredbi iz ¢lana 76 stav 1 (¢lan 76
stav 1);

74) u vozilima koja su opremljena
tahografom, kada se koriste u
linijskom gradskom i prigradskom
prevozu putnika na udaljenosti do
50 kilometara, voza¢ ne Kkoristi
tahograf, tahografski listic ili karticu
vozaca (Clan 77 stav 1);

75) vozac za vozilo iz ¢lana 78 stav 1 u
vozilu nema red voZnje i putni nalog
za tekudi i prethodnih 28 dana (clan
78 stav 4);

76) zavozaca iz ¢lana 78 stava 1 ne Cuva
svaki putni nalog za vozate u
stvarnom sjedistu prevoznika,
najmanje dvije godine nakon isteka
perioda na koji se putni nalog odnosi
(¢lan 78 stav 5).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravnom licu
nov€anom kaznom u iznosu od 1.200 eura
do 2.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom od 2.000
eura od 4.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1tac. 1, 2, 3,4,5, 6,
7,8,9, 10,11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,
20, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 38, 45,
46, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58,
59, 61, 72, 73, 74 i 75 ovog ¢lana kaznice se
fizicko lice nov¢anom kaznom u iznosu od
250 eura od 2.000 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana




izriCe na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Teski prekrsaji
Clan 94

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 1.500
eura do 3.500 eura kaznic¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1)

vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
9h prekoraci za 1 h do 2h (¢lan 6 stav
1);

vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
10h prekoraci za 1h do 2h (¢lan 6 stav
2);

vozacevo nedjeljno vrijeme voznje od
56 h prekoraci od 4h do 9h (¢lan 6
stav 3);

vozactevo ukupno vrijeme voinje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90
h prekoraci od 10h do 15h (¢lan 6
stav 4);

vozacevo neprekidno vrijeme voZnje
od 4h i 30 minuta prekoraci od 30
min do 1h i 30 minuta (¢lan 7 stav 1);
voza¢ skraéeni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio od
1h do 2h (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
od 1h do 2h i 30 minuta (¢lan 8 stav
4);

voza¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio od 1h do 2h
(€lan 8 stav 5);

vozac koji je dio viSeclane posade, u




10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od 9h skratio od 1h
do 2h (¢lan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio od 3h do 9h
(¢lan 8 stav 8);

je vozac koji koristi skrac¢eni nedjeljni
odmor od 24h skratio od 2h do 4h
(¢lan 8 stav 9);

je voza¢ po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produzio od 3h do 12h (¢lan 8 stav
11);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovnog nedjeljnog vremena
odmora, za 3h do 12h (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 1);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, nedjeljni odmor
skrati za 2h do 4h (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 2);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, vrijeme voZnje
izmedu 22:00 i 6:00 duZe od 3 sata
prije pauze, ako vozilo nema
viseclanu posadu, produZzi do 1h i 30
minuta (¢lan 8 stav 13 tacka 3);
mobilni radnik koji je moguénost
produzenja od 60 sati vec iskoristio,
prosjecno nedjeljno radno vrijeme od
48h, prekoraci do 4 h (¢lan 14 stav 3);




17) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu, obaveznu pauzu
od 30 minuta, za vrijeme radnog
vremena od 6 do 9h, skratio do 10
minuta (¢lan 15 stav 2);

18) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu obaveznu pauzu
od 45 minuta, za vrijeme radnog
vremena viSe od 9h, skratio do 20
minuta (¢lan 15 stav 3);

19) mobilni radnik koji obavlja no¢ni rad
u trajanju od 4h ili viSe sati, ukupno
radno vrijeme od 10h u toku dana
prekoraci do 3h (¢lan 17);

20) u vozilu opremljenim digitalnim
tahografom u kojem se nalazi vise od
jednog vozaca, svaki vozaC nije
umetunuo svoju karticu u
odgovarajuéi ulaz na tahografu (¢lan

42 stav 7).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravnom licu

nov€anom kaznom u iznosu od 750 eura do
1.500 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 1.500 eura do 3.500 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava ovog Clana kaznice
se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu
od 200 eura od 1500 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izriCe na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Mali prekrsaji
Clan 95




(1) Novcanom kaznom u iznosu od 750 eura
do 1.500 eura kaznice se za prekrsaj pravno
lice, ako:

1)

2)

10)

11)

vozacevo dnevno vrijeme voznje od
9h prekoraci do 1h (Clan 6 stav 1);
vozacevo dnevno vrijeme voznje od
10h prekorati do 1h (Clan 6 stav 2);
vozac nedjeljno vrijeme voznje od 56
h prekora¢i do 4h (Clan 6 stav 3);
vozacevo ukupno vrijeme voZnje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90
h prekoraci do 10h (¢lan 6 stav 4);
vozacevo neprekidno vrijeme voZnje
od 4h i 30 minuta prekoraci do 30
minuta (¢lan 7 stav 1);

voza¢ skraceni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio do
1h (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
do 1h (¢lan 8 stav 4);

voza¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio do 1h (¢lan
8 stav 5);

vozac koji je dio viseclane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od 9h skratio do 1h
(€lan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio do 3h (¢lan 8
stav 8);

je vozac koji koristi skrac¢eni nedjeljni
odmor od 24h skratio do 2h (¢lan 8
stav 9);




12) je vozac po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produzio do 3h (¢lan 8 stav 11);

13) vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovnog nedjeljnog vremena
odmora, do 3h (¢lan 8 stav 13 tacka 1

alineja 1).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravnom licu

novcanom kaznom u iznosu od 350 eura do
1.500 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 750 eura do 1.500 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu
od 100 eura od 250 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Kazne za fizicko lice
€lan 96

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 100 eura
do 250 eura kazniée se za prekrsaj fizicko
lice, ako:

1) na tahografu, evidencijskom listu ili
ispisu iz tahografa kao ostale poslove
ru¢no ne unese vrijeme provedeno u
upravljanju vozilom koje se
upotrebljava za komercijalne
djelatnosti koje ne predstavljaju
drumski prevoz u smislu ovog zakona,
kao i sve periode raspoloZivosti od




posljednjeg dnevnog ili nedjeljnog
odmora (¢lan 6 stav 6).
(2) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog Clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

4. Za potrebe provjera na putu, sve dok
digitalni putni list ne postane dostupan,
voza¢ mora modéi opravdati primjenu
odstupanja na temelju ¢lana 7. treéeg stava
i ¢lana 8. stava 2.ai 6.a tako da:

(a) u vozilu ima ispunjen putni list koji
sadrzi informacije koje se zahtijevaju u
skladu s Uredbom (EZ) br. 1073/2009 te koji
je prevoznik duzan pruZiti vozacu prije
svakog putovanja; i

(b) u vozilu ima papirnate ili elektronicke
primjerke takvih putnih listova koji se
odnose na prethodnih 28 dana, a od 31.
decebar 2024. na prethodnih 56 dana.
Obveza iz prvog podstava tacke (b) prestaje
se primjenjivati najkasnije kada vozilo
upotrebljava tahograf kojim se omoguduje
biljeZenje vrste prijevoza putnika iz stava 5.
Za unutrasnji prevoz moze se koristiti putni
list za medunarodni prevoz, u kojem je
naznateno da se koristi za unutrasnji
prevoz. Komisija moZe donijeti sprovedbeni
akt kojim se utvrduje format putnog lista za
unutrasnji prevoz kako bi se, prema
potrebi, pojednostavnile provjere
uskladenosti. Taj se sprovedbeni akt donosi
u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lana 24.
stava 2.a.

Komisija najkasnije 31. decembar 2026.
procjenjuje mogucnosti digitalizacije
putnog lista za vozace koji obavljaju

Provjere u prostorijama prevoznika
Clan 85

(1) Kontrola u prostoriji prevoznika vrsi se
bez obzira na prevoznika i vrstu prevoza i
planira se na nacin sto ¢e se uzeti u obzir
prethodne kontrole, a narodito ako su
tokom kontrole na putu utvrdeni ucestali
prekrsaji.

(2) Kontrola u prostorijama prevoznika
obuhvata i kontrolu:

1) nedjeljnih  perioda odmora i
vremena voznje izmedu perioda odmora;
2) ukupnog vremena voznje tokom

dvije uzastopne nedjelje;

3) tahografskih listica, tahografa i
ispisa podataka sa kartica vozaca.

(4) Tokom kontrole iz stava 1 ovog ¢lana,
uzeée se u obzir informacije koje dostavi
nadleZzni organ druge drZave, a koje se
odnose na prevoznika koji je subjekat
kontrole.

(5) Kontrola koja je obavljena u
prostorijama nadleZnog nadzornog organa,
na osnovu trazene dokumentacije ili
podataka koje su prevoznici dostavili,
smatra se kontrolom izvrSenom u
prostorijama prevoznika.

Oprema za provjeru na putevima i
prostorijama prevoznika

Potpuno uskladeno




povremeni prevoz putnika, i to u pogledu
njene izvedivosti, trosSkovne ucinkovitosti i
ucinka na izvrSivost i radne uslove vozaca
te, prema potrebi, Evropskom parlamentu i
Vijecu podnosi zakonodavni predlog u vezi s
takvom digitalizacijom.

Ta se procjena odnosi na razvoj digitalnog
putnog lista koji sadrzava informacije koje
se zahtijevaju u skladu s Uredbom (EZ) br.
1073/2009 kako bi se takve informacije
mogle elektroniki registrovati prije pocetka
putovanja na visejezicnom interfejsu kojem
prevoznici mogu pristupiti omogucila. U tu
svrhu Komisija moZe istraziti i moguénost
razvoja jednog ili vise novih modula za
Informacione siteme unutrasnjeg trZista
uspostavljen Uredbom (EU) br. 1024/2012
Europskog parlamenta i Vijeca (5).

5. Kako bi se osigurala ujednacena
primjena i izvrSavanje ¢lana 7. trec¢eg stava

te ¢lana 8. st. 2.a i 6.a, Komisija u
najranijem trenutku preispitivanja
Sprovedbene uredbe Komisije (EU)

2016/799 (6) ili bilo kojeg sprovedbenog
akta kojim se ona zamjenjuje, a najkasnije
23. novembar 2025., donosi sprovedbene
akte kojima se utvrduju odgovarajude
tehnicke specifikacije kojima se omoguduju
biljeZzenje i arhiviranje u tahografu
podataka koji se odnose na vrstu prevoza
putnika, odnosno linijski ili povremeni
prevoz putnika. Datum pocetka primjene
tih sprovedbenih akata odreduje se nakon
savjetovanja s relevantnim dionicima. Ti se
sprovedbeni akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja iz ¢lana 24. stava 2.a.

Clan 87
(1) Inspekcija za drumski saobracaj i
policijski sluzbenici se osposobljavaju i
opremaju za vrsenje nadzora na putu, kao i
u prostorijama prevoznika.
(2) Oprema za nadzor iz stava 1 ovog ¢lana
obuhvata uredaje za:
1) preuzimanje podataka sa digitalnog
tahografa i kartice vozaca, ucitavanje,
analizu odnosno prenos podataka u
centralnu bazu podataka radi analize;
2) proveru tahografskih listi¢a;
3) analizu sa programskom podrskom
za provjeru i potvrdu digitalnog potpisa
elektronskih podataka, kao i analizu
detaljnog profila brzine vozila.

Najtezi prekrsaji
Clan 92
(1) Novc¢anom kaznom u iznosu od 3.500
eura do 8.000 eura kaznic¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:
1) vozacevo dnevno vrijeme voznje od
9h prekoraci za 4h i 30 minuta ili
vise (Clan 6 stav 1);
2) vozacevo dnevno vrijeme voznje od
10 h prekoraci za 5h ili vise (¢lan 6
stav 2);
3) vozacevo nedjeljno vrijeme voznje
od 56 h prekoradi za 14 sati ili vise
i ako prekora¢i maksimalno
nedjeljno radno vrijeme iz clana
14 stav 3 ovog zakona (¢lan 6 stav
3);
4) vozacevo ukupno vrijeme voznje
tokom dvije uzastopne nedjelje od




5)

90 h prekoradi za 22h ili vise (¢lan
6 stav 4);

u vozilima koja obavljaju drumski
prevoz iz ¢l. 2, 3 i 12 ovog zakona
nisu ugradeni i ne koriste se
tahografi (¢lan 20 stav 1);

vozilo koje obavlja drumski prevoz,
a koje je proizvedeno nakon 16.
juna 2010. godine nema ugraden
digitalni tahograf, odnosno
pametni tahograf u vozilu koje je
proizvedeno nakon 16. juna 2019.
godine (¢lan 20 stav 2);

vozilo koje obavlja medunarodni
prevoz nema ugraden pametni
tahograf druge generacije iz ¢l. 25,
26 i 27 ovog zakona (¢lan 20 stav
3);

tahografi, tahografske kartice i
tahografski listi¢i nisu usaglaseni
sa tehnickim zahtjevima i uslovima
koji su propisani ¢lanom 21 stav 1
ovog zakona (¢lan 21 stav 1);

prevoznik ili vozac vrie
prepravljanje, brisanje ili
unistavanje podataka

evidentiranih na tahografskom
listicu, memorisanih u tahografu ili
na kartici vozaca, kao i na ispisima
sa digitalnog tahografa (¢lan 40
stav 4);

10) prevoznik ili vozac koriste uredaje

ili naprave za manipulaciju sa
tahografom, tahografskim listicem
ili karticom vozaca koje mogu da
dovedu do prepravljanja, brisanja




ili unistavanja memorisanih i
evidentiranih podataka (¢lan 40
stav 5);

11) vozac u vozilu posjeduje uredaje ili
naprave za manipulaciju sa
tahografima (¢lan 40 stav 6);

12) se u vozilu nalazi viSe od jednoga
tahografa, osim u slucaju probnih
ispitivanja tahografa koji nijesu
homologovani (¢lan 40 stav 7);

13) vrsi proizvodniju, distribuciju,
promovisanje i/ili prodaju uredaja
namijenjenih  za  manipulaciji
tahografima (¢lan 40 stav 8);

14) Djelatnost ugradnje tahografa,
aktivacije, kalibracije, preuzimanja
podataka, ispitivanja tahografa,
pregleda tahografa, popravke
tahografa, demontaze tahografa i
ispitivanje  ogranicivaca brzine
obavlja lice koje ne ispunjava
uslove propisane ovim zakonom i
koje nema  ovlaséenje za
obavljanje te djelatnosti (Clan 46
stav 1);

15) vozaC posjeduje vise od jedne
kartice vozaca za Cije koriséenje je
ovlaséen (Clan 72 stav 2);

16) vozac posjeduje kod sebe ili u vozilu
tudu karticu vozaca ili karticu koja
je neispravna ili je istekla(¢lan 72
stav 4);

17) vozac upravlja vozilom bez kartice
vozaca umetnute u tahograf (¢lan
72 stav 5);

18) vozac upotrebljava karticu vozaca




dobijenu na osnovu neistinitih
podataka (¢lan 72 stav 6).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravhom licu
novéanom kaznom u iznosu od 1.500 eura
do 3.000 eura.
(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 3.500 eura od 6.000 eura.
(4) Za prekrsaj iz stava 1 tac. 10, 11, 12, 15,
16 i 17 ovog clana kaznice se fizicko lice
novcanom kaznom u iznosu od 2.000 eura.
(5) Za prekrsaj iz stava 1tac. 1, 2, 3,4, 5, 6,
7,8, 13, 141 18 ovog ¢lana kaznice se fizicko
lice novéanom kaznom u iznosu od 350
eura od 2.000 eura.
(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Veoma teski prekrsaji
Clan 93

(1) Nov¢éanom kaznom u iznosu od 2.000
eura do 4.000 eura kaznic¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1) u slucaju iz ¢lana 3 stav 1 od tac. 2
do 11, vozac kada upravlja vozilom u
kojem je ugraden analogni tahograf,
prije otpolinjanja prevoza, na
tahografskom listiéu nije naznacio
yvan oblasti primjene”, ili kada
upravlja vozilom u kojem je ugraden
digitalni tahograf, prije otpocinjanja
prevoza, nije stavio karticu vozaca i
nije koristio funkciju ,out of scope”
(van oblasti primjene) (¢lan 3 stav




2)

3)

4)

5)

6)

7)

2);

vozacevo dnevno vrijeme voznje od
9h prekorali od 2h do 4h i 30
minuta (¢lan 6 stav 1);

vozacevo dnevno vrijeme voznje od
10h prekoraci od 2 h do 5h (¢lan 6
stav 2);

vozacevo nedjeljno vrijeme voinje
od 56 h prekoraci od 9h do 14h i ako
prekora¢i maksimalno nedjeljno
radno vrijeme iz ¢lana 14 stav 3
ovog zakona (¢lan 6 stav 3);
vozacevo ukupno vrijeme voinje
tokom dvije uzastopne nedjelje od
90 h prekoraci od 15h do 22h (¢lan 6
stav 4);

na tahografu, evidencijskom listu ili
ispisu iz tahografa kao ostale
poslove runo ne unese vrijeme
provedeno u upravljanju vozilom
koje se upotrebljava za komercijalne
djelatnosti koje ne predstavljaju
drumski prevoz u smislu ovog
zakona, kao i sve periode
raspoloZivosti od posljednjeg
dnevnog ili nedjeljnog odmora. (¢lan
6 stav 6);

vozac koji upravlja vozilom koje je
opremljeno analognim tahografom
na zahtjev nadleznog inspektora,
odnosno  ovlaséenog policijskog
sluzbenika za tekuéih i prethodnih
56 dana ne da na uvid tahografske
listice i rucno izvrSene zapise,
odnosno  ispise iz  digitalnog
tahografa i karticu vozaca, ako je u




8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

tom periodu upravljao vozilom koje
je opremljeno digitalnim
tahografom (¢lan 6 stav 7);

vozac koji upravlja vozilom koje je
opremljeno digitalnim tahografom
na zahtjev ovlaséenog lica za tekuéih
i prethodnih 56 dana ne da na uvid
karticu vozaca, rucno izvrSene zapise
i ispise iz digitalnog tahografa,
odnosno tahografske listice i ru¢no
izvrSene zapise, ako je u tom
periodu upravljao vozilom koje je
opremljeno analognim tahografom
(Clan 6 stav 8);

vozac neprekidno vrijeme voZnje u
trajanu od cetiri sata i 30 minuta
prekoraci za 1h i 30 minuta ili vise
(¢lan 7 stav 1);

voza€ skraceni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio za
2h ili vise (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
za 2h i 30 minuta ili vise (¢lan 8 stav
4);

voza€ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio za 2h ili
vise (Clan 8 stav 5);

vozac koji je dio viseclane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od 9h skratio za 2h
ili vise (Clan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio za Sh ili vise




15)

16)

17)

18)

19)

20)

(¢lan 8 stav 8);

vozac koji koristi skraceni nedjeljni
odmor od 24h skratio za 4h ili vise
(¢lan 8 stav 9);

voza¢ po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produzio za 12h ili vise (¢lan 8 stav
11);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovhog nedjeljnog  vremena
odmora, za 12 hi viSe (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 1);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, nedjeljni odmor
skrati za 4 h ili vise (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 2);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, vrijeme voinje
izmedu 22:00 i 6:00 duZze od 3 sata
prije pauze, ako vozilo nema
viSe¢lanu posadu, produZiza 1 hi 30
minuta ili viSe (¢lan 8 stav 13 tacka
3);

voza¢ redovni nedjeljni odmor i
svaki nedjeljni odmor duZi od 45 sati
koji se uzima kao nadoknada za
prethodne  skracene  nedjeljne
odmor, provodi u vozilu ili nije
proveo u prikladnom smjestaju sa
odgovarajuéim mjestom za odmor i
sanitarnim prostorima u okviru kojih
se u obzir uzimaju rodne posebnosti




21)

22)

23)

24)

25)

26)

(¢lan 8 stav 17);

u sluéaju iz ¢lana 8 stava 12
prevoznik ne organizuje rad vozaca
na nacin da voza¢ moZe da se vrati
prije pocetka redovnog nedjeljnog
odmora duzeg od 45 sati koji se
uzima kao nadoknada, i o tome ne
vodi evidenciju (¢lan 8 stav 20);

ako vozacu kojeg zaposljava ili koji
su mu stavljeni na raspolaganje da
novcanu naknadu, c¢ak i u obliku

poviSice ili dodatka na platu, u
odnosu na predeni put vozaca,
brzinu  dostave i/ili  koli¢inu

prevezenog  tereta, time se
ugrozavala bezbjednost na putevima
ili podsticalo na krsenje ovog zakona
(¢lan 10 stav 1);

ne organizuje rad vozaca u skladu sa
ovim zakonom i ako redovno ne
sprovodi  kontrole vozacda radi
obezbjedivanja uskladenosti sa ovim
zakonom (¢lan 10 stav 2);

ne obezbijedi da se svi podaci sa
tahografa i kartice vozaca
preuzimaju redovno (¢lan 10 stav 4
tacka 1);

ne obezbijedi ¢uvanje svih preuzetih
podataka sa tahografa i kartice
vozaca najmanje 24 mjeseca nakon
evidentiranja, kao i dostupnost tih
podataka (¢lan 10 stav 4 tacka 2);
vozacu ne izda u pisanoj formi
potpisanu i ovjerenu potvrdu koja
ne smije da se popunjava rucno, sa
tatnim  podacima o  radnim




27)

28)

29)

30)

31)

aktivnostima, u slucajevima
odsustvovanja sa rada iz
zdravstvenih  razloga, godisnjeg
odmora ili kada upravlja vozilom iz
¢l. 31 12 ovog zakona (¢lan 10 stav
6);

potvrdu iz ¢lana 10 stav 6 ovog ovog
zakona ne izda u dva primjerka, i
ako jedan primjerak potvrde ne
uruci vozacu, a drugi ne se Cuva u
stvarnom sjedistu prevoznika (¢lan
10 stav 8);

vozac prilikom obavljanja prevoza u
vozilu nema originalni primjerak
potvrde iz ¢lana 10 stav 8 ovog
zakona (¢lan 10 stav 9);

uslucaju iz ¢lana 11 stava 3 ovog
zakona, voza¢ prekoraci dnevno i
nedjeljno vrijeme voZnje za najvise
dva sata kako bi stigao do stvarnog
sjediSta  prevoznika ili mjesta
boravka vozafa da bi iskoristio
redovni nedjeljni odmor, a nije
napravio neprekidnu pauzu od 30
minuta neposredno prije dodatne
voznje (¢lan 11 stav 4);

vozac razloge odstupanja iz ¢lana 11
st. 3 i 4 ovog zakona nije unosio
runo na tahografskom listicu
analognog tahografa ili ispisu iz
digitalnog tahografa, najkasnije po
dolasku na odrediste ili pogodno
mjesto za zaustavljanje (¢lan 11 stav
5);

Vozac period produZenja iz ¢lana 11
st. 3 i 4 ovog zakona ne nadoknadi




32)

33)

34)

35)

36)

sa jednakim periodom odmora koji
koristi u cjelosti (en bloc) sa bilo
kojim periodom odmora prije isteka
trece nedjelje nakon nedjelje na
koju se to odnosi (¢lan 11 stav 6);

u slucaju iz €lana 12 stav 1 ovog
zakona, vozac kada upravlja vozilom
u kojem je ugraden analogni
tahograf, prije otpocinjanja prevoza,
na tahografskom listicu nije
naznacio ,van oblasti primjene”, i
kada upravlja vozilom u kojem je
ugraden digitalni tahograf, prije
otpolinjanja prevoza, nije stavio
karticu vozaca i nije koristio funkciju
,out of scope” (van oblasti
primjene) (¢lan 12 stav 2);

mobilni radnik koji je nedjeljno
radno  vrijeme produzio do
maksimalno 60h, prekoracio
prosjeéno nedjeljno radno vrijeme
od 48 h tokom Cetiri uzastopna
mjeseca (¢lan 14 stav 3);

mobilni radnik koji je moguénost
produZenja od 60 sati vec iskoristio,
prosje¢no nedjeljno radno vrijeme
od 48h, prekoraci za 4 h ili vise (14
stav 3);

od mobilnog radnika koji radi kod
viSe poslodavaca, nije zatraZio
evidenciju radnog vremena koje je
mobilni radnik obavio za drugog
poslodavca (¢lan 14 stav 5);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost
u drumskom prevozu, obaveznu
pauzu od 30 minuta, za vrijeme




37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

radnog vremena od 6 do 9 sati,
skratio 10 minuta ili vise (¢lan 15
stav 2);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost
u drumskom prevozu obaveznu
pauzu od 45 minuta, za vrijeme
radnog vremena viSe od 9 sati,
skratio za 20 minuta ili vise (¢lan 15
stav 3);

mobilni radnik koji obavlja no¢ni rad
u trajanju od 4 h ili vise sati, ukupno
radno vrijeme od 10h u toku dana
prekoraci za 3h ili viSe (¢lan 17);

u svom sjediStu ne vodi evidenciju
podataka o radnom vremenu lica
koja obavljaju mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu (¢lan 18 stav 1);
podatke iz €¢lana 18 stav 1 ovog
zakona ne unosi u evidenciju
najmanje jednom mjesecno (¢lan 18
stav 2);

evidenciju iz ¢lana 18 stav lovog
zakona ne cuva najmanje dvije
godine nakon isteka perioda na koji
se evidencija odnosi (¢lan 18 stav 3);
ne Ccuva podatke u slucaju
demontaZe digitalnog ili pamentog
tahografa kojim se kontrolise radno
vrijeme mobilnih radnika, najmanje
dvije godine nakon isteka perioda na
koje se evidencija odnosi (¢lan 18
stav3i4);

mobilnom radniku, na njegov
zahtjev, u pisanoj formi ne
obezbijedi kopiju evidencije o
radnom vremenu (¢lan 18 stav 5);




44)

45)

46)

47)

438)

49)

50)

koristi tahograf koji nije pregledan u
ovlaséenoj radionici koja sprovodi

redovne preglede tahografa
najmanje jednom u dvije godine za
digitalne i pametne tahografe,

odnosno jednom godiSnje za
analogne tahografe (¢lan 39 stav 1);
koriste digitalne tahografe koji
nijesu obezbijedili ispravan rad i
pravilnu upotrebu digitalnih
tahografa i kartica vozaca (Clan 40
stav 1);

koriste analogne tahografe koji
nijesu obezbijedili ispravan rad i
pravilnu upotrebu analognih
tahografa i tahografskih listiéa (Clan
40 stav 2);

prevoznik ne ¢uva tahografske listi¢e
i ispise iz tahografa, generisane
hronoloskim redom i u Ccitkom
obliku, najmanje dvije godine nakon
njihove upotrebe ili ne daje njihove
kopije vozacima koji ih zatraze (Clan
41 stav 4);

voza¢ ne upotrebljava tahografske
listiée ili karticu vozaca svaki dan
tokom vozZnje, pocevsi od trenutka
kada preuzme vozilo (¢lan 42 stav
1);

voza¢ tahografski listi¢ ili karticu
vozaca izvadi prije kraja dnevnog
radnog vremena, osim ako je to
odobreno ili potrebno radi unosa
oznake drzave nakon prelaska
granice (Clan 42 stav 2);

vozac tahografski listi¢ ili karticu




51)

52)

53)

54)

55)

vozata upotrebljava duze od
perioda za koji su namijenjeni (¢lan
42 stav 3);

Vozali nijesu zastitili tahografske
listi¢e i karticu vozaca od osteéenja i
ako su koristili neuredne ili ostecene
tahografske listice, odnosno
ostecenu karticu vozaca (clan 42
stav 4);

vozac zbog udaljenosti od vozila nije
u stanju da koristi tahograf ugraden
u vozilo, i ako aktivnosti vozaca,
osim upravljanja vozilom, nije
upisivao na poledini tahografskog
listica rucno, odnosno nije
evidentirao automatski ili drugim
sredstvima, Citko i bez prljanja listiéa
(¢lan 42 stav 5);

voza€ nije obezbijedio da vrijeme
zabiljeZzeno na tahografskom listi¢u
bude uskladeno sa sluibenim
vremenom u drZavi u kojoj je vozilo
registrovano, i ako nije koristio
prekidace koji omogucavaju da se
vremenski periodi zapisuju posebno
i razli¢ito (¢lan 42 stav 9);

voza¢  koji  upravlja  vozilom
opremljenim analognim
tahografom, na zahtjev ovlastenog
sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne
da na uvid tahografske listiée za
tekudi dan te listice koje je vozac
koristio prethodnih 28 dana (¢lan 44
stav 1 tacka 1);

voza¢  koji upravlja  vozilom
opremljenim analognim




56)

57)

58)

59)

60)

tahografom, na zahtjev ovlastenog
sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne
da ne da karticu vozaca, ako mu je
izdata (Clan 44 stav 1 tacka 2);

voza¢  koji  upravlja  vozilom
opremljenim analognim
tahografom, na zahtjev ovlastenog
sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne
da svu rucénu evidenciju i ispise
izvrSene tokom tekuceg dana i u
prethodnih 28 dana (¢lan 44 stav 1
tacka 3);

voza¢  koji  upravlja  vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika
koji obavlja kontrolu, ne da na uvid
svoju karticu vozaca (¢lan 44 stav 2
tacka 1);

voza¢  koji  upravlja  vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika
koji obavlja kontrolu, ne da svu
ruénu evidenciju i ispise izvrSene
tokom tekucéeg dana i u prethodnih
28 dana (¢lan 44 stav 2 tacka 2);
voza€  koji  upravlja  vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika
koji obavlja kontrolu, ne da na uvid
tahografske listice za period od
prethodnih 28 dana tokom kojih je
upravljao  vozilom opremljenim
analognim tahografom (¢lan 44 stav
2 tacka 3);

prevoznik u slucéaju kvara ili
neispravnog rada tahografa nije




62)

63)

64)

65)

obezbijedio popravku tahografa kod
lica ovlas¢enog za obavljanje te
djelatnosti (¢lan 45 stav 1);

61) voza¢, za vrijeme dok
tahograf nije radio ili je radio
neispravno, nije zabiljeZio podatke
koji omogucavaju njegovu
identifikaciju (ime, broj kartice
vozaca ili broj vozacke dozvole), ako
se nije potpisao, i ako nije zabiljezio
podatke za razne vremenske
periode koje tahograf nije ispravno
zabiljezio ili ispisao na tahografski
listi¢ ili listice ili privremeni listi¢ koji
se prilaze tahografskom listicu ili
C¢uva zajedno sa karticom vozaca
(¢lan 45 stav 3);
radionica koja je ovlas¢ena samo za
vrSenje poslova provjere i pregleda
tahografa ne vrsi poslove za sve
odobrene tipove analognih,
digitalnih i pametnih tahografa, kao
i poslove pregleda ograni¢avaca
brzine (46 stav 3);
nakon izvrSenog redovnog i
vanrednog pregleda tahografa,
radionica ne izda uvjerenje o
ispravnosti tahografa (46 stav 9);
radionica, na zahtjev pravnog ili
fizickog lica, za svako vozilo koje ima
ugraden tahograf ne pruza usluge u
skladu sa izdatim ovlaséenjem (Clan
53 stav 1);
radionica na zahtjev nadleinog
nadzornog organa bez odlaganja ne
izvrSi vanredni pregled tahografa.




66)

67)

68)

69)

70)

(53 stav 2);

Snimljene podatke iz ¢lana 53 stav 3
ovog zakona radionica ne cuva u
radionici u elektronskom obliku,
najmanje dvije godine od dana
prikupljanja podataka i da ih nekom
drugom osim prevozniku u ¢ijem se
vozilu nalazi tahograf, odnosno kod
kojeg je vozaC zaposlen, ili na
zahtjev inspektoru za drumski
saobracaj i policijskom sluzbeniku.
(¢lan 53 stav 4);

radionica o pruzanju usluga iz ¢lana
53 stav 1 ovog zakonka, ne vodi
evidenciju elektronski (¢lan 53 stav
5);

podatke iz evidencije iz ¢lana 53 stav
5 ovog zakona radionica ne dostavi
Ministarstvu, odnosno ne dostavi ili
ne da na uvid ovlas¢enom licu na
njegov zahtjev (¢lan 53 stav 6);
radionica koja nije u moguénosti da
izvrsi prenos podataka sa digitalnog
tahografa u elektronskom obliku,
osim  prenosa tih  podataka
Stampanjem zapisa iz tahografa, o
tome ne obavijesti prevoznika i da
na njegov zahtjev ne izvrsi
Stampanje zapisa za posljednja tri
mjeseca (¢lan 57 stav 1);

radionica koja nije u moguénosti da
izvrsi prenos podataka u
elektronskom  obliku, kao ni
Stampanjem zapisa iz digitalnog
tahografa, prevozniku, na njegov
zahtjev, ne izda potvrdu o




71)

72)

73)

74)

75)

76)

nemogucnosti prenosa tih podataka
(¢lan 57 stav 2);

jedan primjerak potvrde iz ¢lana 57
stava 2 ovog zakona, osim
prevozniku, radionica ne dostavi
Ministarstvu, a jedan primjerak ne
saCuva najmanje dvije godine od
dana njenog izdavanja (¢lan 57 stav
3);

vozac posjeduje kod sebe ili u vozilu
tudu karticu vozaca ili karticu koja je
neispravna ili je istekla (¢lan 72 stav
4);

vozacCi, koji  obavljaju  prevoz
vozilima, iz ¢lana 3 stav 1 tacka 1
ovog zakona koja se koriste u
linijskom gradskom i prigradskom
prevozu putnika na udaljenosti do
50 kilometara ne pridrzavaju se
odredbi iz ¢lana 76 stav 1 (¢lan 76
stav 1);

u vozilima koja su opremljena
tahografom, kada se koriste u
linijskom gradskom i prigradskom
prevozu putnika na udaljenosti do
50 kilometara, voza¢ ne koristi
tahograf, tahografski listic ili karticu
vozaca (€lan 77 stav 1);

vozac za vozilo iz ¢lana 78 stav 1 u
vozilu nema red voZnje i putni nalog
za tekudi i prethodnih 28 dana (clan
78 stav 4);

za vozaca iz ¢lana 78 stava 1 ne Cuva
svaki putni nalog za vozade u
stvarnom sjedistu prevoznika,
najmanje dvije godine nakon isteka




perioda na koji se putni nalog odnosi
(¢lan 78 stav 5).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravhom licu
nov€anom kaznom u iznosu od 1.200 eura
do 2.000 eura.
(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom od 2.000
eura od 4.000 eura.
(4) Za prekrsaj iz stava1tac. 1, 2, 3,4,5, 6,
7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,
20, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 38, 45,
46, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58,
59, 61, 72, 73, 74 i 75 ovog ¢lana kaznice se
fizicko lice novéanom kaznom u iznosu od
250 eura od 2.000 eura.
(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Teski prekrsaji
Clan 94

(1) Nov¢éanom kaznom u iznosu od 1.500

eura do 3.500 eura kaznic¢e se za prekrsaj

pravno lice, ako:

1) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
9h prekoraci za 1 h do 2h (¢lan 6 stav
1);

2) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
10h prekoraci za 1h do 2h (¢lan 6 stav
2);

3) vozacevo nedjeljno vrijeme voZnje od
56 h prekoraci od 4h do 9h (¢lan 6
stav 3);

4) vozaCevo ukupno vrijeme voinje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90




5)

6)

10)

11)

12)

13)

h prekoraci od 10h do 15h (¢lan 6
stav 4);

vozacevo neprekidno vrijeme vozZnje
od 4h i 30 minuta prekoraci od 30
min do 1h i 30 minuta (¢lan 7 stav 1);
voza¢ skraéeni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio od
1h do 2h (clan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
od 1h do 2h i 30 minuta (¢lan 8 stav
4);

vozac¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio od 1h do 2h
(€lan 8 stav 5);

vozac koji je dio viSeclane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od 9h skratio od 1h
do 2h (¢lan 8 stav 7);

voza¢ koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio od 3h do 9h
(€lan 8 stav 8);

je vozac koji koristi skraceni nedjeljni
odmor od 24h skratio od 2h do 4h
(€lan 8 stav 9);

je voza¢ po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produzio od 3h do 12h (¢lan 8 stav
11);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovnog nedjeljnog vremena
odmora, za 3h do 12h (¢lan 8 stav 13




14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

tacka 1 alineja 1);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, nedjeljni odmor
skrati za 2h do 4h (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 2);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, vrijeme voZnje
izmedu 22:00 i 6:00 duZe od 3 sata
prije pauze, ako vozilo nema
viseclanu posadu, produZi do 1h i 30
minuta (¢lan 8 stav 13 tacka 3);
mobilni radnik koji je moguénost
produzenja od 60 sati ve¢ iskoristio,
prosjecno nedjeljno radno vrijeme od
48h, prekoraci do 4 h (¢lan 14 stav 3);
lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu, obaveznu pauzu
od 30 minuta, za vrijeme radnog
vremena od 6 do 9h, skratio do 10
minuta (¢lan 15 stav 2);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu obaveznu pauzu
od 45 minuta, za vrijeme radnog
vremena visSe od 9h, skratio do 20
minuta (¢lan 15 stav 3);

mobilni radnik koji obavlja noé¢ni rad
u trajanju od 4h ili viSe sati, ukupno
radno vrijeme od 10h u toku dana
prekoraci do 3h (¢lan 17);

u vozilu opremljenim digitalnim
tahografom u kojem se nalazi vise od
jednog vozaca, svaki vozacC nije
umetunuo svoju karticu u
odgovarajuéi ulaz na tahografu (¢lan




42 stav 7).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravhom licu
nov€anom kaznom u iznosu od 750 eura do
1.500 eura.
(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik nov€anom kaznom u iznosu
od 1.500 eura do 3.500 eura.
(4) Za prekrsaj iz stava ovog €lana kaznice
se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu
od 200 eura od 1500 eura.
(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Mali prekrsaji
Clan 94
(1) Novcanom kaznom u iznosu od 750 eura
do 1.500 eura kaznice se za prekraj pravno
lice, ako:

1) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
9h prekoraci do 1h (Clan 6 stav 1);

2) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
10h prekorati do 1h (Clan 6 stav 2);

3) vozac nedjeljno vrijeme voZnje od 56
h prekoraci do 4h (Clan 6 stav 3);

4) vozaCevo ukupno vrijeme voinje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90
h prekoraci do 10h (¢lan 6 stav 4);

5) vozacevo neprekidno vrijeme voZnje
od 4h i 30 minuta prekoraci do 30
minuta (¢lan 7 stav 1);

6) voza¢ skradeni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio do
1h (¢lan 8 stav 3);

7) voza¢ redovni dnevni odmor u




trajanju od 11h neprekidno, skratio
do 1h (¢lan 8 stav 4);

8) vozac¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio do 1h (¢lan
8 stav 5);

9) vozac koji je dio viSeclane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od 9h skratio do 1h
(¢lan 8 stav 7);

10) voza¢ koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio do 3h (¢lan 8
stav 8);

11) je vozac koji koristi skraceni nedjeljni
odmor od 24h skratio do 2h (¢lan 8
stav 9);

12) je voza¢ po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produZio do 3h (¢lan 8 stav 11);

13) vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovnog nedjeljnog vremena
odmora, do 3h (¢lan 8 stav 13 tacka 1

alineja 1).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravnom licu

novcanom kaznom u iznosu od 350 eura do
1.500 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 750 eura do 1.500 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu
od 100 eura od 250 eura.




(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Kazne za fizicko lice
Clan 95

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 100 eura
do 250 eura kazniée se za prekrsaj fizicko
lice, ako:

2) na tahografu, evidencijskom listu ili
ispisu iz tahografa kao ostale poslove
ru¢no ne unese vrijeme provedeno u
upravljanju  vozilom koje  se
upotrebljava za komercijalne
djelatnosti koje ne predstavljaju
drumski prevoz u smislu ovog zakona,
kao i sve periode raspoloZivosti od
posljednjeg dnevnog ili nedjeljnog
odmora (clan 6 stav 6).

(2) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Clan 17.
1. Drzave clanice, uporebom standardnog
obrasca utvrdenog u Odluci 93/173/EEZ,
Salju potrebne podatke Komiseji kako bi joj
omogucile da svake dvije godine sastavi
izvjeStaj o primjeni ove Uredbe i Uredbe
(EEZ) br. 3821/85 i razvoju u predmetnom
podrucju.
2. Ti se podaci $alju Komiseji najkasnije do
30. septembra tekuce godine koja slijedi po
isteku navedenog dvogodisnjeg vremena.
3. U izvjestaju se navodi na koji su se nacin
koristili izuzeci iz ¢lana 13.
4. Komisija prosljeduje izvjesée Evropskom

Nema odgovarajucée odredbe

Neprenosivo




parlamentu i Vije¢u u roku od 13 mjeseci od
zavrSetka navedenog dvogodisnjeg
vremena

Clana 17.a

Komisija do 31. decembra 2028. sastavlja
izvjeStaje o procjeni posljedica odredabi
ove Uredbe koje se odnose na sektor
povremenog prevoza putnika u pogledu
bezbjednosti drumskog saobradaja i
socijalnih aspekata, posebno radnih uslova
vozaca. Komisija ta izvjeStaj dostavlja
Evropskom parlamentu i Vijecu. Ako to
smatra primjerenim, Komisija podnosi
relevantne zakonodavne predloge.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

Clan 18.
Drzave ¢lanice donose mjere potrebne za
sprovodenje ove Uredbe.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

Clan 19.
1. Drzave ¢lanice utvrduju pravila o
sankcijama koje se primjenjuju na krSenja
ove Uredbe i Uredbe (EU) br. 165/2014 te
preduzimaju sve potrebne mjere radi
osiguranja njihove provedbe. Te sankcije
moraju biti ucinkovite i proporcionalne
tezini krSenja, kako je navedeno u Prilogu
Ill.  Direktivi 2006/22/EZ  Evropskog
parlamenta i Vije¢a (8), te odvradajuce i
nediskriminiraju¢e. Svako krSenje ove
Uredbe i Uredbe (EU) br. 165/2014
podlijeZze samo jednoj sankciji ili postupku.
Drzave Clanice obavjetavaju Komisiju o tim
pravilima i mjerama, kao i o metodama i
kriterijima odabranima na nacionalnom
nivou za ocjenu njihove proporcionalnosti.
Drzave €lanice bez odgadanaj obavjestavaju
o svim naknadnim izmjenama koje na njih

Najtezi prekrsaji
Clan 92
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 3.500
eura do 8.000 eura kazni¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
9h prekoraci za 4h i 30 minuta ili vise
(€lan 6 stav 1);

2) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
10 h prekoraci za 5h ili vise (¢lan 6
stav 2);

3) vozacevo nedjeljno vrijeme voZnje od
56 h prekoraci za 14 sati ili viSe i ako
prekora¢i maksimalno nedjeljno
radno vrijeme iz ¢lana 14 stav 3 ovog
zakona (Clan 6 stav 3);

4) vozaCevo ukupno vrijeme voinje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90

Potpuno uskladeno




utjeCu. Komisija obavjeséuje drzave clanice
o tim pravilima i mjerama te o svim
njihovim izmjenama. Komisija osigurava da
su te informacije objavljene na za to
predvidenim javnim internetskim
stranicama, koje sadrzavaju detaljne
informacije o takvim sankcijama
primjenjivima u drzavama clanicama, i na
svim sluzbenim jezicima Unije.

2. Drzave clanice nadleznim tijelima
omogucuju da preduzeéu i/ili vozacu
odrede sankciju za krSenje ove Uredbe ili
Uredbe (EU) br. 165/2014 koje je otkriveno
na njezinu drzavnom podrucju i za koje
sankcija joS nije odredena, ¢ak i ako je
krsenje pocinjeno na drzavnhom podrucju
druge drzave ¢lanice ili trece zemlje.
lzuzetno, kada se otkrije krsenje:

- koje nije pocinjeno na drzavnom podrucju
predmetne drzave Clanice, i

- koje je pocinilo preduzeée koje ima
poslovno mijesto ili voza¢ Cije je mjesto
zaposlenja u drugoj drzavi ¢lanici ili u treéoj
zemlji, drzava ¢lanica moZe, do 1. januara
2009., umjesto odredivanja sankcije, o
¢injenicama krsenja obavijeStenja nadlezno
tijelo u drzavi Clanici ili u trecoj zemlji u
kojoj preduzeée ima poslovno mijesto ili
gdje je mjesto zaposlenja vozaca.

3. Kada drzava c¢lanica zapocne sudski
postupak ili odredi sankciju za odredeno
krSenje, ona vozacu dostavlja dokaze o
tome u pisanom obliku.

4. Drzave Clanice oseguravaju da je sestem
proporcionalnih  sankcija, koje mogu
obuhvacati novcane sankcije, na snazi za

5)

10)

h prekoracdi za 22h ili viSe (¢lan 6 stav
4);

u vozilima koja obavljaju drumski
prevoziz ¢l. 2, 3112 ovog zakona nisu
ugradeni i ne koriste se tahografi
(¢lan 20 stav 1);

vozilo koje obavlja drumski prevoz, a
koje je proizvedeno nakon 16. juna
2010. godine nema ugraden digitalni
tahograf, odnosno pametni tahograf
u vozilu koje je proizvedeno nakon
16. juna 2019. godine (¢lan 20 stav

2);
vozilo koje obavlja medunarodni
prevoz nema ugraden pametni

tahograf druge generacije iz ¢l. 25, 26
i 27 ovog zakona (¢lan 20 stav 3);
tahografi, tahografske kartice i
tahografski listi¢i nisu usaglaseni sa
tehni¢kim zahtjevima i uslovima koji
su propisani ¢lanom 21 stav 1 ovog
zakona (Clan 21 stav 1);

prevoznik ili vozac vrSe prepravljanje,
brisanje ili uniStavanje podataka
evidentiranih na tahografskom listiéu,
memorisanih u tahografu ili na kartici
vozaca, kao i na ispisima sa digitalnog
tahografa (clan 40 stav 4);

prevoznik ili vozac¢ koriste uredaje ili
naprave za manipulaciju sa
tahografom, tahografskim listicem ili
karticom vozaca koje mogu da
dovedu do prepravljanja, brisanja ili
unistavanja memorisanih i
evidentiranih podataka (¢lan 40 stav
5);




krsenja ove Uredbe ili Uredbe (EEZ) br.

3821/85 od strane preduzeca, ili
otpremnika, Speditera, organizatora
putovanja, nosetelja glavnih ugovora,

kooperanata i agencija za zapoSljavanje
vozaca.

11) vozac¢ u vozilu posjeduje uredaje ili
naprave za manipulaciju sa
tahografima (¢lan 40 stav 6);

se u vozilu nalazi vise od jednoga
tahografa, osim u sluéaju probnih
ispitivanja  tahografa koji nijesu
homologovani (¢lan 40 stav 7);

vrsi proizvodniju, distribuciju,
promovisanje i/ili prodaju uredaja
namijenjenih za manipulaciji
tahografima (¢lan 40 stav 8);
Djelatnost ugradnje  tahografa,
aktivacije, kalibracije, preuzimanja
podataka, ispitivanja  tahografa,
pregleda tahografa, popravke
tahografa, demontaze tahografa i
ispitivanje ogranicivaca brzine obavlja
lice koje ne ispunjava uslove
propisane ovim zakonom i koje nema
ovlaséenje za obavljanje te
djelatnosti (¢lan 46 stav 1);

vozac posjeduje viSe od jedne kartice
vozaca za Cije koris¢enje je ovlaséen
(Clan 72 stav 2);

vozac posjeduje kod sebe ili u vozilu
tudu karticu vozaca ili karticu koja je
neispravna ili je istekla(¢lan 72 stav
4);

vozac¢ upravlja vozilom bez kartice
vozaca umetnute u tahograf (¢lan 72
stav 5);

vozaC upotrebljava karticu vozaca
dobijenu na osnovu neistinitih
podataka (¢lan 72 stav 6).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravhom licu

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)




novéanom kaznom u iznosu od 1.500 eura
do 3.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 3.500 eura od 6.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 tac. 10, 11, 12, 15,
16 i 17 ovog clana kaznice se fizicko lice
novcanom kaznom u iznosu od 2.000 eura.
(5) Za prekrsaj iz stava1tac. 1, 2, 3,4,5, 6,
7,8, 13, 141 18 ovog ¢lana kazniée se fizicko
lice nov€anom kaznom u iznosu od 350
eura od 2.000 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Veoma teski prekrsaji
Clan 93
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.000
eura do 4.000 eura kazniée se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1) uslucaju iz ¢lana 3 stav 1 od tac. 2 do
11, voza¢ kada upravlja vozilom u
kojem je ugraden analogni tahograf,
prije  otpolinjanja prevoza, na
tahografskom listi¢u nije naznacio
y,van oblasti primjene”, ili kada
upravlja vozilom u kojem je ugraden
digitalni tahograf, prije otpocinjanja
prevoza, nije stavio karticu vozaca i
nije koristio funkciju ,out of scope”
(van oblasti primjene) (¢lan 3 stav 2);

2) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
9h prekoraci od 2h do 4h i 30 minuta
(¢lan 6 stav 1);

3) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od




4)

10h prekoraci od 2 h do 5h (¢lan 6
stav 2);

vozacevo nedjeljno vrijeme voZnje od
56 h prekoradi od 9h do 14h i ako
prekora¢i  maksimalno  nedjeljno
radno vrijeme iz ¢lana 14 stav 3 ovog
zakona (Clan 6 stav 3);

vozacevo ukupno vrijeme voinje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90
h prekoraci od 15h do 22h (¢lan 6
stav 4);

na tahografu, evidencijskom listu ili
ispisu iz tahografa kao ostale poslove
ru¢no ne unese vrijeme provedeno u
upravljanju  vozilom koje  se
upotrebljava za komercijalne
djelatnosti koje ne predstavljaju
drumski prevoz u smislu ovog zakona,
kao i sve periode raspoloZivosti od
posljednjeg dnevnog ili nedjeljnog
odmora. (¢lan 6 stav 6);

voza¢ koji upravlja vozilom koje je
opremljeno analognim tahografom
na zahtjev nadleinog inspektora,
odnosno  ovlas¢enog  policijskog
sluzbenika za tekuéih i prethodnih 56
dana ne da na uvid tahografske listi¢e
i ruéno izvrSene zapise, odnosno
ispise iz digitalnog tahografa i karticu
vozaca, ako je u tom periodu
upravljao vozilom koje je opremljeno
digitalnim tahografom (¢lan 6 stav 7);
vozac koji upravlja vozilom koje je
opremljeno digitalnim tahografom na
zahtjev ovlas¢enog lica za tekudih i
prethodnih 56 dana ne da na uvid




10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

karticu vozaca, rucno izvrSene zapise
i ispise iz digitalnog tahografa,
odnosno tahografske listice i ruéno
izvrSene zapise, ako je u tom periodu
upravljao vozilom koje je opremljeno
analognim tahografom (¢lan 6 stav
8);

vozac¢ neprekidno vrijeme voZnje u
trajanu od Ccetiri sata i 30 minuta
prekoraci za 1h i 30 minuta ili viSe
(¢lan 7 stav 1);

voza¢ skraceni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio za
2h ili vise (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
za 2h i 30 minuta ili vise (¢lan 8 stav
4);

voza¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio za 2h ili viSe
(€lan 8 stav 5);

vozac koji je dio viseclane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od Sh skratio za 2h
ili vise (Clan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio za 9h ili vise
(€lan 8 stav 8);

vozac koji koristi skraéeni nedjeljni
odmor od 24h skratio za 4h ili vise
(€lan 8 stav 9);

vozaC po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produZio za 12h ili vise (¢lan 8 stav




17)

18)

19)

20)

21)

11);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovnog nedjeljnog vremena
odmora, za 12 h i vise (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 1);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, nedjeljni odmor
skrati za 4 h ili vise (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 2);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, vrijeme voiZnje
izmedu 22:00 i 6:00 duZe od 3 sata
prije pauze, ako vozilo nema
viSeclanu posadu, produzi za 1 hi 30
minuta ili viSe (¢lan 8 stav 13 tacka
3);

vozac redovni nedjeljni odmor i svaki
nedjeljni odmor duZi od 45 sati koji se
uzima kao nadoknada za prethodne
skraéene nedjeljne odmor, provodi u
vozilu ili nije proveo u prikladnom
smjesStaju sa odgovaraju¢im mjestom
za odmor i sanitarnim prostorima u
okviru kojih se u obzir uzimaju rodne
posebnosti (¢lan 8 stav 17);

u slucaju iz ¢lana 8 stava 12 prevoznik
ne organizuje rad vozaca na nacin da
voza¢ moZe da se vrati prije pocetka
redovnog nedjeljnog odmora duzeg
od 45 sati koji se uzima kao
nadoknada, i o tome ne vodi
evidenciju (¢lan 8 stav 20);




22)

23)

24)

25)

26)

27)

ako vozacu kojeg zaposljava ili koji su
mu stavljeni na raspolaganje da
novéanu naknadu, ¢ak i u obliku
poviSice ili dodatka na platu, u
odnosu na predeni put vozaca, brzinu
dostave i/ili koli¢inu prevezenog
tereta, time se ugrozavala
bezbjednost na  putevima ili
podsticalo na krSenje ovog zakona
(¢lan 10 stav 1);

ne organizuje rad vozaca u skladu sa
ovim zakonom i ako redovno ne
sprovodi  kontrole vozaca radi
obezbjedivanja uskladenosti sa ovim
zakonom (¢lan 10 stav 2);

ne obezbijedi da se svi podaci sa
tahografa i kartice vozaca preuzimaju
redovno (¢lan 10 stav 4 tacka 1);

ne obezbijedi ¢uvanje svih preuzetih
podataka sa tahografa i kartice
vozata najmanje 24 mjeseca nakon
evidentiranja, kao i dostupnost tih
podataka (¢lan 10 stav 4 tacka 2);
vozaCu ne izda u pisanoj formi
potpisanu i ovjerenu potvrdu koja ne
smije da se popunjava rucno, sa
tacnim podacima o radnim
aktivnhostima, u slucajevima
odsustvovanja sa rada iz zdravstvenih
razloga, godisnjeg odmora ili kada
upravlja vozilom iz ¢l. 3 i 12 ovog
zakona (¢lan 10 stav 6);

potvrdu iz ¢lana 10 stav 6 ovog ovog
zakona ne izda u dva primjerka, i ako
jedan primjerak potvrde ne urudi
vozacu, a drugi ne se cuva u




28)

29)

30)

31)

32)

stvarnom sjedistu prevoznika (¢lan 10
stav 8);

vozac prilikom obavljanja prevoza u
vozilu nema originalni primjerak
potvrde iz ¢lana 10 stav 8 ovog
zakona (¢lan 10 stav 9);

uslucaju iz clana 11 stava 3 ovog
zakona, voza¢ prekoradi dnevno i
nedjeljno vrijeme voZnje za najviSe
dva sata kako bi stigao do stvarnog
sjedista prevoznika ili mjesta boravka
vozata da bi iskoristio redovni
nedjeljni odmor, a nije napravio
neprekidnu pauzu od 30 minuta
neposredno prije dodatne voinje
(€lan 11 stav 4);

vozac razloge odstupanja iz ¢lana 11
st. 3 i 4 ovog zakona nije unosio
runo na tahografskom listiéu

analognog tahografa ili ispisu iz
digitalnog tahografa, najkasnije po
dolasku na odrediste ili pogodno

mjesto za zaustavljanje (¢lan 11 stav
5);

Voza¢ period produZenja iz ¢lana 11
st. 3 i 4 ovog zakona ne nadoknadi sa
jednakim periodom odmora koji
koristi u cjelosti (en bloc) sa bilo
kojim periodom odmora prije isteka
trece nedjelje nakon nedjelje na koju
se to odnosi (¢lan 11 stav 6);

u slucaju iz ¢lana 12 stav 1 ovog
zakona, vozac kada upravlja vozilom
u kojem je ugraden analogni
tahograf, prije otpocinjanja prevoza,
na tahografskom listiéu nije naznacio




33)

34)

35)

36)

37)

38)

,van oblasti primjene”, i kada
upravlja vozilom u kojem je ugraden
digitalni tahograf, prije otpocinjanja
prevoza, nije stavio karticu vozaca i
nije koristio funkciju ,out of scope”
(van oblasti primjene) (¢lan 12 stav
2);

mobilni radnik koji je nedjeljno radno
vrijeme produZio do maksimalno 60h,
prekoracio prosjecno nedjeljno radno
vrijeme od 48 h tokom Cetiri
uzastopna mjeseca (¢lan 14 stav 3);
mobilni radnik koji je moguénost
produzenja od 60 sati vec iskoristio,
prosjecno nedjeljno radno vrijeme od
48h, prekoraci za 4 h ili vise (14 stav
3);

od mobilnog radnika koji radi kod
viSe poslodavaca, nije zatraZio
evidenciju radnog vremena koje je
mobilni radnik obavio za drugog
poslodavca (¢lan 14 stav 5);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu, obaveznu pauzu
od 30 minuta, za vrijeme radnog
vremena od 6 do 9 sati, skratio 10
minuta ili viSe (¢lan 15 stav 2);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu obaveznu pauzu
od 45 minuta, za vrijeme radnog
vremena vise od 9 sati, skratio za 20
minuta ili viSe (¢lan 15 stav 3);
mobilni radnik koji obavlja noéni rad
u trajanju od 4 h ili viSe sati, ukupno
radno vrijeme od 10h u toku dana
prekoraci za 3hili vise (¢lan 17);




39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

u svom sjedistu ne vodi evidenciju
podataka o radnom vremenu lica
koja obavljaju mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu (¢lan 18 stav 1);
podatke iz ¢lana 18 stav 1 ovog
zakona ne unosi u evidenciju
najmanje jednom mjesec¢no (¢lan 18
stav 2);

evidenciju iz ¢lana 18 stav lovog
zakona ne cCuva najmanje dvije
godine nakon isteka perioda na koji
se evidencija odnosi (¢lan 18 stav 3);
ne ¢uva podatke u slu¢aju demontaze
digitalnog ili pamentog tahografa
kojim se kontroliSe radno vrijeme
mobilnih radnika, najmanje dvije
godine nakon isteka perioda na koje
se evidencija odnosi (Clan 18 stav 3 i
4);

mobilnom radniku, na njegov zahtjev,
u pisanoj formi ne obezbijedi kopiju
evidencije o radnom vremenu (¢lan
18 stav 5);

koristi tahograf koji nije pregledan u
ovlas¢enoj radionici koja sprovodi

redovne preglede tahografa
najmanje jednom u dvije godine za
digitalne i pametne tahografe,

odnosno  jednom  godiSnje za
analogne tahografe (¢lan 39 stav 1);
koriste digitalne tahografe koji nijesu
obezbijedili ispravan rad i pravilnu
upotrebu digitalnih  tahografa i
kartica vozaca (Clan 40 stav 1);
koriste analogne tahografe koji nijesu
obezbijedili ispravan rad i pravilnu




47)

438)

49)

50)

51)

52)

upotrebu analognih tahografa i
tahografskih listi¢a (Clan 40 stav 2);
prevoznik ne ¢uva tahografske listice
i ispise iz tahografa, generisane
hronoloskim redom i u ¢itkom obliku,
najmanje dvije godine nakon njihove
upotrebe ili ne daje njihove kopije
vozadima koji ih zatraZe (Clan 41 stav
4);

vozaC ne upotrebljava tahografske
listice ili karticu vozaca svaki dan
tokom voZnje, pocevsi od trenutka
kada preuzme vozilo (¢lan 42 stav 1);
vozac¢ tahografski listi¢ ili karticu
vozaca izvadi prije kraja dnevnog
radnog vremena, osim ako je to
odobreno ili potrebno radi unosa
oznake drzave nakon prelaska
granice (Clan 42 stav 2);

vozaC tahografski listi¢ ili karticu
vozaca upotrebljava duze od perioda
za koji su namijenjeni (¢lan 42 stav 3);
Vozaci nijesu zastitili tahografske
listice i karticu voza¢a od oStecenja i
ako su koristili neuredne ili oSteéene

tahografske listice, odnosno
oStecenu karticu vozaca (¢lan 42 stav
4);

vozac zbog udaljenosti od vozila nije
u stanju da koristi tahograf ugraden u
vozilo, i ako aktivnosti vozaca, osim
upravljanja vozilom, nije upisivao na
poledini tahografskog listica rucno,
odnosno nije evidentirao automatski
ili drugim sredstvima, citko i bez
prljanja listi¢a (¢lan 42 stav 5);




53)

54)

55)

56)

57)

58)

vozac¢ nije obezbijedio da vrijeme
zabiljeZzeno na tahografskom listicu
bude uskladeno sa sluzbenim
vremenom u drzavi u kojoj je vozilo
registrovano, i ako nije koristio
prekidace koji omogucavaju da se
vremenski periodi zapisuju posebno i
razlicito (¢lan 42 stav 9);

vozac koji upravlja vozilom
opremljenim analognim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da na uvid
tahografske listice za tekudi dan te
listice koje je vozaC koristio
prethodnih 28 dana (¢lan 44 stav 1
tacka 1);

vozac koji upravlja vozilom
opremljenim analognim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da ne da karticu
vozaca, ako mu je izdata (Clan 44 stav
1 tacka 2);

vozad koji upravlja vozilom
opremljenim analognim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da svu rucnu
evidenciju i ispise izvrSene tokom
tekuéeg dana i u prethodnih 28 dana
(€lan 44 stav 1 tacka 3);

vozac koji upravlja vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da na uvid svoju
karticu vozaca (Clan 44 stav 2 tacka
1);

vozac koji upravlja vozilom




59)

60)

62)

opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da svu ruénu
evidenciju i ispise izvrSene tokom
tekuceg dana i u prethodnih 28 dana
(€lan 44 stav 2 tacka 2);
vozac koji upravlja vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da na uvid
tahografske listice za period od
prethodnih 28 dana tokom kojih je
upravljao  vozilom  opremljenim
analognim tahografom (¢lan 44 stav 2
tacka 3);
prevoznik u sluéaju kvara ili
neispravnog rada tahografa nije
obezbijedio popravku tahografa kod
lica ovlaséenog za obavljanje te
djelatnosti (¢lan 45 stav 1);
61)vozac, za vrijeme dok tahograf nije
radio ili je radio neispravno, nije
zabiljeZio podatke koji omogucavaju
njegovu identifikaciju (ime, broj
kartice vozaca ili broj vozacke
dozvole), ako se nije potpisao, i ako
nije zabiljeZio podatke za razne
vremenske periode koje tahograf nije
ispravno zabiljezio ili ispisao na
tahografski  listic ili  listice il
privcemeni listi¢ koji se prilaze
tahografskom listicu ili ¢uva zajedno
sa karticom vozaca (¢lan 45 stav 3);
radionica koja je ovlas¢ena samo za
vrSenje poslova provjere i pregleda
tahografa ne vrsi poslove za sve




63)

64)

65)

66)

67)

68)

odobrene tipove analognih, digitalnih
i pametnih tahografa, kao i poslove
pregleda ograni¢avaca brzine (46 stav
3);

nakon izvrSenog redovnog i
vanrednog  pregleda  tahografa,
radionica ne izda uvjerenje o
ispravnosti tahografa (46 stav 9);
radionica, na zahtjev pravnog ili
fizickog lica, za svako vozilo koje ima
ugraden tahograf ne pruza usluge u
skladu sa izdatim ovlas¢enjem (clan
53 stav 1);

radionica na zahtjev nadleZnog
nadzornog organa bez odlaganja ne
izvrSi vanredni pregled tahografa. (53
stav 2);

Snimljene podatke iz ¢lana 53 stav 3
ovog zakona radionica ne cuva u
radionici u elektronskom obliku,
najmanje dvije godine od dana
prikupljanja podataka i da ih nekom
drugom osim prevozniku u cijem se
vozilu nalazi tahograf, odnosno kod
kojeg je vozac€ zaposlen, ili na zahtjev
inspektoru za drumski saobracaj i
policijskom sluzbeniku. (¢lan 53 stav
4);

radionica o pruzanju usluga iz ¢lana
53 stav 1 ovog zakonka, ne vodi
evidenciju elektronski (¢lan 53 stav
5);

podatke iz evidencije iz ¢lana 53 stav
5 ovog zakona radionica ne dostavi
Ministarstvu, odnosno ne dostavi ili
ne da na uvid ovlas¢éenom licu na




69)

70)

71)

72)

73)

njegov zahtjev (¢lan 53 stav 6);
radionica koja nije u mogucnosti da
izvrSi prenos podataka sa digitalnog
tahografa u elektronskom obliku,
osim prenosa tih podataka
Stampanjem zapisa iz tahografa, o
tome ne obavijesti prevoznika i da na
njegov zahtjev ne izvrSi Stampanje
zapisa za posljednja tri mjeseca (clan
57 stav 1);

radionica koja nije u moguénosti da
izvrsi prenos podataka u
elektronskom obliku, kao ni
Stampanjem zapisa iz digitalnog
tahografa, prevozniku, na njegov
zahtjev, ne izda potvrdu o
nemogucnosti prenosa tih podataka
(€lan 57 stav 2);

jedan primjerak potvrde iz ¢lana 57
stava 2 ovog zakona, osim
prevozniku, radionica ne dostavi
Ministarstvu, a jedan primjerak ne
saCuva najmanje dvije godine od
dana njenog izdavanja (¢lan 57 stav
3);

vozac posjeduje kod sebe ili u vozilu
tudu karticu vozaca ili karticu koja je
neispravna ili je istekla (Clan 72 stav
4);

vozaci, koji obavljaju prevoz vozilima,
iz ¢lana 3 stav 1 tacka 1 ovog zakona
koja se koriste u linijskom gradskom i
prigradskom prevozu putnika na
udaljenosti do 50 kilometara ne
pridrzavaju se odredbi iz ¢lana 76
stav 1 (¢lan 76 stav 1);




74) u vozilima koja su opremljena
tahografom, kada se koriste u
linijskom gradskom i prigradskom
prevozu putnika na udaljenosti do 50
kilometara, voza€ ne koristi tahograf,
tahografski listi¢ ili karticu vozaca
(¢lan 77 stav 1);

75) vozac za vozilo iz ¢lana 78 stav 1 u
vozilu nema red voznje i putni nalog
za tekudi i prethodnih 28 dana (¢lan
78 stav 4);

76) za vozaca iz ¢lana 78 stava 1 ne Cuva
svaki putni nalog za vozacde u
stvarnom sjedistu prevoznika,
najmanje dvije godine nakon isteka
perioda na koji se putni nalog odnosi
(Clan 78 stav 5).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice

se i odgovorno lice u pravhom licu

nov€anom kaznom u iznosu od 1.200 eura
do 2.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice

se preduzetnik novéanom kaznom od 2.000

eura od 4.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1tac. 1, 2, 3,4, 5, 6,

7,8,9, 10,11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,

20, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 38, 45,

46, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58,

59, 61, 72, 73, 74 i 75 ovog ¢lana kaznice se

fizicko lice novéanom kaznom u iznosu od

250 eura od 2.000 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana

izrice na licu mjesta inspektor za drumski

saobracaj ili policijski sluzbenik.

Teski prekrsaji




Clan 94

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 1.500
eura do 3.500 eura kaznic¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1)

2)

3)

vozacevo dnevno vrijeme voznje od
9h prekoraci za 1 h do 2h (¢lan 6 stav
1);

vozacevo dnevno vrijeme voznje od
10h prekoraci za 1h do 2h (¢lan 6 stav
2);

vozacevo nedjeljno vrijeme voZnje od
56 h prekoraci od 4h do 9h (¢lan 6
stav 3);

vozacevo ukupno vrijeme voZnje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90
h prekoraci od 10h do 15h (¢lan 6
stav 4);

vozacevo neprekidno vrijeme voZnje
od 4h i 30 minuta prekoraci od 30
min do 1h i 30 minuta (¢lan 7 stav 1);
voza¢ skraceni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio od
1h do 2h (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
od 1h do 2h i 30 minuta (¢lan 8 stav
4);

voza¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio od 1h do 2h
(€lan 8 stav 5);

vozac koji je dio viseclane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjelinog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od Sh skratio od 1h
do 2h (¢lan 8 stav 7);




10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio od 3h do 9h
(€lan 8 stav 8);

je vozac koji koristi skrac¢eni nedjeljni
odmor od 24h skratio od 2h do 4h
(€lan 8 stav 9);

je voza¢ po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produzio od 3h do 12h (¢lan 8 stav
11);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovnog nedjeljnog vremena
odmora, za 3h do 12h (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 1);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, nedjeljni odmor
skrati za 2h do 4h (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 2);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih  perioda, vrijeme voinje
izmedu 22:00 i 6:00 duZe od 3 sata
prije pauze, ako vozilo nema
viseclanu posadu, produZzi do 1h i 30
minuta (¢lan 8 stav 13 tacka 3);
mobilni radnik koji je moguénost
produzenja od 60 sati ve¢ iskoristio,
prosjecno nedjeljno radno vrijeme od
48h, prekoraci do 4 h (¢lan 14 stav 3);
lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu, obaveznu pauzu
od 30 minuta, za vrijeme radnog
vremena od 6 do 9h, skratio do 10




minuta (¢lan 15 stav 2);

18) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu obaveznu pauzu
od 45 minuta, za vrijeme radnog
vremena viSe od 9h, skratio do 20
minuta (¢lan 15 stav 3);

19) mobilni radnik koji obavlja no¢ni rad
u trajanju od 4h ili viSe sati, ukupno
radno vrijeme od 10h u toku dana
prekoraci do 3h (¢lan 17);

20) u vozilu opremljenim digitalnim
tahografom u kojem se nalazi vise od
jednog vozaca, svaki vozaC nije
umetunuo svoju karticu u
odgovarajudi ulaz na tahografu (clan

42 stav 7).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravhom licu

nov€anom kaznom u iznosu od 750 eura do
1.500 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 1.500 eura do 3.500 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava ovog Clana kaznice
se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu
od 200 eura od 1500 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog Clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Mali prekrsaji
Clan 95

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 750 eura
do 1.500 eura kaznice se za prekrsaj pravno
lice, ako:

1) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od




2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

9h prekoraci do 1h (Clan 6 stav 1);
vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
10h prekorati do 1h (Clan 6 stav 2);
vozac nedjeljno vrijeme voZnje od
56 h prekora¢i do 4h (Clan 6 stav 3);
vozacevo ukupno vrijeme voinje
tokom dvije uzastopne nedjelje od
90 h prekoraci do 10h (¢lan 6 stav
4);

vozacevo neprekidno vrijeme voinje
od 4h i 30 minuta prekoraci do 30
minuta (¢lan 7 stav 1);

voza¢ skraceni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio
do 1h (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
do 1h (¢lan 8 stav 4);

voza¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio do 1h
(¢lan 8 stav 5);

vozac koji je dio viSe€lane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od Sh skratio do
1h (¢lan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio do 3h (¢lan 8
stav 8);

je vozaC koji koristi skraceni
nedjeljni odmor od 24h skratio do
2h (clan 8 stav 9);

je vozac po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produZio do 3h (¢lan 8 stav 11);




13) vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovnog nedjeljnog  vremena
odmora, do 3h (¢lan 8 stav 13 tacka

1 alineja 1).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravnom licu

novcanom kaznom u iznosu od 350 eura do
1.500 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 750 eura do 1.500 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu
od 100 eura od 250 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Kazne za fizicko lice
€lan 96

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 100 eura
do 250 eura kazni¢e se za prekrsaj fizicko
lice, ako:

1) na tahografu, evidencijskom listu ili
ispisu iz tahografa kao ostale
poslove ruc¢no ne unese vrijeme
provedeno u upravljanju vozilom
koje se upotrebljava za
komercijalne djelatnosti koje ne
predstavljaju drumski prevoz u
smislu ovog zakona, kao i sve
periode raspoloZivosti od
posljednjeg dnevnog ili nedjeljnog
odmora (¢lan 6 stav 6).




(2) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Clan 20.
1. Vozac ¢uva sve dokaze koje mu je drzava
Clanica dostavila u odnosu na nametnute
sankcije ili pokrenuti postupak do trenutka
kada to isto krsenje ove Uredbe vise ne
moze dovesti do drugog postupka ili
sankcije u skladu sa ovom Uredbom.
2. Vozac na zahtjev daje dokaze iz stava 1.
3. Voza¢ kojeg zaposljava ili, je na
raspolaganju za, vise od jednog prevoznika
dostavlja dodatne podatke svakom
prevozniku kako bi im omogudilo
postovanje odredaba poglavlja Il.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

Clan 21.

Za rjeSavanje slucajeva gdje drzava clanica
smatra da je pocinjeno krsenje ove Uredbe
koje je takve naravi da jasno mozZe ugroziti
bezbjednost, ona ovlaséuje relevantno
nadlezno tijelo za pokretanje iskljucivanja
tog odredenog vozila iz saobracaja dok se
uzrok krsenja ne otkloni. Drzave clanice
mogu prisiliti vozaca da zapocne vrijeme
dnevnog odmora. DrZave Cclanice, prema
potrebi, takode povlale, suspenduju ili
ogranic¢uju dozvolu preduzecéa ako ono ima
poslovnh mijesto u toj drzavi ¢lanici, ili
povlace, suspenduju ili ogranicuju vozacevu
vozacku dozvolu. Djelujué¢i u skladu sa
postupkom iz ¢lana 24. stava 2., Komisija
razvija smjernice sa ciljem promicanja
uskladene primjene ovog ¢lana.

Nadzor nad sprovodenjem zakona
Clan 80

Nadzor nad sprovodenjem odredbi ovog
zakona i propisa donijetih na osnovu njega
vrsi Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor
Clan 81
Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog
zakona i propisa donijetih na osnovu ovog
zakona, u skladu sa ovim i zakonom kojim
se ureduje inspekcijski nadzor, vrse:
3) inspektor za drumski saobradaj
koji obavlja kontrolu na putu i
u prostorijama prevoznika i
4) policijski sluzbenik koji obavlja
kontrolu na putu.

Potpuno uskladeno

Crna Gora je
potpisnica
AETR
sporazuma
gdje su
definisana
pravai
obaveze
svake
potpisnice.
EU drZave su
sve potpisnice
navedenog
Sporazuma.




Sistem provjere

Clan 82
(1) Inspekcija za drumski saobraéaj
organizuju i sprovode odgovarajuéu i

redovnu kontrolu na putu i u prostorijama
prevoznika, za sve vrste prevoza i donosi
program nadzora.

(2) Kontrola iz stava 1 ovog ¢lana obavlja se
svake godine i obuhvata Sirok i
reprezentativan broj vozaca, prevoznika i
vozila za sve vrste prevoza.

(3) Godisnja kontrola organizuje se na nacin
kojim ¢e se obuhvatiti 4% radnih dana
vozaca.

(4) Inspekcija za drumski saobradaj ce
najmanje 30% ukupnog broja kontrolisanih
radnih dana, kontrolisati na putu, a
najmanje 50% u prostorijama prevoznika.
(5) Inspekcija za drumski saobracaj na
osnovu procjene stepena rizika usmijeriée
provjere na preduzece ako jedan ili vise
njegovih vozaca neprekidno i ozbiljno krsi
odredbe ovog Zakona.

(6) Program nadzora iz stava 1 ovog ¢lana,
priprema se uzimajuci u obzir ukupan broj
vozila koja su registrovana u Crnoj Gori i
opremljena tahografom, kao i broj radnih
dana vozaca.

(7) Program iz stava 1 ovog ¢lana donosi se
najkasnije do 15. novembra tekuce, za
narednu godinu.

(8) Provjere iz stava 1 ovoga ¢lana moraju
sadrzavati sljedece podatke: broj vozaca
provjerenih na putu, broj provjera u
prostorima prevoznika, broj provjeravanih




radnih dana, te broj i vrstu prijavljenih
povreda propisa, zajedno sa naznakom radi
li se o prevozu putnika ili o prevozu tereta.
Statistika
Clan 83

(1) Inspekcija za drumski saobracaj,
podatke do kojih dode u vrsenju kontrole,
razvrstava u podatke koji se odnose na:
3) kontrolu na putu, prema:
- kategoriji javnog puta
(autoput, magistralni,
regionalni i lokalni);

- drzavi registracije
kontrolisanog vozila;
- vrsti tahografa

(analogni ili digitalni).
4) kontrolu u prostorijama
prevoznika, prema:

- vrsti prevoza
(unutrasniji ili
medunarodni  prevoz,
prevoz  putnika ili
tereta, javni prevoz ili
prevoz za sopstvene

potrebe);
- velicini voznog parka;
- vrsti tahografa

(analogni ili digitalni).

(2) Inspekcija za drumski saobraéaj cuva
podatke o izvrSenim kontrolama u
prethodnoj godini.

(3) Dokumentaciju o izvrsenim kontrolama
nadleZznog nadzornog organa, prevoznik
Cuva godinu dana od dana izvrSenja
kontrole.




Provjera na putu
Clan 84

(1) Kontrola na putu organizuje se na
razli¢itim dionicama puta i lokacijama i u
razli¢itim vremenskim periodima, pri cemu
se moraju obuhvatiti svi djelovi putne
mrezZe, sa ciljem sprecavanja izbjegavanja
mjesta kontrole.

(2) Pravna lica koje upravljaju javnim
putevima, odnosno koncesionari u saradnji
sa inspektorima za drumski saobradaj i
policijskim sluzbenicima duzni su da
obezbijede:

3) da se u dovoljnoj mijeri
osiguraju mjesta za provjere
na javnim putevima te da se
prema potrebi i ako je
potrebno da servisne stanice ili
druga sigurna mjesta uz

autoputeve mogu
funkcionisati kao  mjesta
kontrole i ostale sigurne
lokacije koje mogu
funkcionisati kao  mjesta
provjere, i

4) provjere se obavljaju

nasumi¢no sa ogovaraju¢om
regionalnom zastupljenoséu.
(3) Kontrola na putu iz stava 1 ovog clana,
vrsi se bez diskriminacije, u odnosu na:
7) drZavu registracije vozila;
8) drzavu prebivalista vozaca;
9) drzavu poslovnog sjedista
prevoznika;
10) polazista i odredista voznje;




11)

12)

vrstu tahografa (analogni ili
digitalin ili pametni);
vrstu prevoza.

(4) Kontrola na putu obuhvata:

7)

8)

9)

10)

11)

dnevno i nedjeljno vrijeme
voznje, pauze, dnevno i
nedjeljno vrijeme odmora,
podatke za prethodne dane
koji se moraju nalaziti u vozilu
i/ili podatke evidentirane za
isti period na kartici vozaca i/ili
u memoriji digitalnog
tahografa, i/ili na ispisima iz
digitalnog tahografa;

sve slucajeve prekoracdenja
dozvoljene brzine vozila, koji
se definisu kao periodi duzi od
jednog minuta tokom kojih
brzina vozila prelazi 90 km/h
za teretna vozila preko 12 tona
najveCe  dozvoljene  mase
(vozila kategorije N3) ili 105
km/h za autobuse preko 5
tona najvece dozvoljene mase
(vozila kategorije M3);
trenutne brzine vozila koje
zabiljezi tahograf tokom 24
prethodna sata koriSc¢enja
vozila;

ispravnost rada tahografa

(utvrdivanje moguce
zloupotrebe uredaja ifili
kartice vozaca i/ili

tahografskog listica);
prema potrebi postujuci
sigurnosne uslove, provjera




tahografa ugradenih u vozila
kako bi se otkrila ugradnja i/ili

koristenje uredaja koji
unistavaju, zaustavljaju,
manipulisu ili mijenjaju bilo

kakve podatke, ili koji ometaju
elekonsku razmjenu podataka
izmedu sastavnih  dijelova
tahografa ili  koji  prije
Sifrovanja na bilo koji nacin
ometaju ili mijenjaju podatke.

Uskladene putne provjere
Clan 85

(1) Crna Gora ¢e najmanje Sest puta u
godini  preduzimati uskladene putne
provjere vozila i vozaca koje ulaze u
podrucje AETR sporazuma i ovog zakona.
(2) Provjere iz stava 1 ovog Clana trebaju se
poduzimati istovremeno sa nadleznim
kontrolnim organima dvaju ili viSe drzava
potpisnica AETR sporazuma, svaka djelujuci
na svom podrucju.

Provjere u prostorijama prevoznika
Clan 86

(1) Kontrola u prostoriji prevoznika vrsi se
bez obzira na prevoznika i vrstu prevoza i
planira se na nacin Sto ¢e se uzeti u obzir
prethodne kontrole, a narodito ako su
tokom kontrole na putu utvrdeni ucestali
prekrsaji.
(2) Kontrola u prostorijama prevoznika
obuhvata i kontrolu:

6) nedjeljnih perioda odmora i




vremena voznje izmedu
perioda odmora;

7) ukupnog vremena voZnje
tokom dvije uzastopne
nedjelje;

8) tahografskih listica, tahografa i
ispisa podataka sa kartica
vozaca.

(4) Tokom kontrole iz stava 1 ovog c¢lana,
uzece se u obzir informacije koje dostavi
nadlezni organ druge drZave, a koje se
odnose na prevoznika koji je subjekat
kontrole.

(5) Kontrola koja je obavljena u
prostorijama nadleznog nadzornog organa,
na osnovu trazene dokumentacije ili
podataka koje su prevoznici dostavili,
smatra se kontrolom izvrSenom u
prostorijama prevoznika.

Oprema za provjeru na putevima i
prostorijama prevoznika

Clan 87

(1) Inspekcija za drumski saobracaj i
policijski sluZbenici se osposobljavaju i
opremaju za vrsenje nadzora na putu, kao i
u prostorijama prevoznika.

(2) Oprema za nadzor iz stava 1 ovog clana
obuhvata uredaje za:

4) preuzimanje podataka sa
digitalnog tahografa i kartice
vozaca, ucitavanje, analizu
odnosno prenos podataka u
centralnu bazu podataka radi
analize;

5) proveru tahografskih listica;




6) analizu sa programskom
podrSskom za provjeru i
potvrdu digitalnog potpisa
elektronskih podataka, kao i
analizu detaljnog profila brzine
vozila.

Koordinacija na aktivnostima u
sprovodenju nadzora

Clan 88

Poslove koordinacije nadzora izmedu
nadzornih organa unutar drzave i trecih
drzava, slanje dvogodisnjih statistickih
izvjeStaja, kao i prisustvo na sastancima,
obavlja ministarstvo.

Razmjena podataka sa tre¢im
drzavama
Clan 89
Ministarstvo je duino da svakih Sest
mjeseci  obavijesti treée zemlje o
prekrsajima iz ovog Zakona koje su napravili
njihovi vozaci i preduzeca.

Procjena rizika
Clan 90

(1) Ministrstvo uspostavlja, odrzava i izvodi
sistem procjene rizika (u daljnjem tekstu:
SPR).

(2) Ministrstvo omogucéava dostupnost do
SPR nadzornim organima iz ¢lana 80 ovog
zakona.

(3) Nadzorni organi unose u SPR podatke o
prekrsajima ovog zakona, koje su uradili
vozaci i pravna lica iz Crne Gore na teritoriji




Crne Gore i trec¢ih zemalja i u SPR vode se
podaci o pravnim licima iz Crne Gore.

(4) SPR zasnovan je na broju i ozbiljnosti
prekrsaja i nadlezni nadzorni organ ¢ée na
osnovu procjene rizika iz stava 1 ovog ¢lana
planirati u€estalost kontrole prevoznika.

(5) Kriterijume za SPR, postupak
sprovodenja procene rizika i ucestalost
vr$enja inspekcijskog nadzora na osnovu
procene rizika blize ureduje Ministarstvo.

Ovlascenja u vezi sa nadzorom
Clan 91

(1) Nadlezni nadzorni organi imaju

ovlaséenje:

10) da zabrane stranom prevozniku
dalje obavljanje zapocetog prevoza do
okoncanja zapocetog postupka po
odredbama ovog zakona i izmirenja
obaveza, pri ¢emu su duzni da teretno
motorno vozilo ili skup vozila sprovedu
pod pratnjom do najbliZe carinske
ispostave ili drugog prostora
namijenjenog za te svrhe, narede
parkiranje vozila na prostoru
adekvatnom (pogodnom/prikladnom) za
te svrhe do okoncanja postupka i
dostavljanja odgovarajuéeg dokaza o
izmirenju obaveza i placanju kazne,
odnosno da uputi strano teretno vozilo
ili skup vozila do grani¢nog prelaza radi
izlaska iz drzave;

11) da zabrane upotrebu vozila u kojem
ostecenje ili neispravan rad tahografa
nijesu otklonjeni u roku od sedam dana
od dana nastanka kvara ili otkrica




nepravilnosti u radu, a vozac nije na
tahografskom listicu ili na privremenom
listicu koji se prilaze tahografskom listicu
ili kartici vozaca, na koji upisuju podatke
koji mu omogucavaju identifikaciju (broj
vozacke kartice i/ili ime i/ili broj vozacke
dozvole), ukljucujuéi njegov potpis,
upisivao sve podatke za razli¢ite periode
koji viSe nijesu evidentirani ili nijesu
ispravno evidentirani tahografom;

12) da upute vozilo na vanredni pregled
u slucaju sumnje da tahograf ili granicnik
brzine ne rade ispravno;

13) da zahtijevaju od vozaca da
omoguci kontrolu tahografa i dostavi na
uvid ili dozvoli pregled tahografskih
listi¢éa, odnosno kartice vozaca;

14) da privremeno oduzmu popis sa
evidentiranim podacima ili ispis sa
tahografa ili izradi kopiju podataka iz
kartice kao dokaz u prekrsajnom
postupku;

15) da privremeno oduzmu karticu
vozaca, pod uslovom da se utvrdi da je
kartica vozaca falsifikovana, da vozac
koristi tudu karticu ili da je kartica
dobijena na osnovu laznih izjava i/ili
falsifikovanih dokumenata i dostavi je
nadleznom izdavaocu drZave potpisnice
AETR-a uz navodenje razloga za
privremeno oduzimanje kartice;

16) da iskljuce vozilo iz saobradaja dok
se ne ispravi uzrok prekrsaja, odnosno
da naloze vozacu koriséenje dnevnog
odmora;

17) da predloZe nadleznim organima




oduzimanje, suspendovanje ili
ograni¢enje licence za obavljanje
djelatnosti ili vozacke dozvole;

18) da privremeno oduzmu
saobradajnu dozvolu i registarske tablice
vozila, ako se pri nadzoru utvrdi da
tahograf nije kontrolisan ili kalibrisan u
propisanom roku i naloZe da se vozilo
uputi u najblizu radionicu, a dokumenta
i registarske tablice se, uz potvrdu
radionice o otklonjenim
nepravilnostima, vraéaju vozacu.

(2) Ministarstvo rjeSenjem utvrduje period

na koji se privremeno oduzima Kkartica

vozaca u slucaju iz stava 1 tacka 6 ovog
¢lana, i to:

3) na period od 6 mjeseci, od dana
privremenog oduzimanja kartice
vozaca, ako je vozac napravio jedan od
prekrsaja iz stava 1 tacka 6 ovog €lana;

4) na period od 12 mjeseci ako je vozac
ponovio jedan od prekrsaja iz stava 1
tacka 6 ovog ¢lana.

Clan 22.
1. Driave clanice medusobno blisko
saraduju i uzajamno se pomaZu bez

nepotrebnog odgadanja kako bi olaksale
dosljednu primjenu ove Uredbe i njenu
ucinkovito sprovodenje, u skladu sa
zahtjevima utvrdenima u ¢lanu 8. Direktive
2006/22/EZ.

2. Nadlezna tijela drzava clanica redovno
izmjenjuju sve dostupne informacije koje se
odnose na:

(a) krsenja pravila utvrdenih u poglavlju Il.
koja pocine nerezidentne osobe i sve

Nema odgovarajuée odredbe

Razmjena podataka sa tre¢im drzavama
Clan 89
Ministarstvo je duZno da svakih Sest
mjeseci  obavijesti treée zemlje o
prekrsajima iz ovog Zakona koje su napravili
njihovi vozaci i preduzeca.

Potpuno uskladeno




sankcije koje se odreduju za takva krsenja;
(b) sankcije koje drzava c¢lanica odreduje
svojim rezidentima za takva krSenja
pocinjena u drugim drzavama ¢lanicama.

(c) druge posebne informacije, ukljucujudi
one o Kklasifikaciji rizika poduzeéa, koje
mogu utjecati na postovanje ove Uredbe.
3.a U svrhu razmjene informacija u okviru
ove Uredbe drzave (¢lanice koriste se
tijelima za vezu unutar Zajednice
odredenima u skladu s ¢lanom 7. Direktive
2006/22/EZ.

3.b Uzajamna administrativna saradnja i
pomo¢ pruzaju se bez naknade.

4. Komisija podupire dijalog izmedu drzava
¢lanica u vezi sa nacionalnim tumacenjem i
primjenom ove Uredbe putem Odbora iz
¢lana 24. stava 1.

Clan 23-29

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

Direktiva 2002/15/EZ

Clan 1.

Svrha
Svrha je ove Direktive odrediti minimalne
zahtjeve u odnosu na organizaciju radnog
vremena sa ciliem poboljSanja zastite
zdravlja i segurnosti osoba koje obavljaju
mobilne djelatnosti drumskog prevoza te sa
ciliem poboljSanja drumske segurnost i
uskladivanja uslova trziSnog takmicenja.

I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet
Clan1
Ovim zakonom ureduje se radno vrijeme i
pauze u toku radnog vremena mobilnih
radnika u drumskom prevozu putnika i
tereta, vrijeme voZnje, pauze i odmori
vozaca, odgovornost prevoznika, upotreba
uredaja za evidentiranje u drumskom
prevozu (u daljem tekstu: tahografi), nacin,
uslovi i postupak ovlaséivanja radionica i
izdavaoca memorijskih kartica i druga
pitanja od znacaja za rad mobilnih radnika i
bezbjednost drumskog saobracaja.

Potpuno uskladeno

Clan 2.
Podrucje primjene

|. OSNOVNE ODREDBE
Predmet

Potpuno uskladeno




1. Ova se Direktiva primjenjuje na mobilne
radnike zaposlene u preduzedima sa
poslovnim mjestom u drzavi ¢lanici, koji
uCestvuju u djelatnostima drumskog
prevoza obuhvacenih Uredbom (EEZ) br.
3820/85 ili, u nedostatku tog, sporazumom
AETR.

Ne dovodedi u pitanje odredbe sljededeg
podstava ovog clana, ova se Direktiva
primjenjuje na samozaposlene vozace od
23. marta 20009.

Komiseja Evropskom parlamentu i Vijeéu
dostavlja izvjesStaje najkasnije dvije godine

prije ovog datuma. Tim se izvjeS¢em
analiziraju posljedice izuzeca
samozaposlenih  vozaca iz  podrudja
primjene Direktive u vezi sa putnom

segurnosti, uslovima trZiSnog takmicenja,
strukturom  struke kao i socijalnim
aspektima. Uzimaju se u obzir okolnosti u
svakoj drzavi ¢€lanici povezane sa
strukturom prometne industrije i radnim
okruZzenjem struke drumskog prevoza.
Komiseja na osnovu tog izvjesStaja podnose
prijedlog Ciji cilj prema potrebi moZze biti:

— utvrdivanje nacina za ukljucivanje
samozaposlenih  vozata u  podrucje
primjene Direktive u vezi sa odredenim
samozaposlenim vozacima koji ne ucestvuju
u djelatnostima drumskog prevoza u
drugim drzavama clanicama i koji zbog
objektivnih razloga ne podlijeZu mjesnim
ograni¢enjima, kao Sto su ivi¢nja lokacija,
velike unutrasnje udaljenosti i posebno
okruZzje trziSnog takmicenija, ili

— neukljucivanje samozaposlenih vozaca u

Clan1

Ovim zakonom ureduje se radno vrijeme i
pauze u toku radnog vremena mobilnih
radnika u drumskom prevozu putnika i
tereta, vrijeme voinje, pauze i odmori
vozaca, odgovornost prevoznika, upotreba
uredaja za evidentiranje u drumskom
prevozu (u daljem tekstu: tahografi), nacin,
uslovi i postupak ovlaséivanja radionica i
izdavaoca memorijskih kartica i druga
pitanja od znacaja za rad mobilnih radnika i
bezbjednost drumskog saobracaja.

Primjena
Clan 2
(1) Ovaj zakon primjenjuje se na drumski
prevoz putnika i tereta (u daljem tekstu:
drumski prevoz):

1) tereta, kada je najveca dozvoljena
masa vozila sa ili bez priklju¢nog
vozila veéa od 3,5 tone od 1. jula
2026. godine, tereta u
medunarodnom prevozu ili tokom
kabotaze, pri ¢emu najveda
dozvoljena masa vozila, ukljucujuci

prikolicu ili poluprikolicu, prelazi
2,5 tone; i
2) putnika, vozilima koja su

namijenjena za prevoz vise od

devet putnika, ukljucujudi i vozaca.
(2) Ovaj zakon se primjenjuje, bez obzira na
drzavu registracije vozila, na drumski
prevoz koji se obavlja na teritoriji Crne Gore
i izmedu Crne Gore, drzava Cclanica
Evropske unije, Svajcarske, Ujedinjenog
Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske i




podrucje primjene Direktive.

2. Odredbe Direktive 93/104/EZ primjenjuju
se na mobilne radnike iskljuene iz
podrucja primjene ove Direktive.

3. U mjeri u kojoj ova Direktiva sadrzi
konkretnije odredbe o mobilnim radnicima
koji rade djelatnosti u drumskom prevozu,
ona na osnovu clana 14. Direktive
93/104/EZ ima prvenstvo nad relevantnim
odredbama te Direktive.

4. Ovom se Direktivom dopunjuju odredbe
Uredbe (EEZ) br. 3820/85 i prema potrebi,
sporazuma AETR, koje imaju prvenstvo nad
odredbama ove Direktive.

drzave koje su stranke Sporazuma u
evropskom privrednom prostoru.

(3) Na medunarodni drumski prevoz koji se
obavlja u potpunosti ili dijelom van
podrucja iz stava 2 ovog ¢lana primjenjivace
se Evropski sporazum o radu posade na
vozilima koja obavljaju medunarodni
drumski prevoz (u daljem tekstu: AETR
sporazum) i to:

1) na vozila registrovana u Crnoj Gori
ili drzavama koje su potpisnice
AETR sporazuma, tokom C(itave
voZnje;

2) na vozila registrovana u drzavi koja
nije potpisnica AETR sporazuma,
samo na dijelu voZnje na teritoriji
evropske unije i na teritoriji Crne
Gore.

Clan 3.

Definicije
Za potrebe ove Direktive:
(a) ,radno vrijeme” znaci:
1. u slu¢aju mobilnih radnika: vrijeme od
pocetka do zavrSetka rada, tokom kojeg se
mobilni radnik nalazi na svom radnome
mjestu, na raspolaganju poslodavcu i
obavlja svoje funkcije ili djelatnosti,
odnosno:
— vrijeme posvec¢eno svim djelatnostima
drumskog prevoza. To su sljedede
djelatnosti:
i. voznja;
ii. utovar i istovar;
iii. pomo¢ putnicima kod ulaska i izlaska iz
vozila;
iv. ¢is¢enje i tehnicko odrzavanje;

Znacenje izraza
Clan5
Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju
sljedec¢a znacenja:

3) vozac je fizicko lice koje upravlja vozilom
ili koje se nalazi u vozilu i prema potrebi je
na raspolaganju za upravljanje vozilom;

5) ostali poslovi su sve druge aktivnosti
¢lana posade vozila u okviru drumskog
prevoza, osim upravljanja  vozilom
ukljuCujuci i svaki rad za prevoznika ili
drugog poslodavca;

Potpuno uskladeno




v. svi ostali poslovi Cija je svrha
oseguravanje segurnosti vozila, njegova
tereta i putnika ili ispunjavanje pravnih ili
regulatornih obveza direktrno povezanih sa
voznjom koja je u toku, ukljuc¢ujuéi nadzor
utovara i istovara, administrativne
formalnosti sa policijom, carinom,
imigracijskim sluzbenicima itd.,

— vrijeme tokom kojeg radnik ne mozZe
slobodno raspolagati svojim vremenom te
mora biti na svom radnom mjestu, spreman
poduzeti svoje uobicajene poslove, pri
¢emu su neki poslovi vezani uz deZurstva,
posebno tokom vremena ¢ekanja na utovar
ili istovar, kada vrijeme trajanja nije
unaprijed poznato, odnosno prije polaska ili
neposredno  prije  stvarnog pocetka
doti¢nog perioda, ili pod opstim uslovima
ugovorenima medu socijalnim partnerima
i/ili na osnovu uslova zakonodavstva drzava
¢lanica;

2. u slu€aju samozaposlenih vozaca
primjenjuje se ista definicija za vrijeme od
pocetka do kraja rada, tokom kojega se
samozaposleni voza¢ nalazi na svom
radnome  mijestu, na raspolaganju
strankama i obavlja svoje zadade il
aktivnosti osem opstih administrativnih
poslova koji nisu direktrno vezani uz
odredenu voznju koja je u toku.

Iz radnoga vremena se iskljuCuju pauze iz
¢lana 5., perioda odmora iz ¢lana 6. i, ne
dovodedi u pitanje zakonodavstvo drzava
Clanica ili sporazume izmedu socijalnih
partnera pod uslovom da se ta perioda
nadoknade ili ogranice, perioda

23) radno vrijeme je vremenski period
od pocetka do zavrsetka rada, tokom koga
se Clan posade vozila nalazi na mjestu rada,
na raspolaganju poslodavcu i obavlja svoje
poslove, a posebno obuhvata:

a) vrijeme provedeno u obavljanju
djelatnosti drumskog prevoza i to:

- voinje;

- utovaraiistovara;

- pruzanja pomodi putnicima pri

ulasku i izlasku iz vozila;

- (iS¢enja i tehnickog odrzavanja;

- drugih poslova kojima se osigurava

bezbjednost vozila, tereta i putnika,
uklju€uju¢i  kontrolu utovara i
istovara, kao i administrativne
procedure i drugo;
b) vrijeme tokom kojeg radnik
ne moZe slobodno da raspolaze
svojim vremenom i mora da bude
na svom radnom mjestu;




raspoloZivosti iz tacke (b) ovog ¢lana;

(b) ,perioda raspoloZivosti” znaci:

— perioda osem onih koji se odnose na
pauze i odmore tokom kojih se od mobilnog
radnika ne ocekuje da ostane na radnome
mjestu, ali mora biti na raspolaganju za sve
pozive za pocetak ili nastav voinje ili
obavljanje drugih poslova. Takva perioda
raspoloZivosti posebno uklju¢uju perioda
tokom kojih mobilni radnik prati vozilo koje
se prevozi trajektom ili vlakom kao i
perioda ¢ekanja na grani¢nim prijelazima i
zbog zabrane prometovanja.

Ta perioda i njihovo predvideno trajanje
mobilni radnici moraju znati unaprijed,
odnosno prije polaska ili neposredno prije
stvarnog pocetka doticnog perioda, ili pod
opsStim uslovima dogovorenim izmedu
socijalnih partnera i/ili na osnovu uslova
zakonodavstva drZava €lanica,

— za mobilne radnike koji voze u timu,
vrijeme koje provedu sjedeéi pokraj vozaca
ili na leZaju dok je vozilo u kretanju;

24) periodi raspoloZivosti su periodi:

- tokom kojih mobilni radnik ne mora
da bude na svom radnom mjestu,
ali mora da bude na raspolaganju
za sve pozive radi otpocinjanja ili

nastavka voZnje ili obavljanja
drugih poslova, a koji ne ukljucuju
pauze i odmore, ukljucujudi

posebne periode tokom kojih
mobilni radnik prati vozilo koje se
prevozi trajektom ili vozom, ceka

na granicnim prelazima ili ceka
zbog zabrane obavljanja
saobracaja;

- tokom kojih mobilni radnici koji su
dio viSe€lane posade provedu
sjededi pored vozaca ili na lezaju
dok je vozilo u pokretu;

Potpuno uskladeno

c) ,radno mjesto” znadi:

— lokacija glavnog mjesta poslovanja
preduzeca za koju osoba koja obavlja
mobilnu djelatnost drumskog prevoza radi,
zajedno sa svojim razli¢itim podruZnicama,
bez obzira na to jesu li one smjeStene u
istom mjestu kao i glavni ured ili glavno
mjesto poslovanja,

— vozilo koje osoba koja obavlja mobilnu
djelatnost drumskog prevoza koristi pri
obavljanju svojih poslova, i

— sva ostala mjesta u kojima se obavljaju
aktivnosti vezane uz prevoz;

25) mjesto rada je:

- sjediSte privrednog drustva u kojem
je lice koje obavlja mobilnu
djelatnost u drumskom prevozu
zaposleno, kao i mjesto poslovne

jedinice, bez obzira da i je
smjestena u sjediStu privrednog
drustva;

- vozilo u kojem lice obavlja
djelatnost drumskog prevoza;

- drugo mjesto u kojem se obavlja
djelatnost prevoza;

Potpuno uskladeno




(d) ,,mobilni radnik” znaci svaki radnik koji
je dio prevoznog osoblja, ukljuéujudi
pripravnike i nauc¢nike te radi za tvrtku koja
obavlja drumski prevoz putnika ili tereta
kao javni prevoz ili prevoz za vlastite

26) mobilni radnik je svaki radnik koji
¢ini dio posade (vozac, suvozac, kondukter i
lice na obuci) koji obavlja drumski prevoz
kao javni prevoz ili prevoz za sopstvene
potrebe;

Potpuno uskladeno

potrebe;

(e) ,samozaposleni voza¢” znaci osoba Ccija
je glavna djelatnost drumski prevoz putnika
ili tereta kao javni prevoz u smislu
zakonodavstva Zajednice, koji posjeduje
licenciju za tu djelatnost, koji radi za sebe i
nije vezan za poslodavca ugovorom o radu
ili drugim oblikom radnog odnosa, koja je
slobodna organizovati radne aktivnosti, Ciji
prihod direktrno zavise o zaradi i koji ima
slobodu samostalno ili u saradnji sa
samozaposlenim vozadima, stupati u
poslovne odnose sa vise klijenata.

Za potrebe ove Direktive, za vozace koji ne
zadovoljavaju ove kriterijume vrijede
jednake obaveze i prava koja se za mobilne
radnike predvidaju ovom Direktivom;

(f) ,osoba koja obavlja mobilnu djelatnost
drumskog prevoza” znaci svaki mobilni
radnik ili samozaposleni vozac koji obavlja
tu djelatnost.

3) vozac je fizicko lice koje upravlja vozilom
ili koje se nalazi u vozilu i prema potrebi je
na raspolaganju za upravljanje vozilom;

26) ovog clana te da je suvisno da se
ponavaljamo

Potpuno uskladeno

(g) ,nedjelja” znaci period izmedu 00.00
sati u ponedjeljak i 24.00 sata u nedjelju

13) nedjelja je period izmedu 00:00 sati u
ponedjeljak i 24:00 sata u nedjelju;

Potpuno uskladeno

(h) ,no¢” znaci period od najmanje cetiri
sata, kao Sto je odredeno nacionalnim
pravom, izmedu 00.00 sata i 07.00 sati;

(i) ,nocni rad” znaci svaki rad koji se izvodi
noc.

27) noc¢ni rad je rad koji se obavlja
tokom noc¢nog vremena, u periodu od
00:00 do 06:00 sati;

Potpuno uskadeno

Clan 4.
Maksimalno nedeljno radno vrijeme
Drzave Clanice preduzimaju potrebne mjere

Nedjeljno radno vrijeme mobilnih radnika
Clan 14
(1) Prosjecno nedjeljno radno vrijeme

Potpuno uskladeno




kako bi se pobrinule da:

(a) prosjecno nedeljno radno vrijeme ne
prelazi 48 sati. Maksemalno nedeljno radno
vrijeme moZe se produZiti do 60 sati samo
ako prosjek od 48 sati nedeljno nije
prekoracen tokom &etiri mjeseca. Cetvrti i
peti podstav ¢lana 6. stava 1. Uredbe (EEZ)
br. 3820/85 ili prema potrebi, cetvrti
podstav ¢lana 6. stava 1. Sporazuma AETR
imaju prvenstvo nad ovom Direktivom ako
doti¢ni vozaci tokom cetiri mjeseca ne
prekorate prosjecno nedeljno radno
vrijeme od 48 sati;

(b) radno vrijeme odradeno za razne
poslodavce predstavlja zbir radnih sati.
Poslodavac pisanim putem trazi odredenog
mobilnog radnika izra¢un radnog vremena
odradenog za drugog poslodavca. Mobilni
radnik u pisanom obliku dostavlja takav
podatak.

mobilnih radnika ne moZe da bude duZe od
48 sati.

(2) Ako mobilni radnik obavlja poslove za
razliCite  poslodavce, radno vrijeme
predstavlja zbir radnih sati kod svih
poslodavaca.

(3) Nedjeljino radno vrijeme mobilnih
radnika moZe da se produzi do maksimalno
60 sati, samo ako prosjek od 48 sati nije
prekoraten  tokom  Cetiri  uzastopna
mjeseca.

(4) Prevoznik je duzan da od mobilnog
radnika koji radi kod vise poslodavaca
zatraZi evidenciju radnog vremena koje je
mobilni  radnik obavio za drugog
poslodavca.

(5) Mobilni radnik je duZan da evidenciju iz
stava 4 ovog ¢lana u pisanoj formi dostavi
poslodavcu kod kojeg je zaposlen.

Clan 5.

Pauze
1. Drzave C(Clanice preduzimaju potrebne
mjere kako bi osegurale da osobe koje
obavljaju mobilnu djelatnost drumskog
prevoza ni u kom sluc¢aju ne rade vise od
Sest sati za redom bez pauze, ne dovodecdi u
pitanje nivo zastite oseguranu Uredbom
(EEZ) br. 3820/85 ili, u nedostatku toga,
Sporazumom AETR, ne dovodedi u pitanje
Clan 2. stav 1. Radno vrijeme se prekida
pauzom u trajanju od najmanje 30 minuta
ako radno vrijeme traje izmedu Sest i devet
sati, ili u trajanju od 45 minuta, ako radno
vrijeme iznose sveukupno vise od devet
sati.

Pauze u toku radnog vremena
Clan 15

(1) Lica koja obavljaju mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu moraju da, najkasnije
nakon Sest sati neprekidnog rada, imaju
pauzu, osim ako je AETR sporazumom
propisano kraée vrijeme tog rada.
(2) Pauza iz stava 1 ovog clana traje
najmanje 30 minuta, ako ukupni zbir do
tada obavljenih radnih sati iznosi izmedu
Sest i devet sati.
(3) Pauza iz stava 1 ovog clana traje
najmanje 45 minuta, ako ukupni zbir radnih
sati iznosi vise od devet sati.
(4) Pauze iz st. 2 i 3 ovoga ¢lana mogu da se
podijele na najmanje dva dijela, od kojih

Potpuno uskladeno




2. Pauze se mogu dijeliti na perioda od
najmanje 15 minuta.

svaki dio mora da traje najmanje 15
minuta.

Clan 6.
Perioda odmora
Za potrebe ove Direktive, za pripravnike i
lica na obuci vrijede iste odredbe o
odmorima kao i za druge mobilne radnike u
skladu sa Uredbom (EEZ) br. 3820/85 ili u
nedostatku toga, Sporazumom AETR.

Pripravnici i lica na obuci
Clan 16
Odredbe ovog zakona koje se odnose na
dnevni i nedjeljni odmor mobilnih radnika
primjenjuju se i na pripravnike i lica na
obuci.

Potpuno uskladeno

Clan7.
Nocni rad
1. Drzave Clanice preduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da:
— ako se radi nocu, dnevno radno vrijeme
ne prelazi deset sati za svako 24-satno

period,

— se za nocni rad daje naknada u skladu sa
nacionalnim zakonskim mjerama,
kolektivnim  ugovorima, sporazumima

izmedu dvije strane industrije i/ili u skladu
sa nacionalnom praksom, pod uslovom da
takva naknada ne ugroZava segurnost
drumskog prometa.

2. Do 23. maja 2007. Komisija ¢e u okviru
izvjeStaja koje sastavlja u skladu s ¢lanom
13. stavom 2. procijeniti posljedice odredbi
iz stava 1. ovog clana. Komiseja prema
potrebi uz to izvjeStaj donose odgovarajude
prijedloge.

3. Komisija dostavlja prijedlog direktive koji
sadrzi odredbe o  osposobljavanju
profeseonalnih vozaca, ukljuCujuéi one koji
rade nocu i utvrduje opsta nacela tog
osposobljavanja.

No¢ni rad
Clan 17
Ako mobilni radnici obavljaju no¢ni rad u
trajanju od Cetiri ili viSe sati, ukupno radno
vrijeme u toku dana ne mozZe da traje duze
od deset sati.

Potpuno uskladeno

Clan 8.
Odstupanja

Nema odgovarajuce odredbe

Opcija nije iskoris¢ena




1. Odstupanja od ¢lana 4. i 7. mogu se, iz
objektivnih i tehnickih razloga ili razloga koji
se tiCu organizacije rada, usvojiti
kolektivnim ugovorima,  sporazumima
izmedu socijalnih partnera, ili ako to nije
moguce, zakonima i drugim propisema pod
uslovom da se obavi savjetovanje sa
predstavnicima poslodavaca i doti¢nih
radnika i da se uloZe napori u poticanju svih
relevantnih oblika socijalnog dijaloga.

2. Moguénost odstupanja od ¢lana 4. ne
smije dovesti do toga da se za
izraCunavanje prosjecnog najduzeg 48-
satnog nedeljnog radnog vremena utvrdi
referentno period koje prelazi Sest mjeseci.

Clan 9.
Informiranje i evidencija

Drzave clanice oseguravaju da:

(a) se mobilni radnici obavjestavaju o
relevantnim nacionalnim zahtjevima,
unutrasnjim  pravilnikom preduzeéa i
sporazumima  izmedu  dvije  strane
industrije, posebno kolektivnim ugovorima i
svim sporazumima kompanije postignutim
na osnovu ove Direktive, ne dovodedéi u
pitanje Direktivu Vije¢a 91/533/EEZ od 14.
listopada 1991. o obvezi poslodavca da
obavjestava zaposlenike o uslovima koji se
primjenjuju na ugovor ili poslovni odnos
(1);

(b) ne dovodeci u pitanje ¢lan 2. stav 1.,
vodi se evidencija o radnom vremenu
osoba koje obavljaju mobilnu djelatnost
drumskog prevoza. Evidencija se cuva
najmanje dvije godine nakon isteka perioda
na koje se odnose. Poslodavci su odgovorni

Informisanje i evidencija
Clan 18

(1) Prevoznik je duzan da u svom sjedistu
vodi evidenciju podataka o radnom
vremenu lica koja obavljaju mobilnu
djelatnost u drumskom prevozu.
(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana unose se u
evidenciju najmanje jednom mjesecno.
(3) Prevoznik je duzan da evidenciju iz stava
1 ovog ¢lana €uva najmanje dvije godine
nakon isteka perioda na koji se evidencija
odnosi.
(4) Rok iz stava 3 ovog ¢lana odnosi se i na
Cuvanje podataka u sluéaju demontaze
digitalnog ili pametnog tahografa kojim se
kontrolise radno vrijeme mobilnih radnika.
(5) Poslodavac je duzan da mobilnom
radniku, na njegov zahtjev, u pisanoj formi,
obezbijedi kopiju evidencije o radnom
vremenu.
(6) Sadrzaj, nacin vodenja i obrazac

Potpuno uskladeno




za vodenje evidencije o radnom vremenu
mobilnih  radnika. Poslodavci mobilnim
radnicima na zahtjev izdaju preslike
evidencija o odradenim satima.

evidencije iz stava 1 ovog ¢lana propisuje
Ministarstvo.

Clan 10.

Povoljnije odredbe
Ova Direktiva ne utiCe na pravo drzava
¢lanica na primjenu ili uvodenje novih
zakona i drugih propisa koji su povoljniji za
zaStitu zdravlja i segurnost osoba koje
obavljaju mobilnu djelatnost drumskog
prevoza, ili na pravo da pomognu ili dozvole
primjenu kolektivnih ugovora ili drugih
sporazuma zakljucenih izmedu dvije strane
industrije koji su povoljniji za zastitu
zdravlja i segurnost mobilnih radnika.
Sssprovodenje ove Direktive ne predstavlja
valjane razloge za smanjivanje opste razine
zaStite osegurane radnicima u clanu 2.
stavu 1.

Nema odgovarajucée odredbe

Neprenosivo

Clan 11.

Kazne
Drzave Cclanice utvrduju sestem kazni za
krsenje nacionalnih odredbi donesenih na
osnovu ove Direktive i preduzimaju
potrebne mjere kako bi osegurale primjenu
tih kazni. Tako predvidene kazne moraju
biti djelotvorne, razmjerne i odvracajuce.

Najtezi prekrsaji
Clan 92
(1) Nov¢éanom kaznom u iznosu od 3.500
eura do 8.000 eura kaznic¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1) vozacevo dnevno vrijeme voznje od
9h prekoraci za 4h i 30 minuta ili vise
(€lan 6 stav 1);

2) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
10 h prekoraci za 5h ili vise (¢lan 6
stav 2);

3) vozacevo nedjeljno vrijeme voZnje od
56 h prekoraci za 14 sati ili viSe i ako
prekora¢i maksimalno nedjeljno
radno vrijeme iz ¢lana 14 stav 3 ovog
zakona (Clan 6 stav 3);

Potpuno uskladeno




4)

5)

10)

vozacevo ukupno vrijeme voZnje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90
h prekoraci za 22h ili viSe (¢lan 6 stav
4);

u vozilima koja obavljaju drumski
prevoziz ¢l. 2, 3112 ovog zakona nisu
ugradeni i ne koriste se tahografi
(¢lan 20 stav 1);

vozilo koje obavlja drumski prevoz, a
koje je proizvedeno nakon 16. juna
2010. godine nema ugraden digitalni
tahograf, odnosno pametni tahograf
u vozilu koje je proizvedeno nakon
16. juna 2019. godine (¢lan 20 stav
2);

vozilo koje obavlja medunarodni
prevoz nema ugraden pametni
tahograf druge generacije iz ¢l. 25, 26
i 27 ovog zakona (¢lan 20 stav 3);
tahografi, tahografske kartice i
tahografski listi¢i nisu usaglaseni sa
tehnickim zahtjevima i uslovima koji
su propisani ¢lanom 21 stav 1 ovog
zakona (Clan 21 stav 1);

prevoznik ili vozac vrSe prepravljanje,
brisanje ili uniStavanje podataka
evidentiranih na tahografskom listicu,
memorisanih u tahografu ili na kartici
vozaca, kao i na ispisima sa digitalnog
tahografa (clan 40 stav 4);

prevoznik ili vozac¢ koriste uredaje ili
naprave za manipulaciju sa
tahografom, tahografskim listicem ili
karticom vozaca koje mogu da
dovedu do prepravljanja, brisanja ili
unistavanja memorisanih i




11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

evidentiranih podataka (¢lan 40 stav
5);

voza¢ u vozilu posjeduje uredaje ili
naprave za manipulaciju sa
tahografima (¢lan 40 stav 6);

se u vozilu nalazi visSe od jednoga
tahografa, osim u slucaju probnih
ispitivanja  tahografa koji nijesu
homologovani (¢lan 40 stav 7);

vrsi proizvodniju, distribuciju,
promovisanje i/ili prodaju uredaja
namijenjenih za manipulaciji

tahografima (¢lan 40 stav 8);
Djelatnost ugradnje  tahografa,
aktivacije, kalibracije, preuzimanja
podataka, ispitivanja  tahografa,
pregleda tahografa, popravke
tahografa, demontaZze tahografa i
ispitivanje ogranicivaca brzine obavlja
lice koje ne ispunjava uslove
propisane ovim zakonom i koje nema
ovlaséenje za obavljanje te
djelatnosti (Clan 46 stav 1);

vozac posjeduje viSe od jedne kartice
vozaca za Cije koris¢enje je ovlaséen
(Clan 72 stav 2);

vozac posjeduje kod sebe ili u vozilu
tudu karticu vozaca ili karticu koja je
neispravna ili je istekla(¢lan 72 stav
4);

vozac¢ upravlja vozilom bez kartice
vozaca umetnute u tahograf (¢lan 72
stav 5);

voza¢ upotrebljava karticu vozaca
dobijenu  na osnovu neistinitih
podataka (clan 72 stav 6).




(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravhom licu
novéanom kaznom u iznosu od 1.500 eura
do 3.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 3.500 eura od 6.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 tac. 10, 11, 12, 15,
16 i 17 ovog clana kaznice se fizicko lice
novcanom kaznom u iznosu od 2.000 eura.
(5) Za prekrsaj iz stava 1tac. 1, 2, 3, 4,5, 6,
7,8, 13, 14 i 18 ovog ¢lana kazniée se fizicko
lice novéanom kaznom u iznosu od 350
eura od 2.000 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Veoma teski prekrsaji
Clan 93
(1) Nov¢éanom kaznom u iznosu od 2.000
eura do 4.000 eura kaznic¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1) uslucajuiz ¢lana 3 stav 1 od tac. 2 do
11, voza¢ kada upravlja vozilom u
kojem je ugraden analogni tahograf,
prije  otpocCinjanja prevoza, na
tahografskom listicu nije naznacio
y,van oblasti primjene”, ili kada
upravlja vozilom u kojem je ugraden
digitalni tahograf, prije otpocinjanja
prevoza, nije stavio karticu vozaca i
nije koristio funkciju ,out of scope”
(van oblasti primjene) (¢lan 3 stav 2);

2) vozacevo dnevno vrijeme voznje od
9h prekoraci od 2h do 4h i 30 minuta




3)

4)

(¢lan 6 stav 1);

vozacevo dnevno vrijeme voznje od
10h prekoraci od 2 h do 5h (¢lan 6
stav 2);

vozacevo nedjeljno vrijeme voZnje od
56 h prekoraci od 9h do 14h i ako
prekora¢i maksimalno  nedjeljno
radno vrijeme iz ¢lana 14 stav 3 ovog
zakona (Clan 6 stav 3);

vozacevo ukupno vrijeme voZnje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90
h prekoraci od 15h do 22h (¢lan 6
stav 4);

na tahografu, evidencijskom listu ili
ispisu iz tahografa kao ostale poslove
ruéno ne unese vrijeme provedeno u
upravljanju vozilom koje se
upotrebljava za komercijalne
djelatnosti koje ne predstavljaju
drumski prevoz u smislu ovog zakona,
kao i sve periode raspoloZivosti od
posljednjeg dnevnog ili nedjeljnog
odmora. (¢lan 6 stav 6);

voza¢ koji upravlja vozilom koje je
opremljeno analognim tahografom
na zahtjev nadleZnog inspektora,
odnosno  ovlaséenog  policijskog
sluzbenika za tekudih i prethodnih 56
dana ne da na uvid tahografske listi¢e
i ruéno izvrSene zapise, odnosno
ispise iz digitalnog tahografa i karticu
vozaca, ako je u tom periodu
upravljao vozilom koje je opremljeno
digitalnim tahografom (¢lan 6 stav 7);
vozac koji upravlja vozilom koje je
opremljeno digitalnim tahografom na




10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

zahtjev ovlascenog lica za tekudih i
prethodnih 56 dana ne da na uvid
karticu vozaca, ruc¢no izvrSene zapise
i ispise iz digitalnog tahografa,
odnosno tahografske listice i ruéno
izvrSene zapise, ako je u tom periodu
upravljao vozilom koje je opremljeno
analognim tahografom (¢lan 6 stav
8);

vozac¢ neprekidno vrijeme voZnje u
trajanu od Ccetiri sata i 30 minuta
prekoraci za 1h i 30 minuta ili viSe
(€lan 7 stav 1);

voza¢ skraceni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio za
2h ili vise (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
za 2h i 30 minuta ili vise (¢lan 8 stav
4);

voza¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio za 2h ili viSe
(€lan 8 stav 5);

vozac koji je dio viseclane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od 9h skratio za 2h
ili vise (Clan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio za 9h ili vise
(€lan 8 stav 8);

vozac koji koristi skraéeni nedjeljni
odmor od 24h skratio za 4h ili vise
(€lan 8 stav 9);

vozaC po isteku Sest perioda u




17)

18)

19)

20)

21)

trajanju od 24h vrijeme voinje
produzio za 12h ili vise (¢lan 8 stav
11);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovnog nedjeljnog vremena
odmora, za 12 h i vise (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 1);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, nedjeljni odmor
skrati za 4 h ili vise (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 2);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, vrijeme voinje
izmedu 22:00 i 6:00 duZe od 3 sata
prije pauze, ako vozilo nema
viSeclanu posadu, produzi za 1 h i 30
minuta ili viSe (¢lan 8 stav 13 tacka
3);

vozac redovni nedjeljni odmor i svaki
nedjeljni odmor duZi od 45 sati koji se
uzima kao nadoknada za prethodne
skraéene nedjeljne odmor, provodi u
vozilu ili nije proveo u prikladnom
smjestaju sa odgovarajuéim mjestom
za odmor i sanitarnim prostorima u
okviru kojih se u obzir uzimaju rodne
posebnosti (¢lan 8 stav 17);

u slucaju iz ¢lana 8 stava 12 prevoznik
ne organizuje rad vozaca na nacin da
voza¢ moZe da se vrati prije pocetka
redovnog nedjeljnog odmora duzeg
od 45 sati koji se uzima kao




22)

23)

24)

25)

26)

27)

nadoknada, i o tome ne vodi
evidenciju (¢lan 8 stav 20);

ako vozacu kojeg zaposljava ili koji su
mu stavljeni na raspolaganje da
novéanu naknadu, ¢ak i u obliku
poviSice ili dodatka na platu, u
odnosu na predeni put vozaca, brzinu
dostave ifili kolicinu prevezenog
tereta, time se ugrozavala
bezbjednost na  putevima ili
podsticalo na krSenje ovog zakona
(€lan 10 stav 1);

ne organizuje rad vozaca u skladu sa
ovim zakonom i ako redovno ne
sprovodi  kontrole vozafa radi
obezbjedivanja uskladenosti sa ovim
zakonom (¢lan 10 stav 2);

ne obezbijedi da se svi podaci sa
tahografa i kartice vozaca preuzimaju
redovno (¢lan 10 stav 4 tacka 1);

ne obezbijedi ¢uvanje svih preuzetih
podataka sa tahografa i kartice
vozaca najmanje 24 mjeseca nakon
evidentiranja, kao i dostupnost tih
podataka (¢lan 10 stav 4 tacka 2);
vozaCu ne izda u pisanoj formi
potpisanu i ovjerenu potvrdu koja ne
smije da se popunjava rucno, sa
tacnim podacima o radnim
aktivnostima, u slucajevima
odsustvovanja sa rada iz zdravstvenih
razloga, godisnjeg odmora ili kada
upravlja vozilom iz ¢l. 3 i 12 ovog
zakona (¢lan 10 stav 6);

potvrdu iz ¢lana 10 stav 6 ovog ovog
zakona ne izda u dva primjerka, i ako




28)

29)

30)

31)

32)

jedan primjerak potvrde ne urudi
vozaéu, a drugi ne se cuva u
stvarnom sjedistu prevoznika (¢lan 10
stav 8);

vozac prilikom obavljanja prevoza u
vozilu nema originalni primjerak
potvrde iz clana 10 stav 8 ovog
zakona (clan 10 stav 9);

uslucaju iz clana 11 stava 3 ovog
zakona, voza¢ prekoradi dnevno i
nedjeljno vrijeme voZnje za najvise
dva sata kako bi stigao do stvarnog
sjedista prevoznika ili mjesta boravka
vozata da bi iskoristio redovni
nedjeljni odmor, a nije napravio
neprekidnu pauzu od 30 minuta
neposredno prije dodatne voinje
(Clan 11 stav 4);

vozac razloge odstupanja iz ¢lana 11
st. 3 i 4 ovog zakona nije unosio
runo na tahografskom listi¢u

analognog tahografa ili ispisu iz
digitalnog tahografa, najkasnije po
dolasku na odrediste ili pogodno

mjesto za zaustavljanje (¢lan 11 stav
5);

Vozac period produZenja iz ¢lana 11
st. 3 i 4 ovog zakona ne nadoknadi sa
jednakim periodom odmora koji
koristi u cjelosti (en bloc) sa bilo
kojim periodom odmora prije isteka
trece nedjelje nakon nedjelje na koju
se to odnosi (¢lan 11 stav 6);

u slucaju iz ¢lana 12 stav 1 ovog
zakona, vozac kada upravlja vozilom
u kojem je ugraden analogni




33)

34)

35)

36)

37)

38)

tahograf, prije otpocinjanja prevoza,
na tahografskom listiéu nije naznacio
,van oblasti primjene”, i kada
upravlja vozilom u kojem je ugraden
digitalni tahograf, prije otpocinjanja
prevoza, nije stavio karticu vozaca i
nije koristio funkciju ,out of scope”
(van oblasti primjene) (¢lan 12 stav
2);

mobilni radnik koji je nedjeljno radno
vrijeme produZio do maksimalno 60h,
prekoracio prosjecno nedjeljno radno
vrijeme od 48 h tokom Cetiri
uzastopna mjeseca (¢lan 14 stav 3);
mobilni radnik koji je moguénost
produzenja od 60 sati ve¢ iskoristio,
prosje¢no nedjeljno radno vrijeme od
48h, prekoraci za 4 h ili vise (14 stav
3);

od mobilnog radnika koji radi kod
viSe poslodavaca, nije zatrazio
evidenciju radnog vremena koje je
mobilni radnik obavio za drugog
poslodavca (¢lan 14 stav 5);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu, obaveznu pauzu
od 30 minuta, za vrijeme radnog
vremena od 6 do 9 sati, skratio 10
minuta ili viSe (¢lan 15 stav 2);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu obaveznu pauzu
od 45 minuta, za vrijeme radnog
vremena vise od 9 sati, skratio za 20
minuta ili viSe (¢lan 15 stav 3);
mobilni radnik koji obavlja noéni rad
u trajanju od 4 h ili viSe sati, ukupno




39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

radno vrijeme od 10h u toku dana
prekoraci za 3hili vise (¢lan 17);

u svom sjedisStu ne vodi evidenciju
podataka o radnom vremenu lica
koja obavljaju mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu (¢lan 18 stav 1);
podatke iz c¢lana 18 stav 1 ovog
zakona ne unosi u evidenciju
najmanje jednom mjesec¢no (¢lan 18
stav 2);

evidenciju iz ¢lana 18 stav lovog
zakona ne Ccuva najmanje dvije
godine nakon isteka perioda na koji
se evidencija odnosi (¢lan 18 stav 3);
ne ¢uva podatke u slu¢aju demontaze
digitalnog ili pamentog tahografa
kojim se kontroliSe radno vrijeme
mobilnih radnika, najmanje dvije
godine nakon isteka perioda na koje
se evidencija odnosi (Clan 18 stav 3 i
4);

mobilnom radniku, na njegov zahtjev,
u pisanoj formi ne obezbijedi kopiju
evidencije o radnom vremenu (¢lan
18 stav 5);

koristi tahograf koji nije pregledan u
ovlaséenoj radionici koja sprovodi

redovne preglede tahografa
najmanje jednom u dvije godine za
digitalne i pametne tahografe,

odnosno  jednom godiSnje za
analogne tahografe (¢lan 39 stav 1);
koriste digitalne tahografe koji nijesu
obezbijedili ispravan rad i pravilnu
upotrebu digitalnih  tahografa i
kartica vozaca (Clan 40 stav 1);




46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

koriste analogne tahografe koji nijesu
obezbijedili ispravan rad i pravilnu
upotrebu analognih tahografa i
tahografskih listi¢a (Clan 40 stav 2);
prevoznik ne ¢uva tahografske listice
i ispise iz tahografa, generisane
hronoloskim redom i u ¢itkom obliku,
najmanje dvije godine nakon njihove
upotrebe ili ne daje njihove kopije
vozadima koji ih zatraZe (Clan 41 stav
4);

vozaC ne upotrebljava tahografske
listice ili karticu vozaca svaki dan
tokom voZnje, pocevsi od trenutka
kada preuzme vozilo (¢lan 42 stav 1);
vozaC tahografski listi¢ ili karticu
vozaca izvadi prije kraja dnevnog
radnog vremena, osim ako je to
odobreno ili potrebno radi unosa
oznake drzave nakon prelaska
granice (Clan 42 stav 2);

voza¢ tahografski listic ili karticu
vozaca upotrebljava duZe od perioda
za koji su namijenjeni (¢lan 42 stav 3);
Vozaci nijesu zastitili tahografske
listice i karticu voza¢a od ostecenja i
ako su koristili neuredne ili oStecene

tahografske listice, odnosno
oStecenu karticu vozaca (¢lan 42 stav
4);

vozac zbog udaljenosti od vozila nije
u stanju da koristi tahograf ugraden u
vozilo, i ako aktivnosti vozaca, osim
upravljanja vozilom, nije upisivao na
poledini tahografskog listica rucno,
odnosno nije evidentirao automatski




53)

54)

55)

56)

57)

ili drugim sredstvima, Citko i bez
prljanja listica (Clan 42 stav 5);

voza¢ nije obezbijedio da vrijeme
zabiljeZzeno na tahografskom listicu
bude uskladeno sa sluzbenim
vremenom u drzavi u kojoj je vozilo
registrovano, i ako nije koristio
prekidace koji omogudéavaju da se
vremenski periodi zapisuju posebno i
razlicito (¢lan 42 stav 9);

vozac koji upravlja vozilom
opremljenim analognim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da na uvid
tahografske listice za tekudi dan te
listice koje je wvozaC koristio
prethodnih 28 dana (c¢lan 44 stav 1
tacka 1);

vozac koji upravlja vozilom
opremljenim analognim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da ne da karticu
vozaca, ako mu je izdata (¢lan 44 stav
1 tacka 2);

vozac koji upravlja vozilom
opremljenim analognim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da svu rucnu
evidenciju i ispise izvrSene tokom
tekuéeg dana i u prethodnih 28 dana
(€lan 44 stav 1 tacka 3);

vozac koji upravlja vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da na uvid svoju
karticu vozaca (Clan 44 stav 2 tacka




58)

59)

60)

62)

1);
vozac koji upravlja vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da svu ruénu
evidenciju i ispise izvrSene tokom
tekuéeg dana i u prethodnih 28 dana
(¢lan 44 stav 2 tacka 2);
vozac koji upravlja vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da na uvid
tahografske listice za period od
prethodnih 28 dana tokom kojih je
upravljao  vozilom  opremljenim
analognim tahografom (¢lan 44 stav 2
tacka 3);
prevoznik u slu¢aju kvara ili
neispravnog rada tahografa nije
obezbijedio popravku tahografa kod
lica ovlaséenog za obavljanje te
djelatnosti (¢lan 45 stav 1);

61)vozac, za vrijeme dok tahograf nije
radio ili je radio neispravno, nije
zabiljeZio podatke koji omogucavaju
njegovu identifikaciju (ime, broj
kartice vozaca ili broj vozacke
dozvole), ako se nije potpisao, i ako
nije zabiljeZio podatke za razne
vremenske periode koje tahograf nije
ispravno zabiljezio ili ispisao na
tahografski  listic ili listice il
privcemeni listi¢ koji se prilaze
tahografskom listicu ili ¢uva zajedno
sa karticom vozaca (¢lan 45 stav 3);
radionica koja je ovlaS¢ena samo za




63)

64)

65)

66)

67)

68)

vrSenje poslova provjere i pregleda
tahografa ne vrsi poslove za sve
odobrene tipove analognih, digitalnih
i pametnih tahografa, kao i poslove
pregleda ograni¢avaca brzine (46 stav
3);

nakon izvrSenog  redovnog i
vanrednog  pregleda  tahografa,
radionica ne izda uvjerenje o
ispravnosti tahografa (46 stav 9);
radionica, na zahtjev pravnog ili
fizickog lica, za svako vozilo koje ima
ugraden tahograf ne pruza usluge u
skladu sa izdatim ovlas¢enjem (clan
53 stav 1);

radionica na zahtjev nadleZnog
nadzornog organa bez odlaganja ne
izvrSi vanredni pregled tahografa. (53
stav 2);

Snimljene podatke iz ¢lana 53 stav 3
ovog zakona radionica ne cuva u
radionici u elektronskom obliku,
najmanje dvije godine od dana
prikupljanja podataka i da ih nekom
drugom osim prevozniku u cijem se
vozilu nalazi tahograf, odnosno kod
kojeg je vozac zaposlen, ili na zahtjev
inspektoru za drumski saobracaj i
policijskom sluzbeniku. (¢lan 53 stav
4);

radionica o pruZanju usluga iz ¢lana
53 stav 1 ovog zakonka, ne vodi
evidenciju elektronski (¢lan 53 stav
5);

podatke iz evidencije iz ¢lana 53 stav
5 ovog zakona radionica ne dostavi




69)

70)

71)

72)

73)

Ministarstvu, odnosno ne dostavi ili
ne da na uvid ovlas¢éenom licu na
njegov zahtjev (¢lan 53 stav 6);

radionica koja nije u mogucnosti da
izvrSi prenos podataka sa digitalnog
tahografa u elektronskom obliku,
osim prenosa tih podataka
Stampanjem zapisa iz tahografa, o
tome ne obavijesti prevoznika i da na
njegov zahtjev ne izvrSi Stampanje
zapisa za posljednja tri mjeseca (clan

57 stav 1);
radionica koja nije u moguénosti da
izvrsi prenos podataka u

elektronskom obliku, kao ni
Stampanjem zapisa iz digitalnog
tahografa, prevozniku, na njegov
zahtjev, ne izda potvrdu o
nemogucnosti prenosa tih podataka
(€lan 57 stav 2);

jedan primjerak potvrde iz ¢lana 57
stava 2 ovog zakona, osim
prevozniku, radionica ne dostavi
Ministarstvu, a jedan primjerak ne
saCuva najmanje dvije godine od
dana njenog izdavanja (¢lan 57 stav
3);

vozac posjeduje kod sebe ili u vozilu
tudu karticu vozaca ili karticu koja je
neispravna ili je istekla (Clan 72 stav
4);

vozaci, koji obavljaju prevoz vozilima,
iz ¢lana 3 stav 1 tacka 1 ovog zakona
koja se koriste u linijskom gradskom i
prigradskom prevozu putnika na
udaljenosti do 50 kilometara ne




pridrzavaju se odredbi iz ¢lana 76
stav 1 (¢lan 76 stav 1);

74) u vozilima koja su opremljena
tahografom, kada se koriste u
linijskom gradskom i prigradskom
prevozu putnika na udaljenosti do 50
kilometara, vozac ne koristi tahograf,
tahografski listi¢ ili karticu vozaca
(¢lan 77 stav 1);

75) vozac za vozilo iz ¢lana 78 stav 1 u
vozilu nema red voznje i putni nalog
za tekudi i prethodnih 28 dana (clan
78 stav 4);

76) za vozaca iz ¢lana 78 stava 1 ne Cuva
svaki putni nalog za vozacde u
stvarnom sjedistu prevoznika,
najmanje dvije godine nakon isteka
perioda na koji se putni nalog odnosi
(Clan 78 stav 5).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice

se i odgovorno lice u pravhom licu

nov€anom kaznom u iznosu od 1.200 eura
do 2.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice

se preduzetnik novéanom kaznom od 2.000

eura od 4.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava1tac. 1, 2, 3,4,5, 6,

7,8,9, 10,11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,

20, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 38, 45,

46, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58,

59, 61, 72, 73, 74 i 75 ovog ¢lana kaznice se

fizicko lice nov¢anom kaznom u iznosu od

250 eura od 2.000 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana

izrice na licu mjesta inspektor za drumski

saobracaj ili policijski sluzbenik.




Teski prekrsaji
Clan 94

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 1.500
eura do 3.500 eura kazniée se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1)

vozacevo dnevno vrijeme voznje od
9h prekoraci za 1 h do 2h (¢lan 6 stav
1);

vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
10h prekoraci za 1h do 2h (¢lan 6 stav
2);

vozacevo nedjeljno vrijeme voZnje od
56 h prekoraci od 4h do 9h (¢lan 6
stav 3);

vozacevo ukupno vrijeme voZnje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90
h prekoraci od 10h do 15h (¢lan 6
stav 4);

vozacevo neprekidno vrijeme vozinje
od 4h i 30 minuta prekoraci od 30
min do 1h i 30 minuta (¢lan 7 stav 1);
voza¢ skraéeni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio od
1h do 2h (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
od 1h do 2h i 30 minuta (¢lan 8 stav
4);

voza¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio od 1h do 2h
(€lan 8 stav 5);

vozac koji je dio viseclane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni




10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

odmor u trajanju od Sh skratio od 1h
do 2h (¢lan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio od 3h do 9h
(€lan 8 stav 8);

je vozac koji koristi skra¢eni nedjeljni
odmor od 24h skratio od 2h do 4h
(¢lan 8 stav 9);

je voza¢ po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produzio od 3h do 12h (¢lan 8 stav
11);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovnog nedjeljnog vremena
odmora, za 3h do 12h (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 1);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, nedjeljni odmor
skrati za 2h do 4h (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 2);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih  perioda, vrijeme voinje
izmedu 22:00 i 6:00 duZe od 3 sata
prije pauze, ako vozilo nema
viseclanu posadu, produZzi do 1h i 30
minuta (¢lan 8 stav 13 tacka 3);
mobilni radnik koji je moguénost
produzenja od 60 sati vec iskoristio,
prosjecno nedjeljno radno vrijeme od
48h, prekoraci do 4 h (¢lan 14 stav 3);
lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu, obaveznu pauzu




od 30 minuta, za vrijeme radnog
vremena od 6 do 9h, skratio do 10
minuta (¢lan 15 stav 2);

18) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu obaveznu pauzu
od 45 minuta, za vrijeme radnog
vremena visSe od 9h, skratio do 20
minuta (¢lan 15 stav 3);

19) mobilni radnik koji obavlja no¢ni rad
u trajanju od 4h ili viSe sati, ukupno
radno vrijeme od 10h u toku dana
prekoraci do 3h (¢lan 17);

20) u vozilu opremljenim digitalnim
tahografom u kojem se nalazi vise od
jednog vozaca, svaki vozacC nije
umetunuo svoju karticu u
odgovarajuéi ulaz na tahografu (¢lan

42 stav 7).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravhom licu

nov€anom kaznom u iznosu od 750 eura do
1.500 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 1.500 eura do 3.500 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava ovog Clana kaznice
se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu
od 200 eura od 1500 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Mali prekrsaji
Clan 95

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 750 eura
do 1.500 eura kaznice se za prekrs$aj pravno




lice, ako:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
9h prekoraci do 1h (Clan 6 stav 1);
vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
10h prekorati do 1h (Clan 6 stav 2);
voza¢ nedjeljno vrijeme voZnje od
56 h prekorac¢i do 4h (Clan 6 stav 3);
vozacevo ukupno vrijeme voinje
tokom dvije uzastopne nedjelje od
90 h prekoraci do 10h (¢lan 6 stav
4);

vozacevo neprekidno vrijeme voZnje
od 4h i 30 minuta prekoraci do 30
minuta (¢lan 7 stav 1);

voza¢ skraceni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio
do 1h (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
do 1h (¢lan 8 stav 4);

voza¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio do 1h
(¢lan 8 stav 5);

vozac koji je dio viSe€lane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od 9h skratio do
1h (¢lan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio do 3h (¢lan 8
stav 8);

je voza¢ koji koristi skraceni
nedjeljni odmor od 24h skratio do
2h (clan 8 stav 9);

je vozaC po isteku Sest perioda u




trajanju od 24h vrijeme voZnje
produzio do 3h (¢lan 8 stav 11);

13) vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovnog nedjeljnog  vremena
odmora, do 3h (¢lan 8 stav 13 tacka

1 alineja 1).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravhnom licu

novcanom kaznom u iznosu od 350 eura do
1.500 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 750 eura do 1.500 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu
od 100 eura od 250 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Kazne za fizicko lice
€lan 96

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 100 eura
do 250 eura kazni¢e se za prekrsaj fizicko
lice, ako:

1) na tahografu, evidencijskom listu ili
ispisu iz tahografa kao ostale poslove
ru¢no ne unese vrijeme provedeno u
upravljanju vozilom koje se
upotrebljava za komercijalne
djelatnosti koje ne predstavljaju
drumski prevoz u smislu ovog zakona,
kao i sve periode raspoloZivosti od
posljednjeg dnevnog ili nedjeljnog




odmora (¢lan 6 stav 6).
(2) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog Clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Clan 12.
Pregovori s tre¢im zemljama
Nakon stupanja na snagu ove Direktive,
Zajednica zapocinje pregovore sa
relevantnim tre¢im zemljama radi primjene
istih pravila utvrdenih ovom Direktivom na
mobilne radnike zaposlene u preduzeéima
sa poslovnim nastanom u tre¢oj zemlji.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprimjenjivo

Clan 13.

IzvjeStaja
1. Drzave ¢lanice svake dvije godine
podnose Komiseji izvjestaju o sprovodenju
ove Direktive te navode gledista socijalnih
partnera. Komiseja mora primiti izvjestaj
najkasnije do 30. septembra od isteka
dvogodisnjeg perioda na koji se izvjestaj
odnose. Period od dvije godine odgovara
periodu iz ¢lana 16. stava 2. Uredbe (EEZ)
br. 3820/85.
2. Komiseja svake dvije godine podnose
izvjeStaj o sprovodenju ove Direktive od
strane drzava clanica i razvojima u
navedenom podrucju. Komiseja taj izvjestaj
dostavlja Evropskom parlamentu, Vijecu i
Privrednom i socijalnom odboru i Odboru
regija.

Obaveza izvjeStavanja
Clan 19

(1) Ministarstvo sacinjava dvogodisnji
izvjeStaj o nedjeljnom radnom vremenu,
periodima odmora i no¢énom radu mobilnih
radnika, koji dostavlja Evropskoj komisiji.
(2) lzvjestaj iz stava 1 ovog clana dostavlja
se najkasnije do 30. septembra u godini
koja prethodi izvjeStajnom periodu.
(3) Sadrzaj i obrazac izvjestaja iz stava 1
ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Potpuno uskladeno




Clan 14.

Zavr$ne odredbe
1. Drzave Clanice donose zakone i druge
propise potrebne za uskladivanje sa ovom
Direktivom do 23. marta 2005. ili
osiguravaju da su do toga datuma dvije
strane industrije sporazumom usvojile
potrebne mjere, s time da su drzave clanice
obvezne preduzeti sve mjere koje bi im
omogucile da u svako doba garantuju
rezultate koje ova Direktiva zahtijeva.
Kada drzave Clanice donose mjere iz prvog
podstava ovog clana, te mjere prilikom
njihove sluzbene objave sadrzavaju uputu
na ovu Direktivu ili se uz njih navodi takva
uputa. Nacine tog upucivanja odreduju
drZave clanice.
2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
odredbe nacionalnog prava koje su donijele
ili donose u podrucju na koje se odnose ova
Direktiva.
3. Driave C¢lanice oseguravaju da se
otpremnici, Spediteri, glavni dobavljaci,
kooperanti i preduzec¢a koje zaposljavaju
mobilne radnike usklade sa relevantnim
odredbama ove Direktive.

Nema odgovarajucée odredbe

Neprimjenjivo

Clan 15-16

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo
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POGLAVLIE I.
NACELA, PODRUCJE PRIMJENE | ZAHTIEVI
Clan 1.
Predmet i nacela
1. Ovom se Uredbom utvrduju obveze i
zahtjevi u vezi s izradom, ugradnjom,
upotrebom, ispitivanjem i provjerom
tahografa koji se upotrebljavaju u
drumskom prevozu radi provjere
uskladenosti s Regulatiovm (EZ) br.
561/2006, Rgulativama (EZ) br. 1071/2009
(1), (EZ) br. 1072/2009 ( 2 ) i (EZ) br.
1073/2009 (3) Evropskog parlamenta i
Vijeéa, Direktivom 2002/15/EZ Evropskog
parlamenta i Vijeéa (4) i direktivama Vijec¢a
92/6/EEZ (5) i 92/106/EEZ (6) te, u mjeri u
kojoj se odnose na upucivanje radnika u
drumskom prevozu, direktivama 96/71/EZ
(7), 2014/67/EU (8) i (EU) 2020/1057 (9)
Evropskog parlamenta i Vijeéa.
Tahografi moraju po pitanju svoje izrade,
ugradnje, upotrebe i ispitivanja biti u skladu
sa zahtjevima ove Regulative.
2. Ova Uredba odreduje uslove i zahtjeve
prema kojima se informacije i podaci, osim
licnih podataka, koje zabiljeZze i sacuvaju
tahografi mogu koristiti za druge svrhe
osem provjere uskladenosti sa aktima iz
stava 1.

I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet
Clan1
Ovim zakonom ureduje se radno vrijeme i
pauze u toku radnog vremena mobilnih
radnika u drumskom prevozu putnika i
tereta, vrijeme voZnje, pauze i odmori
vozaca, odgovornost prevoznika, upotreba
uredaja za evidentiranje u drumskom
prevozu (u daljem tekstu: tahografi), nacin,
uslovi i postupak ovlaséivanja radionica i
izdavaoca memorijskih kartica i druga
pitanja od znacaja za rad mobilnih radnika i
bezbjednost drumskog saobracaja.

Primjena
Clan 2
(1) Ovaj zakon primjenjuje se na drumski
prevoz putnika i tereta (u daljem tekstu:
drumski prevoz):

1) tereta, kada je najvec¢a dozvoljena
masa vozila sa ili bez priklju¢nog
vozila vec¢a od 3,5 tone od 1. jula
2026. godine, tereta u
medunarodnom prevozu ili tokom
kabotaze, pri ¢emu najveda
dozvoljena masa vozila, ukljucujuci

prikolicu ili poluprikolicu, prelazi
2,5 tone; i
2) putnika, vozilima koja su

namijenjena za prevoz vise od

devet putnika, ukljucujudi i vozaca.
(2) Ovaj zakon se primjenjuje, bez obzira na
drzavu registracije vozila, na drumski
prevoz koji se obavlja na teritoriji Crne Gore
i izmedu Crne Gore, drzava Cclanica

Potpuno uskladeno




Evropske unije, Svajcarske, Ujedinjenog
Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske i
drzave koje su stranke Sporazuma u
evropskom privrednom prostoru.
(3) Na medunarodni drumski prevoz koji se
obavlja u potpunosti ili dijelom van
podrucja iz stava 2 ovog ¢lana primjenjivace
se Evropski sporazum o radu posade na
vozilima koja obavljaju medunarodni
drumski prevoz (u daljem tekstu: AETR
sporazum) i to:
3) na vozila registrovana u Crnoj Gori
ili drzavama koje su potpisnice
AETR sporazuma, tokom C(itave
voinje;
na vozila registrovana u drzavi koja nije
potpisnica AETR sporazuma, samo na dijelu
voznje na teritoriji evropske unije i na
teritoriji Crne Gore.

Clan 2.

Definicije
1. Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se
definicije iz ¢lana 4. Uredbe (EZ) br.
561/2006.
2. Uz definicije iz stava 1., za potrebe ove
Uredbe primjenjuju se slijedece definicije:
(@) ,tahograf” ili ,uredaj za biljezenje
podataka” znacdi uredaj koji se ugraduje u
drumska vozila u svrhu prikaza, biljezenja,
ispisa, sacuvaju i automatskog ili
poluautomatskog generisanja detalja o
kretanju tih vozila, ukljucujuéi brzinu tih
vozila, u skladu s ¢lanom 4. stavom 3. kao i
detalje o odredenim razdobljima aktivnosti
njihovih vozaca;
(b) ,jedinica u vozilu” znaci tahograf bez

Znacenje izraza
Clan 5
Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju
sljedec¢a znacenja:

29) tahograf je uredaj za evidentiranje
podataka koji se ugraduje u drumska vozila
radi prikaza, evidentiranja, ispisa, ¢uvanja i
automatskog ili poluautomatskog
generisanja podataka o kretanju tih vozila,
ukljuCuju¢i  brzinu, kao i podatke o
aktivnostima vozaca;

30) jedinica u vozilu je tahograf bez
senzora kretanja i kablova za spajanje
senzora kretanja koji se koristi za obradu,

Djelimi¢no uskladeno

Definicije za
analogni
tahograf,
digitalni
tahogaf,
ugradnja
tahogafa i
nevazeca

kartica bice

transponovan
e kroz

“Pravilnik o

tehnickim
zahtjevima za
proizvodniju,

ugradnju,

ispitivanje,

Godinu dana
od dana
stupanja na
snagu ovog
zakona.




senzora kretanja i kablova za spajanje
senzora kretanja. Jedinica u vozilu moze biti
jedna jedinica ili vise jedinica rasporedenih
u vozilu, pod uslovom da je zagarantovana
uskladenost sa segurnosnim zahtjevima iz
ove Uredbe; jedinica u vozilu ukljucuje,
izmedu ostalog, jedinicu za obradu,
memoriju podataka, funkciju mjerenja
vremena, dva uredaja sa suceljem za
pametne kartice za vozaca i suvozaca, pisac,
zaslon, priklju¢ne uredaje i moguénosti
unosSenja podataka korisnika;

(c) ,senzor kretanja” znaci dio tahografa na
kojem se prikazuje segnalna oznaka brzine
vozila i/ili duZine prijedenoga puta vozila;
(d) ,tahografska kartica” znaci pametna
kartica koja se koristi u kombinaciji sa
tahografom, a pomoéu koje tahograf
prepoznaje ulogu drzatelja kartice te koja
omogucduje prijenos i ¢uvanje podataka;

(e) ,tahografski listi¢” znaci listic za
zapisevanje i arhiviranje zabiljezenih
podataka koji se umece u analogni tahograf
i na koji pisaljka analognog tahografa
neprekidno zapisuje podatke koje treba
zabiljeziti;

(f) ,kartica vozaca” znaci tahografska
kartica koju ovlaséena tijela u drzavi ¢lanici
izdaju pojedinom vozacu, a koja sluzi za
identifikaciju vozaca te omoguduje Cuvanje
podataka o aktivnosti vozaca;

(g) ,analogni tahograf” znaci tahograf koji
se koristi u kombinaciji sa tahografskim
listicem u skladu sa ovom Uredbom;

(h) ,digitalni tahograf” znaci tahograf koji
se koristi u kombinaciji sa tahografskom

memorisanje podataka i mjerenje vremena
i ima dva uredaja sa ulazom za pametne
kartice za vozaca i suvozaca, pisac, zaslon,
prikljuéne uredaje i moguc¢nost unosenja
podataka korisnika;

31) senzor kretanja je dio tahografa na
kojem se prikazuje signalna oznaka brzine
vozila i/ili duZine predenoga puta vozila;

32) tahografska kartica je pametna
kartica koja omogucava identifikaciju, kao i
prenos i cuvanje podataka;

33) tahografski listic je |listi¢ za
zapisivanje i arhiviranje evidentiranih
podataka koji se ubacuje u analogni
tahograf i na koji pisac¢ analognog tahografa
neprekidno zapisuje podatke koje treba
evidentirati;

34) kartica vozada je tahografska
kartica koju ovlasc¢eno tijelo izdaje vozacu, a
koja sluZi za identifikaciju vozada i
omogudéava Cuvanje podataka o aktivnosti
vozaca;

35) kontrolna kartica je tahografska
kartica koju ovlaséeno tijelo izdaje
organima drzavne uprave koji vrse kontrolu
i nadzor, a koja sluzi za identifikaciju tog
organa i ovlaséenog sluzbenika za kontrolu i
omogucava pristup podacima
evidentiranim u memoriji, kartici vozaca ili
karticama radionice, radi citanja, ispisivanja
i/ili preuzimanija;

36) kartica prevoznika je tahografska
kartica koju ovlaséeno tijelo izdaje
prevozniku, koja sluzi za identifikaciju
prevoznika i omogucava prikazivanje,
preuzimanje i ispisivanje  podataka

pregledirad

tahografa i
njegovih
sastavnih
djelova”




karticom u skladu sa ovom Uredbom;

(i) ,kontrolna kartica” znaci tahografska
kartica koju ovlaséena tijela u drzavi ¢lanici
izdaju nacionalnom nadleznom nadzornom
tijelu, a koja sluzi za identifikaciju
nadzornoga tijela i moguce sluzbenika za
kontrolu te koja omogucéuje pristup
podacima sacuvanim u memoriji podataka,
kartici vozaca ili prema potrebi karticama
radionice, u svrhu njihova Citanja,
ispisevanja i/ili preuzimanja;

(j) ,kartica preduzeéa” znaci tahografska
kartica koju ovlaséena tijela u drzavi ¢lanici
izdaju prevoznome preduzecu koje upravlja
vozilima u koja je ugraden tahograf, a koja
sluzi za identifikaciju prevoznoga preduzeca
te omoguduje prikazivanje, preuzimanje i
ispisevanje podataka sacuvanih u tahografu
koje je prevozno preduzece zakljucalo;

(k) ,kartica radionice” znaci tahografska
kartica koju su ovlas¢ena tijela u drzavi
¢lanici izdala ovlas¢enom osoblju
proizvodaca tahografa, instalatera,
proizvodaca vozila ili radionice koje je
drzava C¢lanica odobrila, a koja sluzi za
identifikaciju drZaoca kartice te omoguduje
ispitivanje,  kalibraciju i  aktiviranje
tahografa i/ili preuzimanje iz njih;

(I) ,aktiviranje” znac¢i faza u kojoj je
tahograf u potpunosti operativan i sprovodi
sve funkcije, ukljuuju¢i  segurnosne
funkcije kroz upotrebu kartice radionice;
(m) , kalibracija” digitalnog tahografa znaci
aZuriranje ili potvrdu parametara vozila,
ukljuCuju¢i identifikaciju i karakteristike
vozila, koji se trebaju sacuvati u memoriji

evidentiranih u tahografu;

37) kartica radionice je tahografska
kartica koju je ovlas¢eno tijelo izdalo
proizvodacu tahografa, instalateru,
proizvodacu vozila ili radionici za tahografe,
a koja sluzi za identifikaciju i omogucava

ispitivanje,  kalibraciju i  aktiviranje
tahografa i/ili preuzimanje podataka;
38) aktiviranje je faza u kojoj je

tahograf u potpunosti operativan i sprovodi
sve funkcije, ukljuCuju¢i bezbjednosne
funkcije kroz upotrebu kartice radionice;
39) kalibracija digitalnog tahografa je
azuriranje ili potvrda parametara vozila,
ukljuCujuci identifikaciju i karakteristike
vozila, koji se cuvaju u memoriji
koris¢enjem kartice radionice;

40) preuzimanje podataka iz digitalnog
tahografa je kopiranje dijela ili svih
podataka evidentiranih u memoriji jedinice
u vozilu ili u memoriji tahografske kartice
pod uslovom da taj proces ne mijenja i ne
briSe saCuvane podatke;

41) dogadaj je neuobicajeno djelovanje
koje registruje digitalni tahograf, a koje
moZe da bude rezultat pokusaja
manipulacije;

42) kvar je neuobicajeno djelovanje
koje registruje digitalni tahograf, a koje
moze da bude rezultat nepravilnosti ili
greske na uredaju;

43) periodicni pregled podrazumijeva
skup operacija koje se vrSe za provjeru
ispravnosti tahografa, postavki parametara
vozila i da li su uredaji za manipulaciju
povezani sa tahografom;




podataka koristenjem kartice radionice;

(n) ,preuzimanje” iz digitalnog tahografa
znali kopiranje, zajedno sa digitalnim
potpisom, dijela ili ¢itavog skupa datoteka
podataka zabiljeZzenih u memoriji podataka
jedinice u vozilu ili u memoriji tahografske
kartice pod uslovom da taj proces ne
mijenja niti briSe saCuvane podatke;

(o) ,dogadaj” znadi neuobicajeno
djelovanje koje otkrije digitalni tahograf, a
koje moZze biti rezultat pokusaja prevare;
(p) ,kvar” znaci neuobicajeno djelovanje
koje otkrije digitalni tahograf, a koje moze
biti rezultat nepravilnosti ili greske na
uredaju;

(q) ,ugradnja” znaci postavljanje tahografa
u vozilo;

(r) ,nevaZeca kartica” znaci kartica za koju
se otkrije da je neispravna ili ¢ija pocetna
provjera autenti¢nosti nije uspjela ili Ciji
datum pocetka vaZenja jo$ nije dosegnut ili
¢iji je datum isteka prosao;

(s) ,periodicni pregled” znaci skup operacija
koje se vrSe za provjeru radi li tahograf
pravilno, odgovaraju li njegove postavke
parametrima vozila i jesu li uredaji za
manipulaciju spojeni na tahograf;

(t) ,popravak” znaci bilo kakav popravak
senzora za kretanje ili jedinice u vozilu koji
zahtijeva iskljuCivanje sa napajanja ili
iskljucivanje sa drugih sastavnih dijelova
tahografa ili otvaranje senzora za kretanje
ili jedinice u vozilu;

(u) ,homologacija” znaci proces
sertifikacije, od strane drZave Cclanice, u
skladu sa ¢lanom 13., da tahograf, njegovi

44) popravka je popravljanje senzora za
kretanje ili jedinice u vozilu koje zahtijeva
isklju¢ivanje sa napajanja ili iskljuivanje sa
drugih sastavnih djelova tahografa ili
otvaranje senzora za kretanje ili jedinice u
vozilu;

45) homologacija tahografa je postupak
sertifikacije kojim se utrvduje da sastavni
dijelovi tahografa ili tahografska kartica koji
se stavljaju na trziste ispunjavaju tehnicke
zahtjeve;

46) interoperabilnost je kompatibilnost
izmedu tahografa i tahografskih kartica koje
se koriste u sistemu za razmjenu podataka;

47) interfejs je tacka komunikacije
izmedu tahografa i drugih uredaja ili
korisnika, koji  omogucava prenos,
ucitavanje ili unos podataka;

48) izmjereno vrijeme je trajni digitalni
zapis univerzalnog datuma i vremena (UTC);

49) adaptacija vremena je automatsko
prilagodavanje aktuelnog vremena u
redovnim intervalima i sa maksimalnim

odstupanjem od jedne minute il
prilagodavanje koje se sprovodi tokom

kalibracije;
50) otvorena norma je tehnicki
standard iz dokumenta o specifikaciji

tahografa koji moze da se kopira, dijeli ili
koristi




relevantni sastavni dijelovi ili tahografska
kartica koji ¢ée se staviti na trZiste
ispunjavaju zahtjeve ove Uredbe;

(v) ,interoperabilnost” znaci kapacitet
sestema i osnovnih poslovnih procesa za
razmjenu podataka i dijeljenje informacija;
(w) ,sucelje” znaci mogucénost medu
sestemima koja pruza medije kroz koje
mogu kontaktirati i biti medusobno
povezani;

(x) ,Jizmjereno vrijeme” znaci trajni digitalni
zapis koordiniranog univerzalnog datuma i
vremena (UTC);

(y) ,adaptacija vremena” znaci automatsko
prilagodavanje aktualnog vremena u
redovnim intervalima i sa maksemalnim
odstupanjem od jedne minute il
prilagodavanje koja se sprovodi tokom
kalibracije;

(z) ,otvorena norma” znaéi norma
odredena u dokumentu o specifikaciji
normi koji je dostupan besplatno ili uz
nominalnu naplatu, a koji se moZe kopirati,
dijeliti ili koristiti bez naknade ili uz
nominalnu naknadu.

Clan 3.
Podrucje primjene
1. Tahografi se ugraduju i koriste u vozilima
registriranima u drzavi clanici koja sluze za
cestovni prevoz putnika ili dobara i na koje
se primjenjuje Uredba (EZ) br. 561/2006.

Primjena
Clan 2
(1) Ovaj zakon primjenjuje se na drumski
prevoz putnika i tereta (u daljem tekstu:
drumski prevoz):

1) tereta, kada je najvec¢a dozvoljena
masa vozila sa ili bez priklju¢nog
vozila veéa od 3,5 tone od 1. jula
2026. godine, tereta u
medunarodnom prevozu ili tokom
kabotaze, pri ¢emu najveda

Potpuno uskladeno




dozvoljena masa vozila, ukljucujuci

prikolicu ili poluprikolicu, prelazi
2,5 tone; i
2) putnika, vozilima koja su

namijenjena za prevoz vise od

devet putnika, ukljuéujuéi i vozaca.
(2) Ovaj zakon se primjenjuje, bez obzira na
drzavu registracije vozila, na drumski
prevoz koji se obavlja na teritoriji Crne Gore
i izmedu Crne Gore, drzava Cclanica
Evropske unije, Svajcarske, Ujedinjenog
Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske i
drzave koje su stranke Sporazuma u
evropskom privrednom prostoru.
(3) Na medunarodni drumski prevoz koji se
obavlja u potpunosti ili dijelom van
podrucja iz stava 2 ovog ¢lana primjenjivace
se Evropski sporazum o radu posade na
vozilima koja obavljaju medunarodni
drumski prevoz (u daljem tekstu: AETR
sporazum) i to:

1) na vozila registrovana u Crnoj Gori
ili drzavama koje su potpisnice
AETR sporazuma, tokom (itave
voinje;

2) na vozila registrovana u drzavi koja
nije potpisnica AETR sporazuma,
samo na dijelu voZnje na teritoriji
evropske unije i na teritoriji Crne
Gore.

2. Drzave clanice mogu izuzeti od primjene
ove Uredbe vozila navedena u ¢lanu 13.
stavovima 1. i 3. Uredbe (EZ) br. 561/2006.

3. Drzave clanice mogu izuzeti od primjene
ove Uredbe vozila koja se koriste za
djelatnosti prevoza za koje je odobreno

lzuzeci za pojedine vrste prevoza
Clan 12
(1) Ako se prevoz obavlja isklju¢ivo na
teritoriji Crne Gore, ovaj zakon ne
primjenjuje se u dijelu radnog vremena i
pauza u toku radnog vremena mobilnih

Potpuno uskladeno




izuzece u skladu s ¢lanom 14. stavom 1.
Uredbe (EZ) br. 561/2006.

Drzave ¢lanice mogu izuzeti od primjene
ove Uredbe vozila koja se koriste za
djelatnosti prevoza za koje je odobreno
izuze¢e u skladu s ¢lanom 14. stavom 2.
Uredbe (EZ) br. 561/2006. DrZave ¢lanice
moraju o tome odmah obavjestenjeiti
Komisiju.

radnika na prevoz:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

vozilima koja su u svojini ili su ih
iznajmili bez vozaca organi drzavne
uprave za obavljanje drumskog
prevoza;

vozilima privrednih drustava koja
obavljaju prevoz poljoprivrednih,
sumskih, stocarskih ili ribarskih
proizvoda, kada se prevoz vrsi za
sopstvene potrebe u radijusu do
100 km od sjedista preduzeca;
traktorima za vucu koji se koriste za
poljoprivredne ili Sumarske
djelatnosti, u radijusu do 100 km od
sjedista privrednog drustva koje
ima vozilo u svojini ili zakupu;
vozilima ili skupovima vozila
najvece dozvoljene mase do 7,5
tona i koja se koriste za univerzalne
postanske usluge, u radijusu do 100
km od sjedista privrednog drustva i
pod uslovom da upraviljanje
vozilima ne predstavlja glavnu
djelatnost vozaca;

vozilima koja se koriste za prevoz
tereta u radijusu do 100 km od
sjedista privrednog drustva, na
pogon zemnim ili te¢nim plinom ili
na elektricni pogon najveée
dozvoljene mase, ukljucujuc¢i masu
prikolice ili poluprikolice, do 7,5
tona;

vozilima koja se koriste za obuku
vozaca i polaganje vozackih ispita
radi dobijanja vozacke dozvole ili
sertifikata o strucnoj




osposobljenosti, pod uslovom da se
ne koriste za komercijalni prevoz
tereta ili putnika;

7) vozilima vodovoda i kanalizacije,
privrednih drustava za proizvodnju
elektricne energije, javne Cistoce,
radio i TV stanica i otkrivanje radio i
TV prijemnika i predajnika;

8) vozilima koja se koriste za potrebe
odrzavanja kanalizacije, zastite od
poplava, sluzbi  snadbijevanja

vodom, plinom i elektricnom
strujom, odrzavanja i nadzora
puteva, skupljanja i odlaganje

komunalnog otpada domadinstva,
telegrafskih i telefonskih sluzbi,
emitovanja radijskog i televizijskog
programa i otkrivanja radijskih ili

televizijskih odasiljaca ili
prijemnika;

9) vozilima koja se koriste za prevoz
opreme za cirkuse i zabavne
parkove;

10) posebno opremljenim vozilima cija
je namjena edukacija u stanju
mirovanja (bibliobus i sli¢no);

11) vozilima koja se koriste za
prikupljanje mlijeka sa gazdinstva
i/ili  za povrat gazdinstvima
kontejnera za mlijeko ili mlijecnih
proizvoda koji se koriste kao hrana
za Zivotinje;

12) specijalizovanim vozilima za prevoz
novca ili dragocjenosti;

13) vozilima koja se koriste za prevoz
Zivotinjskog otpada ili leSina koje




nijesu namijenjene za prehranu
ljudi;

14) vozilima koja se koriste isklju¢ivo na
putevima unutar  saobracajnih
objekata, kao Sto su luke i
Zeljeznicki terminali;

15) vozilima koja se koriste za prevoz
Zivih Zivotinja sa gazdinstava na
lokalne pijace i nazad ili sa pijaca u
lokalne klanice na udaljenosti
najdalje do 100 km;

16) vozilima ili kombinacije vozila
kojima se prevoze gradevinske
masine za gradevinska preduzeca, u
radijusu do 100 km od sjedista
preduze¢a i pod uslovom da
upravljanje vozilima nije glavna
djelatnost vozaca;

17) vozililma koja se upotrebljavaju za
dostavu gotove betonske smjese;

18) vozilima najvece dozvoljene mase
do 7,5 tona koja se koriste za
nekomercijalni prevoz smrznutih i
lako kvarljivih proizvoda.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog c¢lana, vozac je
duZan da kada upravlja vozilom u kojem je
ugraden analogni tahograf, prije
otpocinjanja prevoza, na tahografskom
listicu naznadi ,van oblasti primjene”, a
kada upravlja vozilom u kojem je ugraden
digitalni  tahograf, prije otpocinjanja
prevoza, stavi karticu vozaca i koristi
funkciju ,out of scope” (van oblasti
primjene).

4. Najkasnije tri godine od kraja godine
stupanja na snagu detaljnih odredaba iz

IV. TAHOGRAFI
1. Primjena i tehnicki zahtjevi

Potpuno uskladeno




¢lana 11. drugog stava, sljedecée kategorije
vozila koja se upotrebljavaju u drzavi ¢lanici
koja nije drzava ¢lanica u kojoj su
registrovana moraju  biti opremljena
pametnim tahografom kako je predvideno
ucl. 8.,9.i10. ove Uredbe:
(a) vozila opremljena
tahografom;

(b) vozila opremljena digitalnim tahografom
koji je u skladu sa specifikacijama iz Priloga
I.B Uredbi (EEZ) br. 3821/85 koje su se
primjenjivale do 30. septembar 2011.;

(c) vozila opremljena digitalnim tahografom
koji je u skladu sa specifikacijama iz Priloga
I.B Uredbi (EEZ) br. 3821/85 koje se
primjenjuju od 1. oktobar 2011.; i

(d) vozila opremljena digitalnim tahografom
koji je u skladu sa specifikacijama iz Priloga
I.B Uredbi (EEZ) br. 3821/85 koje se
primjenjuju od 1. oktobar 2012.

4.a Najkasnije Cetiri godine nakon stupanja
na snagu detaljnih odredaba iz ¢lana 11.
drugog stava, vozila koja su opremljena
pametnim tahografom koji je u skladu s
Prilogom I.C Sprovedbenoj uredbi Komisije
(EU) 2016/799 (10) i koja se upotrebljavaju
u drzavi Clanici koja nije drzava ¢lanica u
kojoj su registrovana moraju biti
opremljena pametnim tahografom kako je
predvideno u ¢l. 8., 9. i 10. ove Uredbe.

5. U slucaju nacionalnoga prevoza drzave
Clanice mogu zahtijevati ugradnju i
upotrebu tahografa u skladu s ovom
Uredbom u svakom vozilu za koje se
njihova ugradnja i upotreba tahografa ne
zahtijeva u stavu 1

analognim

Podrucje primjene (ugradnja i korisS¢enje)
Clan 20
(1) Tahografi se ugraduju i koriste u
vozilima koja obavljaju drumski prevoz iz ¢l.
2,312 ovog zakona.
(2) Prevoznik koji obavlja drumski prevoz
duzan je da u vozilu koje je registrovano
prvi put nakon 16. juna 2010. godine ima
ugraden digitalni tahograf, odnosno
pametni tahograf u vozilu koje je
registrovano prvi put nakon 16. juna 2019.
godine.
(3) Prevoznik koji obavlja medunarodni
prevoz duzan je da u vozilu ima ugraden
pametni tahograf druge generacije iz ¢l. 25,
26 i 27 ovog zakona




Clan 4.

Zahtjevi i podaci koji treba biljeziti
1. Tahografi, iskljucujuci vanjske sastavne
dijelove, tahografske kartice i tahografski
listi¢ci moraju ispunjavati stroge tehnicke i
ostale zahtjeve kako bi se omogudila
ispravno ssprovodenje ove Uredbe.
2. Tahografi i tahografske kartice moraju
ispunjavati sljedece zahtjeve.
Oni moraju:
— biljeZiti podatke povezane sa vozacem,
aktivnosti vozaca i vozilom koji moraju biti
tacni i pouzdani,
— biti segurni, posebno garantovati
integritet i porijeklo izvora podataka koje su
zabiljezile jedinice u vozilu i senzori kretanja
ili koji su iz njih preuzeti,
— biti interoperabilni, izmedu razlicitih
generacija jedinica u vozilu i tahografskih
kartica,
— omogucavati valjanu provjeru
uskladenosti sa ovom Uredbom i drugim
primjenjivim pravnim aktima,
— imati dovoljan kapacitet memorije za
pohranu svih podataka koji se zahtijevaju
na temelju ove Uredbe,
— biti jednostavni za koriStenje.
3. Digitalni tahografi biljeze sljedede
podatke:
(a) prijedeni put i brzinu vozila;
(b) izmjereno vrijeme;
(c) poloZaje kako je navedeno u clanu 8.
stavu 1.;
(d) identitet vozaca;
(e) aktivnost vozaca;
(f) podatke o kontroli, kalibraciji i popravci

Tehnicki zahtjevi za tahografe
Clan 21

(1) Tahografi, tahografske kartice i
tahografski  listici moraju da budu
usaglaseni sa tehnickim zahtjevima i
uslovima iz ovog zakona i AETR
sporazumom, odnosno Regulativom (EU)
broj 165/2014 Evropskog parlamenta i

Savjeta i Implementacione Regulative
Komisije (EU) broj 2016/799 za pametne
tahografe i tahografske kartice druge
generacije.

(2) Tahografi i tahografske kartice moraju
da:
— evidentiraju podatke o vozacu,
aktivnostima vozaca i vozila;

— budu bezbjedni, da garantuju
integritet i  porijeklo  izvora
podataka koje su evidentirale
jedinice u vozilu i senzori kretanja ili
koji su iz njih preuzeti;

— interoperativni, izmedu razli¢itih
generacija jedinica u vozilu i
tahografskih kartica;

— omogucavaju
uskladenosti;

provjeru

— imaju dovoljan kapacitet memorije
za Cuvanje podataka;
— budu jednostavni za koriSc¢enje.
(3) Digitalni tahografi evidentiraju sljedece
podatke:
8) predeni putibrzinu vozila;

9) izmjereno vrijeme;
10) geografske lokacije vozila;

Djelimi¢no uskladeno

Materija koja
se odnosi na
tehnicke
zahtjeve i
uslove za
proizvodniju,
ugradnju,
ispitivanje,
pregledirad
analogne
tahografi
njegovih
sastavnih
djelovaau
cilju
implementacij
e aneksa |
regulative
164/2014,
priloga 1B i
implementaci
one regulative
2016/799
normirace se
kroz “Pravilnik
o tehnickim
zahtjevima za
proizvodniju,
ugradnju,
ispitivanje,
pregledirad
analognog
tahografa i
njegovih
sastavnih
djelova”

Godinu dana
od dana
stupanja na
snagu ovog
zakona.




tahografa, ukljuujuci
radionice;

(g) dogadaje i kvarove.

4. Analogni tahografi biljeZze barem podatke
iz stava 3. taCaka (a), (b) i (e).

5. Pristup podacima sacuvanim u tahografu
i tahografskoj kartici moZe se odobrit u bilo
kojem trenutku:

(a) nadleznim nadzornim tijelima;

(b) relevantnom prevoznom preduzecu
tako da moZe biti uskladeno sa pravnim
obvezama, posebno kako je navedeno u
¢lanovima 32.1i 33.

6. Preuzimanje podataka
minimalno  odlaganje  za
preduzeca ili vozace.

7. Podaci koje zabiljezi tahograf koji se
mogu prenoseti u i iz tahografa bezi¢no ili
elektronickim putem, moraju biti u obliku
javno dostupnih  protokola kako je
definisano u otvorenim normama.

8. Kako bi se oseguralo da su tahograf i
tahografske kartice uskladeni sa nacelima i
uslovima ove Uredbe, a narocito u ovog
¢lana, Komiseja ssprovedbenim aktima
donose detaljne odredbe potrebne za
jedinstvenu ssprovodenje ovog (¢lana,
posebno odredbe koje oseguravaju tehnicki
nacin ispunjenja tih zahtjeva. Ti se
ssprovedbeni akti donose u skladu sa
postupkom ispitivanja iz ¢lana 42. stava 3.
9. Detaljne odredbe iz stava 8., prema
potrebi, temelje se na normama i garantuju
interoperabilnost i kompatibilnost izmedu
raznih generacija jedinica u vozilu i svih
tahografskih kartica.

identifikaciju

vrSi se uz
prevozna

11) identitet vozaca;

12) aktivnost vozaca;

13) podatke o kontroli, kalibraciji i
popravci tahografa, ukljucujudi
identifikaciju radionice;

14) dogadaje i kvarove.

(4) Analogni tahografi evidentiraju podatke
izstava 3 tac. 1, 2i5 ovog clana.

(5) Pristup podacima sacuvanim u
tahografu i tahografskoj kartici moraju da
budu dostupni inspektoru za drumski
saobradaj, policiiskom  sluzbeniku i
prevozniku.

(6) Preuzimanje podataka wvrSi se uz
minimalno odgadanje za prevoznika ili
vozaca.

(7) Tehnicke zahtjeve za proizvodnju,
ugradnju, ispitivanje, pregled i rad
analognog tahografa i njegovih sastavnih
djelova propisuje Ministarstvo.




Clan 5.

Funkcije digitalnog tahografa
Digitalni tahograf osegurava sljedece
funkcije:

— mjerenje brzine i prijedenog puta,

— pracenje aktivnosti vozaca i statusa
voinje,

— pradenje umetanja i uklanjanja
tahografskih kartica,

— biljeZenje rucnih unosa vozaca,

— kalibraciju,

— automatsko biljezenje polozaja kako je
navedeno u ¢lanu 8. stavu 1.,

— pracenje aktivnosti nadzora,

— otkrivanje i biljezenje dogadaja i
kvarova,

— Citanje iz memorije podataka, biljezenje i
pohrana u memoriji podataka,

— (itanje sa tahografskih kartica te
biljeZzenje i Cuvanje na tahografske kartice,
— prikaz, upozoravanje, ispis i preuzimanje
podataka na vanjske uredaje,

— prilagodavanje i mjerenje vremena,

— daljinsku komunikaciju,

— upravljanje zaklju¢avanjem preduzeda,
— ugradena ispitivanja i samoispitivanja.

Funkcije digitalnog tahografa
Clan 22
(1) Digitalni tahograf je wuredaj za
evidentiranje i ¢uvanje podataka o brzini i
predenom putu, vremenu rada i odmora
vozaca, koji se upisuju u radnu memoriju i
karticu vozaca.
(2) Digitalni tahograf treba da obezbijedi:
1) mjerenje brzine i predenog puta;
2) pracenje aktivnosti vozaca i statusa
voinje;
3) pracenje umetanja i uklanjanja
tahografskih kartica;
) evidentrianje rucnih unosa vozaca;
) kalibraciju;
6) automatsko evidentiranje polozaja;
) pracenje aktivnosti nadzora;
) otkrivanje i evidentiranje dogadaja i
kvarova;
9) (Citanje iz memorije podataka,
evidentiranje i cuvanje u memoriji

podataka;
10) (Citanje sa tahografskih kartica te
evidentiranje i Cuvanje  na

tahografskoj kartici;

11) prikaz, upozoravanje, ispis i
preuzimanje podataka na spoljne
uredaje;

) prilagodavanje i mjerenje vremena;
) daljinsku komunikaciju;

14) upravljanje podacima prevoznika;

) autonomno ispitivanje i
samoispitivanje.

(3) Tehnicke zahtjeve za proizvodnju,

ugradnju, ispitivanje, pregled i rad

digitalnog tahografa i njegovih sastavnih

Djelimi¢no uskladeno

Materija koja
se odnosi na
tehnicke
zahtjeve i
uslove za
proizvodniju,
ugradnju,
ispitivanje,
pregledirad
digitalnog
tahografai
njegovih
sastavnih
djelovaau
cilju
implementacij
e aneksa |
regulative
164/2014,
priloga 1B i
implementaci
one regulative
2016/799 bice
normirane
kroz “Pravilnik
o tehnickim
zahtjevima za
proizvodniju,
ugradnju,
ispitivanje,
pregledirad
dgitalnog
tahografai
njegovih
sastavnih
djelova”

Godinu dana
od dana
stupanja na
snagu ovog
zakona.




djelova propisuje Ministarstvo.

Clan 6.

Prikaz i upozoravanje
1. Informacije sadrzane u digitalnom
tahografu i tahografskoj kartici povezane sa
aktivnostima vozila te sa vozatem i
suvozatem prikazuju se na jasan,
nedvosmislen i ergonomski nacin.
2. Prikazuju se sljedeée informacije:
(a) vrijeme;
(b) nacin rada;
(c) aktivnost vozaca:
— ako je trenutacna aktivnost voinja,
vozacevo trenutaéno neprekidno vrijeme
voznje i kumulativno vrijeme pauze,
— ako je  trenutatna  aktivnost
dostupnost/drugi posao/ odmor ili pauza,
trenutacno trajanje te aktivnosti (od kad je
odabrana) i trenutacno kumulativho
vrijeme pauze;
(d) podaci povezani sq upozorenjima;
(e) podaci povezani sq pristupom meni.
Mogu se prikazati dodatne informacije pod
uslovom da se jasno mogu razlikovati od
informacija zatrazenih u ovom stavu.
3. Digitalni tahograf upozorava vozace kad
otkrije neki dogadaj i/ili kvar te prije i u
vrijeme prekoracenja maksemalnog
dopustenog neprekidnog vremena voinje
kako bi se poboljsala uskladenost sa
relevantnim zakonodavstvom.
4. Upozorenja su vizualna, a mogu biti i
zvuéna. Upozorenja traju najmanje 30
sekundi, osem ako ih korisnik potvrdi na
nacin da pritisne bilo koju tipku na
tahografu. Razlog upozorenja prikazuje se i

Informacije na digitalnom tahografu
Clan 23

(1) Informacije na digitalnom tahografu i
tahografskoj kartici o aktivnostima vozila,
vozaca i suvozaca prikazuju se na jasan,
nedvosmislen i ergonomski nacin.
(2) Informacije iz stava 1 ovog ¢lana su:

1) vrijeme;

2) nacin rada;

3) aktivnost vozaca:

- ako je trenutna aktivnost
voznja, vozaCevo trenutno
neprekidno vrijeme voZnje i
kumulativno vrijeme pauze;

- ako je trenutna aktivnost
raspolozivost, odmor, pauza ili
ostali poslovi, trenutno trajanje
te aktivhosti i trenutno
kumulativno vrijeme pauze;

4) o upozorenjima;

5)  za pristup meniju.
(3) Digitalni tahograf upozorava vozace
kada otkrije dogadaj i/ili kvar i vrijeme
prekoracenja maksimalnog dopustenog
neprekidnog vremena voznje.
(4) Upozorenja iz stava 3 ovog clana treba
da budu vizuelna ili zvuéna koja traju
najmanje 30 sekundi i treba da budu
vidljiva dok ih voza¢ ne potvrdi na nacin da
upotrijebi posebnu tipku ili naredbu na
tahografu.

Djelimi¢no uskladeno

Sve dodane
stavke u vezi
tahografa
bice
transpnovane
kroz “Pravilnik
o tehnickim
zahtjevima za
proizvodniju,
ugradnju,
ispitivanje,
pregledirad
tahografai
njegovih
sastavnih
djelova”

Godinu dana
od dana
stupanja na
snagu ovog
zakona.




ostaje vidljiv sve dok ga korisnik potvrdi na
nacin da upotrijebi posebnu tipku ili
naredbu na tahografu.

5. Kako bi se oseguralo da su tahografi
uskladeni sa zahtjevima ovog ¢lana u
odnosu na prikaz i upozorenja, Komiseja
ssprovedbenim aktima donose detaljne
odredbe potrebne za  jedinstvenu
ssprovodenje  ovog €lana. Ti @ se
ssprovedbeni akti donose u skladu sa
postupkom ispitivanja iz ¢lana 42. stava 3.

Clan7.

Zastita podataka
1. Drzave clanice osiguravaju da se obrada
licnih podataka u kontekstu ove Uredbe
provodi isklju¢ivo za potrebe provjere
uskladenosti s ovom Uredbom i uredbama
(EZ) br. 561/2006, (EZ) br. 1071/2009, (EZ)
br. 1072/2009 i (EZ) br. 1073/2009,
direktivama  2002/15/EZ, 92/6/EEZ i
92/106/EEZ te, u mjeri u kojoj se odnose na
upucivanje radnika u cestovnom prijevozu,
direktivama 96/71/EZ, 2014/67/EU i (EU)
2020/1057.
2. Drzave clanice posebno osiguravaju da
su licni podaci zasti¢eni od upotrebe koja
nije strogo povezana sa pravnim aktima
Unije iz stava 1. u pogledu:
(a) upotrebe globalnog navigacijskog
satelitskog sistema (GNSS) za biljezenje
podataka o polozaju kako je navedeno u
¢lanu 8.;
(b) upotrebe daljinske komunikacije za
potrebe provodenja nadzora kako je
navedeno u ¢lanu 9., upotrebe tahografa sa
interfejsom kako je navedeno u ¢lanu 10,

Zastita podataka
Clan 24
(1) Zastita i obrada li¢cnih podataka vrsi se u
skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita
podataka o liénosti.
(2) Ministarstvo je duzno da obezbjedi da
su li€ni podaci zasti¢eni narocito pri:

1) upotrebi globalnog navigacijskog
satelitskog sistema (GNSS) za
biljeZzenje podataka o poloZaju;

2) upotrebi daljinske komunikacije za
potrebe  sprovodenja  nadzora,
upotrebe tahografa sa interfejsom,
elektronske razmjene podataka na
karticama vozaca, a posebno
prekograni¢nih razmjena takvih
podataka sa tre¢im zemljama; i

3) vodenju evidencija prevoznika.

Potpuno uskladeno

U cilju
sporovedenje
odredbi u vezi

zastite

podataka u
Crnoj Gori se
sprovodi
Zakon o zastiti
podataka o
licnosti ("SI.
list CG", br.
79/2008,
70/20009,
44/2012,
22/2017i
77/2024)




elektronske  razmjene podataka na
karticama vozaca kako je navedeno u ¢lanu
31., a posebno prekograni¢nih razmjena
takvih podataka s tre¢im zemljama; i

(c) evidencije koju sprovode prevozna
preduzeca kako je navedeno u ¢lanu 33.

3. Digitalni tahografi osmisljeni su tako da
se osigurava zaStita privatnosti. Obraduju
se iskljuivo podaci potrebni za svrhe
navedene u stavu 1.

4. Vlasnici vozila, prevozna preduzeda i sva
druga tijela postuju, kada je to primjenjivo,
relevantne odredbe o zastiti li¢nih
podataka.

POGLAVLIE Il
PAMETNI TAHOGRAF
Clan 8.
BiljeZenje poloZaja vozila na odredenim
mjestima tokom dnevnog radnog vremena
1. Kako bi se olaks$ala provjera uskladenosti
s relevantnim zakonodavstvom, polozaj
vozila automatski se biljezi na sljedec¢im
tackama ili na tacki koja je najbliza takvim
mjestima gdje je dostupan satelitski signal:
— pocetnom mjestu dnevnog radnog
vremena;
— svaki put kad vozilo prede granicu neke
drzave;
— svaki put kad se vozilom obavljaju
aktivnosti utovara ili istovara;
— svaka tri sata akumulisanog vremena
voznje; i
— zavrSnom mjestu dnevnog radnog
vremena.
Kako bi se nadzornim tijelima olaksala
provjera uskladenosti, u skladu sa

2. Pametni tahograf

Evidentrianje polozaja vozila na
odredenim mjestima tokom dnevnog
radnog vremena

Clan 25
(1) Polozaj vozila automatski se biljezi
putem satelitskog signala na sljedec¢im
tackama:
— pocetnom mjestu dnevnog radnog
vremena;
— kada vozilo prede granicu neke
drzave;
— kada se vozilom obavljaju aktivnosti
utovara ili istovara;
— na svaka tri sata ukupnog vremena
voZnje; i
— zavrSnom mjestu dnevnog radnog
vremena.
(2) U vozila koja se prvi put registruju
poslije 20. avgusta 2023. godine ugraduje

Potpuno uskladeno




zahtjevima iz Uredbe (EZ) br. 561/2006
pametni tahograf biljezi i je li vozilo
upotrebljavano za prevoz tereta ili putnika.
Radi toga se u vozila koja su prvi put
registrovana 36 mjeseci nakon stepanja na
snagu detaljnih odredbi iz ¢lana 11. prvog
stava ugraduje tahograf koji je povezan s
uslugom  pozicioniranja na  temelju
satelitskog navigacijskog sistema.

Medutim, evidentiranje prelazaka granice i
dodatnih aktivnosti iz prvog podstava druge
i treée alineje te drugog podstava
primjenjuje se na vozila koja su prvi put
registrovana u drzavi clanici vise od dvije
godine nakon stupanja na snagu detaljnih
odredbia iz ¢lana 11. drugog stava, ne
dovodeé¢i u pitanje obvezu naknadne
ugradnje u odredena vozila u skladu s
¢lanom 3. stavom 4.

2. U pogledu povezivanja tahografa sa
uslugom pozicioniranja na osnovu
satelitskog navigacijskog sestema iz stava 1.
koriste se samo veze usluge koje koriste
uslugu pozicioniranja bez naknade. U
tahograf se trajno ne ¢uvaju nikakvi podaci
o poloZaju osim onih izrazenih u, ako je to
moguce, geografskim koordinatama kojima
se odreduju polozaji iz stava 1. Podaci o
poloZaju koji se moraju privremeno cuvati
kako bi se omogudilo automatsko biljezenje
tac¢aka navedenih u stavu 1. ili kako bi se
potkrijepio senzor kretanja ne smiju biti
dostupni korisnicima i automatski se brisu
nakon $to viSe nisu potrebni u te svrhe.

se pametni tahograf koji je povezan sa
uslugom pozicioniranja na oshovu
satelitskog navigacijskog sistema radi
unosenja  podataka da je vozilo
upotrebljavano za drumski prevoz.

(3) U pametni tahograf trajno se cuvaju
podaci o geografskim koordinatama kojima
se odreduje polozaj vozila iz stava 1 ovog
¢lana.

(4) Podaci o polozaju vozila koji se
privcemeno cuvaju radi automatskog
evidentrianja tacaka iz stava 1 ovog ¢lana
automatski se briSu nakon Sto vise nijesu
potrebni za te svrhe

Clan 9.
Daljinsko rano otkrivanje moguce

Daljinsko rano otkrivanje moguce
manipulacije ili zloupotrebe

Potpuno uskladeno




manipulacije ili zZloupotrebe

1. Kako bi se olaksale ciljane provjere na
putu koje ssprovode nadlezna nadzorna
tijela, mogucéa je komunikacija izmedu
tahografa instaliranih u vozilima koja su prvi
put registrovana 36 mjeseci nakon stupanja
na snagu detaljnih odredaba iz ¢lana 11. i
tih nadleznih tijela dok je vozilo u pokretu.
2. Tri godine nakon stupanja na snagu
detaljnih odredbi iz ¢lana 11. drugog stava
drzave (¢lanice u odgovaraju¢oj mijeri
opremaju svoja nadzorna tijela opremom
za daljinsko rano otkrivanje potrebnom
kako bi se omogucila komunikacija
podataka navedena u ovom clany,
uzimajudi u obzir njihove posebne zahtjeve
i strategije za provodenje. Do tada drZave
¢lanice mogu odluditi hoce li opremiti svoja
nadzorna tijela takvom opremom za
daljinsko rano otkrivanje.

3. Komunikacija iz stava 1. uspostavlja se s
tahografom samo ako je za to primljen

zahtjev s uredaja nadzornih tijela.
Komunikacija je zaSticena kako bi se
osigurala  nepovredivost podataka i

autentifikacija  uredaja za  biljeZenje
podataka i provjeru. Pristup podacima
razmijenjenima komunikacijom omoguduje
se iskljucivo nadzornim tijelima ovlastenima
za provjeru krienja pravnih akata Unije iz
Clana 7. stava 1. i ove Uredbe te
radionicama u mjeri potrebnoj da bi se
utvrdio ispravan rad tahografa.

4. Podaci razmijenjeni komunikacijom
ogranieni su isklju¢ivo na podatke
potrebne za ciljanu provjeru vozila na putu

€lan 26

(1) Radi provjere na putu koju sprovodi
inspektor za drumski saobracaj, odnosno
policijski sluzbenik, vrsi se komunikacija
izmedu tahografa instaliranih u vozilima,
dok su vozila u pokretu.
(2) Komunikacija iz stava 1 ovog clana
uspostavlja se na zahtjev, sa uredaja
inspektora za drumski saobracaj, odnosno
policijskog sluzbenika.
(3) Podaci razmijenjeni komunikacijom
ograni¢eni su iskljuivo na podatke
potrebne za provjeru vozila na putu za koje
se sumnja da sadrze tahografe kojima se
manipulisalo ili zloupotrebljavalo.
(4) Podaci iz stava 3 odnose se na:
13) zadnji pokusaj povrede sigurnosti;
14) najduzi elektricnom
napajanju;

prekid u

15) kvar senzora;

16) gresku u podacima o kretanju;

17) konflikt u kretanju vozila;

18) voznju bez vazede kartice;

19) umetanje kartice tokom voznje;

20) podesavanje vremena;

21) kalibraciju, ukljuéuju¢i datume dvije
posljednje kalibracije;

22) registarski broj vozila;

23) brzinu koju je tahograf evidentirao;

24) prekoracenje maksimalnog vremena
vozZnje.

(5) Inspektor za drumski saobracaj,

odnosno policijski sluzbenik mogu da
Cuvaju podatke samo tokom provjere na




za koje se sumnja da sadrze tahografe
kojima se manipulisalo ili koji su
zloupotrebljeni. Ti podaci vezani su uz
sliedece dogadaje ili podatke koje je
tahograf zabiljeZio:

— najnoviji pokusaj povrede sigurnosti,

— najduzi prekid u napajanju,

— kvar senzora,

— greska u podacima o kretaniju,

— konflikt u kretanju vozila,

— voznja bez valjane kartice,

— umetanje kartice tokom vozZnje,

— podaci o prilagodavanju vremena,

— podaci o kalibraciji, ukljucujué¢i datume
dvije posljednje kalibracije,

— registarski broj vozila,

— brzina koju je tahograf zabiljezio,

— prekoracenje maksimalnog vremena
voZnje.

5. Razmijenjeni podaci koriste se iskljucivo
za provjeru uskladenosti sa ovom
Regulativom. Podaci se ne prenose drugim
tijelima osem tijelima koja provjeravaju
period voinje i period odmora i
pravosudnim tijelima u okviru sudskog
postupka koji je u tijeku.

6. Nadzorna tijela mogu cuvati podatke
samo dok traju provjere na putu. Podaci se
briSu najkasnije tri sata nakon njihove
razmjene osem ako podaci upucuju na
moguéu  manipulaciju ili  zloupotrebu
tahografa. Proslijedeni se podaci brisu ako,
tokom provjere na putu koja neposredno
slijedi, manipulacija ili zloupotreba nisu
potvrdene.

7. Prevozna preduzeéa koja upravljaju

putu, a podaci se briSu najkasnije tri sata
nakon njihove razmjene, osim ako podaci
upucuju na mogucu manipulaciju ili
zloupotrebu tahografa.

(6) Prevoznik je duzan da obavijesti vozaca
o mogucénosti komunikacije iz stava 1 ovog
¢lana radi otkrivanja moguce manipulacije
ili zZloupotrebe tahografa.




vozilima duZna su obavjestenjeiti vozace o
mogucnosti daljinske komunikacije u svrhu
ranog otkrivanja moguéeg manipuliranja ili
zloupotrebe tahografa.

8. Ni u kojem slucaju daljinska komunikacija
ranog otkrivanja kako je opisana u ovom
¢lanu ne vodi do automatskih globa ili kazni
za vozaca ili prevozno preduzece. Nadlezno
nadzorno tijelo, na osnovu razmijenjenih
podataka, moZe izvrsiti provjeru vozila i
tahografa. Rezultat daljinske komunikacije
ne sprjecava nadzorna tijela da wvrse
nasumicne provjere na putu na osnovu
sestema klasifikacije rizika iz ¢lana 9.
Direktive 2006/22/EZ.

Clan 10.
Povezanost s inteligentnim prevoznim
sestemima

Tahografi u vozilima koja su prvi put
registrovana 36 mjeseci nakon stupanja na
snagu detaljnih odredaba iz ¢lana 11. mogu
biti opremljeni standardiziranim suceljima
putem kojih podatke koje je tahograf
zabiljeZio ili generisao moZe na operativan
nacin koristiti vanjski uredaj, ako su
ispunjeni sljededi uslovi:

(a) sucelje ne utiCe na ispravnost i
nepovredivost podataka koje je tahograf
zabiljezio;

(b) sucelje je uskladeno sa detaljnim
odredbama iz ¢lana 11.;

(c) vanjski uredaj povezan sa suceljem ima
pristup  licnim  podacima,  ukljucujudi
podatke o geografskom polozaju, samo
nakon prethodnog odobrenja vozada na
kojeg se podaci odnose.

Povezanost sa inteligentnim
transportnim sistemima

Clan 27

Pametni tahografi u vozilima koja su prvi

put registrovana nakon 23. avgusta 2023.

godine moraju da budu opremljeni

standardizovanim interfejsom putem kojih

podatke koje je tahograf evidentirao ili

generisao moZe na operativan nacin

koristiti spoljni uredaj, ako su ispunjeni
sljededi uslovi:

4) interfejs ne utiCe na ispravnost i
nepovredivost podataka koje je
tahograf evidentirao;

5) interfejs ispunjava tehnicke zahtjeve i
uslove iz ¢lana 28 ovog zakona;

6) spoljni uredaj povezan sa interfejsom
ima  pristup licnim  podacima,
ukljuCuju¢i podatke o geografskom
poloZaju, samo uz odobrenje vozaca

Potpuno uskladeno




Tahografi vozila koja su prvi put
registrovana u nekoj drzavi €lanici vise od
dvije godine nakon stupanja na snagu
detaljnih odredbi iz ¢lana 11. drugog stava
moraju biti opremljena interfejsom iz stava
1.

na kojeg se podaci odnose.

1. Primjena i tehnicki zahtjevi
Podrucje primjene (ugradnja i koriS¢enje)
Clan 20

(1) Tahografi se ugraduju i koriste u
vozilima koja obavljaju drumski prevoz iz ¢l.
2, 312 ovog zakona.

(2) Prevoznik koji obavlja drumski prevoz
duzan je da u vozilu koje je registrovano
prvi put nakon 16. juna 2010. godine ima
ugraden digitalni tahograf, odnosno
pametni tahograf u vozilu koje je
registrovano prvi put nakon 16. juna 2019.
godine.

(3) Prevoznik koji obavlja medunarodni
prevoz duzan je da u vozilu ima ugraden
pametni tahograf druge generacije iz ¢l. 25,
26 i 27 ovog zakona.generacije iz ¢l. 25, 26 i
27 ovog zakona.

Clan 11.

Detaljne odredbe za pametni tahograf
Kako bi se osiguralo da je pametni tahograf
uskladen s nacelima i zahtjevima
odredenima u ovoj Uredbi, Komisija
sprovedbenim aktima donosi detaljne
odredbe potrebne za ujednacenu primjenu
¢lanaa 8., 9. i 10., iskljucujuéi one odredbe
kojima bi se omogudilo da tahograf biljezi
dodatne podatke.

Komisija do 21. avgusta 2021. donosi
provedbene akte kojima se utvrduju
detaljne odredbe za ujednaenu primjenu
obveze biljeZzenja i pohranjivanja podataka
o svim prelascima granice vozila i

Tehnicki zahtjevi i uslovi za pametni
tahograf
Clan 28
(1) Pametni tahograf mora da bude
usaglasen sa tehnickim zahtjevima i
uslovima propisanim ovim zakonom.

(2) Tehnicke zahtjeve i wuslove za
proizvodnju, ugradnju, ispitivanje, pregled i
rad pametnog tahografa i njegovih

sastavnih djelova propisuje Ministarstvo.

Djelimi¢no uskladeno

Materija koja
se odnosi na
tehnicke
zahtjeve i
uslove za
proizvodniju,
ugradnju,
ispitivanje,
pregledirad
pametnog
tahografa i
njegovih
sastavnih
djelovaau
cilju

Godinu dana
od dana
stupanja na
snagu ovog
zakona.




aktivnostima iz ¢lana 8. stava 1. prvog
podstava druge i trece alineje te ¢lana 8.
stava 1. drugog podstava.

Komisija do 21. februara 2022. donosi
provedbene akte kojima se utvrduju
detaljne odredbe potrebne za ujednacenu
primjenu pravila o zahtjevima u pogledu
podataka i njihovim funkcijama, ukljucujudi
¢lane 8., 9. i 10. ove Uredbe, i ugradnju
tahografa za vozila iz ¢lana 2. stavka 1.
tacke (aa) Uredbe (EZ) br. 561/2006.

Ti se provedbeni akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja iz ¢lana 42. stava 3.
Detaljne odredbe navedene u prvom,
drugom i tre¢em stavku ovog ¢lanka:

(@) u odnosu na izvodenje funkcija
pametnog tahografa kako su navedene u
ovom poglavlju uklju€uju potrebne zahtjeve
kako bi se zagarantovala segurnost, tacnost
i pouzdanost podataka kako u tahograf
dolaze putem usluge satelitskog
pozicioniranja i tehnologije za daljinsku
komunikaciju iz ¢lana 8. 9.;

(b) navode razne uslove i zahtjeve za uslugu
satelitskog pozicioniranja i tehnologiju za
daljinsku komunikaciju iz €¢lana 8. i 9. da
budu van tahografa ili ugradeni u njega, te,
ako su van njega, navode uslove za
koristenje segnala satelitskog pozicioniranja
kao drugog senzora kretanja;

(c) navode potrebne norme za sucelje iz
¢lana 10. Takve norme mogu ukljucivati
odredbu o distribuciji prava pristupa za
vozace, radionice i prevozna preduzedéa te
kontrolne uloge za podatke koje biljezi
tahograf, a koje se kontrolne uloge temelje

implementacij
e aneksa |
regulative
164/2014,
priloga 1B i
implementaci
one regulative
2016/799 bice
normirano
kroz “Pravilnik
o tehnickim
zahtjevima za
proizvodniju,
ugradnju,
ispitivanje,
pregledirad
pametnog
tahografa i
njegovih
sastavnih
djelova”




na mehanizmu provjere
autenti¢nosti/ovlas¢enja definisanom za
sucelja, poput sertifikata za svaku nivo
pristupa, podlozno tehnickoj izvedivosti.

POGLAVLIE 11
HOMOLOGACIA
Clan 12.
Primjene

1. Proizvodacdi ili njihovi zastupnici podnose
zahtjev za homologacijom jedinice u vozilu,
senzora kretanja, uzorka tahografskog
listica ili tahografske kartice tijelima za
homologaciju koja je za to ovlaséenjala
svaka drzava ¢lanica.
2. Drzave ¢lanice obavjestava Komiseju do
2. marta 2015. o nazivu i kontaktnim
podacima ovlaséenih tijela iz stava 1. i
prema potrebi nakon toga oseguravaju
azuriranja prema potrebi. Komisija na svojoj
internetskoj stranici  objavljuje  popis
ovlastenih tijela za homologaciju i odrzava
taj popis azuriranim.
3. Zahtjevu za homologacijom potrebno je
priloZiti odgovarajucée specifikacije,
uklju€ujuéi potrebne podatke vezane uz
pecate te sertifikate o segurnosti,
ispravnosti i interoperabilnosti. Sertifikat o
sigurnosti izdaje ovlasteno sertifikacijsko
tijelo koje je odredila Komiseja.
Sertifikate o ispravnosti izdaje proizvodacu
tijelo za homologaciju.
Sertifikat o interoperabilnosti izdaje
jedinstveni laboratorij pod ovlaséu i
odgovornosti Komisije.
4. U pogledu tahografa, njegovih
relevantnih sastavnih dijelova i tahografskih

3. Homologacija tahografa
Podnosene zahtjeva za homologaciju

tahografa
Clan 29
(1) Proizvodac ili njegov ovlasceni zastupnik
podnosi zahtjev Ministarstvu za

homologaciju tahografa u vozilu, senzora
kretanja, uzorka tahografskog listica ili
tahografske kartice.

(2) Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana za
homologaciju tahografa potrebno je
dostaviti odgovarajucée specifikacije,
ukljuCujuc¢i podatke koji se odnose na
zaStitu uredaja (pecat), sertifikate o
bezbjednosti, funkcionalnosti i
interoperabilnosti.

(3) Sertifikat o bezbjednosti izdaje
ovlaséeno sertifikaciono tijelo koje odredi
Evropska komisija.

(4) Sertifikat o funkcionalnosti proizvodacu
izdaje Ministarstvo.

(5) Sertifikat o interoperabilnosti izdaje
laboratorija koju ovlasti Evropska komisija.
(6) Za tahograf, njegove relevantne
sastavnih dijelova i tahografsku karticu:

1) sertifikat o bezbjednosti potvrduje
da tahograf, tahografske kartice i
senzor za kretanje ima vezu sa
GNSS prijemnikom, a kada GNSS
nije ugraden u jedinicu u vozilu
potvrduje uskladenost:

- sa bezbjednosnim ciljevima;

Potpuno uskladeno




kartica:
(a) potvrda o segurnosti potvrduje sljedece
za jedinicu u vozilu, tahografske kartice,
senzor za kretanje i vezu sa GNSS
prijemnikom kad GNSS nije ugraden u
jedinice u vozilu:

i. uskladenost sa segurnosnim ciljevima;

ii. ispunjenje sljededih segurnosnih funkcija:
identifikacije i provjere autenticnosti,
ovlascenja, povijerljivosti, odgovornosti,
integriteta, revizije, tacnosti i pouzdanosti
usluge;

(b) funkcionalni
ispitana stava

sertifikat potvrduje da
ispunjava odgovarajuce
zahtjeve u smislu obavljanja funkcija,
ekoloskih  karakteristika, karakteristika
elektromagnetske kompatibilnosti,
uskladenosti sa fizickim zahtjevima i
uskladenosti sa drugim normama koje se
primjenjuju;

(c) sertifikat o interoperabilnosti potvrduje
da je ispitana stava u potpunosti
interoperabilna sa potrebnim modelima
tahografa ili tahografskih kartica.

5. O svakoj izmjeni u softveru ili hardveru

tahografa ili u naravi materijala
upotrijebljenih u njegovoj proizvodnji mora
se, prije nego Sto se primijeni,

obavjestenjeiti nadlezno tijelo koje je
odobrilo homologaciju za uredaj. To tijelo
proizvodacu potvrduje produZenje
homologacije ili mozZe zahtijevati azuriranje
ili potvrdu o relevantnim sertifikatima —
funkcionalnim, segurnosnim i/ili
sertifikatima o interoperabilnosti.

6. Za svaki tip jedinice u vozilu, senzora

- bezbjednosnih
identifikacije i
autenticnosti, ovlaséenija,
povjerljivosti,  odgovornosti,
integriteta, revizije, tacnosti i
pouzdanosti usluge;

2) sertifikat o funkcionalnosti
potvrduje da tahograf, tahografske
kartice i senzor za kretanje
ispunjavaju odgovarajuce tehnicke
zahtjeve za obavljanje funkcija,
ekoloske karakteristike,
karakteristike elektromagnetne
kompatibilnosti, uskladenost sa
fizickim zahtjevima i uskladenost sa
drugim propisima;

3) sertifikat o  interoperabilnosti

funkcija:
provjere

potvrduje da su tahograf,
tahografske kartice i senzor za
kretanje u potpunosti

interoperabilni sa svim modelima

tahografa ili tahografskih kartica.
(7) Proizvoda¢ je duzan da o svakoj
promjeni u softveru ili hardveru tahografa
ili materijala obavijesti Ministarstvo.
(8) Ministarstvo proizvodacu potvrduje
produzenje homologacije ili zahtijeva
azuriranje ili potvrdu o sertifikatima iz stava
2 ovog clana.




kretanja, uzorka tahografskog listi¢a ili
tahografske kartice moZe se podnijeti
zahtjev samo jednoj drzavi ¢lanici.

7. Komisija sprovedbenim aktima donose
detaljne odredbe potrebne za jedinstvenu
ssprovodenje  ovog clana. Ti @ se
ssprovedbeni akti donose u skladu sa
postupkom ispitivanja iz ¢lana 42. stava 3.

Clan 13.
Odobravanje homologacije

Drzava clanica izdaje homologaciju za bilo
koji tip jedinice u vozilu, senzora kretanja,
uzorka tahografskog listica ili tahografske
kartice uskladen sa zahtjevima propisanima
u ¢lanovima 4. i 11., pod uslovom da drzava
¢lanica moZe provjeriti jesu li proizvedeni
modeli uskladeni sa homologovanim tipom.
Za sve prepravke ili dodatke
homologovanom uzorku potrebno je
pribaviti dodatnu homologaciju od drzave
Clanice koja je odobrila prvobitnu
homologaciju.

Uvjerenje o homologaciji tahografa
Clan 30

(1) Ministarstvo izdaje uvjerenje o
homologaciji tahografa ako bilo koji tip
tahografa, senzora kretanja, uzorka
tahografskog listi¢a ili tahografske kartice
ispunjava propisane tehnicke zahtjeve i
uslove iz ovog zakona.
(2) Uvjerenje o homologaciji tahografa
izdato u drugoj drZavi potpisnice AETR
sporazuma i Clanici drzave Evropske Unije,
Svajcarske, Ujedinjenog Kraljevstva Velike
Britanije i Sjeverne Irske priznaje se u Crnoj
Gori.
(3) Za sve izmjene ili dopune
homologovanom tahografu potrebno je
pribaviti dodatnu homologaciju od drzave
potpisnice AETR sporazuma koja je odobrila
prvobitnu homologaciju.
(4) Sadrzaj i obrazac uvjerenja o
homologaciji tahografa propisuje
Ministarstvo.

Djelimi¢no uskladeno

Materija koja
se odnosi na
sadrzaju i
obrazcu
uvjerenjaau
cilju
implementacij
e aneksa |
regulative
164/2014,
priloga 1B i
implementaci
one regulative
2016/799 bice
normirano
kroz “Pravilnik
o sadrzaju i
obrazcu
uvjerenja”

Godinu dana
od dana
stupanja na
snagu ovog
zakona.

Clan 14.
Oznaka homologacije
Drzave clanice izdaju podnosetelju zahtjeva
oznaku EU homologacije, koja je u skladu sa
prethodno ustanovljenim modelom, za
svaki tip jedinice u vozilu, senzora kretanja,

Oznaka homologacije tahografa
Clan 31
(1) Ministarstvo izdaje podnosiocu zahtjeva
oznaku homologacije tahografa, koja je u
skladu sa  prethodno ustanovljenim
modelom, za svaki tip tahografa, senzora

Djelimi¢no uskladeno

Materija koja
se odnosi na
sadrzaju i
obrazcu
uvjerenjaau
cilju

Godinu dana
od dana
stupanja na
snagu ovog
zakona.




uzorka tahografskog listi¢a ili tahografske
kartice koji su drZave clanice odobrile u
skladu sa ¢lanom 13. i Prilogom II. Takve
modele donose Komiseja ssprovedbenim
aktima u skladu sa postupkom ispitivanja iz
¢lana 42. stava 3.

kretanja, uzorka tahografskog listica ili
tahografske  kartice koji su drzave
potpisnice AETR sporazuma odobrile.

(2) Sadrzaj i obrazac oznake homologacije
tahografa propisuje Ministarstvo.

implementacij
e aneksa |
regulative
164/2014,
priloga 1B i
implementaci
one regulative
2016/799 bice
normirano
kroz “Pravilnik
o sadrzaju i

obrazcu
uvjerenja”
Odobrenije ili odbijanje homologacije Materija koja
Clan 15. tahografa se odnosi na
Odobrenje ili odbijanje Clan 32 sadrzaju i
Nadlezna tijela u drzavama clanicama | (1) Ministarstvo treba da za svaki tip obrazcu
kojima su podneseni zahtjevi za | tahografa, senzor kretanja, uzorak uvjerenja,a u
homologacijom moraju za svaki tip jedinice | tahografskog listi¢a ili tahografske kartice, u cilju
u vozilu, senzora kretanja, uzorka | roku od mjesec dana, dostavi svim implementacij
tahografskog listi¢a ili tahografske kartice | drzavama potpisnicama AETR sporazuma i e aneksa | Godinu dana
koji su odobrila u roku od mjesec dana | ¢lanicama drzave Evropske Unije, regulative od dana
poslati tijelima u ostalim drZavama | Svajcarske, Ujedinjenog Kraljevstva Velike Djelimi¢no uskladeno 164/2014, stupanja na
¢lanicama kopiju potvrde o homologaciji i | Britanije i Sjeverne Irske kopiju uvjerenja o priloga 1B i snagu ovog
kopije relevantnih specifikacija, uklju€ujuci | homologaciji tahografa i kopije sertifikata iz implementaci zakona.

one koje se odnose na pecate. Ako
nadlezna tijela ne odobre zahtjev za
homologacijom, duzna su obavjestenjeiti
tijela u drugim drzavama c¢lanicama da je

¢lana 29 stav 2 ovog zakona, ukljuCujuci
one koje se odnose na zastitu uredaja
(pecat).

(2) Ako Ministarstvo ne odobri zahtjev za

one regulative

2016/799 bice
normirana

kroz “Pravilnik

zahtjev odbijen te navesti razloge za svoju | izdavanje  uvjerenja o  homologaciji o sadrzaju i
odluku. tahografa, o tome obavjestava drzave obrazcu
potpisnice AETR sporazuma. uvjerenja”
Clan 16. Uskladenost uredaja sa homologacijom Ova materija
Uskladenost uredaja sa homologacijom tavhografa Potpuno uskladeno je takode
1. Ako drzava ¢lanica koja je izdala Clan 33 uredena i kroz
homologaciju u skladu sa c¢lanom 13.| (1) Ako Ministarstvo utvrdi da odredeni ¢lan 10




ustanovi da odredene jedinice u vozily,
senzori kretanja, tahografski listi¢i ili
tahografske kartice imaju oznaku
homologacije koju je ta drZava clanica
izdala, a nisu u skladu sa tipom koji je
homologovan, ona poduzima potrebne
mjere kako bi osegurala da su proizvedeni
modeli uskladeni sa homologovanim tipom.
Ako je potrebno, poduzete mjere mogu
ukljucivati i ponistavanje homologacije.

2. Drzava (Clanica koja je izdala
homologaciju ponistava to odobrenje ako
homologovana jedinica u vozilu, senzor
kretanja, tahografski listi¢ ili tahografska
kartica nisu u skladu sa ovom Uredbom ili
ako se tokom njihova koriStenja ustanovi
neispravan rad koji ih Cini neprikladnima za
upotrebu kojoj su namijenjeni.

3. Ako drzava c¢lanica koja je izdala
homologaciju primi od druge drZave ¢lanice
obavjestenje o jednom od sluéajeva iz
stavova 1. ili 2., ona nakon savjetovanja
sadrzavom €lanicom koja je poslala
obavjeStenje poduzima korake utvrdene u
tim stavovima, u skladu sa stavom 5.

4. Drzava clanica koja utvrdi da je doslo do
jednog od slucajeva iz stava 2. moze do
daljnjeg zabraniti prodaju i koristenje
doti¢ne jedinice u vozilu, senzora kretanja,
tahografskog listi¢a ili tahografske kartice.
Isto vrijedi i za slucajeve iz stava 1. vezane
uz jedinice u vozilu, senzore kretanja,
tahografske listice ili tahografske kartice
koji su bili izuzeti iz prvotne ovjere EU-a ako
proizvodac, nakon pravovremena
upozorenja, ne uskladi uredaj sa

tahogafi, senzori kretanja, tahografski listici
ili tahografske kartice imaju oznaku
homologacije koju je izdalo tijelo za
homologaciju druge drzave, a nije u skladu
sa tipom koji je homologovan, preduzima
mjere kako bi se obezbijedilo da su
proizvedeni modeli uskladeni sa
homologovanim tahografom i o tome
obavjestava tijelo za homologaciju druge
drzave u roku od mjesec dana od dana
preduzimanja tih mjera.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog Cclana,
Ministarstvo moZe da zabrani prodaju i
koris¢enje tog tipa tahografa, senzora
kretanja, tahografskog listi¢a ili tahografske
kartice.

Zakona o
opstoj
bezbjednosti
proizvoda
("Sluzbeni list
CG", br.
45/2014,
13/2018 i
84/2024 -
drugi zakon)




homologovanim modelom ili zahtjevima iz
ove Uredbe.

U svakom sluéaju, nadlezna tijela drzava
¢lanica u roku od mjesec dana obavjesStava
jedna druge te obavjestava Komiseju o
ponistavanju homologacije ili o svakoj
drugoj mijeri poduzetoj u skladu sa
stavovima 1., 2. ili 3. te navode razloge za
takav postupak.

5. Ako drzava clanica koja je izdala
homologaciju osporava postojanje bilo
kojeg od slucajeva opisanih u stavovima 1.
ili 2. o kojem je obavijeStena, drzave clanice
nastoje rijesiti taj spor te redovno o tome
obavjestava Komiseju.

Ako se u razgovorima medu drzavama
¢lanicama ne postigne sporazum u roku od
Cetiri  mjeseca od datuma slanja
obavjestenje iz stava 3., Komiseja, nakon
savjetovanja sa strucnjacima iz svih drzava
Clanica te nakon S$to je razmotrila sve
relevantne Cinioce, poput privrednih i
tehnickih cinioca, u roku od Sest mjeseci
nakon isteka spomenutog perioda od Cetiri
mjeseca donose odluku o kojoj obavjestava
drzave ¢lanice kojih se to tice te
istovremeno i ostale drzave Cclanice.
Komiseja za svaki pojedini slucaj odreduje
vremenski rok za ssprovodenje svoje
odluke.

Clan 17.
Homologacija tahografskih listi¢a
1. Podnosetelj zahtjeva za homologacijom
za uzorak tahografskoga listica u svojem
zahtjevu navodi tip ili tipove analognih
tahografa sa kojima se taj tahografski listi¢

Homologacija tahografskih listica
Clan 34
(1) Podnosilac zahtjeva za homologaciju
tahografskog listica u zahtjevu navodi tip ili
tipove analognih tahografa u kojima se
tahografski listi¢c upotrebljava i stavlja na

Potpuno uskladeno




upotrebljava te stavlja na raspolaganje
odgovaraju¢i uredaj tog tipa ili tipova u
svrhu ispitivanja tahografskog listica.

2. NadleZna tijela svake drzave ¢lanice na
potvrdi o homologaciji uzorka tahografskog
listica navode tip ili tipove analognih
tahografa u kojima se taj uzorak
tahografskog listica moZze koristiti.

raspolaganje odgovarajudi uredaj tog tipa ili
tipova radi ispitivanja tahografskog listi¢a.
(2) Ministarstvo u uvjerenju o homologaciji
tahografskog listica navodi tip ili tipove
analognih tahografa u kojima tahografski
listi¢ moZe da se koristi.

Clan 18.
ObrazloZenje odluka o odbijanju

U svim odlukama donesenima u skladu sa
ovom Uredbom kojima se odbija il
poniStava homologacija jedinice u vozilu,
senzora kretanja, uzorka tahografskog
listica ili tahografske kartice detaljno se
navode razlozi na kojima se takve odluke
temelje. Stranka o kojoj je rije¢ mora biti
obavijeStena o takvoj odluci, kao i o
pravnim lijekovima dostupnima u skladu sa
pravom u doticne drzave ¢lanice te o
rokovima za primjenu tih pravnih lijekova.

Nema odgovarajucée odredbe

Neprenosivo

U ¢lanu 20,
25, 139, 140,
141i144
Zakona o
upravnom
postupku (,,SI.
list CG“, br.
56/14, 20/15,
40/16i37/17)
normiano je
da svako
rieSenje o
odbijanju
mora imati
obrazloZenje

Clan 19.

Priznavanje homologovanih tahografa
Drzave €lanice ne smiju odbiti registrovati
vozila opremljena tahografom ili zabraniti
stavljanje u pogon ili koriStenje takvog
vozila na osnovu Cinjenice da je vozilo
opremljeno takvim uredajem ako uredaj
nose oznaku homologacije iz ¢lana 14. i
tipsku plocicu iz ¢lana 22. stava 4.

Priznavanje homologovanih tahografa

Clan 35
Vozilo koje je opremljeno tahografom i ima
oznaku homologacije i tipsku plocicu

dobijenu od homologacionog tijela druge
drzave moze da se registruje, stavi u
promet i da se koristi u Crnoj Gori.

Potpuno uskladeno

Clan 20.

Sigurnost
1. Proizvodacdi izraduju, ispituju i izvrSavaju
pregled jedinica u vozilu, senzora kretanja i

Bezbjednost uredaja i elemenata sistema

Clan 36
(1) Proizvodaci izraduju, ispituju i vrse
pregled uredaja i elemenata sistema

Potpuno uskladeno

Ova materija
je takode
uredena i kroz
¢lan 10




tahografskih kartica koji se proizvode kako
bi otkrili nedostatke u svim fazama
Zivotnoga ciklusa proizvoda te sprjecavaju
ili smanjuju mogucénost njihove
zloupotrebe. Ucestalost ispitivanja utvrduje
drzava Cclanica koja je izdala potvrdu o
homologaciji, uz ogranic¢enje koje ne prelazi
dvije godine.

2. Radi toga proizvodaci podnose
dokumentaciju potrebnu za ssprovodenje
analize ranjivosti sertifikacijskom tijelu iz
¢lana 12. stava 3.

3. Za potrebe stava 1. sertifikacijsko tijelo iz
Clana 12. stava 3. sprovodi ispitivanja
jedinica u vozilu, senzora kretanja i
tahografskih kartica kako bi utvrdilo da
pojedinci upoznati sa javno dostupnim
saznanjima ne mogu zloupotrijebiti poznate
ranjivosti uredaja.

4. Ako se tokom ispitivanja iz stavova 1.
otkriju ranjivosti u elementima sestema
(jedinicama u vozilu, senzorima kretanja i
tahografskim karticama), ti elementi ne
stavljaju se na trziSte. Ako se tokom
ispitivanja otkriju ranjivosti u skladu sa
stavom 3. kod elemenata koji su ve¢ na
trziStu, proizvodac ili sertifikacijsko tijelo
obavjesStava nadlezna tijela drZave clanice
koja je odobrila homologaciju. Nadlezna
tijela preduzimaju sve potrebne mjere za
rieSavanje tog problema, posebno od
strane proizvodaca, te bez odgadanja
obavjeStavaju Komisiju o otkrivenim
ranjivostima i predvidenim ili poduzetim
mjerama, ukljucujuéi, prema potrebi,
povlacenje homologacije u skladu s ¢lanom

(tahografa, senzora kretanja i tahografskih
kartica) koji se proizvode kako bi otkrili
nedostatke u svim fazama Zivotnog ciklusa
proizvoda i sprjecavaju ili smanjuju
moguénost  njihove  zloupotrebe, a
ucestalost tih ispitivanja utvrduje
Ministarstvo.

(2) Ispitivanje iz stava 1 ovog €lana vrsi se
jednom u dvije godine.

(3) Sertifikaciono tijelo sprovodi ispitivanja
uredaja i elemenata sistema radi
sprecavanja zloupotrebe uredaja.

(4) U slucaju iz stava 3 ovog clana
proizvodali su duini da dostave
dokumentaciju neophodnu za sprovodenje
analize ranjivosti sertifikacionom tijelu.

(5) Ako se ispitivanjem iz stava 3 ovog clana
otkriju nedostaci u uredajima i elementima
sistema, taj uredaj ili element sistema se ne
smije stavljati na trziste.

(6) Ako se ispitivanjem iz st. 1 i 3 ovog clana
otkriju nedostaci u uredajima i elementima
sistema koji su veé na trzZistu, proizvodac ili
sertifikaciono tijelo o tome obavjeStava
Ministarstvo.

(7) U sludaju iz stava 6 ovog Clana
Ministarstvo moZe da naredi povlacenje
uredaja ili elemenata sistema sa trzista ili
otklanjanje utvrdenih nedostataka.

Zakona o
opstoj
bezbjednosti
proizvoda
("Sluzbeni list
CG", br.
45/2014,
13/2018 i
84/2024 -
drugi zakon)




16. stavom 2.

Clan 21.

Terenska ispitivanja
1. Drzave ¢lanice mogu  odobriti
ssprovodenje terenskih ispitivanja
tahografa koji joS nisu homologovani.
Drzave c¢lanice uzajamno priznaju takva
odobrenja za terenska ispitivanja.
2. Vozaci i prevozna preduzeda koja
ucestvuju u terenskome ispitivanju moraju
postovati zahtjeve iz Uredbe (EZ) br.
561/2006. Radi dokazivanja te uskladenosti,
vozaci slijede postupak odreden u ¢lanu 35.
stavu 2. ove Uredbe.
3. Komiseja moze donijeti sprovedbene
akte o postupcima koje treba slijediti pri
sprovodenju  terenskih ispitivanja te
obrascima koje je potrebno koristiti za
pradenje tih terenskih ispitivanja. Ti se
ssprovedbeni akti donose u skladu sa
postupkom ispitivanja iz ¢lana 42. stava 3.

Probna ispitivanja tahografa
Clan 37

(1) Probno ispitivanje tahografa koji nije
homologovan vrsi proizvodac u toku voznje
radi utvrdivanja da li taj tahograf ispunjava
tehnicke zahtjeve i uslove propisane ovim
zakonom.

(2) U slucaju probnog ispitivanja, vozac i
prevoznik su duzni da obavljaju voznju u
okviru dozvoljenog radnog vremena i koristi
pauze u skladu sa ovim zakonom.

Potpuno uskladeno

POGLAVLIE IV.
UGRADNJA | PREGLED
Clan 22.

Ugradnja i popravak
1. Ugradnju i popravak tahografa vrse
iskljucivo instalateri, radionice ili
proizvodaci vozila koje su za to ovlascenjala
nadlezna tijela u drzavama clanicama u
skladu sa ¢lanom 24.
2. Nakon sto su utvrdili da je tahograf
funkcionise ispravno te, posebno, na takav
nacin da osigurava da nijedan uredaj za
manipulaciju ne moZe utjecati zabiljezene
podatke ili ih izmijeniti, ovlasteni instalateri,
radionice ili proizvodaci vozila pecate

4. Ugradnja i ispitivanje tahografa
Ugradnja i popravak

Clan 38
(1) Ugradnju i popravku tahografa mogu da
vrSe instalateri, radionice ili proizvodaci

vozila koji ispunjavaju uslove iz ovog zakona
i imaju ovlaséenje za obavljanje tih poslova.
(2) Ovlaséenje iz stava 1 ovog clana izdaje
Ministarstvo.

(3) Ovlaséeni instalateri, radionice ili
proizvodaci vozila nakon Sto utvrde da
tahograf funkcioniSe ispravno, plombiraju
tahograf u skladu sa specifikacijama iz
uvjerenja o homologaciji.

(4) Ovlaséeni instalateri, radionice ili

Potpuno uskladeno




tahograf, u skladu sa specifikacijama
navedenima u potvrdi o homologaciji iz
¢lana 15.

3. Ovlasteni instalateri, radionice ili
proizvodaci vozila stavljaju posebnu oznaku
na te pecate. Uz to, u slucaju digitalnih
tahografa ovlasteni instalateri, radionice ili
proizvodaci unose elektronicke segurnosne
podatke potrebne za sprovodenje provjera

autenti¢nosti. Nadlezna tijela u svakoj
drzavi clanici Salju Komiseji evidenciju
koristenih oznaka i elektronickih
segurnosnih  podataka te  potrebne
informacije vezane uz koristene

elektronicke segurnosne podatke. Komiseja
drzavama c¢lanicama omogucuje pristup tim
informacijama na zahtjev.

4. U svrhu potvrde da je ugradnja tahografa
obavljena u skladu sa zahtjevima iz ove
Uredbe, pricvrScuje se tipska plocica na
nacin da bude jasno vidljiva i lako dostupna.
5. Sastavni dijelovi tahografa zapecaceni su
kako je navedeno u sertifikatu o
homologaciji. Svi spojevi sa tahografom
kojima se moZe neovlas¢eno rukovati,
uklju€ujuci spoj izmedu senzora za kretanje
i mjenjacke kutije te prema potrebi tipska
plocica moraju biti zapecaceni.

Pecat se uklanja ili unistava iskljucivo:

— od strane instalatera ili radionica koje su
odobrila nadleZna tijela iz ¢lana 24. u svrhe
popravka, odrzavanja ili ponovne kalibracije
tahografa ili od strane sluzbenika za
kontrolu koji su pravilno osposobljeni i,
prema potrebi ovlasteni, za svrhe provjere,

— u svrhu popravke vozila ili izmjene koja

proizvodaci vozila stavljaju posebnu oznaku
na plombu, a za digitalne tahografe unose i
elektronske sigurnosne podatke potrebne
za sprovodenje provjere autenticnosti.

(5) Ovlaséeni instalateri, radionice ili
proizvodaci  vozila  pricvrséuje  tipsku
naljepnicu na nacin da bude jasno vidljiva i
lako dostupna kojom potvrduje da je
ugradnja tahografa izvrSena u skladu sa
tehnickim zahtjevima i uslovima iz ovog
zakona.

(6) Sastavni djelovi tahografa moraju da
budu plombirani u skladu sa uvjerenjem o
homologaciji, kao i svi spojevi sa
tahografom kojima moze da se manipulise,
kao i spoj izmedu senzora za kretanje i
mjenjacke kutije i po potrebi tipska plocica,
moraju da budu plombirani.

(7) Plomba se uklanja ili unistava radi:

— popravke, odrzavanja ili ponovne
kalibracije tahografa od strane
instalatera ili radionica koje je
ovlastilo Ministarstvo ili od strane

sluzbenika za kontrolu koji su
osposobljeni i ovlas¢eni za te
provjere;

— popravke vozila ili izmjene koja

uti¢e na pecat, a u vozilu mora da
se nalazi pisana izjava sa datumom i
vremenom uniStavanja plombe i
razlozima za uklanjanje plombe.
(8) Uklonjene ili  unistene plombe
zamjenjuje ovlasceni instalater ili radionica
bez odlaganja, a najkasnije sedam dana od
dana njihovog uklanjanja ili unistenja, a ako
su plombe uklonjene ili unistene za potrebe




utiCe na pecat. U takvim slucajevima u
vozilu se mora nalaziti pisana izjava sa
datumom i vremenom unistavanja pecata i
sa razlozima za uklanjanje pecata. Komiseja
putem sssprovedbenih akata razvija
standardni obrazac za pisanu izjavu.

U svim slucajevima, pecate zamjenjuje
ovlaséeni instalater ili radionica bez
neopravdanog odgadanja, a najkasnije
sedam dana od njegovog uklanjanja.

Prije zamjene pecata, ovlas¢ena radionica
izvrsava provjeru i kalibraciju tahografa.
Uklonjene ili uniStene pecate zamjenjuju
ovlasteni instalater ili radionica bez
nepotrebne odgode, a najkasnije sedam
dana od njihova uklanjanja ili unistenja. Ako
su pecati uklonjeni ili uniSteni za potrebe
kontrole, moze ih zamijeniti sluzbenik za
kontrolu opremljen uredajem za pecaéenje
i jedinstvenom posebnom oznakom bez
nepotrebne odgodenija.

Ako sluzbenik za kontrolu ukloni pecat,
kontrolna kartica umece se u tahograf od
trenutka uklanjanja pecata do zavrSetka
inspekcije, ukljuCujuci u slu¢aju postavljanja
novoga pecata. Sluzbenik za kontrolu izdaje
pisanu izjavu koja sadrzava barem sljedede
podatke:

— identifikacijski broj vozila;

— ime sluzbenika;

— nadzorno tijelo i drzavu ¢lanicu;

— broj kontrolne kartice;

— broj uklonjenog pecata;

— datum i vrijeme uklanjanja pecata;

— broj novog pecata, ako je sluzbenik za
kontrolu postavio novi pecat.

kontrole, moZe ih zamijeniti lice koje vrsi
kontrolu.

(9) Ako sluzbenik za kontrolu ukloni
plombe, kontrolna kartica umece se u
tahograf od trenutka uklanjanja plombe do
zavrSetka kontrole, kao i u slucaju
postavljanja nove plombe, a sluzbenik za
kontrolu izdaje pisanu izjavu koja sadrZi
sljedece podatke:

1) identifikacioni broj vozila;

2) ime sluzbenika koji vrsi kontrolu;

3) naziv organa drZavne uprave;

4)  broj kontrolne kartice;

5) broj uklonjene plombe;

6) datumivrijeme uklanjanja plombe;
7) broj nove plombe, ako je sluzbenik

za kontrolu postavio novu plombu.




Prije zamjene pecata ovlastena radionica
provjerava i kalibrise tahograf, osim ako je
pecat uklonjen ili uniSten za potrebe
kontrole te ga je zamijenio sluzbenik za
kontrolu.

Clan 23.

Pregledi tahografa
1. Ovlastene radionice sprovode redovite
preglede tahografa. Redoviti pregledi
sprovode se najmanje svake dvije godine.
2. Pregledi navedeni u stavu 1. provjeravaju
barem sljedecde:
— je li tahograf pravilno ugraden i
prikladan za vozilo,
— radi li tahograf pravilno,
— ima li tahograf oznaku homologacije,
— je li tipska plocica pric¢vricena,
— jesu li svi pecati netaknuti i vazedi,
— ima li uredaja za manipulaciju spojenih
na tahograf ili tragova koristenja takvih
uredaja,
— kolika je veli¢ina gume i stvarni opseg
gume.
3. Radionice sastavljaju izvjestaj o pregledu
ako su nepravilnosti u radu tahografa
morale biti popravljene, bilo kao rezultat
periodi¢nog pregleda ili pregleda izvrSenog
na poseban zahtjev nacionalnog nadleznog
tijela. Oni vode popis svih sastavljenih
izvjeStaja o pregledu.
4. Izvjestaj o pregledu Cuvaju se najmanje
dvije godine od dana sastavljanja izvjestaje.
Drzave clanice odlucuju hoce li zadrzati
izvjeStaj o pregledu ili ih poslati nadleznom
tijelu tokom tog perioda. Ako se izvjestaje o
pregledu cuvaju u radionici, na zahtjev

Pregled tahografa
Clan 39

(1) Ovlaséene radionice sprovode redovne
preglede tahografa najmanje jednom u
dvije godine za digitalne i pametne
tahografe, odnosno jednom godisnje za
analogne tahografe.

(2) Pregledima iz stava 1 ovog clana
provjerava se da li:

— je tahograf pravilno ugraden i tipski
za vozilo;

— tahograf radi ispravno;

— tahograf ima oznaku homologacije;

— je tipska plocica pri¢vrscéena;

— su plombe netaknute i vazece;

— ima uredaja za manipulaciju
spojenih na tahograf ili tragova
koriS¢enja tih uredaja;

— je velicina gume i stvarni opseg
gume u skladu sa uvjerenjem o
homologaciji gume.

(3) Ovlasc¢ene radionice sacinjavaju izvjestaj
o pregledima ako su nepravilnosti u radu
tahografa morale da budu popravljene kao
rezultat periodi¢nog pregleda ili pregleda
izvrSenog na poseban zahtjev Ministarstva i
vode popis sacinjenih izvjeStaja o pregledu.
(4) lzvjestaj o pregledu Cuva se dvije godine
od dana sacinjavanja izvjestaja.

Potpuno uskladeno




nadleznog tijela radionica omoguduje
pristup izvjes¢ima o pregledu i
kalibracijama provedenima u tom
razdoblju.

Clan 24.
Odobravanje instalatera, radionica i
proizvodaca vozila
1. Drzave Cclanice odobravaju, redovno
provjeravaju i ovlaséuju instalatere,
radionice i proizvodace vozila za ugradnju,
ispitivanje, preglede i popravak tahografa.
2. Drzave ¢lanice duZne su osegurati da su
instalateri, radionice i proizvodaci vozila
strucni i pouzdani. Radi toga drzave clanice
odreduju i objavljuju niz jasnih postupaka
na nacionalnom nivou te oseguravanju da
su ispunjeni sljedeéi minimalni kriterijumi:
(a) osoblie mora biti odgovarajuce
osposobljeno;
(b) oprema nuzna za obavljanje relevantnih
ispitivanja i zadataka mora biti dostupna;
(c) instalateri, radionice i proizvodaci vozila
moraju imati dobar ugled.
3. Provjere odobrenih instalatera il
radionica ssprovode se na sljedeéi nacin:
(a) odobreni instalateri ili radionice
podlijeZu najmanje svake dvije godine
provjerama postupaka koje primjenjuju pri
rukovanju tahografima. Provjera je
posebno usmjerena na poduzete
segurnosne mjere i rukovanje karticama
radionice. Drzave clanice mogu sprovoditi
te provjere bez obavljanja posjeta na
terenu;
(b) takode se sprovode nenajavljene
tehnicke provjere odobrenih instalatera ili

Radionice za tahografe

Clan 46
(1) Djelatnost  ugradnje  tahografa,
aktivacije, kalibracije, preuzimanja

podataka, ispitivanja tahografa, pregleda
tahografa, popravke tahografa, demontaze
tahografa i ispitivanje ogranicivacda brzine
mozZe da obavlja lice koje ispunjava uslove
propisane ovim zakonom i koje ima
ovlaséenje za obavljanje te djelatnosti (u
daljem tekstu: radionica).

Uslovi za stacionarne radionice
Clan 48
(1) Ovlaséenje za radionicu izdaje se ako:

1) je registrovana za obavljanje
djelatnosti;

2) ima odgovarajuéi poslovni prostor
na teritoriji Crne Gore, strucni
kadar, video nadzor, opremu i alat;

3) protiv nje nije pokrenut stecajni ili
likvidacioni  postupak, kao i
postupak prinudne naplate;

4) protiv  poslovode ili  drugog
zaposlenog u radionici nije
pokrenut krivicni postupak za
krivicno djelo koje se odnosi na
poslove u vezi sa tahografima;

5) poslovoda radionice u posljednje tri
godine svojim radom nije
prouzrokovao gubitak ovlascenja;

6) ima prostorije i opremu za Cuvanje
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radionica kako bi se provjerile izvrSene
kalibracije, pregledi i ugradnje. Te provjere
moraju  obuhvatiti  najmanje 10 %
ovlastenih instalatera i radionica godisnje.

4. Drzave Clanice i njihova nadlezna tijela

preduzimaju odgovarajuée mjere za
sprjeCavanje sukoba interesa izmedu
instalatera ili radionica i prevoznih

preduzeca. U slucaju ozbiljnog rizika sukoba
interesa, preduzimaju se dodatne posebne
mjere kako bi se oseguralo da instalater ili
radionica postuju ovu Uredbu.

5. NadleZna tijela drzava clanica na javno
dostupnim internet stranicama objavljuju
popise ovlastenih radionica i kartica koje su
im izdane te osiguravaju da se ti popisi
azuriraju, prema potrebi, najmanje jednom
godis$nje.

Komisija na svojim internet stranicama
objavljuje popis tih nacionalnih internet
stranica.

6. NadleZna tijela u drZavama c¢lanicama
povlace, privremeno ili trajno, odobrenja za
instalatere, radionice i proizvodace vozila
koji ne ispunjavaju obaveze navedene u
ovoj Uredbi.

dokumentacije koja se odnosi na
tahografe, odnosno na podatke koji
su ha njima;

7) je izmirila sve dospjele obaveze na
ime poreza i doprinosa;

8) u posljednjih pet godina radionici
nije oduzeto ovlascenje;

9) ima oglasnu tablu za isticanje
ovlaséenja, oznaku radionice,
obavjestenja i drugih informacija.

(2) Ministarstvo formira komisiju za
ocjenjivanje ispunjenosti uslova u pogledu
kadra, opreme i prostora za obavljanje
poslova za tahografe.

(3) Predsjedniku i c¢lanovima komsije iz
stava 2 ovog c¢lana pripada naknada za rad
koju utvrduje Ministarstvo uz saglasnost
Vlade, a po pribavljenoj potvrdi o
raspoloZivim sredstvima od organa drZavne
uprave nadleZnog za poslove finansija.

(4) Visinu naknade iz stava 3 ovog cClana
propisuje Vlada.

(5) Blize uslove u pogledu prostora, video
nadzora, opreme i alata i izgled oznake
radionice propisuje Ministarstvo.

Strucni kadar radionice
Clan 49
(1) Radionica mora da ima najmanje dva
zaposlena tehnicara, od kojih je jedno lice
poslovoda radionice.
(2) Tehnicar mora da ispunjava sljedece
uslove:

1) da ima najmanje IV nivo
nacionalnog okvira kvalifikacija
tehnicke struke, u oblasti




masinstva, saobracaja i
elektrotehnike;
2) da ima sertifikat o poloZzenom
stru¢nom ispitu za rad u radionici;
3) da nije pravosnazno osuden za
krivicno djelo pocinjeno prilikom
obavljanja poslova sa tahografima.
(3) Poslovoda koji ispunjava uslova iz stava
2 ovog ¢lana mora da ima najmanje tri
godine radnog iskustva u struci.

Strucni ispit za rad u radionici
Clan 51

(1) Za rad u radionici zaposleni moraju da
imaju uvjerenje o poloZzenom struénom
ispitu za rad u radionici.
(2) Strucni ispit za rad u radionici polaze se
nakon zavrSene stru¢ne obuke za rad u
radionici prema programu koji utvrduje
Privredna komora Crne Gore (u daljem
tekstu: Privredna komora), uz saglasnost
Ministarstva.
(3) Struénu obuku i polaganje struc¢nog
ispita iz stava 2 ovog c¢lana sprovodi
Privredna komora.
(4) Nakon poloZenog struc¢nog ispita iz stava
2 ovog clana, Privredna komora izdaje
uvjerenje o poloZzenom stru¢nom ispitu za
rad u radionici.
(5) Za stru¢nu obuku i polaganje strucnog
ispita iz stava 2 ovog c¢lana plaéa se
naknada.
(6) Visinu naknade iz stava 5 ovog clana
utvrduje Privredna komora.
(7) Sredstva od naknade iz stava 5 ovog
¢lana prihod su Privredne komore.




Evidencija o ovlaséenjima radionica

Clan 56
O izdatim i oduzetim ovlas¢enjima za
radionice i  pratecoj dokumentaciji

Ministarstvo vodi evidenciju.

Clan 25.

Kartice radionice
1. Valjanost kartica radionice ne smije
prelaziti jednu godinu. Pri obnavljanju
kartica radionice nadlezno tijelo mora se
pobrinuti da instalater, radionica ili
proizvoda¢ vozila ispunjava kriterijume
navedene u ¢lanu 24. stavu 2.
2. Nadlezno tijelo duzno je obnoviti karticu
radionice u roku od 15 radnih dana nakon
primitka vaZeleg zahtjeva za obnovu i
nakon primitka sve potrebne
dokumentacije. Ako je kartica radionice
ostecena, neispravna, ili je izgubljena ili
ukradena, nadleino tijelo izdaje zamjensku
karticu u roku od pet radnih dana nakon
primanja detaljnog zahtjeva za zamjenom.
Nadlezna tijela koja izdaju karticu vode
evidenciju o izgubljenim, ukradenim ili
neispravnim karticama.
3. Ako drzava c¢lanica ponisti odobrenje
instalatera, radionice ili proizvodaca vozila
kako je odredeno u ¢lanu 24., ona takode
ponistava njemu izdane kartice radionice.
4. Drzave clanice preduzimaju sve potrebne
mjere kako bi se sprijeCilo krivotvorenje
kartica radionice izdanih ovlaséenim
instalaterima, radionicama i proizvodacima
vozila.

Vrste kartica
Clan 58
(1) Vrste kartica za digitalne ili pametne
tahografe su:

1) kartica vozaca;

2) kartica prevoznika;

3) kartica nadleZznog inspekcijskog
organa i organa uprave nadleznog
za policijske poslove;

4) kartica radionice.

(2) Kartica vozaca, kartica prevoznika i
kartica nadleZznog inspekcijskog organa i
organa uprave nadleznog za policijske
poslove izdaje se na period do pet godina, a
kartica radionice izdaje se na period od
jedne godine.

(3) Kartica radionice izdaje se na ime
zaposlenog u radionici, kartica nadleznog
inspekcijskog organa i organa uprave
nadleZznog za policijske poslove izdaje se na
ime lica ovlaséenog za vrienje inspekcijskog
nadzora, odnosno na ime lica ovlaséenog za
vrSenje policijske kontrole, koje je
osposobljeno za vrsenje kontrole podataka
iz tahografa.

(4) Kartica za radionicu mora da ima
sigurnosni identifikacioni broj (PIN kod).

lzdavalac kartica
Clan 59
(1) Djelatnost izrade i izdavanja kartica
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moze da obavlja pravno lice koje je
izabrano po javnom tenderu i kojem je
izdato ovlasc¢enje u skladu sa ovim zakonom
(u daljem tekstu: izdavalac kartica).

(2) Izdavalac kartica u okviru djelatnosti iz
stava 1 ovog €lana vrsi izradu, izdavanje,
odnosno oduzimanje kartica i druge
poslove u vezi sa generisanjem potrebnih
elektronskih kljuceva.

Zahtjev za izdavanje kartica
Clan 64

(1) Kartice se izdaju na osnovu zahtjeva
vozaca, prevoznika, radionice, nadleznog
inspektora i  ovlaséenog  policijskog
sluzbenika:
(2) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se
izdavaocu kartica.
(3) Uz zahtjev za izdavanje kartica podnose
se dokazi o ispunjenosti uslova iz ¢lana 63
ovog zakona.
(4) O zahtjevu iz stava 3 ovog clana
izdavalac kartica odlucuje rjeSenjem.
(5) Protiv rjeSenja iz stava 4 ovog Clana
moZe se izjaviti zalba Ministarstvu.
(6) Odluka po Zalbi iz stava 5 ovog clana
konacna je.
(7) Blizi sadrzaj i obrazac zahtjeva,
dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev,
nacin i postupak izdavanja kartica propisuje
Ministarstvo.

POGLAVLIE V.
KARTICE VOZACA
Clan 26.
Izdavanje kartica vozaca
1. Kartice vozaca, na zahtjev vozaca, izdaje

V1. USLOVI ZA I1ZDAVANJE OVLASCENJA
IZDAVAOCU KARTICA
Vrste kartica
Clan 58
(1) Vrste kartica za digitalne ili pametne
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nadlezZno tijelo u drzavi ¢lanici u kojoj vozac
ima uobicajeno boraviste. Kartice se izdaju
u roku od mjesec dana nakon Sto je
nadlezno tijelo primilo zahtjev i svu
potrebnu dokumentaciju.

2. Za potrebe ovog c¢lana ,uobicajeno
boraviste” znaci mjesto gdje osoba obicno
Zivi, to jest najmanje 185 dana u svakoj
kalendarskoj godini zbog li¢nih ili poslovnih
veza ili, u slué¢aju osobe bez poslovnih veza,
zbog licnih veza koje pokazuju cvrstu
povezanost izmedu te osobe i mjesta gdje
Zivi.

Medutim, uobicajenim boravistem osobe
Cije se poslovne veze nalaze u mijestu
razlicitom od njezinih/ njegovih li¢nih veza i
koja stoga naizmjencno zZivi u razliCitim
mjestima u dvije ili viSe drZava clanica
smatra se mjesto njezinih li¢nih veza, pod
uslovom da se ta osoba ondje redovino
vra¢a. Ovaj zadnji navedeni uslov ne mora
biti zadovoljen ako osoba Zivi u drZavi
Clanici radi izvrSenja zadatka odredenog
trajanja.

3. Vozati moraju predociti dokaz o svojem
uobicajenom boravistu na prikladan nacin,
poput predocenja liéne karte ili drugoga
valjanog dokumenta. Ako nadlezna tijela
drzave clanice koja izdaju karticu vozaca
sumnjaju u valjanost izjave o uobicajenom
boravistu ili ako postoji potreba za
odredenim posebnim provjerama, ta tijela
mogu  zatraziti bilo koje dodatne
informacije ili dokaze.

4. U propisno opravdanim i izuzetnim
sluajevima drzave ¢lanice mogu izdati

tahografe su:

1) kartica vozaca;

2) kartica prevoznika;

3) kartica nadleznog inspekcijskog
organa i organa uprave nadleznog
za policijske poslove;

4) kartica radionice.

(2) Kartica vozaca i kartica prevoznika izdaje
se na period do pet godina, kartica
nadleznog inspekcijskog organa i organa
uprave nadleznog za policijske poslove
izdaje se na period od dvije godine, a
kartica radionice izdaje se na period od
jedne godine.

(3) Kartica radionice izdaje se na ime
zaposlenog u radionici, kartica nadleznog
inspekcijskog organa i organa uprave
nadleznog za policijske poslove izdaje se na
ime lica ovlas¢enog za vrsenje inspekcijskog
nadzora, odnosno na ime lica ovlas¢enog za
vrSenje policijske  kontrole, koje je
osposobljeno za vrSenje kontrole podataka
iz tahografa.

(4) Kartica za radionicu mora da ima
sigurnosni identifikacioni broj (PIN kod).

lzdavalac kartica
Clan 59

(1) Djelatnost izrade i izdavanja kartica
moze da obavlja pravno lice koje je
izabrano po javnom tenderu i kojem je
izdato ovlascenje u skladu sa ovim zakonom
(u daljem tekstu: izdavalac kartica).

(2) lzdavalac kartica u okviru djelatnosti iz
stava 1 ovog clana vrsi izradu, izdavanje,
odnosno oduzimanje kartica i druge
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privcemenu i neobnovljivu karticu vozaca
koja vrijedi najvise 185 dana vozacu Ccije
uobicajeno boraviste nije u drzavi ¢lanici ili
drzavi koja je potpisnica Sporazuma AETR,
pod uslovom da je taj vozatc u
radnopravnhom odnosu sa preduzeéem
osnovanim u drzavi ¢lanici izdavanja te, ako
se primjenjuje Uredba (EZ) br. 1072/2009
Evropskog parlamenta i Vijeéa (1), predoci
potvrdu za vozace navedenu u toj Uredbi.
Na osnovu podataka koje dostavljaju drzave
Clanice, Komiseja pomno nadzire
sssprovodenje ovog stava. Svake dvije
godine izvjeStajuje Europski parlament i
Vijece o svojim nalazima i liéno ispituje
proizvode li privremene kartice vozaca bilo
kakve negativne ucinke na trziSte rada i
izdaju li se uobicajeno privremene kartice
na ime vozaca vise od jednom. Komiseja
moze predloziti odgovarajué¢e zakonodavne
prijedloge radi revidiranja ovog stava.

5. NadleZna tijela drzave €lanice koja izdaje
karticu duZna su preduzeti odgovarajuce
mjere kako bi se oseguralo da podnosetelj
zahtjeva veé¢ ne posjeduje valjanu karticu
vozata te moraju personalizirati karticu
vozaca kako bi podaci na njoj bili vidljivi i
zasticeni.

6. Valjanost kartice vozaca ne prelazi pet
godina.

7. Valjana kartica vozaca ne ponistava se
niti se povlaci osim ako su nadlezna tijela
drzave Clanice otkrila da je kartica
krivotvorena ili da vozac koristi karticu koja
nije njegova ili u slucaju da je kartica
pribavljena na osnovu laznih potvrda i/ili

poslove u vezi sa generisanjem potrebnih
elektronskih kljuceva.

Zahtjev za izdavanje kartica
Clan 64

(1) Kartice se izdaju na osnovu zahtjeva
vozaca, prevoznika, radionice, nadleznog
inspektora i  ovlaséenog  policijskog
sluzbenika:
(2) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se
izdavaocu kartica.
(3) Uz zahtjev za izdavanje kartica podnose
se dokazi o ispunjenosti uslova iz ¢lana 63
ovog zakona.
(4) O zahtjevu iz stava 3 ovog
izdavalac kartica odlucuje rjeSenjem.
(5) Protiv rjeSenja iz stava 4 ovog
moze se izjaviti Zalba Ministarstvu.
(6) Odluka po Zalbi iz stava 5 ovog clana
konacna je.
(7) Blizi sadrzaj i obrazac zahtjeva,
dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev,
nacin i postupak izdavanja kartica propisuje
Ministarstvo.

¢lana

¢lana




krivotvorenih dokumenata. Ako mjere
ponistavanja ili povlacenja kartice poduzme
drzava ¢lanica koja nije izdala odredenu
karticu, ta drzava ¢lanica bez odgadanja
vraca karticu tijelima u drzave ¢lanice koja
je izdala karticu te navodi razloge za
poniStavanje ili povlacenje. Ako se
pretpostavi da ¢e vracanje kartice potrajati
duZe od dvije nedelje, drzava clanica koja
ponistava ili povlaci karticu unutar ta dva
tjedna obavjestava drzavu clanicu koja je
izdala karticu o razlozima za povlacenje ili
ponistavanje.

7.a Nadlezno tijelo drzave clanice
izdavatelja moZe zahtijevati od vozaca da
zamijeni karticu vozaca novom ako je to
potrebno radi uskladivanja s relevantnim
tehnic¢kim specifikacijama.

8. Drzave clanice duzne su preduzeti sve
potrebne mjere kako bi sprijecile
krivotvorenje kartica vozaca.

9. Ovim se ¢lanom drzave Cc¢lanice ne
sprje€ava u izdavanju kartice vozaca vozacu
Cije je uobicajeno boraviste na podrucju
drzave clanice na koje se ne primjenjuju
Ugovor o Evropskoj uniji ili Ugovor o
funkcionisanju Evropske unije, pod uslovom
da se u takvim sludajevima primjenjuju
relevantne odredbe ove Uredbe.

Clan 27.
Koristenje kartica vozaca
1. Kartica vozaca osobnog je karaktera.
2. Voza¢ moZe posjedovati samo jednu
valjanu karticu vozacda te je ovlasten
koristiti iskljuivo svoju personaliziranu
karticu vozaCa. Voza¢ ne smije Koristiti

Korisc¢enje kartica vozaca
Clan 72
(1) Kartica vozaca je personalizovani
dokument.
(2) Voza¢ moze da posjeduje samo jednu
karticu vozaca za Cije koriséenje je ovlascen.
(3) Vozac ne smije da koristi tudu karticu
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karticu vozaca koja je neispravna ili je
istekla.

vozaca, kao ni karticu koja je neispravna ili
je istekla.

(4) Vozac ne smije da posjeduje kod sebe ili
u vozilu tudu karticu vozaca ili karticu koja
je neispravnaiili je istekla.

(5) Vozac ne smije da upravlja vozilom bez
kartice vozaca umetnute u tahograf.

(6) Vozac¢ ne smije da upotrebljava karticu
vozaca koja je izdata na osnovu neistinitih
podataka, odnosno falsifikovanih
dokumenata.

Clan 28.
Obnova kartice vozaca

1. Ako voza¢ Zeli obnoviti svoju karticu
vozata, on mora podnijeti zahtjev
nadleznim tijelima u drzavi ¢lanici u kojoj se
nalazi njegovo uobicajeno  boraviste
najkasnije 15 radnih dana prije isteka
valjanosti kartice.

2. Ako, u sluéaju obnove, drzava c¢lanica
vozaCeva uobicajenog boravista nije ona
koja je izdala njegovu trenutnu karticu te
ako je tijelima bivse drZave ¢lanice predan
zahtjev za obnavljanjem kartice vozaca, ona
su duzna du obavijeste tijela koja su izdala
prijasnju karticu o razlozima obnavljanja
kartice.

3. Ako je nadlezno tijelo primilo zahtjev za
produZenjem Kkartice Ciji se datum isteka
priblizava, to tijelo izdaje novu karticu prije
isteka valjanosti, pod uslovom da je zahtjev
poslan u vremenskom roku navedenom u
stavu 1.

Obnova kartice vozaca
Clan 73

(1) Radi obnove kartice voza¢ podnosi
zahtjev izdvaocu kartice najkasnije 15
radnih dana prije dana isteka vaZenja
kartice.
(2) Ako je u slucaju obnove, drzava
vozacevog uobicajenog boravista nije ona
koja je izdala njegovu trenutnu karticu i ako
voza¢ podnese zahtjev za obnovu kartice
vozaCa u drZavi u kojoj u trenutntku
podnsenja tog zahjteva ima boraviste, ta
drZava c¢e obnovati karticu vozaca, o ¢emu
obavjeStava nadlezno tijelo koje je izdalo
prethodnu karticu.
(3) Ako je izdavalac kartice primio zahtjev
za produZenje kartice vozaca ciji se datum
isteka priblizava, izdavalac kartice izdaje
novu karticu vozaca prije isteka roka
vazenja, pod uslovom da je zahtjev poslat u
roku iz stava 1 ovog clana.

Potpuno uskadeno

U cilju
sporovdenja
ovog ¢lana
regulative u
Crnoj Gori se
sprovodi i
Zakon o
upravnom
postupku (,,SI.
list CG“, br.
56/14, 20/15,
40/16i37/17)

Clan 29.
Ukradene, izgubljene ili neispravne kartice
vozaca

Ukradene, izgubljene ili neispravne kartice
vozaca
Clan 74
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1. Tijelo zaduzZeno za izdavanje kartica vodi
evidenciju o] izdanim, ukradenim,
izgubljenim ili neispravnim  karticama
vozaca najmanje u vremenskom razdoblju
trajanja valjanosti kartice.

2. Ako je kartica vozaca oStecena il
neispravna, vozac je vrac¢a nadleznom tijelu
drzave clanice u kojoj se nalazi njegovo
uobicajeno boraviste. Krada kartice vozaca
sluzbeno se prijavijuje nadleznim tijelima
drzave clanice u kojoj je kartica ukradena.
3. Sveki gubitak kartice vozaca prijavljuje se
u obliku sluzbene izjave nadleznim tijelima
drzave clanice u kojoj je kartica izdana te
nadleznim tijelima drzave ¢lanice u kojoj se
nalazi uobicajeno boraviste vozaca ako
boraviste nije u drZavi ¢lanici koja je izdala
karticu.

4. Ako je kartica vozacda oStecena,
neispravna, izgubljena ili ukradena, vozac u
roku od sedam kalendarskih dana podnose
zahtjev za zamjenom kartice nadleZinim
tijelima drzave c¢lanice u kojoj se nalazi
njegovo uobicajeno boraviste. Ta tijela
izdaju zamjensku karticu u roku od osam
radnih dana nakon primanja detaljnog
zahtjeva za zamjenom kartice.

5. U slucajevima navedenima u stavu 4.
voza¢ moZe nastaviti sa voZznjom bez kartice
vozaca najviSe 15 kalendarskih dana ili duze
ako je to nuZno za vracanje vozila u prostor
u kojem mu je baza, pod uslovom da vozac
moZe dokazati da tokom tog perioda nije
mogao pokazati ili koristiti karticu.

(1) lzdavalac kartica duzan je da vodi
evidenciju o izdatim, ukradenim,
izgubljenim ili neispravnim  karticama
vozaca za vrijeme vaZenja te kartice.

(2) Ako je kartica vozada osStecena ili
neispravna, vozac¢ karticu vrada izdavaocu
kartice i u roku od sedam dana od dana
osStecenja ili  utvrdene neispravnosti
podnosi zahtjev za zamjenu kartice.

(3) U slucaju iz stava 2 ovog ¢lana izdavalac
kartice izdaje zamjensku karticu u roku od
osam radnih dana nakon primanja zahtjeva
za zamjenu kartice.

(4) Kradu, odnosno gubitak kartice vozac
sluzbeno prijavljuje nadleznim organima
drzave u kojoj je kartica ukradena, odnosno
izgubljena.

(5) U slucajevima iz st. 2 i 4 ovog ¢lana
voza¢ moze da nastaviti sa voznjom bez
kartice vozaca najvise 15 dana.

Clan 30.
Uzajamno priznavanje i zamjena kartica

Nema odgovarajuce odredbe
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vozaca
1. Kartice vozaca koje izdaju drzave clanice
uzajamno se priznaju.
2. Ako vlasnik valjane kartice vozaca izdane
u jednoj drzavi C¢lanici ima uobicajeno
boraviste u drugoj drzavi ¢lanici, on moze
zahtijevati zamjenu svoje kartice
istovjetnom karticom druge drzave clanice.
Drzava clanica koja provodi zamjenu duzna
je provjeriti je li izdana kartica jos uvijek
valjana.
3. Drzave clanice koje ssprovode zamjenu
vracaju staru karticu tijelima drZave clanice
koja je karticu izdala te navode razloge za
zamjenu.
4. Ako drzava ¢lanica nadomjesta ili
zamjenjuje karticu vozaca, nadomjeStanje
ili zamjena te bilo kakvo naknadno

Evropskog
Sporazum o
radu posade
na vozilima

koja obavljaju

medunarodne
drumske
prevoze

(AETR) te

shono tome u
obavezije
uzajamno

priznavati i
zamjenjivati

kartice vozaca

nadomjestanje ili zamjena moraju biti
evidentirane u toj drZavi ¢lanici.
Clan 31. Elektronska evidencija kartica vozaca

Elektroni¢ka razmjena podataka o
karticama vozaca

1. Kako bi se oseguralo da podnosetelj
zahtjeva ve¢ ne posjeduje valjanu karticu
vozaca iz €¢lana 26., drzave clanice vode
nacionalne elektronicke evidencije koje
sadrzavaju sljedece podatke o karticama
vozaca, ukljucujuéi podatke iz clana 26.
stava 4, tokom perioda koje odgovara
barem razdoblju trajanja valjanosti kartica:
— prezime i ime vozaca,

— datum rodenja i, ako je taj podatak
dostupan, mjesto rodenja vozaca,

— broj valjane vozacke dozvole i zemlju
izdavanja vozacke dozvole (ako je to

Clan 76
(1) lzdavalac kartice vodi elektronsku
videnciju kartica vozaca koja sadrzi sljedece
podatke:
— imeiprezime vozaca;
— datum i mjesto rodenja;
— broj vozatke dozvole i zemlju

izdavanja vozacke dozvole;

— status kartice vozaca;
— broj kartice vozaca.
(2) Sluzbenici za kontrolu treba da imaju
pristup elektronskoj evidenciji iz stava 1
ovog clana radi provjere statusa kartice
vozaca.
(3) Blizi sadrzaj i obrazac kao i postupci i
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potrebno),

— status kartice vozaca,

— broj kartice vozaca.

2. Komiseja i drzave ¢lanice preduzimaju
sve nuzne mjere kako bi se oseguralo da su
elektronicke  evidencije  povezane i
dostupne u cijeloj Uniji putem sestema za
razmjenu poruka TACHOnet navedenog u
Preporuci 2010/19/EU ili kompatibilnog
sestema. Ako se upotrebljava kompatibilan
sestem, razmjena elektronic¢kih podataka s
ostalim drzavama c¢lanicama moguéa je
preko sestema za razmjenu poruka
TACHOnet.

3. Pri izdavanju, zamjeni i, kada je to
potrebno, obnavljanju kartice vozaca,
drzave ¢lanice putem razmjene
elektronickih podataka provjeravaju
posjeduje li ve¢ voza¢ valjanu karticu
vozaca. Razmijenjeni podaci ograniceni su
na podatke potrebne za navedenu
provjeru.

4. SluZbenici za kontrolu mogu imati pristup
elektronickoj evidenciji radi provjere
statusa kartice vozaca.

5. Komisija donose sprovedbene akte kako
bi utvrdila zajednicke postupke i
specifikacije  potrebne za medusobnu
povezanost iz stava 2., ukljucuju¢i format
razmijenjenih podataka, tehnicke postupke

za elektronino koristenje  nacionalnih
elektroniniih  evidencija, postupke za
pristup podacima te segurnosne

mehanizme. Ti se ssprovedbeni akti donose
u skladu sa postupkom ispitivanja iz ¢lana
42. stava 3.

specifikacije potrebne za medusobnu
povezanost iz stava 1 ovog ¢lana propisuje
Ministarstvo.

Obaveza dostavljanja i razmjene podataka
Clan 70

(1) Nadlezni organi drzavne uprave, organi
lokalne samouprave i druga pravna lica koja
vrse javna ovlaséenja duzni su da na zahtjev
izdavaoca kartica dostave podatke za
subjekte za Cije potrebe se izdaju kartice o
kojima vode evidencije, a koji su od znacaja
za izdavanje kartica.

(2) lzdavalac kartica podatke o karticama
vozaca i karticama radionice dostavlja i
razmjenjuje sa nadleznim organima drugih
drzava, preko zajednicke mreze (TAHONET).
(3) Ministarstvo, inspektor za drumski
saobracaj, odnosno policijski sluzbenik
imaju pristup podacima iz evidencija o
karticama, kao i odgovaraju¢im podacima
koje izdavalac kartice razmjenjuje sa
nadleznim organima drugih drzava preko
zajednicke mreze (TAHONET).




POGLAVLIE VI.
UPOTREBA OPREME
Clan 32.
Ispravna upotreba tahografa

1. Prevozna preduzeca i vozaci moraju
osigurati ispravan rad i pravilnu upotrebu
digitalnih tahografa i kartica vozaca.
Prevozna preduzeda i vozaci koji koriste
analogne tahografe oseguravaju njihov
ispravan rad te pravilno koristenje
tahografskih listi¢a.

2. Digitalni tahografi ne smiju biti podeseni
tako da se automatski prebacuju na
odredenu kategoriju aktivnosti kada su

motor ili sklopka za paljenje vozila
iskljuceni, osim ako vozacu ostaje
mogucénost manualnog biranja

odgovarajuce kategorije aktivnosti.

3. Zabranjeno je krivotvorenje, prikrivanje,
tajenje ili unistavanje podataka zabiljezenih
na tahografskom listiéu ili podataka
pohranjenih u tahografu ili kartici vozaca ili
podataka ispisanih s tahografa. Zabranjeno
je svako rukovanje tahografom,
tahografskim listicem ili karticom vozaca
koje moZe dovesti do krivotvorenja, tajenja
ili uniStavanja podataka i/ili ispisanih
informacija. Nijedan uredaj koji bi se
mogao koristiti u te svrhe ne smije biti
prisutan u vozilu.

4. U vozilu se ne smije nalaziti viSe od
jednoga tahografa osim u slucaju terenskih
ispitivanja iz ¢lana 21.

5. Drzave C¢lanice moraju zabraniti
proizvodnju, distribuciju, promoviranje i/ili
prodaju uredaja osmisljenih i/ili

5. Upotreba tahografa
Ispravna upotreba tahografa
Clan 40
(1) Prevoznik i vozaci koji koriste digitalne
tahografe duzni se da obezbijede ispravan
rad i pravilnu upotrebu digitalnih tahografa
i kartica vozaca.
(2) Prevoznik i vozaci koji koriste analogne
tahografe duzni su da obezbijede ispravan
rad i pravilnu upotrebu analognih tahografa
i tahografskih listica.
(3) Digitalni tahografi ne smiju da budu
podeseni tako da se automatski prebacuju
na odredenu kategoriju aktivnosti kada su
motor ili sklopka za paljenje vozila
isklju¢eni, osim ako vozac¢ ima moguénost
manualnog biranja odgovarajuce kategorije
aktivnosti.
(4) Prevozniku i vozaCu zabranjeno je
prepravljanje, brisanje ili uniStavanje
podataka evidentiranih na tahografskom
listicu, memorisanih u tahografu ili na
kartici vozafa, kao i na ispisima sa
digitalnog tahografa.
(5) Prevozniku i vozacu zabranjeno je
koriS¢enje  uredaja ili naprava za
manipulaciju sa tahografom, tahografskim
listicem ili karticom vozaca koje mogu da
dovedu do prepravljanja, brisanja ili
uniStavanja memorisanih i evidentiranih

podataka.

(6) Vozac u vozilu ne smije da posjeduje
uredaje ili naprave za manipulaciju sa
tahogafima.

(7) U vozilu ne smije da se nalazi vise od
jednoga tahografa, osim u slu¢aju probnih
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namijenjenih manipulaciji tahografima.

ispitivanja
homologovani.
(8) Zabranjena je proizvodnja, distribucija,
promovisanje  i/ili  prodaja  uredaja
namijenjenih za manipulaciju tahografima.

tahografa koji nijesu

Clan 33.
Odgovornost prevoznih preduzeca

1. Prevozna preduzeca odgovorna su za
oseguravanje da su njihovi vozadi
odgovaraju¢e osposobljeni i upuceni u
pogledu ispravnog funkcioniranja
tahografa, digitalnog ili analognog, te su
duzna provoditi redovite provjere kako bi
osegurala da njihovi vozaci na ispravan
nacin upotrebljavaju tahografe te svojim
voza¢ima ne smiju davati izravne ni
neizravne poticaje koji bi mogli potaknuti
zloupotrebu tahografa.

Prevozna preduzeca moraju izdati dovoljan
broj tahografskih listica vozacima vozila
opremljenih analognim tahografima,
imajuci u vidu ¢injenicu da su tahografski
listi¢i osobne prirode te uzimajuci u obzir

trajanje usluge i mogucu potrebu za
zamjenom tahografskih listiéa koji su
osteceni ili koje je oduzeo ovlasteni

sluzbenik koji obavlja kontrolu. Prevozna
preduzeca izdaju vozacima iskljucivo
tahografske  listice  koji  odgovaraju
odobrenom uzorku i mogu se koristiti s
uredajem ugradenim u vozilu.

Ako je vozilo opremljeno digitalnim
tahografom, prevozno preduzece i vozac
moraju se pobrinuti da se, uzimajuci u obzir
trajanje usluge, ispisevanje podataka s
tahografa na zahtjev sluzbenika za kontrolu

Odgovornost prevoznika
Clan 41

(1) Prevoznik je duZan da obezbijedi da su
vozaci osposobljeni i obuceni za ispravno
koriséenje tahografa i da sprovodi provjere
koriséenja tahografa i voza¢ima ne smiju da
daju direktne ili indirektne podsticaje za
zloupotrebu tahografa.
(2) Prevoznik mora da izda dovoljan broj
tahografskih  listica  odobrenog tipa
vozaCima vozila opremljenih analognim
tahografom, imajuéi u vidu potrebu za
zamjenom tahografskih listiéa koji su
osteceni ili koje je oduzeo ovlasteni
sluzbenik koji obavlja kontrolu.
(3) Ako je vozilo opremljeno digitalnim
tahografom, prevoznik i voza¢ su duzni da
omoguce ispisivanje podataka iz tahografa
na zahtjev lice koje vrsi kontrolu.
(4) Prevoznik je duzan da ¢uva tahografske
listice i ispise iz tahografa kada god su ispisi
generisani, hronoloskim redom i jasno
Citljivi, najmanje dvije godine nakon njihove
upotrebe, kao i da daje njihove kopije
vozacima koji ih zatraze.
(5) Prevoznik je duzan da vozacu koji to
zahtijeva izda kopije podataka preuzetih sa
kartice vozaca zajedno sa ispisanim
verzijama tih kopija u pisanoj formi.
(6) Prevoznik je duzan da tahografske
listice, ispise i preuzete podatke da na uvid
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moze ispravno provesti u slucaju pregleda.
2. Prevozna preduzeca cuvaju tahografske
listi¢e i ispise kada god su ispise generisani
u skladu sa ¢lanom 35., kronoloskim redom
i u Citkom obliku najmanje godinu dana
nakon njihove upotrebe te daje njihove
kopije vozacima koji ih zatraze. Prevozna
preduzeca takode vozacu koji to zahtijeva
izdaju kopije podataka preuzetih sa kartica
vozata zajedno sa ispisanim papirnatim
verzijama tih kopija. Tahografski listici,
ispise i preuzeti podaci predocuju se ili
predaju na zahtjev bilo kojeg ovlastenog
sluzbenika koji obavlja kontrolu.

3. Prevozna preduzeca odgovorno je za
krSenja ove Regulative koja pocine njihovi
vozadi ili osobe koje poduzeéima stoje na
raspolaganju. Medutim, drzave ¢lanice
mogu tu odgovornost uslovovati krSenjem
stava 1. prvog podstava ovoga clana te
¢lana 10. stavova 1. i 2. Rgulativa (EZ) br.
561/2006 od strane prevoznog preduzeca.

ili predati na zahtjev inspektora za drumski
saobracaj, odnosno ovlas¢enog policijskog
sluzbenika.

Clan 34.
Koristenje kartica vozaca i tahografskih
listi¢a
1. Vozaci moraju upotrebljavati tahografske
listice ili kartice vozaca svaki dan tokom
voznje, pocevsi od trenutka kada preuzmu
vozilo. Tahografski listi¢ ili kartica vozaca ne
vade se prije kraja dnevnog radnog
vremena, osim ako je to odobreno ili
potrebno radi unosa simbola zemlje nakon
prelaska granice. Tahografski listi¢ ili kartica
vozaca ne smiju se upotrebljavati duze od
perioda za koje su namijenjeni.
2. Vozadi moraju na odgovarajuc¢i nacin

KoriS¢enje kartice vozaca i
tahografskih listi¢a
Clan 42

(1) Vozac¢i su duzni da upotrebljavaju
tahografske listice ili kartice vozaca svakoga
dana tokom voZnje, pocevsi od trenutka
kada preuzmu vozilo.

(2) Tahografski listi¢ ili kartica vozaca ne
smiju da se vade prije kraja dnevnog radnog
vremena, osim ako je to odobreno ili
potrebno radi unosa oznake drzave nakon
prelaska granice.

(3) Tahografski listi¢ ili kartica vozaca ne
smiju da se upotrebljavaju duZe od perioda
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zastititi tahografske listice ili kartice vozaca
te ne smiju koristiti prljave ili oSte¢ene
tahografske listice ili kartice vozaca.

3. Ako se zbog udaljenosti od vozila vozac
ne moze koristiti tahografom ugradenim u
vozilo, vremenska perioda iz stava 5. tacke
(b) podtacaka ii., iii. i iv.:

(a) ako je vozilo opremljeno analognim
tahografom, unose se na tahografski listi¢
rucno, automatskim biljezenjem ili na druge
nacine, Citko i bez prljanja tahografskog
listica; ili

(b) ako je vozilo opremljeno digitalnim
tahografom, unose se na karticu vozaca
upotrebom sestema rucnog biljezenja koji
se nalazi na tahografu.

Drzave ¢lanice ne zahtijevaju od vozaca
zahtjev za predolenje obrazaca za
potvrdivanje njihovih aktivnosti u vrijeme
dok nisu bili u vozilu.

4. Ako se u vozilu opremljenom digitalnim
tahografom nalazi vise od jednog vozaca,
svaki voza¢ mora se pobrinuti da je njegova
kartica voza¢a umetnuta u odgovarajuci
ulaz na tahografu.

Ako se u vozilu opremljenom analognim
tahografom nalazi vise od jednog vozaca,
vozaci prema potrebi mijenjaju tahografske
listice kako bi se relevantni podaci zabiljezili
na tahografskom listicu onog vozaca koji
VOzi.

5. Vozaci moraju:

(a) osigurati da vrijeme zabiljeZeno na
thografskom listicu bude uskladeno sa
sluzbenim vremenom u drzavi u kojoj je
vozilo registrovano;

za koje su namijenjeni.

(4) Vozaci su duzni da zastite tahografske
listiée i karticu vozaca od osStecenja i ne
smiju da koriste neuredne ili osSteéene
tahografske listice, odnosno osteéenu
karticu vozaca.

(5) Ako vozac¢ nije u stanju da koristi
tahograf ugraden u vozilo zbog udaljenosti
od vozila, aktivnhosti vozaa osim
upravljanja vozilom se upisuju na poledinu
tahografskog listica rucno, odnosno
evidentiraju  automatski  ili  drugim
sredstvima, Citko i bez prljanja listica:

— ako je u vozilo ugraden analogni
tahograf, ili po povratku u vozilo na
karticu vozaca koris¢enjem aplikacije
za rucni unos tahografa;

— ako je u vozilo ugraden digitalni
tahograf.

(6) U slucaju
prevoznik vozaCu ne
radnim aktivnostima.
(7) Ako se u vozilu opremljenim digitalnim
tahografom nalazi vise od jednog vozaca,
svaki vozaC je duZan da svoju karticu
umetne u odgovarajuci ulaz na tahografu.
(8) Ako se u vozilu opremljenom analognim
tahografom nalazi vise od jednog vozaca,
vozaci mijenjaju tahografske listice da bi se
podaci o aktivnostima biljezili na
tahografskom listi¢u vozaca koji vozi.

(9) Vozac je duzan da:

3) obezbijedi da vrijeme zabiljeZzeno na
tahografskom listiéu bude uskladeno
sa sluzbenim vremenom u drZavi u

kojoj je vozilo registrovano;

iz stava 5 ovog Cclana,
izdaje potvrdu o




(b) koristiti prekidace koji omoguéuju da se
sliedeca vremenska perioda zapisuju
posebno i razli¢ito:

i. pod znakom @\: vrijeme voZnje;

ii. pod znakom 58: »drugi rad”, sto znaci
sve aktivnosti koje nisu vozinja, kako je
odredeno u clanu 3. tacki (a) Direktive
2002/15/EZ, ukljucujuci bilo kakav rad za
istog poslodavca ili druge poslodavce u
saobracajnom sektoru ili van njega;

iii. pod znakom Z: ,raspoloZivost” kako je
odredeno u c¢lanu 3. tacki (b) Direktive
2002/15/EZ;

iv. pod znakom gg: pauze,
godisnji odmor ili bolovanije;

v. pod znakom za ,trajekt/vlak”: uz znak
= razdoblje odmora koje se provodi na
trajektu ili u vlaku, kako se zahtijeva
¢lankom 9. Uredbe (EZ) br. 561/2006.

6. Svaki voza¢ vozila opremljenog
analognim tahografom unose sljedede
podatke na svoj tahografski listic:

(a) kada zapocne sa  koristenjem
tahografskog listica — svoje prezime i ime;
(b) datum i mjesto pocetka te datum i
mjesto zavrSetka koristenja tahografskog
listica;

(c) registarski broj svakog vozila koje mu je
dodijeljeno, za prvu voZnju zabiljeZzenu na
tahografskom listi¢u te, u slu€aju promjene
vozila, tokom koristenja listica;

(d) stanje brojaca kilometara:

i. na poCetku prve voinje zabiljezene na
tahografskom listicu;

ii. na kraju posljednje vozZnje zabiljeZzene na

odmor,

4) koristi prekidace koji omogucavaju
da se vremenski periodi zapisuju
posebno i razli¢ito:

f) pod znakom@\
voinje;

vrijeme

g)pod znakom %: ,drugi rad”,
Sto znadi sve aktivnosti koje
nijesu voznja, ukljucujuci bilo
kakav rad za istog poslodavca ili

druge poslodavce u
prometnom sektoru ili izvan
njega;

h) pod znakom [Z]:
»raspolozivost”;

i) pod znakom = pauze,
odmor, godis$nji odmor ili
bolovanje;

j) pod znakom za ,trajekt/voz”: uz
znak & period odmora koje
se sprovodi na trajektu ili u
vozu.
(10) Vozac vozila opremljenog analognim
tahografom unosi sljedeée podatke na svoj
tahografski listié:

7) ime i prezime, koje unosi na
pocetku upotrebe tahografskog
listica;

8) datum i mjesto umetanja i vadenja
koriséenja tahografskog listica;

9) registarski broj svakog vozila koje
mu je dodijeljeno, za prvu voinju
zabiljeZzenu na tahografskom listicu,
a u slucaju promjene vozila, tokom
koriséenja listica;

10) stanje brojaca kilometara na




tahografskom listicu;

iii. u sluaju promjene vozila tokom
radnoga dana, stanje brojaca kilometara u
prvom vozilu dodijeljenom vozacu te stanje
u sljede¢em dodijeljenom vozilu;

(e) vrijeme svake promjene vozila.

(f) simbole zemalja u kojima je zapoceto i
zavrSseno dnevno radno vrijeme. Vozac
takode unosi simbol zemlje u koju ude
nakon prelaska granice drzave c¢lanice na
pocetku prvog zaustavljanja u toj drzavi
¢lanici. To prvo zaustavljanje obavlja se na
najblizem moguéem mjestu za zaustavljanje
ili nakon granice. Kada se granica drzave
Clanice prelazi na trajektu ili u vozu, vozac
simbol zemlje upisuje u luci ili na
Zeljezni¢kom stanici.

7. Vozac u digitalni tahograf unosi simbole
zemalja u kojima je zapoceto i zavrSeno
dnevno radno vrijeme.

Voza¢ od 2. februar 2022. unosi i simbol
zemlje u koju ude nakon prelaska granice
drzave ¢lanice na  pocetku  prvog
zaustavljanja u toj drzavi €lanici. To prvo
zaustavljanje obavlja se na najbliZem
mogucem mjestu za zaustavljanje ili nakon
granice. Kada se granica drZave Cclanice
prelazi na trajektu ili u vozu, vozac simbol
zemlje upisuje u luci ili na Zeljeznickoj
stanici.

Drzave Clanice mogu od vozaca vozila koji
obavljaju prevoz unutar njihova drzavnog
podrucja zahtijevati unoSenje detaljnijih
geografskih specifikacija uz simbol zemlje,
uz uslov da su drZave Clanice te detaljnije
geografkse specifikacije saopstile Komisiji

pocetku prve voznje zabiljezene na
tahografskom listiéu, na kraju
posljednje voZnje zabiljezene na
tahografskom listiéu i u sluéaju
promjene vozila tokom radnoga
dana, stanje brojaca kilometara u
prvom vozilu dodijeljenom vozacu
te stanje u sljede¢em dodijeljenom
vozilu;

vrijeme svake promjene vozila;
oznake drzava u kojima je zapoceto
i zavrSeno dnevno radno vrijeme, u
koju ulazi nakon prelaska granice na
pocetku prvog zaustavljanja u toj
drzavi, koje se obavlja se na
najbliZem moguéem mjestu za
zaustavljanje, a ako se granica
drzave prelazi na trajektu ili u vozu,
vozac oznaku drZave upisuje u luci
ili na Zeljeznickoj stanici po dolasku.
(11) Vozac je duzan da u digitalni tahograf
unese oznake drzava u kojima je zapoceto i
zavrseno dnevno radno vrijeme.

(12) Vozac je duzan da u digitalni tahograf
unese oznaku drzave u koju ude nakon
prelaska granice na pocetku prvog
zaustavljanja u toj drzavi koje se obavlja na
najbliZzem mjestu za zaustavljanje ili nakon
granice, a kada se granica drzave prelazi na
trajektu ili u vozu, voza¢ oznaku drZzave
upisuje u luci ili na Zeljeznickoj stanici
dolaska, osim ako tahograf automatski
biljezi podatke o polozaju.
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prije 1. april 1998.

Vozadi nisu obvezni unositi podatke iz prvog
podstava ako tahograf automatski biljezi
podatke o polozaju u skladu s ¢lanom 8.

Clan 35.
Ostecene kartice vozaca i oSteéeni
tahografski listidi
1. Ako su tahografski listi¢ sa podacima ili
kartica vozaca osteceni, voza¢ mora Cuvati
osteceni tahografski listi¢ ili karticu vozaca
zajedno sa svakim tahografskim listiéem
koji je koristio u njegovu zamjenu.
2. Ako je kartica vozaca oStecena,
neispravna, izgubljena ili ukradena, vozac
mora:
(a) na pocetku voinje ispisati detalje o
vozilu kojim upravlja te na taj ispis unijeti
slijedece:
i. detalje koji omogucuju identifikaciju
vozaca (ime, broj kartice vozaca ili broj
vozacke dozvole), ukljuéujuéi njegov potpis;
ii. perioda navedena u ¢lanu 34. stavu 5.
tacki (b) podtackama ii., iii. i iv.;
(b) po zavrsetku voZnje, ispisati podatke o
vremenskim razdobljima koja je tahograf
zabiljezio, zabiljeziti sva perioda u kojima je
obavljao ostale aktivnosti, zabiljeziti
dostupnost i odmor uzet od vremena
ispisevanja izvrSenog na pocetku voznje ako
to nije zabiljeZio tahograf te navesti na tom
dokumentu detalje koji omogudavaju
identifikaciju vozaca (ime, broj Kkartice
vozaca ili broj vozacke dozvole), ukljucujuci
vozacev potpis.

Ostecene kartice vozaca i oSteéeni
tahografski listici

Clan 43
(1) Ako su tahografski listi¢ sa podacima ili
kartica vozaca osteceni, voza¢ mora da Cuva
osteceni tahografski listi¢ ili karticu vozaca
zajedno sa svakim tahografskim listicem
koji je koristio kao zamjenu.
(2) Ako je kartica vozaca oStecena,
neispravna, izgubljena ili ukradena, vozac je
duZan da:

3) na pocetku dnevnog vremena
upravljanja vozilom Stampa dnevni
ispis sa vozila kojim upravlja i na
poledini tog Stampanog ispisa:

— da upisuje podatke kojima se
utvrduje njegov identitet (ime
i prezime, broj vozacke
dozvole, odnosno broj kartice
vozaca) i da se potpise;

— pravovremeno evidentira
ostalo radno vrijeme, vreme
raspoloZivosti, vrijeme pauza i
odmora;

4) po zavrSetku dnevnog vremena
upravljanja vozilom Stampa dnevni
ispis sa vozila koji sadrZi vremena
koja su evidentirana na tahografu ili
upisuje na poledini ispisa vreme
upravljanja vozilom, ostalo radno
vrijeme, vrijeme  raspolozZivosti,
vrijeme pauza i odmora koja je
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koristio od Stampanja ispisa na

pocetku dnevnog vremena
upravljanja vozilom ako ih tahograf
nije evidentirao, kao i podatke

kojima se utvrduje njegov identitet
(ime i prezime, broj vozacke dozvole,
broj kartice vozaca) i potpisuje se.

Clan 36.

Isprave koje voza¢ mora posjedovati
1. Ako vozac upravlja vozilom opremljenim
analognim tahografom, on mora predoditi,
uvijek kada to zatraZzi ovlasteni sluzbenik
koji obavlja kontrolu:
i. tahografske listice za tekuéi dan i
prethodnih 56 dana,
ii. karticu vozaca, ako je posjeduje; i
iii. svu rucnu evidenciju i ispise izvrSene
tokom tekuéeg dana i prethodnih 56 dana.
2. Ako voza€ upravlja vozilom opremljenim
digitalnim tahografom, on mora predoditi,
uvijek kada to zatrazi ovlasteni sluzbenik
koji obavlja kontrolu:
i. svoju karticu vozaca;
ii. svu ru¢nu evidenciju i ispise izvrSene
tijekom tekuceg dana i prethodnih 56 dana;
iii. tahografske listi¢e za period navedeno u
tacki ii. tokom kojeg je upravljao vozilom
opremljenim analognim tahografom.
3. Ovlasteni sluzbenik koji obavlja kontrolu
moZe provjeriti uskladenost sa Uredbom
(EZ) br. 561/2006 analizom tahografskih
listica, analizom prikazanih, ispisanih ili
preuzetih podataka zabiljezenih u
tahografu ili kartici vozaca ili, ako to nije
mogucée, bilo kojeg drugog popratnog
dokumenta kojim se dokazuje

Isprave koje vozac da ima u vozilu
Clan 44
(1) Ako vozac upravlja vozilom opremljenim
analognim  tahografom, na  zahtjev
ovlaséenog sluzbenika koji obavlja kontrolu,
duzan je dati na uvid:

1) tahografske listie za tekuci dan te
listice koje je wvozaC koristio
prethodnih 28 dana;

2) karticu vozaca, ako mu je izdata; i

3) svu ruénu evidenciju i ispise
izvrSene tokom tekuéeg dana i u
prethodnih 28 dana.

(2) Ako vozac upravlja vozilom opremljenim
digitalnim  tahografom, na zahtjev
ovlascenog sluzbenika koji obavlja kontrolu,
duZan je dati na uvid:

1) karticu vozaca;

2) svu ruénu evidenciju i ispise
izvrSene tokom tekuceg dana i u
prethodnih 28 dana, i

3) tahografske listice za period od
prethodnih 28 dana tokom kojih je
upravljao vozilom opremljenim
analognim tahografom.
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nepridrzavanje odredaba, poput ¢lana 29.
stava 2. i ¢lana 37. stava 2. ove Uredbe.

Clan 37.

Postupci u slucaju neispravnog uredaja
1. U slucaju kvara ili neispravnoga rada
tahografa prevozno preduzeée mora dati
uredaj na popravak ovlastenome
instalateru ili radionici ¢im to okolnosti
dopuste.
Ako se vozilo ne moZe vratiti u prostore
prevoznog preduzeéa u roku od nedelju
dana od dana nastanka kvara ili dana
otkrica nepravilnosti u radu, popravak se
obavlja na putu.
Mjere koje drzave clanice preduzimaju na
osnovu c¢lana 41. nadleznim tijelima daju
ovlaséenja da zabrane upotrebu vozila ako
kvar ili neispravan rad nisu uklonjeni, kako
je odredeno u prvom i drugom podstavu
ovog stava, u mjeri u kojoj je to u skladu sa
nacionalnim  zakonodavstvom  doti¢ne
drzave clanice.
2. Za vrijeme dok tahograf ne radi ili radi
neispravno, voza¢ mora zabiljeZiti podatke
koji omogucuju njegovu identifikaciju (ime,
broj kartice vozaca ili broj vozacke dozvole),
potpisati te zabiljeZiti podatke za razna
vremenska perioda koja tahograf nije
ispravno zabiljezio ili ispisao:
(a) na tahografski listic ili listice; ili
(b) na privremeni listi¢c koji se prilaze
tahografskom listicu ili ¢uva zajedno sa
karticom vozaca.

Postupci u slucaju neispravnog uredaja
Clan 45

(1) Prevoznik je duzan da u slucaju kvara ili
neispravnog rada tahografa obezbijedi
popravku tahografa kod lica ovlaséenog za
obavljanje te djelatnosti.
(2) Ako wvozilo, u slucaju kvara ili
neispravnog rada tahografa, u roku od
sedam dana od dana nastanka kvara ili
otkrivanja neispravnosti, ne moze da se
vrati u sjediSte prevoznika, prevoznik je
duzan da izvrsi njegovu popravku u najblizoj
radionici za popravku tahografa.
(3) Za vrijeme dok tahograf ne radi ili radi
neispravno, voza¢ mora da zabiljezi
podatke  koji omogucavaju  njegovu
identifikaciju (ime, broj kartice vozaca ili
broj vozacke dozvole), da se potpise i
zabiljezi podatke za vremenske periode u
kojima tahograf nije ispravno zabiljezio ili
ispisao na:

— tahografski listi¢ ili listiée; ili

— privremeni listi¢ koji se prilaze

tahografskom listicu ili  c¢uva
zajedno sa karticom vozaca.
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POGLAVLIE VII.
PRIMJENA | SANKCIJE
Clan 38.

Sluzbenici za kontrolu
1. Kako bi se na valjan nacin nadzirala
uskladenost sa ovom Uredbom, ovlasteni
sluzbenici za kontrolu na raspolaganju
imaju dodatnu opremu i prikladne zakonska
ovlaséenja koje im omoguduju izvrSavanje
njihovih duZznosti u skladu sa ovom
Uredbom. Ta oprema osobito ukljucuje:
(a) kontrolne kartice uz pomo¢ kojih je
moguce pristupiti podacima zabiljezenima u
tahografima i tahografskim karticama, a
opcionalno i na karticama radionice;
(b) alate potrebne za preuzimanje datoteka
sa podacima iz jedinica u wvozilu i
tahografskih  kartica te  mogucnost
analiziranja takvih datoteka s podacima i
podataka ispisanih s digitalnih tahografa u
kombinaciji s tahografskim listicima ili
grafovima s analognih tahografa.
2. Ako sluzbenici za kontrolu nakon
sprovodenja provjere pronadu dovoljno
dokaza koji upucuju na osnovanu sumniju ili
prevaru, dodjeljuju im se ovlas¢enja da
vozilo usmjere prema ovlaséenoj radionici u
kojem ce se sprovesti dalja ispitivanja radi
provjeravanja da tahograf:
(a) ispravno funkcionira; (b) biljezi i
pohranjuje podatke na ispravan nacin te da
su parametri kalibracije ispravni.
3. Sluzbenicima za kontrolu dodjeljuju se
ovlas¢enja da od ovlastenih radionica
zahtijevaju ssprovodenje ispitivanja iz stava
2. i posebnih ispitivanja osmisljenih za

Potpuna uskladenost ¢e se posticéi ulaskom
CGuEU

Nadzor nad sprovodenjem zakona
Clan 80
Nadzor nad sprovodenjem odredbi ovog
zakona i propisa donijetih na osnovu njega
vr$i Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor
Clan 81

Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog
zakona i propisa donijetih na osnovu ovog
zakona, u skladu sa ovim i zakonom kojim
se ureduje inspekcijski nadzor, vrse:
l)inspektor za drumski saobracaj koji
obavlja kontrolu na putu i u prostorijama
prevoznika i
2)policijski sluzbenik koji obavlja kontrolu
na putu.

Sankcije iz ove regulative regulisana je ¢l.
91, 92, 93, 94 i 95 Zakona o radnom
vremenu i pauzama u toku radnog vremena
mobilnih  radnika i uredajima za
evidentiranje u drumskom prevozu

Pored ovog zakona za kontrolu na putevima
i preduzed¢ima kortiste se i Zakon o
prekrsajima ("Sluzbeni list CG", br. 1/2011,
6/2011, 39/2011 (¢l. 18. nije u preciséenom
tekstu), 32/2014 (¢l. 56. nije u precis¢enom
tekstu), 43/2017 - Odluka US CG i 51/2017),
Zakona o inspekcijskom nadzoru ("Sluzbeni
list RCG", br. 39/2003 i "Sluzbenom listu
CG", br. 76/2009 (¢l. 24. nije u precis¢enom
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otkrivanje prisutnosti uredaja za
manipulaciju. Ako se otkriju uredaji za
manipulaciju, oprema, ukljuujuéi i sam
uredaj, jedinica u vozilu ili njegove
sastavnice i kartica vozaca mogu se ukloniti
iz vozila i mogu se upotrijebiti kao dokaz u
skladu sa nacionalnim proceduralnim
pravilima koji se odnose na postupanje sa
takvim dokazima.

4. Sluzbenici za kontrolu koriste se, kad je
to primjereno, moguénoScu provjere
tahografa i kartica vozaca koji su na mjestu
dogadaja  prilikom provjere prostora
poduzeca.

tekstu),

57/2011 (¢él. 12-14 nisu u

prec¢is¢enom tekstu), 18/2014, 11/2015,
52/2016 i 84/2024.) i Zakona o opstoj
bezbjednosti proizvoda ("Sluzbeni list CG",
br. 45/2014, 13/2018 i 84/2024 - drugi

zakon)

18/2014,
11/2015,
52/2016 i
84/2024.) i
Zakona o]
opstoj
bezbjednosti
proizvoda
("Sluzbeni list
caG", br.
45/2014,
13/2018 i
84/2024 -
drugi zakon)

Clan 39.

Osposobljavanje sluzbenika za kontrolu
1. Drzave clanice moraju se pobrinuti da su
sluzbenici za kontrolu na odgovarajuci nacin
osposobljeni za  analizu  zabiljeZenih
podataka i provjeru tahografa kako bi se
uspostavile valjane i uskladene aktivnosti
provjere i osegurala ssprovodenije.

2. Drzave Clanice moraju obavjestenjeiti
Komiseju o zahtjevima za osposobljavanjem
sluzbenika za kontrolu do 2. rujna 2016.

3. Komiseja sprovedbenim aktima donose
mjere u kojima je odreden sadriaj
poCetnog i trajnog osposobljavanja
sluzbenika za  kontrolu,  ukljucujudi

Nema odgovarajucée odredbe

Neuskladeno

Potpuna
uskladenost
e se postici
ulaskom CG u

EU




osposobljavanje u odnosu na tehnike
provodenja ciljanih provjera i otkrivanja
uredaja za manipulaciju te razotkrivanja
prevare. Te mjere ukljuuju smjerniceza
olaksavanje provedbe relevantnih
odredaba ove Uredbe i Uredbe (EZ) br.
561/2006. Ti se sprovedbeni akti donose u
skladu sa postupkom ispitivanja iz ¢lana 42.
stava 3.

4. Drzave Cclanice ukljucuju sadrzaj koji
odreduje Komiseja u osposobljavanje za
sluzbenike za kontrolu.

Clan 40.
Uzajamna pomoc¢

Drzave clanice jedna drugoj pomaZzu u
primjeni ove Uredbe i provjeri uskladenostii
sa ovom Uredbom.

U okviru te uzajamne pomodi, nadlezna
tijela drzava ¢lanica, posebno, jedna
drugima redovno Salju sve dostupne
informacije koje se ticu krsenja ove Uredbe
od strane instalatera i radionica, oblike
manipulacije te kazne za takva kr3enja.

Nema odgovarajuée odredbe

Neuskladeno

Potpuna
uskladenost
e se postici

ulaskom CG u
EU

Clan 41.

Sankcije
1. Drzave ¢lanice, u skladu sa nacionalnim
ustavnim odredbama, utvrduju pravila o
sankcijama u slucaju krsenja ove Uredbe te
preduzimaju sve potrebne mjere kako bi
osegurale ssprovodenje tih pravila. Te
sankcije moraju biti valjane, razmjerne,
odvracajuce, i nediskriminirajué¢e te moraju
biti u skladu sa kategorijama krSenja
odredenima u Direktivi 2006/22/EZ.
2. Drzave clanice obavjestava Komiseju o
tim mjerama i pravilima o sankcijama do 2.

Nema odgovarajucée odredbe

Neuskladeno

Potpuna
uskladenost
¢e se postici
ulaskom CG u

EU




marta 2016. One obavjeStava Komiseju o
svim naknadnim izmjenama tih mjera.

POGLAVLIE VIII.
ZAVRSNE ODREDBE
Clan 42.
Odbor
1. Komisiji pomaZe odbor. Taj odbor je
odbor u smislu Uredbe (EU) br. 182/2011.
2. Prilikom wupudivanja na ovaj stav
primjenjuje se clan 4. Uredbe (EU) br.
182/2011.
3. Prilikom upucivanja na ovaj stav
primjenjuje se clan 5. Uredbe (EU) br.
182/2011.
Ako odbor ne ponudi svoje misljenje,
Komiseja ne donose nacrt sprovedbenoga
akta te se primjenjuje clan 5. stav 4. tredi
podstav Uredbe (EU) br. 182/2011.
Ako se misljenje odbora pribavlja pisanim
postupkom, taj se postupak obustavlja bez
rezultata ako unutar roka za davanje
misljenja predsjednik odbora tako odluci ili
ako tako zatraZi obi¢na vedina c¢lanova
odbora.

Nema odgovarajucée odredbe

Neprenosivo

Clan 43.
Forum o tahografu

1. Forum o tahografu uspostavlja se kako bi
se pruzila potpora dijalogu o tehnickim
aspektima vezanima uz tahografe medu
stru¢njacima u drzavama clanicama,
¢lanovima Odbora iz ¢lana 42, i
strucnjacima iz treé¢ih zemalja u kojima se
upotrebljava tahograf u skladu sa
Sporazumom AETR.

2. Drzave clanice trebale bi za potrebe
Foruma o tahografu odrediti stru¢njake koji

Nema odgovarajucée odredbe

Neuskladeno

Potpuna
uskladenost
e se postici
ulaskom CG u

EU




se odabiru medu strucnjacima koji
ucestvuju u radu Odbora iz ¢lana 42.

3. Forumu o tahografu mogu prisustvovati i
strucnjaci iz zaintereseranih treéih zemalja
van koje su potpisnice Sporazuma AETR.

4. Pozivaju se zaintereserane strane,
predstavnici proizvodaca vozila, proizvodaci
tahografa, socijalni partneri i Evropski
kontrolor za zastitu podataka da prisustvuju
Forumu o tahografu.

5. Forum o tahografu donose svoja
proceduralna pravila.

6. Forum o tahografu sastaje se najmanje
jednom godisnje.

Clan 44.

Obavjescivanje o nacionalnim mjerama
Drzave clanice duZne su obavjestenjeiti
Komiseju o sadrzaju zakona, uredbi i
administrativnih odredaba koje su usvojile
u podrucju primjene ove Uredbe najkasnije
30 dana nakon §to su ih donijele te prvi put
do 2. marta 2015.

Nema odgovarajuée odredbe

Neuskladeno

Potpuna
uskladenost
¢e se postici
ulaskom CG u

EU

Clan 45-48

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

PRILOG | ZAHTIJEVI U POGLEDU IZRADE,
ISPITIVANJA, UGRADNJE | PREGLEDA ZA
ANALOGNE TAHOGRAFE

Tehnicki zahtjevi za tahografe
Clan 21

(7) Tehnicke zahtjeve za proizvodnju,
ugradnju, ispitivanje, pregled i rad
analognog tahografa i njegovih sastavnih
djelova propisuje Ministarstvo.

Djelimi¢no uskladeno

Materija koja
se odnosi na
tehnicke
zahtjeve za
proizvodniju,
ugradnju,
ispitivanje,
pregledirad
analognog
tahografai
njegovih
sastavnih
djelova a cilju

Godinu dana
od dana
stupanja na
snagu ovog
zakona.




implementacij
e aneksa |
regulative
164/2014 bice
normirano
kroz “Pravilnik
o tehnickim
zahtjevima za
proizvodniju,

ugradnju,
ispitivanje,
pregledirad
analognog
tahografai
njegovih
sastavnih
djelova”
Oznaka homologacije tahografa Materija koja
Clan 31 se odnosi na
(1) Ministarstvo izdaje podnosiocu zahtjeva sadrzaj i
oznaku homologacije tahografa, koja je u oznaku
skladu sa  prethodno ustanovljenim homologacije
modelom, za svaki tip tahografa, senzora tahogafa a
kretanja, uzorka tahografskog listica ili cilju
tahografske kartice koji su drZave implementacij | Godinu dana
PRILOG || OZNAKA HOMOLOGACLE | potpisnise‘A.ETR sporazuma odobrile. ) o e aneks.a Il od dafna
CERTIEIKAT (2) SadrZaj i obrazac oznake homologacije Djelimi¢no uskladeno regulative stupanja na
tahografa propisuje Ministarstvo. 164/2014, snagu ovog
priloga 1B i zakona.
implementaci

one regulative
2016/799 bice
normirano
kroz “Pravilnik
o sadrzaju i
obrazcu




uvjerenja”

DIREKTIVA 2006/22/EZ

Clan 1.

Predmet
Ovom se Direktivom utvrduju minimalni
uslovi za sprovodenje uredbi (EZ) br.
561/2006 (1) i (EU) br. 165/2014 (2)
Evropskog parlamenta i Vijeca te Direktive
2002/15/EZ Evropskog parlamenta i Vijeca

(3).

I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet
Clan1
Ovim zakonom ureduje se radno vrijeme i
pauze u toku radnog vremena mobilnih
radnika u drumskom prevozu putnika i
tereta, vrijeme voZnje, pauze i odmori
vozaca, odgovornost prevoznika, upotreba
uredaja za evidentiranje u drumskom
prevozu (u daljem tekstu: tahografi), nacin,
uslovi i postupak ovlaséivanja radionica i
izdavaoca memorijskih kartica i druga
pitanja od znacaja za rad mobilnih radnika i
bezbjednost drumskog saobracaja.

Potpuno uskladeno

Clan 2.
Sistemi provjere

1. Drzave clanice organizujeju primjeren i
redovit sestem provjera ispravne i
dosljedne sprovedbe kako je to navedeno u
¢lanu 1., kako na putevima tako i u
prostorima preduzeéa za sve prevozne
kategorije.

Te provjere svake godine obuhvadaju Sirok i
reprezentativan presjek mobilnih radnika,
vozata, preduzeca i vozila obuhvacenih
podruéjem primjene uredbi (EZ) br.
561/2006 i (EU) br. 165/2014 te mobilnih
radnika i vozaca obuhvacenih podrucjem
primjene Direktive 2002/15/EZ. Provjere na
putu uskladenosti s Direktivom 2002/15/EZ
ogranicene su na aspekte koji se mogu
ucinkovito provjeriti s pomocu tahografa i
povezanih uredaja za biljezenje podataka.

Sistem provjere

Clan 82
(1) Inspekcija za drumski saobradaj
organizuju i sprovode odgovarajuéu i

redovnu kontrolu na putu i u prostorijama
prevoznika, za sve vrste prevoza i donosi
program nadzora.

(2) Kontrola iz stava 1 ovog ¢lana obavlja se
svake godine i obuhvata Sirok i
reprezentativan broj vozaca, prevoznika i
vozila za sve vrste prevoza.

(3) Godisnja kontrola organizuje se na nacin
kojim ¢e se obuhvatiti 4% radnih dana
vozaca.

(4) Inspekcija za drumski saobradaj ce
najmanje 30% ukupnog broja kontrolisanih
radnih dana, kontrolisati na putu, a
najmanje 50% u prostorijama prevoznika.
(5) Inspekcija za drumski saobradaj na

Djelimi¢no uskladeno

Materija koja
se odnosi na
organizovane
provjere i
kontrole bice
normirano
kroz
“Program o
nadzoru”

Godinu dana
od dana
stupanja na
snagu ovog
zakona.




Sveobuhvatna provjera uskladenosti s
Direktivom 2002/15/EZ moze se sprovesti
samo u prostorijama preduzeca.

Drzave ¢lanice oseguravaju ssprovodenje
uskladene nacionalne strategije na svom
drzavnom podrucju. U tu svrhu, drzave
¢lanice mogu odrediti tijelo za uskladivanje
djelovanja poduzetih u skladu sa ¢lanovima
4.i6., te ¢e u tom slucaju Komiseja i drzave
¢lanice biti o tome obavijesStene.

2. Ako to ved nije slucaj, drzave clanice ¢e
najkasnije do 1. maja 2007. osegurati
ovlas¢enim inspektorima odgovarajuce
pravne vlasti kako bi im omogudili ispravno
izvrSavanje inspekcijske obaveze kako to
zahtijeva ova Direktiva.

3. Svaka drzava €lanica organizuje provjere
tako da najmanje 3 % radnih dana vozaca

vozil koji su obuhvaceni podrucjem
primjene uredbi (EZ) br. 561/2006 i (EU) br.
165/2014 bude provjereno. Tokom

provijere na putu vozacu je dopusteno
kontaktirati sjediSte, upravitelja prevoza ili
drugu osobu ili subjekt kako bi prije kraja
provjere na putu pruZio bilo koje dokaze
koji se u tom trenutku ne nalaze u vozilu;
time se ne dovodi u pitanje obaveza vozaca
da osigura pravilnu upotrebu tahografske
opreme.

Komisija od 1. januar 2012. moze
sprovedbenim aktom povedati minimalni
postotak do 4 %, pod uslovom da statistike
prikupljene na temelju ¢lana 3. pokazu da je
u prosjeku vise od 90 % svih provjerenih
vozila opremljeno digitalnim tahografom.
Pri donoSenju odluke Komisija takode

osnovu procjene stepena rizika usmijeriée
provjere na preduzece ako jedan ili vise
njegovih vozaca neprekidno i ozbiljno krsi
odredbe ovog Zakona.

(6) Program nadzora iz stava 1 ovog clana,
priprema se uzimajuci u obzir ukupan broj
vozila koja su registrovana u Crnoj Gori i
opremljena tahografom, kao i broj radnih
dana vozaca.

(7) Program iz stava 1 ovog ¢lana donosi se
najkasnije do 15. novembra tekuce, za
narednu godinu.

(8) Provjere iz stava 1 ovoga ¢lana moraju
sadrzavati sljedece podatke: broj vozaca
provjerenih na putu, broj provjera u
prostorima prevoznika, broj provjeravanih
radnih dana, te broj i vrstu prijavljenih
povreda propisa, zajedno sa naznakom radi
li se o prevozu putnika ili o prevozu tereta.




uzima u obzir ucinkovitost postojecih
provedbenih mjera, a posebno dostupnost
podataka s digitalnih tahografa u
prostorijama preduzeca. Taj se sprovedbeni
akt donosi u skladu s postupkom ispitivanja
iz ¢lana 12. stava 2.

Ne manje od 15 % ukupnog broja
provjerenih radnih dana odnosi se na
provjeru na putu i najmanje 30 % na
prostorije preduzeda. Od 1. januara 2008.
najmanje 30 % ukupnog broja provjerenih
radnih dana odnosi se na provjeru na putu
a najmanje 50 % na provjeru prostorija
poduzeca.

3.a Svaka drzava clanica organizuje provjere
uskladenosti s Direktivom 2002/15/EZ
uzimajuéi u obzir sistem stepena rizika
predviden u clanu 9. ove Direktive. Te
provjere usmjerene su na preduzeée ako
jedan ili viSe njegovih vozaca neprekidno il
ozbiljno krsi Uredbu (EZ) br. 561/2006 ili
Uredbu (EU) br. 165/2014.

4. Informacije podnesene Komisiji u skladu
s ¢lanom 17. Uredbe (EZ) br. 561/2006 i
¢lanom 13. Direktive 2002/15/EZ ukljucuju
broj vozafa provjerenih na putu, broj
provjera u prostoriama poduzeda, broj
provjerenih radnih dana te broj i vrstu
prijavljenih povreda, uz napomenu jesu li se
prevozili putnici ili teret.

Clan 3.
Statistike
Driave Clanice oseguravaju da statistike
prikupljene od provjera organizovanih u
skladu sa ¢lanom 2. stavovima 1. i 3. budu
podijeljene u sljedeée kategorije:

Statistika
Clan 83
(1) Inspekcija za drumski saobracaj,
podatke do kojih dode u vrSenju kontrole,
razvrstava u podatke koji se odnose na:
5) kontrolu na putu, prema:

Potpuno uskladeno




(a) za preglede na putu:

i. vrsta puteva, to jest radi li se o autoputu,
drzavnoj ili sporednog putu, i drzava
registracije pregledanog vozila kako bi se
izbjegla diskriminacija;

ii. vrsta tahografa: analogni ili digitalni;

(b) za provjere u prostorijama preduzeca:

i. vrsta prvoznicke djelatnosti, to jest je li
djelatnost medunarodna ili domada,
putnicka ili teretna, za vlastite potrebe ili
kao javna usluga;

ii. velicina voznog parka;

iii. vrsta tahografa: analogni ili digitalni.
Statistike se dostavljaju Komiseji svake dvije
godine i objavljuju se u izvjestaju.

Nadlezna tijela drzava ¢lanica moraju Cuvati
evidenciju podataka prikupljenih  za
prethodnu godinu.

Preduzeéa odgovorna za vozale moraju
Cuvati za period od jedne godine,
dokumente, podatke o rezultatima i ostale
znacajne podatke o provjerama izvrSenim
nad njima u njihovim prostorijama i/ili nad
njihovim vozaCima na putevima koje su im
dostavila sprovedbena tijela.

Komisija, ako je potrebno, sprovedbenim
aktima dodatno pojasnjava definicije
kategorija navedene u prvom stavu
tackama (a) i (b). Ti se sprovedbeni akti
donose u skladu s postupkom ispitivanja iz
¢lana 12. stava 2.

- kategoriji javnog puta (autoput,

magistralni, regionalni i
lokalni);
- drzavi registracije

kontrolisanog vozila;

- vrsti tahografa (analogni ili
digitalni).

6) kontrolu u prostorijama prevoznika,
prema:

- vrsti prevoza (unutrasnji ili
medunarodni prevoz, prevoz
putnika ili tereta, javni prevoz
ili prevoz za  sopstvene
potrebe);

- velicini voznog parka;

- vrsti tahografa (analogni il
digitalni).

(2) Inspekcija za drumski saobracaj Cuva
podatke o izvrSenim kontrolama u
prethodnoj godini.

(3) Dokumentaciju o izvrSenim kontrolama
nadleznog nadzornog organa, prevoznik
Cuva godinu dana od dana izvrSenja
kontrole.

Clan 4.
Provjere na putu
1. Preglede na putu organizujeju se na
razli¢itim mjestima i u bilo koje vrijeme i
pokrivaju dovoljno Siroki dio putne mreze

Provjera na putu
Clan 84
(1) Kontrola na putu organizuje se na
razlicitim dionicama puta i lokacijama i u
razlicitim vremenskim periodima, pri cemu

Potpuno uskladeno




kako bi se otezalo izbjegavanje mjesta
provjere.

2. Drzave ¢lanice oseguravaju da se:

(a) preduzmu odgovaraju¢e mjere za mjesta
provijere na postoje¢éim ili planiranim
putevima, ili u njihovoj blizini, i ako je
potrebno, da servisne postaje ili druga
segurna mjesta uz autoputeva mogu
funkcionirati kao mjesta provjere;

(b) provjere obavljaju po nasumce
odredenom sestemu rotacije sa
odgovaraju¢om geografskom ravnotezom.
3. pojedinosti koje se provjeravaju u putnih
provjerama navedene su u dijelu A Priloga I.
Provjere se mogu usmjeriti na odredeno
pitanje ako setuacija to zahtijeva.

4. Ne dovodedi u pitanje Clan 9. stav 2.,

proviera na putu obavla se bez
diskriminacije. Sluzbenici odgovorni za
ssprovodenje zakona nece sprovoditi

diskriminaciju na osnovu:

(a) drzave registracije vozila;

(b) drzave boravista vozaca;

(c) drzave poslovnog mjesta preduzeda;

(d) ishodista i odredista putovanja;

(e) vrste tahografa: analogan ili digitalan.

5. SluZzbenicima odgovornim za sprovodenje
zakona dostavlja se:

(a) spisak najvaznijih pojedinosti koje treba
provjeriti kako je utvrdeno u dijelu A
Priloga |.;

(b) standardna oprema za provjeru kako je
utvrdeno u Prilogu Il.

6. Ako se u jednoj drzavi Clanici utvrdi da
rezultati provjera na putu vozaca vozila
registrovanog u drugoj drzavi ¢lanici

se moraju obuhvatiti svi djelovi putne
mreze, sa ciljem sprecavanja izbjegavanja
mjesta kontrole.

(2) Pravna lica koje upravljaju javnim
putevima, odnosno koncesionari u saradniji
sa inspektorima za drumski saobraéaj i
policijskim sluzbenicima duzni su da
obezbijede:

5) da se u dovoljnoj mjeri osiguraju
mjesta za provjere na javnim
putevima te da se prema potrebi i
ako je potrebno da servisne stanice
ili druga sigurna mjesta uz
autoputeve mogu funkcionisati kao
mjesta kontrole i ostale sigurne
lokacije koje mogu funkcionisati
kao mjesta provjere, i

6) provjere se obavljaju nasumicno sa
ogovarajuéom regionalnom
zastupljenoséu.

(3) Kontrola na putu iz stava 1 ovog ¢lana,
vrsi se bez diskriminacije, u odnosu na:

1) drzavu registracije vozila;

2) drzavu prebivaliSta vozaca;

3) drzavu poslovnog
prevoznika;

4) polazista i odredista voznje;

5) vrstu tahografa (analogni ili digitalin
ili pametni);

6) vrstu prevoza.

(4) Kontrola na putu obuhvata:

1) dnevno i nedjeljno vrijeme voiZnje,
pauze, dnevno i nedjeljno vrijeme
odmora, podatke za prethodne
dane koji se moraju nalaziti u vozilu
i/ili podatke evidentirane za isti

sjedista




pruzaju razloge za uvjerenje da su
pocinjene povrede koje se ne mogu
dokazati tokom kontrole zbog nedostatka
potrebnih podataka, nadlezna tijela doti¢ne
drzave c¢lanice medusobno se pomaziu u
razjasSnjavanju navedene setuacije.

2)

period na kartici vozaca i/ili u
memoriji digitalnog tahografa, i/ili
na ispisima iz digitalnog tahografa;
sve slucajeve prekoracenja
dozvoljene brzine vozila, koji se
definisu kao periodi duzi od jednog
minuta tokom kojih brzina vozila
prelazi 90 km/h za teretna vozila
preko 12 tona najvece dozvoljene
mase (vozila kategorije N3) ili 105
km/h za autobuse preko 5 tona
najvece dozvoljene mase (vozila
kategorije M3);

trenutne brzine vozila koje zabiljezi
tahograf tokom 24 prethodna sata
koriséenja vozila;

ispravnost rada tahografa
(utvrdivanje moguce zloupotrebe
uredaja i/ili kartice wvozaca i/ili
tahografskog listica);

prema potrebi postujuéi sigurnosne
uslove, provjera tahografa
ugradenih u vozila kako bi se otkrila
ugradnja i/ili koristenje uredaja koji
uniStavaju, zaustavljaju, manipulisu
ili mijenjaju bilo kakve podatke, ili
koji ometaju elekonsku razmjenu
podataka izmedu sastavnih dijelova
tahografa ili koji prije Sifrovanja na
bilo koji nacin ometaju ili mijenjaju
podatke.

produzeno maksimalno nedeljno
radno vrijeme od 60 sati i ostala
nedeljnja radna vremena samo ako
je tehnoloski moguée sprovesti
ucinkovite provjere.




Provjere u prostorijama prevoznika
Clan 86

(1) Kontrola u prostoriji prevoznika vrsi se
bez obzira na prevoznika i vrstu prevoza i
planira se na nacin sto ¢e se uzeti u obzir
prethodne kontrole, a narocito ako su
tokom kontrole na putu utvrdeni ucestali
prekrsaji.

(2) Kontrola u prostorijama prevoznika
obuhvata i kontrolu:

1) nedjeljnih  perioda odmora i
vremena voZnje izmedu perioda
odmora;

2) ukupnog vremena voZnje tokom
dvije uzastopne nedjelje;

3) tahografskih listica, tahografa i
ispisa podataka sa kartica vozaca.

4) postovanja maksimalnog
prosjecnog  nedeljnog  radnog
vremena, pauza i zahtjeva u

pogledu noénog rada;

5) postovanje obaveza prevoznika u
pogledu placanja smjeStaja za
vozace i organizacije rada vozaca

(4) Tokom kontrole iz stava 1 ovog ¢lana,
uzece se u obzir informacije koje dostavi
nadlezni organ druge drZave, a koje se
odnose na prevoznika koji je subjekat
kontrole.

(5) Kontrola koja je obavljena u
prostorijama nadleznog nadzornog organa,
na osnovu trazene dokumentacije ili
podataka koje su prevoznici dostavili,
smatra se kontrolom izvrSenom u
prostorijama prevoznika.




Oprema za provjeru na putevima i
prostorijama prevoznika
Clan 87

(1) Inspekcija za drumski saobracaj i
policijski sluzbenici se osposobljavaju i
opremaju za vrSenje nadzora na putu, kao i
u prostorijama prevoznika.

(2) Oprema za nadzor iz stava 1 ovog clana
obuhvata uredaje za:

1) preuzimanje podataka sa digitalnog
tahografa i kartice  vozaca,
ucitavanje, analizu odnosno prenos
podataka u centralnu  bazu
podataka radi analize;

2) proveru tahografskih listi¢a;

3) analizu sa programskom podrskom
za provjeru i potvrdu digitalnog
potpisa elektronskih podataka, kao
i analizu detaljnog profila brzine
vozila.

Clan 5.

Uskladene provjere
DrZave Clanice najmanje Sest puta godiSnje
sprovode uskladene provjere na putu
vozata i vozila obuhvacenih podrucjem
primjene Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili
Uredbe (EU) br. 165/2014. Osim toga,
drzave clanice nastoje  organizovati
uskladene  provjere u  prostorijama
preduzeca.
Takve uskladene provjere u isto vrijeme
preduzimaju sprovedbena tijela dviju ili vise
drzava clanica, od kojih svako djeluje na
vlastitom drzavnom podrucju.

Uskladene putne provjere
Clan 85

(1) Crna Gora ¢e najmanje Sest puta u
godini  preduzimati uskladene putne
provjere vozila i vozata koje ulaze u
podrucje AETR sporazuma i ovog zakona.
(2) Provjere iz stava 1 ovog clana trebaju se
poduzimati istovremeno sa nadleznim
kontrolnim organima dvaju ili viSe drzava
potpisnica AETR sporazuma, svaka djelujuci
na svom podrucju.

Potpuno uskladeno

Clan 6.

Provjere u prostorijama prevoznika

Potpuno uskladeno




Provjere u prostorijama preduzeca
1. Provjere u prostorijama preduzeca
planiraju se s obzirom na prosla iskustva u
vezi s razliéitim vrstama prevoza i
preduzeé¢a. One se sprovode i ako se na
putevima utvrde ozbiljne povrede Uredbe
(EZ) br. 561/2006 ili Uredbe (EU) br.
165/2014 ili Direktive 2002/15/EZ.
2. Provjere u prostorijama obuhvaéaju
tacke navedene u dijelu A i dijelu B Priloga
l.
3. SluZbenicima odgovornim za sprovodenje
zakona osigurava se:
(a) spisak najvaznijih pojedinosti koje treba
provjeriti, kako je utvrdeno u dijelu A i B
Priloga |.;
(b) standardna oprema za provjeru, kako je
utvrdeno u Prilogu Il.
4. Sluzbenici odgovorni za sprovodenje
zakona u drzavi C¢lanici tokom provjere
uzimaju u obzir svaki podatak dobiven od
ovlastenog tijela za vezu druge drZave
¢lanice kako je navedeno u ¢lanu 7. stavu 1.
koji se odnose na aktivnosti doti¢nog
preduzeca u drugoj drzavi ¢lanici.
5. U smislu ¢lana od 1. do 4., provjere
izvrSene u prostorijama nadleznih tijela na
osnovu odgovarajucih isprava ili podataka
predanih od strane preduzeca na zahtjev
navedenih tijela imaju isti status kao i
provjere sprovedene u prostorijama
preduzeca.

Clan 86

(1) Kontrola u prostoriji prevoznika vrsi se
bez obzira na prevoznika i vrstu prevoza i
planira se na nacin Sto ¢e se uzeti u obzir
prethodne kontrole, a narodito ako su
tokom kontrole na putu utvrdeni ucestali
prekrsaji.

(2) Kontrola u prostorijama prevoznika
obuhvata i kontrolu:

1) nedjeljnih  perioda odmora i
vremena voznje izmedu perioda
odmora;

2) ukupnog vremena voZnje tokom
dvije uzastopne nedjelje;

3) tahografskih listica, tahografa i
ispisa podataka sa kartica vozaca.

4) postovanja maksimalnog
prosjeCnog  nedeljnog  radnog
vremena, pauza i zahtjeva u
pogledu noénog rada;

5) postovanje obaveza prevoznika u
pogledu placanja smjestaja za
vozace i organizacije rada vozaca

(4) Tokom kontrole iz stava 1 ovog ¢lana,
uzeée se u obzir informacije koje dostavi
nadleZni organ druge drZave, a koje se
odnose na prevoznika koji je subjekat
kontrole.

(5) Kontrola koja je obavljena u
prostorijama nadleZnog nadzornog organa,
na osnovu trazene dokumentacije ili
podataka koje su prevoznici dostavili,
smatra se kontrolom izvrSenom u
prostorijama prevoznika.

Clan 7.




Veza unutar Zajednice
1. Drzave clanice odreduju tijelo koje ima
sljedece zadatke:
(a) osigurati koordinaciju sa odgovaraju¢im
tijelima u drugim drzavama c¢lanicama u
odnosu na aktivnosti poduzete na osnovu
¢lana 5.;
(b) slati dvogodisnja statisticka izvjestaja
Komisiji na temelju ¢lana 17. Uredbe (EZ)
br. 561/2006;
(c) biti prvenstveno odgovorno za pomoc
nadleznim tijelima drugih drzava ¢lanica na
osnovu ¢lana 4. stava 6.
(d) osigurati razmjenu informacija s drugim
drzavama clanicama na temelju ¢lana 8.
ove Direktive o primjeni nacionalnih
odredaba kojima se prenose ova Direktiva i
Direktiva 2002/15/EZ.
Predstavnik tijela je prisutan na Odboru
navedenom u ¢lanu 12. stavu 1.
2. Drzave clanice obavjeséuju Komiseju o
uspostavljanju toga tijela a Komiseja u
skladu sa time obavjestava druge drzave
Clanice.
3. Razmjena podataka, iskustava i
obavjeStajnih podataka izmedu drzava
¢lanica aktivno se pomice, ponajprije, ali ne
isklju¢ivo, putem Odbora navedenog u
¢lanu 12. stavu 1. i bilo kojeg tijela koje
Komisija moze imenovati sprovedbenim
aktima. Ti se sprovedbeni akti donose u
skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lana 12.
stava 2.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprimjenjivo

Clan 8.
Razmjena podataka
1. Obostrano dostupni podaci na osnovu

Razmjena podataka sa tre¢im drzavama

Clan 89
Ministarstvo je duZno da svakih

Sest

Potpuno uskladeno




¢lana 17. stava 3. Uredbe (EEZ) br. 3820/85
ili ¢lana 19. stava 3. Uredbe (EEZ) br.
3821/85 razmjenjuju se izmedu tijela
prijavljenih Komiseji u skladu sa ¢lanom 7.
stavom 2.:

(a) najmanje jednom svakih Sest mjeseci
nakon stupanja na snagu ove Direktive;

(b) na osnovu posebnog zahtjeva drzave
¢lanice u pojedinacnim slucajevima.

2. Drzave Cclanice teZe uspostavljanju
sestema za elektronsku razmjenu podataka.
U skladu sa postupkom navedenim u ¢lanu
12. stavu 2., Komiseja utvrduje zajednicku
metodologiju za  uspjeSnu  razmjenu
podataka.

mjeseci  obavijesti treée zemlje o
prekrsajima iz ovog Zakona koje su napravili
njihovi vozaci i preduzeca.

Clan 9.
Sistem stepenovanja rizika

1. Drzave (Clanice uvode  sistem
stepenovanja rizika za preduzeéa na
temelju relativnog broja i tezine povreda
Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili Uredbe (EU) br.
165/2014 ili nacionalnih odredbi kojima se
prenosi Direktiva 2002/15/EZ koje je
pojedino preduzece pocinilo.

Komisija do 2. jun 2021. sprovedbenim
aktima utvrduje zajedni¢ku formulu za
izraCun stepena rizika preduze¢a. Tom
zajednickom formulom uzimaju se u obzir
broj, teZina i ucestalost povreda, kao i
rezultati kontrola u kojima nije otkrivena
povreda te je li drumski prevoznik u svim
svojim vozilima upotrebljavao pametni
tahograf na temelju poglavlja 1l. Uredbe
(EU) br. 165/2014. Ti se provedbeni akti
donose u skladu s postupkom ispitivanja iz
¢lana 12. stava 2. ove Direktive.

Procjena rizika
Clan 90

(1) Ministrstvo uspostavlja, odrzava i izvodi
sistem procjene rizika (u daljnjem tekstu:
SPR).
(2) Ministrstvo omogucava dostupnost do
SPR nadzornim organima iz ¢lana 80 ovog
zakona.
(3) Nadzorni organi unose u SPR podatke o
prekrsajima ovog zakona, koje su uradili
vozaci i pravna lica iz Crne Gore na teritoriji
Crne Gore i trec¢ih zemalja i u SPR vode se
podaci o pravnim licima iz Crne Gore.
(4) SPR zasnovan je na broju i ozbiljnosti
prekrsaja i nadlezni nadzorni organ ée na
osnovu procjene rizika iz stava 1 ovog ¢lana
planirati uCestalost kontrole prevoznika.
(5) Kriterijume za SPR, postupak

Potpuno uskladeno




2. Preduzeca s visokim stupnjem rizika bit
¢e poblize i ¢escée kontrolisana. Kriterijum i
detaljna pravila sprovedbe tog sestema
raspravljaju se na Odboru navedenom u
¢lanu 12. sa ciljem uspostave sestema
razmjene podataka o najboljim praksama.
3. Pocetni popis povreda Uredbe (EZ) br.
561/2006 i Uredbe (EU) br. 165/2014 i
ocjena tezine tih povreda navedeni su u
Prilogu Il.

Radi utvrdivanja ili aZuriranja ocjene teZine
povreda Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili
Uredbe (EU) br. 165/2014 Komisija je
ovlastena za donosenje delegiranih akata u
skladu s ¢lanom 15.a ove Direktive u svrhu
izmjene Priloga Ill kako bi se uzelo u obzir
regulatorna kretanja i razmatranja o
bezbejdnosti na putevima.

4. Radi olaksavanja ciljanih provjera na
putu, podaci sadrzani u nacionalnom
sistemu stepenovanja rizika dostupni su za
vrijeme kontrole svim nadleznim tijelima
doticne drzave C¢lanice koja sprovode
kontrole.

5. Drzave €lanice nadleznim tijelima drugih
drZava €lanica omoguduju direktan pristup
informacijama sadrZzanima u njihovu
nacionalnom sitemu stepenovanja rizika
putem interoperabilnih nacionalnih
elektronickih registara kako je navedeno u
¢lanu 16. Uredbe (EZ) br. 1071/2009, u
skladu s ¢lanom 16. stavom 2. te uredbe.

sprovodenja procene rizika i ucestalost
vr$enja inspekcijskog nadzora na osnovu
procene rizika blize ureduje Ministarstvo.

Clan 10.

Izvjestaj
Do 1. maja 2009. Komisija ¢e podnijeti
Evropskom parlamentu i Vijecu analizu

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo




izvjeStaje o kaznama za teske povrede koje
su predvidene zakonodavstvom drzava
¢lanica.

Clan 11.

Najbolja praksa
1. Komisija sprovedbenim aktima utvrduje
smjernice o najboljoj praksi sprovedbe. Ti
se provedbeni akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja iz ¢lana 12. stava 2.
Te se smjernice objavljuju u dvogodisSnjem
izvjestju Komisije.
2. Drzave (lanice izraduju zajednicke
programe osposobljavanja o najboljoj
prakse koji se odrZavaju najmanje jednom
godiSnje i omoguduje razmjenu, najmanje
jednom  godiSnje,  osoblja njihovih
odgovaraju¢ih tijela za vezu unutar
zajednice sa odgovarajuéim tijelima u
drugim drzavama ¢lanicama.
3. Komisija sprovedbenim aktima utvrduje
zajednicki pristup za evidentiranje i
kontrolu razdoblja ostalih poslova, kako su
definisani u ¢lanu 4. tacki (e) Uredbe (EZ)
br. 561/20086, ukljuéujuci oblik
evidentiranja i posebne sluajeve u kojima
se ono sprovodi, te za evidentiranje i
kontrolu perioda od najmanje jedne nedelje
tokom kojeg vozac nije u vozilu i nije u
mogucénosti izvrsiti nikakve aktivnosti s tim
vozilom. Ti se sprovedbeni akti donose u
skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lana 12.
stava 2. ove Direktive.
4. Drzave Clanice oseguravaju da sluzbenici
odgovorni za sprovodenje zakona budu
dobro uvjezbani za izvrSavanje svojih
zadataka.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo




Clan 12.

Odborski postupak
1. Komisiji pomaze odbor osnovan ¢lankom
42. stavom 1. Uredbe (EU) br. 165/2014.
Navedeni odbor je odbor u smislu Uredbe
(EU) br. 182/2011 Evropskog parlamenta i
Vijeca (6).
2. Pri upucivanju na ovaj stava primjenjuje
se ¢lana 5. Uredbe (EU) br. 182/2011.
Ako odbor ne da misljenje, Komisija ne
donosi  nacrt sprovedbenog akta i
primjenjuje se c¢lana 5. stava 4. tredi
podstava Uredbe (EU) br. 182/2011.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

Clan 13.
Sprovedbene mjere

Komisija na zahtjev drzava c¢lanica ili na
vlastitu inicijativu, u skladu sa postupkom
navedenim u ¢lanu 12. stavu 2., usvaja
sprovedbene mjere, narocito sa sljedeéim
ciljevima:
(a) radi promicanja zajednickog pristupa
sprovodenja ove Direktive;
(b) radi poticanja uskladenosti pristupa
medu sprovedbenim tijelima i uskladene
interpretacije Uredbe (EEZ) br. 3820/85
medu sprovedbenim tijelima;
(c) radi olaksavanja dijaloga izmedu
prevoznickog sektora i sprovedbenih tijela.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

Clan 14.
Pregovori sa tre¢im zemljama

Kada ova Direktiva stupi na snagu,
Zajednica zapocinje pregovore sa
odgovarajuéim treéim zemljama sa ciljem
primjene pravila koja odgovaraju onim
utvrdenim u ovoj Direktivi.
U ocekivanju zavrSetka tih pregovora,

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo




drzave Cclanice ukljuc¢it ¢e podatke o
provjerama vozila iz tre¢ih zemalja u
njihova izvjeStaje Komiseji kako je
navedeno u ¢lanu 16. stavu 2. Uredbe (EEZ)
br. 3820/85.

Clan 15.
AZuriranje priloga
Izmjene Priloga koje su potrebne radi
prilagoddavanja razvoju najbolje prakse
donose se u skladu sa postupkom
navedenim u ¢lanu 12. stavu 2.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

Clanak 15.a
IzvrSavanje delegiranja ovlasti

1. Nadleznost za donoSenje delegiranih
akata dodjeljuje se Komisiji podloZzno
uslovima utvrdenima u ovom ¢lanu.

2. Nadleznost za donoSenje delegiranih
akata iz ¢lana 9. stava 3. i ¢lana 15.
dodjeljuje se Komisiji na period od pet
godina pocevsi od 1. avgusta 2020. Komisija
izraduje izvjeStaje o delegiranju nadleZnosti
najkasnije devet mjeseci prije kraja perioda
od pet godina. Delegiranje ovlasti preSutno
se produZenju za period jednakog trajanja,
osim ako se Evropski parlament ili Vijeée
tom produZenju usprotive najkasnije tri
mjeseca prije kraja svakog perioda.

3. Evropski parlament ili Vije¢e u svakom
trenutku mogu opozvati delegiranje
nadleZnosti iz ¢lana 9. stava 3. i ¢lana 15.
Odlukom o opozivu prekida se delegiranje
nadleznosti koje je u njoj navedeno. Opoziv
pocinje proizvoditi ucinke sljedeéeg dana
od dana objave spomenute odluke u
Sluzbenom listu Evropske unije ili na kasniji
dan naveden u spomenutoj odluci. On ne

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo




uti¢e na valjanost delegiranih akata koji su
veé na snazi.

4. Prije donosenja delegiranog akta
Komisija se savjetuje sa stru¢njacima koje je
imenovala svaka drzava ¢lanica u skladu s
nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od
13. april 2016. (7).

5. Cim donese delegirani akt, Komisija ga
istovremeno priopStava Evropskom
parlamentu i Vije¢u.

6. Delegirani akt donesen na temelju ¢lana
9. stavk 3. i ¢lana 15. stupa na snagu samo
ako ni Evropski parlament ni Vijeée u roku
od dva mjeseca od saopsStenja tog akta
Evropskom parlamentu i Vijeéu na njega ne
podnesu prigovor ili ako su prije isteka tog
roka i Evropski parlament i Vijece
obavijestili Komisiju da nece podnijeti
prigovore. Taj se rok produZuje za dva

mjeseca na inicijativu Evropskog
parlamenta ili Vijeéa.
Clan 16.
Prenosenje

1. Drzave clanice donose zakone i druge
propise potrebne za uskladivanje sa ovom
Direktivom do 1. aprila 2007. One Komiseji
dostavljaju tekst tih odredaba i korelacijsku
tablicu izmedu tih odredaba i ove Direktive.
Kada drZave clanice donose ove mijere, te
mjere prilikom njihove sluzbene objave
sadrZavaju uputu na ovu Direktivu ili se uz
njih navodi takva uputa. Nacine tog
upucivanja odreduju drzave clanice.

2. Drzave clanice Komiseji dostavljaju tekst
glavnih odredaba nacionalnog prava koje

Nema odgovarajucée odredbe

Neprimjenjivo




donesu u podrucju na koje se odnose ova
Direktiva.

Clan 17-19

Nema odgovarajuée odredbe

Neprimjenjivo

PRILOG |
A. PROVIERE NA PUTU
B. PROVIJERE U PROSTORIJAMA PREDUZECA

Provjere u prostorijama prevoznika
Clan 86

(1) Kontrola u prostoriji prevoznika vrsi se
bez obzira na prevoznika i vrstu prevoza i
planira se na nacin Sto ¢e se uzeti u obzir
prethodne kontrole, a narodito ako su
tokom kontrole na putu utvrdeni ucestali
prekrsaji.

(2) Kontrola u prostorijama prevoznika
obuhvata i kontrolu:

1) nedjeljnih  perioda odmora i
vremena voznje izmedu perioda
odmora;

2) ukupnog vremena voZnje tokom
dvije uzastopne nedjelje;

3) tahografskih listica, tahografa i
ispisa podataka sa kartica vozaca.

4) postovanja maksimalnog
prosjecnog  nedeljnog  radnog
vremena, pauza i zahtjeva u
pogledu noénog rada;

5) postovanje obaveza prevoznika u
pogledu placanja smjestaja za
vozace i organizacije rada vozaca

(4) Tokom kontrole iz stava 1 ovog ¢lana,
uzeée se u obzir informacije koje dostavi
nadlezni organ druge drZave, a koje se
odnose na prevoznika koji je subjekat
kontrole.

(5) Kontrola koja je obavljena u
prostorijama nadleznog nadzornog organa,
na osnovu trazene dokumentacije ili
podataka koje su prevoznici dostavili,

Potpuno uskladeno




smatra se kontrolom izvrSenom u
prostorijama prevoznika.

PRILOG Il Standardna oprema kojom
moraju raspolagati sprovedbene jedinice

Oprema za provjeru na putevima i
prostorijama prevoznika
Clan 87

(1) Inspekcija za drumski saobracaj i
policijski sluZbenici se osposobljavaju i
opremaju za vrsenje nadzora na putu, kao i
u prostorijama prevoznika.

(2) Oprema za nadzor iz stava 1 ovog ¢lana
obuhvata uredaje za:

1) preuzimanje podataka sa digitalnog
tahografa i kartice vozaca,
ucitavanje, analizu odnosno prenos
podataka u centralnu bazu podataka
radi analize;

2) proveru tahografskih listica;

3) analizu sa programskom podrskom
za provjeru i potvrdu digitalnog
potpisa elektronskih podataka, kao i
analizu detaljnog profila brzine
vozila.

Potpuno uskladeno

PRILOG lll Sprovodenje

Najtezi prekrsaji
Clan 92
(1) Nov¢éanom kaznom u iznosu od 3.500
eura do 8.000 eura kaznic¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:
1) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
9h prekoraci za 4h i 30 minuta ili vise
(€lan 6 stav 1);
2) vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
10 h prekoraci za 5h ili vise (¢lan 6
stav 2);
3) vozacevo nedjeljno vrijeme voZnje od
56 h prekoraci za 14 sati ili viSe i ako
prekora¢i maksimalno nedjeljno

Potpuno uskladeno




4)

10)

radno vrijeme iz ¢lana 14 stav 3 ovog
zakona (¢lan 6 stav 3);

vozacevo ukupno vrijeme voinje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90
h prekoraci za 22h ili viSe (¢lan 6 stav
4);

u vozilima koja obavljaju drumski
prevoz iz ¢l. 2,3 i 12 ovog zakona nisu
ugradeni i ne koriste se tahografi
(¢lan 20 stav 1);

vozilo koje obavlja drumski prevoz, a
koje je proizvedeno nakon 16. juna
2010. godine nema ugraden digitalni
tahograf, odnosno pametni tahograf
u vozilu koje je proizvedeno nakon
16. juna 2019. godine (¢lan 20 stav
2);

vozilo koje obavlja medunarodni
prevoz nema ugraden pametni
tahograf druge generacije iz ¢l. 25, 26
i 27 ovog zakona (¢lan 20 stav 3);
tahografi, tahografske kartice i
tahografski listi¢i nisu usaglaseni sa
tehnickim zahtjevima i uslovima koji
su propisani ¢lanom 21 stav 1 ovog
zakona (Clan 21 stav 1);

prevoznik ili vozac vrie prepravljanje,
brisanje ili uniStavanje podataka
evidentiranih na tahografskom listicu,
memorisanih u tahografu ili na kartici
vozaca, kao i na ispisima sa digitalnog
tahografa (clan 40 stav 4);

prevoznik ili vozac¢ koriste uredaje ili
naprave za manipulaciju sa
tahografom, tahografskim listicem ili
karticom vozaca koje mogu da




11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

dovedu do prepravljanja, brisanja ili

unistavanja memorisanih i
evidentiranih podataka (¢lan 40 stav
5);

voza¢ u vozilu posjeduje uredaje ili
naprave za manipulaciju sa
tahografima (¢lan 40 stav 6);

se u vozilu nalazi vise od jednoga
tahografa, osim u slucaju probnih
ispitivanja  tahografa koji nijesu
homologovani (¢lan 40 stav 7);

vrsi proizvodniju, distribuciju,
promovisanje i/ili prodaju uredaja
namijenjenih za manipulaciji

tahografima (¢lan 40 stav 8);
Djelatnost ugradnje  tahografa,
aktivacije, kalibracije, preuzimanja
podataka, ispitivanja  tahografa,
pregleda tahografa, popravke
tahografa, demontaZze tahografa i
ispitivanje ogranicivaca brzine obavlja
lice koje ne ispunjava uslove
propisane ovim zakonom i koje nema
ovlaséenje za obavljanje te
djelatnosti (Clan 46 stav 1);

vozac posjeduje viSe od jedne kartice
vozaca za Cije koris¢enje je ovlaséen
(€lan 72 stav 2);

vozac posjeduje kod sebe ili u vozilu
tudu karticu vozaca ili karticu koja je
neispravna ili je istekla(¢lan 72 stav
4);

vozac¢ upravlja vozilom bez kartice
vozaca umetnute u tahograf (¢lan 72
stav 5);

vozaC upotrebljava karticu vozaca




dobijenu na osnovu neistinitih
podataka (Clan 72 stav 6).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravhom licu
novéanom kaznom u iznosu od 1.500 eura
do 3.000 eura.
(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik nov€anom kaznom u iznosu
od 3.500 eura od 6.000 eura.
(4) Za prekrsaj iz stava 1 tac. 10, 11, 12, 15,
16 i 17 ovog clana kaznice se fizicko lice
novcanom kaznom u iznosu od 2.000 eura.
(5) Za prekrsaj iz stava 1tac. 1, 2, 3,4, 5, 6,
7,8, 13, 14 i 18 ovog ¢lana kazniée se fizicko
lice novéanom kaznom u iznosu od 350
eura od 2.000 eura.
(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Veoma teski prekrsaji
Clan 93

(1) Nov¢éanom kaznom u iznosu od 2.000
eura do 4.000 eura kaznic¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1) uslucajuiz ¢lana 3 stav 1 od tac. 2 do
11, voza¢ kada upravlja vozilom u
kojem je ugraden analogni tahograf,
prije  otpocCinjanja prevoza, na
tahografskom listicu nije naznacio
y,van oblasti primjene”, ili kada
upravlja vozilom u kojem je ugraden
digitalni tahograf, prije otpocinjanja
prevoza, nije stavio karticu vozaca i
nije koristio funkciju ,out of scope”
(van oblasti primjene) (¢lan 3 stav 2);




2)

3)

vozacevo dnevno vrijeme voznje od
9h prekoraci od 2h do 4h i 30 minuta
(Clan 6 stav 1);

vozacevo dnevno vrijeme voznje od
10h prekoraci od 2 h do 5h (¢lan 6
stav 2);

vozacevo nedjeljno vrijeme voZnje od
56 h prekoraci od 9h do 14h i ako
prekora¢i maksimalno nedjeljno
radno vrijeme iz ¢lana 14 stav 3 ovog
zakona (Clan 6 stav 3);

vozacevo ukupno vrijeme voiZnje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90
h prekoraci od 15h do 22h (¢lan 6
stav 4);

na tahografu, evidencijskom listu ili
ispisu iz tahografa kao ostale poslove
ru¢no ne unese vrijeme provedeno u
upravljanju vozilom koje se
upotrebljava za komercijalne
djelatnosti koje ne predstavljaju
drumski prevoz u smislu ovog zakona,
kao i sve periode raspoloZivosti od
posljednjeg dnevnog ili nedjeljnog
odmora. (¢lan 6 stav 6);

voza¢ koji upravlja vozilom koje je
opremljeno analognim tahografom
na zahtjev nadleZznog inspektora,
odnosno  ovlaséenog  policijskog
sluzbenika za tekudih i prethodnih 56
dana ne da na uvid tahografske listi¢e
i ruéno izvrSene zapise, odnosno
ispise iz digitalnog tahografa i karticu
vozaca, ako je u tom periodu
upravljao vozilom koje je opremljeno
digitalnim tahografom (¢lan 6 stav 7);




8)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

vozac koji upravlja vozilom koje je
opremljeno digitalnim tahografom na
zahtjev ovlaséenog lica za tekudih i
prethodnih 56 dana ne da na uvid
karticu vozaca, rucno izvrSene zapise
i ispise iz digitalnog tahografa,
odnosno tahografske listice i rucno
izvrSene zapise, ako je u tom periodu
upravljao vozilom koje je opremljeno
analognim tahografom (¢lan 6 stav
8);

vozac¢ neprekidno vrijeme voZnje u
trajanu od Ccetiri sata i 30 minuta
prekoraci za 1h i 30 minuta ili viSe
(€lan 7 stav 1);

voza¢ skraéeni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio za
2h ili vise (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
za 2h i 30 minuta ili viSe (¢lan 8 stav
4);

voza¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio za 2h ili viSe
(€lan 8 stav 5);

vozac koji je dio visSeclane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od 9h skratio za 2h
ili vise (Clan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio za 9h ili vise
(€lan 8 stav 8);

vozac koji koristi skraéeni nedjeljni
odmor od 24h skratio za 4h ili vise




16)

17)

18)

19)

20)

21)

(€lan 8 stav 9);

voza¢ po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produzio za 12h ili vise (¢lan 8 stav
11);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovnog nedjeljnog vremena
odmora, za 12 h i vise (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 1);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, nedjeljni odmor
skrati za 4 h ili vise (Clan 8 stav 13
tacka 1 alineja 2);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, vrijeme voinje
izmedu 22:00 i 6:00 duZe od 3 sata
prije pauze, ako vozilo nema
viSec¢lanu posadu, produZi za 1 hi 30
minuta ili viSe (¢lan 8 stav 13 tacka
3);

vozac redovni nedjeljni odmor i svaki
nedjeljni odmor duZi od 45 sati koji se
uzima kao nadoknada za prethodne
skraéene nedjeljne odmor, provodi u
vozilu ili nije proveo u prikladnom
smjestaju sa odgovarajuéim mjestom
za odmor i sanitarnim prostorima u
okviru kojih se u obzir uzimaju rodne
posebnosti (¢lan 8 stav 17);

u slucaju iz ¢lana 8 stava 12 prevoznik
ne organizuje rad vozaca na nacin da
voza¢ mozZe da se vrati prije pocetka




22)

23)

24)

25)

26)

redovnog nedjeljnog odmora duzeg
od 45 sati koji se uzima kao
nadoknada, i o tome ne vodi
evidenciju (¢lan 8 stav 20);

ako vozacu kojeg zaposljava ili koji su
mu stavljeni na raspolaganje da
novcanu naknadu, c¢ak i u obliku
poviSice ili dodatka na platu, u
odnosu na predeni put vozaca, brzinu
dostave ifili kolicinu prevezenog
tereta, time se ugrozavala
bezbjednost na  putevima ili
podsticalo na krSenje ovog zakona
(€lan 10 stav 1);

ne organizuje rad vozaca u skladu sa
ovim zakonom i ako redovno ne
sprovodi  kontrole vozaca radi
obezbjedivanja uskladenosti sa ovim
zakonom (¢lan 10 stav 2);

ne obezbijedi da se svi podaci sa
tahografa i kartice vozaca preuzimaiju
redovno (¢lan 10 stav 4 tacka 1);

ne obezbijedi ¢uvanje svih preuzetih
podataka sa tahografa i kartice
vozaca najmanje 24 mjeseca nakon
evidentiranja, kao i dostupnost tih
podataka (¢lan 10 stav 4 tacka 2);
vozatu ne izda u pisanoj formi
potpisanu i ovjerenu potvrdu koja ne
smije da se popunjava rucno, sa
tacnim podacima o radnim
aktivnostima, u slucajevima
odsustvovanja sa rada iz zdravstvenih
razloga, godisnjeg odmora ili kada
upravlja vozilom iz ¢l. 3 i 12 ovog
zakona (¢lan 10 stav 6);




27)

28)

29)

30)

31)

32)

potvrdu iz ¢lana 10 stav 6 ovog ovog
zakona ne izda u dva primjerka, i ako
jedan primjerak potvrde ne uruci
vozaéu, a drugi ne se cuva u
stvarnom sjedistu prevoznika (¢lan 10
stav 8);

vozac prilikom obavljanja prevoza u
vozilu nema originalni primjerak
potvrde iz clana 10 stav 8 ovog
zakona (clan 10 stav 9);

uslucaju iz clana 11 stava 3 ovog
zakona, voza¢ prekoradi dnevno i
nedjeljno vrijeme voZnje za najviSe
dva sata kako bi stigao do stvarnog
sjedista prevoznika ili mjesta boravka
vozata da bi iskoristio redovni
nedjeljni odmor, a nije napravio
neprekidnu pauzu od 30 minuta
neposredno prije dodatne voinje
(Clan 11 stav 4);

vozac razloge odstupanja iz ¢lana 11
st. 3 i 4 ovog zakona nije unosio
runo na tahografskom listi¢u
analognog tahografa ili ispisu iz
digitalnog tahografa, najkasnije po
dolasku na odrediste ili pogodno
mjesto za zaustavljanje (¢lan 11 stav
5);

Vozac period produZenja iz ¢lana 11
st. 3 i 4 ovog zakona ne nadoknadi sa
jednakim periodom odmora koji
koristi u cjelosti (en bloc) sa bilo
kojim periodom odmora prije isteka
trece nedjelje nakon nedjelje na koju
se to odnosi (¢lan 11 stav 6);

u slucaju iz ¢lana 12 stav 1 ovog




33)

34)

35)

36)

37)

zakona, vozac¢ kada upravlja vozilom
u kojem je ugraden analogni
tahograf, prije otpocinjanja prevoza,
na tahografskom listiéu nije naznacio
,van oblasti primjene”, i kada
upravlja vozilom u kojem je ugraden
digitalni tahograf, prije otpocinjanja
prevoza, nije stavio karticu vozaca i
nije koristio funkciju ,out of scope”
(van oblasti primjene) (¢lan 12 stav
2);

mobilni radnik koji je nedjeljno radno
vrijeme produZio do maksimalno 60h,
prekoracio prosjecno nedjeljno radno
vrijeme od 48 h tokom Cetiri
uzastopna mjeseca (¢lan 14 stav 3);
mobilni radnik koji je moguénost
produzenja od 60 sati vec iskoristio,
prosje¢no nedjeljno radno vrijeme od
48h, prekoraci za 4 h ili vise (14 stav
3);

od mobilnog radnika koji radi kod
viSe poslodavaca, nije zatraZio
evidenciju radnog vremena koje je
mobilni radnik obavio za drugog
poslodavca (¢lan 14 stav 5);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu, obaveznu pauzu
od 30 minuta, za vrijeme radnog
vremena od 6 do 9 sati, skratio 10
minuta ili viSe (¢lan 15 stav 2);

lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu obaveznu pauzu
od 45 minuta, za vrijeme radnog
vremena vise od 9 sati, skratio za 20
minuta ili viSe (¢lan 15 stav 3);




38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

mobilni radnik koji obavlja noéni rad
u trajanju od 4 h ili vise sati, ukupno
radno vrijeme od 10h u toku dana
prekoraci za 3hili vise (¢lan 17);

u svom sjedisStu ne vodi evidenciju
podataka o radnom vremenu lica
koja obavljaju mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu (¢lan 18 stav 1);
podatke iz c¢lana 18 stav 1 ovog
zakona ne unosi u evidenciju
najmanje jednom mjesec¢no (¢lan 18
stav 2);

evidenciju iz ¢lana 18 stav lovog
zakona ne Ccuva najmanje dvije
godine nakon isteka perioda na koji
se evidencija odnosi (¢lan 18 stav 3);
ne ¢uva podatke u slu¢aju demontaze
digitalnog ili pamentog tahografa
kojim se kontroliSe radno vrijeme
mobilnih radnika, najmanje dvije
godine nakon isteka perioda na koje
se evidencija odnosi (¢lan 18 stav 3 i
4);

mobilnom radniku, na njegov zahtjev,
u pisanoj formi ne obezbijedi kopiju
evidencije o radnom vremenu (¢lan
18 stav 5);

koristi tahograf koji nije pregledan u
ovlaséenoj radionici koja sprovodi

redovne preglede tahografa
najmanje jednom u dvije godine za
digitalne i pametne tahografe,

odnosno  jednom godiSnje za
analogne tahografe (¢lan 39 stav 1);

koriste digitalne tahografe koji nijesu
obezbijedili ispravan rad i pravilnu




46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

upotrebu digitalnih  tahografa i
kartica vozaca (Clan 40 stav 1);
koriste analogne tahografe koji nijesu
obezbijedili ispravan rad i pravilnu
upotrebu analognih tahografa i
tahografskih listi¢a (Clan 40 stav 2);
prevoznik ne ¢uva tahografske listice
i ispise iz tahografa, generisane
hronoloskim redom i u ¢itkom obliku,
najmanje dvije godine nakon njihove
upotrebe ili ne daje njihove kopije
vozacima koji ih zatraze (Clan 41 stav

4);
vozaC ne upotrebljava tahografske
listice ili karticu vozaca svaki dan

tokom voZnje, pocevsi od trenutka
kada preuzme vozilo (¢lan 42 stav 1);
vozaC tahografski listi¢ ili karticu
vozaca izvadi prije kraja dnevnog
radnog vremena, osim ako je to
odobreno ili potrebno radi unosa
oznake drzave nakon prelaska
granice (¢lan 42 stav 2);

voza¢ tahografski listic ili karticu
vozaca upotrebljava duZe od perioda
za koji su namijenjeni (¢lan 42 stav 3);
Vozaci nijesu zastitili tahografske
listice i karticu vozaca od ostecenja i
ako su koristili neuredne ili oStecene

tahografske listice, odnosno
oStecenu karticu vozaca (¢lan 42 stav
4);

vozac zbog udaljenosti od vozila nije
u stanju da koristi tahograf ugraden u
vozilo, i ako aktivnosti vozaca, osim
upravljanja vozilom, nije upisivao na




53)

54)

55)

56)

57)

poledini tahografskog listica rucno,
odnosno nije evidentirao automatski
ili drugim sredstvima, CcCitko i bez
prljanja listica (Clan 42 stav 5);

voza¢ nije obezbijedio da vrijeme
zabiljeZzeno na tahografskom listicu
bude uskladeno sa sluzbenim
vremenom u drzavi u kojoj je vozilo
registrovano, i ako nije koristio
prekidace koji omogudéavaju da se
vremenski periodi zapisuju posebno i
razlicito (¢lan 42 stav 9);

vozac koji upravlja vozilom
opremljenim analognim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da na uvid
tahografske listice za tekuéi dan te
listice koje je wvozaC koristio
prethodnih 28 dana (¢lan 44 stav 1
tacka 1);

vozac koji upravlja vozilom
opremljenim analognim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da ne da karticu
vozaca, ako mu je izdata (¢lan 44 stav
1 tacka 2);

vozac koji upravlja vozilom
opremljenim analognim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da svu rucnu
evidenciju i ispise izvrSene tokom
tekuéeg dana i u prethodnih 28 dana
(€lan 44 stav 1 tacka 3);

vozac koji upravlja vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji




58)

59)

60)

obavlja kontrolu, ne da na uvid svoju
karticu vozaca (Clan 44 stav 2 tacka
1);
vozac koji upravlja vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da svu rucnu
evidenciju i ispise izvrSene tokom
tekuéeg dana i u prethodnih 28 dana
(¢lan 44 stav 2 tacka 2);
vozac koji upravlja vozilom
opremljenim digitalnim tahografom,
na zahtjev ovlastenog sluzbenika koji
obavlja kontrolu, ne da na uvid
tahografske listice za period od
prethodnih 28 dana tokom kojih je
upravljao  vozilom  opremljenim
analognim tahografom (¢lan 44 stav 2
tacka 3);
prevoznik u slu¢aju kvara ili
neispravnog rada tahografa nije
obezbijedio popravku tahografa kod
lica ovlaséenog za obavljanje te
djelatnosti (¢lan 45 stav 1);

61)vozac, za vrijeme dok tahograf nije
radio ili je radio neispravno, nije
zabiljeZio podatke koji omogucavaju
njegovu identifikaciju (ime, broj
kartice vozaca ili broj vozacke
dozvole), ako se nije potpisao, i ako
nije zabiljeZio podatke za razne
vremenske periode koje tahograf nije
ispravno zabiljezio ili ispisao na
tahografski  listic ili listice il
privcemeni listi¢ koji se prilaze
tahografskom listicu ili ¢uva zajedno




62)

63)

64)

65)

66)

67)

sa karticom vozaca (¢lan 45 stav 3);
radionica koja je ovlaS¢ena samo za
vrienje poslova provjere i pregleda
tahografa ne vrsi poslove za sve
odobrene tipove analognih, digitalnih
i pametnih tahografa, kao i poslove
pregleda ogranicavaca brzine (46 stav
3);

nakon izvrSenog  redovnog i
vanrednog  pregleda tahografa,
radionica ne izda uvjerenje o
ispravnosti tahografa (46 stav 9);
radionica, na zahtjev pravnog ili
fizickog lica, za svako vozilo koje ima
ugraden tahograf ne pruza usluge u
skladu sa izdatim ovlas¢enjem (clan
53 stav 1);

radionica na zahtjev nadleZnog
nadzornog organa bez odlaganja ne
izvrSi vanredni pregled tahografa. (53
stav 2);

Snimljene podatke iz ¢lana 53 stav 3
ovog zakona radionica ne cuva u
radionici u elektronskom obliku,
najmanje dvije godine od dana
prikupljanja podataka i da ih nekom
drugom osim prevozniku u cijem se
vozilu nalazi tahograf, odnosno kod
kojeg je vozac zaposlen, ili na zahtjev
inspektoru za drumski saobracaj i
policijskom sluzbeniku. (¢lan 53 stav
4);

radionica o pruzanju usluga iz ¢lana
53 stav 1 ovog zakonka, ne vodi
evidenciju elektronski (¢lan 53 stav
5);




68)

69)

70)

71)

72)

73)

podatke iz evidencije iz ¢lana 53 stav
5 ovog zakona radionica ne dostavi
Ministarstvu, odnosno ne dostavi ili
ne da na uvid ovlas¢éenom licu na
njegov zahtjev (¢lan 53 stav 6);

radionica koja nije u mogucnosti da
izvrSi prenos podataka sa digitalnog
tahografa u elektronskom obliku,
osim prenosa tih podataka
Stampanjem zapisa iz tahografa, o
tome ne obavijesti prevoznika i da na
njegov zahtjev ne izvrSi Stampanje
zapisa za posljednja tri mjeseca (clan

57 stav 1);
radionica koja nije u moguénosti da
izvrsi prenos podataka u

elektronskom  obliku, kao ni
Stampanjem zapisa iz digitalnog
tahografa, prevozniku, na njegov
zahtjev, ne izda potvrdu o
nemogucnosti prenosa tih podataka
(€lan 57 stav 2);

jedan primjerak potvrde iz ¢lana 57
stava 2 ovog zakona, osim
prevozniku, radionica ne dostavi
Ministarstvu, a jedan primjerak ne
safuva najmanje dvije godine od
dana njenog izdavanja (¢lan 57 stav
3);

vozac posjeduje kod sebe ili u vozilu
tudu karticu vozaca ili karticu koja je
neispravna ili je istekla (¢lan 72 stav
4);

vozaci, koji obavljaju prevoz vozilima,
iz ¢lana 3 stav 1 tacka 1 ovog zakona
koja se koriste u linijskom gradskom i




prigradskom prevozu putnika na
udaljenosti do 50 kilometara ne
pridrzavaju se odredbi iz ¢lana 76
stav 1 (¢lan 76 stav 1);

74) u vozilima koja su opremljena
tahografom, kada se koriste u
linijskom gradskom i prigradskom
prevozu putnika na udaljenosti do 50
kilometara, vozac ne koristi tahograf,
tahografski listi¢ ili karticu vozaca
(¢lan 77 stav 1);

75) vozac za vozilo iz ¢lana 78 stav 1 u
vozilu nema red voznje i putni nalog
za tekudi i prethodnih 28 dana (clan
78 stav 4);

76) za vozaca iz ¢lana 78 stava 1 ne Cuva
svaki putni nalog za vozace u
stvarnom sjedistu prevoznika,
najmanje dvije godine nakon isteka
perioda na koji se putni nalog odnosi
(Clan 78 stav 5).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice

se i odgovorno lice u pravnom licu

nov€anom kaznom u iznosu od 1.200 eura
do 2.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice

se preduzetnik novéanom kaznom od 2.000

eura od 4.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1tac. 1, 2, 3,4,5, 6,

7,8,9, 10,11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,

20, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 38, 45,

46, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58,

59, 61, 72, 73, 74 i 75 ovog ¢lana kaznice se

fizicko lice nov¢éanom kaznom u iznosu od

250 eura od 2.000 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana




izriCe na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Teski prekrsaji
Clan 94

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 1.500
eura do 3.500 eura kaznice se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1)

vozacevo dnevno vrijeme voznje od
9h prekoraci za 1 h do 2h (¢lan 6 stav
1);

vozacevo dnevno vrijeme voZnje od
10h prekoraci za 1h do 2h (¢lan 6 stav
2);

vozacevo nedjeljno vrijeme voZnje od
56 h prekoraci od 4h do 9h (¢lan 6
stav 3);

vozactevo ukupno vrijeme voinje
tokom dvije uzastopne nedjelje od 90
h prekoraci od 10h do 15h (¢lan 6
stav 4);

vozacevo neprekidno vrijeme voZnje
od 4h i 30 minuta prekoraci od 30
min do 1h i 30 minuta (¢lan 7 stav 1);
voza¢ skraéeni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio od
1h do 2h (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
od 1h do 2h i 30 minuta (¢lan 8 stav
4);

voza¢ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio od 1h do 2h
(€lan 8 stav 5);

vozac koji je dio viSeclane posade, u




10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od 9h skratio od 1h
do 2h (¢lan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio od 3h do 9h
(¢lan 8 stav 8);

je vozac koji koristi skrac¢eni nedjeljni
odmor od 24h skratio od 2h do 4h
(¢lan 8 stav 9);

je voza¢ po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produzio od 3h do 12h (¢lan 8 stav
11);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovnog nedjeljnog vremena
odmora, za 3h do 12h (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 1);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, nedjeljni odmor
skrati za 2h do 4h (¢lan 8 stav 13
tacka 1 alineja 2);

vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika, nakon 12 uzastopnih 24-
sastnih perioda, vrijeme voZnje
izmedu 22:00 i 6:00 duZe od 3 sata
prije pauze, ako vozilo nema
viseclanu posadu, produZzi do 1h i 30
minuta (¢lan 8 stav 13 tacka 3);
mobilni radnik koji je moguénost
produzenja od 60 sati vec iskoristio,
prosjecno nedjeljno radno vrijeme od
48h, prekoraci do 4 h (¢lan 14 stav 3);




17) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu, obaveznu pauzu
od 30 minuta, za vrijeme radnog
vremena od 6 do 9h, skratio do 10
minuta (¢lan 15 stav 2);

18) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu obaveznu pauzu
od 45 minuta, za vrijeme radnog
vremena vise od 9h, skratio do 20
minuta (¢lan 15 stav 3);

19) mobilni radnik koji obavlja no¢ni rad
u trajanju od 4h ili viSe sati, ukupno
radno vrijeme od 10h u toku dana
prekoraci do 3h (¢lan 17);

20) u vozilu opremljenim digitalnim
tahografom u kojem se nalazi vise od
jednog vozaca, svaki vozaC nije
umetunuo svoju karticu u
odgovarajuéi ulaz na tahografu (¢lan

42 stav 7).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravnom licu

nov€anom kaznom u iznosu od 750 eura do
1.500 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 1.500 eura do 3.500 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava ovog Clana kaznice
se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu
od 200 eura od 1500 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izriCe na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Mali prekrsaji
Clan 95




(1) Novcanom kaznom u iznosu od 750 eura
do 1.500 eura kaznice se za prekrsaj pravno
lice, ako:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

vozacevo dnevno vrijeme vozinje od
9h prekoraci do 1h (Clan 6 stav 1);
vozacevo dnevno vrijeme voZznje od
10h prekoraci do 1h (Clan 6 stav 2);
voza¢ nedjeljno vrijeme voinje od
56 h prekorac¢i do 4h (Clan 6 stav 3);
vozacevo ukupno vrijeme voinje
tokom dvije uzastopne nedjelje od
90 h prekoraci do 10h (¢lan 6 stav
4);

vozacevo neprekidno vrijeme voznje
od 4h i 30 minuta prekoraci do 30
minuta (¢lan 7 stav 1);

vozac¢ skraceni dnevni odmor u
trajanju od 9h neprekidno, skratio
do 1h (¢lan 8 stav 3);

voza¢ redovni dnevni odmor u
trajanju od 11h neprekidno, skratio
do 1h (¢lan 8 stav 4);

voza€ koji redovni dnevni odmor
koristi u dva dijela tako da je drugi
dio odmora od 9h skratio do 1h
(¢lan 8 stav 5);

vozac koji je dio viseclane posade, u
roku od 30h od isteka dnevnog ili
nedjeljnog odmora, novi dnevni
odmor u trajanju od 9h skratio do
1h (¢lan 8 stav 7);

vozac koji koristi redovni nedjeljni
odmor od 45h skratio do 3h (¢lan 8
stav 8);

je voza¢ koji koristi skraceni
nedjeljni odmor od 24h skratio do




2h (clan 8 stav 9);

12) je voza¢ po isteku Sest perioda u
trajanju od 24h vrijeme voinje
produzio do 3h (¢lan 8 stav 11);

13) vozac koji obavlja vanlinijski prevoz
putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-
satnih perioda, nakon prethodnog
redovhog nedjeljnog  vremena
odmora, do 3h (¢lan 8 stav 13 tacka

1 alineja 1).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se i odgovorno lice u pravnom licu

novcanom kaznom u iznosu od 350 eura do
1.500 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu
od 750 eura do 1.500 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice
se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu
od 100 eura od 250 eura.

(5) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog clana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Kazne za fizicko lice
€lan 96

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 100 eura
do 250 eura kazniée se za prekrsaj fizicko
lice, ako:

1) na tahografu, evidencijskom listu ili
ispisu iz tahografa kao ostale poslove
rucno ne unese vrijeme provedeno u
upravljanju vozilom koje se
upotrebljava za komercijalne
djelatnosti koje ne predstavljaju
drumski prevoz u smislu ovog zakona,




kao i sve periode raspoloZivosti od
posljednjeg dnevnog ili nedjeljnog
odmora (¢lan 6 stav 6).
(2) Novcanu kaznu iz stava 1 ovog c¢lana
izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobradaj ili policijski sluzbenik.

Sprovedbena odluka Komisije 2017/1013

Clan 1.

Obaveza izvjestavanja
Clan 13
(1) Ministarstvo je duzno da o sprovodenju
odredaba ovog zakona kojima se ureduju
vrijeme voZnje, pauze i odmore vozaca

Materija koja
se odnosi na
na sadrzaj i

obrazac izjave

. o dostavlja izvjeStaje Evropskoj komisiji. ., Godinu dana
Standardni obrazac iz ¢lanka 17. stavka 1. J. " J.. .J psko) ) Y bice
. (2) lzvjeStaji iz stava 1 ovog Clana . od dana
Uredbe (EZ) br. 561/2006 sastavlja se u o . . ey normirana .
. e . dostavljaju se najkasnije do 30. septembra Djelimi¢no uskladeno stupanja na
skladu s oglednim primjerkom iz Priloga , " . kroz
. . tekuce, za prethodne dvije godine. p . snagu ovog
ovoj Odluci. . y Pravilnik o
(3) lzvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana mora da . . zakona
. . [ o . sadrzaju i
sadrzi i podatke o vozilima iz ¢l. 3, 12 i 76
. . . obrazcu
ovog zakona, koja spadaju u izuzetke za oy .
Iy izvjeStavanja
pojedine vrste prevoza.
(4) Sadrzaj i obrazac izvjestaja iz stava 1
ovog €¢lana utvrduje propisom Ministarstvo.
Clan 2.
1. Odluka 2009/810/EZ stavlja se izvan

snage.

2. Upucivanja na Odluku stavljenu izvan
snage tumace se kao upudivanja na ovu
Odluku.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo




Clan 3.

Ova je Odluka upuéena drzavama
¢lanicama.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

Sprovedbena regulativa Komisije (EU) 2016/

799

€lan 1-6

Tehnicki zahtjevi i uslovi za pametni
tahograf
Clan 28
(1) Pametni tahograf mora da bude
usaglasen sa tehnickim zahtjevima i
uslovima propisanim ovim zakonom.

(2) Tehnicke zahtjeve i wuslove za
proizvodnju, ugradnju, ispitivanje, pregled i
rad pametnog tahografa i njegovih

sastavnih djelova propisuje Ministarstvo.

Djelimi¢no uskladeno

U cilju
implementacij
e regulative
164/2014 i
implementaci
one regulative
2016/799
donijede se
“Pravilnik o
tehnickim
zahtjevima za
proizvodniju,
ugradnju,
ispitivanje,
pregledirad
pametnog
tahografai
njegovih
sastavnih
djelova”

Godinu dana
od dana
stupanja na
snagu ovog
zakona.

Sprovedbena regulativa Komisije (EU) 2017/548




Clan 1.

Clan osoblja radionice koji je uklonio ili
uniStio pecat tahografa zbog popravka
vozila ili izmjene, kako je navedeno u ¢lanu
22. stavu 5. Regulative (EU) br. 165/2014,
ispunjava, potpisuje i ovjerava zigom pisanu
izjavu s podacima utvrdenima u Prilogu
ovoj Regulativi. Izvorna pisana izjava cuva
se u vozilu, a Zigom ovjereni primjerak
ostaje u radionici u kojoj je pecat uklonjen
ili unisten.

4. Ugradnja i ispitivanje tahografa
Ugradnja i popravak
Clan 38

(11) Blizi sadrzaj i obrazac izjave iz stava 9
ovog C€lana propisuje Ministarstvo.

Djelimi¢no uskladeno

Materija koja
se odnosi na
bliZi sadrzaj i
obrazac izjave
bic¢e
normirana
kroz
“Pravilnik o
sadrzaju i
obrazac
izjave”

Godinu dana
od dana
stupanja na
snagu ovog
zakona.

Clan 2.
Ova Regulativa stupa na snagu dvadesetog
dana od dana objave u Sluzbenom listu
Europske unije.

Nema odgovarajucée odredbe

Neprenosivo




